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Dla Susan Cotter:
podziwiam cie codziennie.
A takze dla mojego Paula:
cechq idealnego meza jest to,
ze telefonuje w odpowiednim momencie.

Obys wtedy dotkngt nieba!

Dach opuszczonej wiejskiej chaty
w polowie drogi pomiedzy Aubrey Hall a Crake House
Kent, Anglia 1779

To nie znaczyto, ze Billie Bridgerton brakowato zdrowego
rozsadku. Przeciwnie, byta zupelnie pewna, zZe jest jedng z
najrozsadniejszych osob w calym otoczeniu. Jednak, jak kazda
myslaca istota, czasami naumyslnie nie zwracata uwagi na cichutki
glos rozsadku, szepczacy jej co$ do ucha...

Tego — byta pewna — nie mozna by uznac za lekkomys$lnos¢.
Kiedy zignorowata ten ostrzegawczy glos, podjeta §wiadoma
decyzje — co prawda juz po doktadnej analizie wlasnej sytuacji. A
trzeba przyzna¢, ze kiedy Billie podjeta decyzje — ktorg zreszta
wiekszos¢ ludzkosci uznataby za kompletnie pozbawiong sensu —



zazwyczaj ladowata catkiem zwinnie na obydwu nogach.

Chyba ze... nie lagdowala.

Na przyktad tak, jak teraz.

Zerkneta w dot na swego towarzysza.

— Powinnam ci¢ udusic!

Jej towarzysz wydat z siebie do$¢ niefrasobliwe ,,miau”.

Billie natomiast wydala z siebie raczej mato wytworne
warknigcie.

Kot wystuchat tego, uznat za niegodne uwagi i najspokojnie;j
zaczal sobie wylizywac tapki.

Billie rozwazyta obie zasady zachowania: godnos¢ i
przyzwoitos¢; jedng 1 drugg uznata za przesadzone 1 odwdzigczyta
mu si¢ niegrzecznym spojrzeniem.

To jej jednak nie poprawito humoru.

Jeknela ze znuzenia 1 spojrzata na niebo, prébujac zgadnac,
ktora moze by¢ godzina. Stonce byto dosy¢ doktadnie przestoniete
grubg warstwg chmur, co utrudniato zadanie, ale musiata juz by¢
przynajmniej czwarta... Doszla do wniosku, ze tkwi tu juz co
najmniej godzing, a z miasteczka wyszta o drugiej. Jezeli obliczy¢
czas, jaki jej zajat spacer...

O, do diabta! Jakie to ma znaczenie, ktora godzina? To jej nie
pomoze zej$¢ z tego cholernego dachu.

— To wszystko twoja wina — zwrdcila si¢ do kota.

Jak nalezato przypuszczac, kot nie przejat si¢ jej stowami.

— Nie wiem, co sobie myS§lates, wtazagc na to drzewo —
ciggneta. — Kazdy ghupi by wiedzial, ze nie potrafisz z niego zejsc!

Kazdy ghlupi by go zostawil tam na drzewie... ale nie ona.
Billie ustyszata miauczenie 1 juz byta w potowie drogi na szczyt,
kiedy przyszto jej na mysl, ze wlasciwie nawet nie lubi kotow.

— Naprawdg cig¢ nie lubi¢ — powiedziata mu.

Rozmawiata z kotem. Do tego doszto. Poprawita si¢ 1 zaraz
skrzywila, kiedy nadziata si¢ ponczochg na jeden z zardzewiatych
gwozdzi. Hak szarpnat jej stopg na bok, a juz bardzo obolata
kostka az zawyta w protescie.

A moze to ona tak zawyta? Nic na to nie mogta poradzi¢. To



bolato!

Zastanowila si¢: wlasciwie moglo by¢ gorzej. Byta juz
catkiem wysoko na drzewie, o dobre dwa 1 p6t metra nad dachem
wiejskiej chatupy, kiedy kot nagle na nig fuknat, wysunat tape¢ z
ostrymi pazurami... i w rezultacie oboje spadli na wspomniany
dach.

Nie trzeba mowic, ze kot uczynit to z wdzigkiem akrobaty,
ladujac bez szkody na czterech tapach.

Billie wlasciwie nie byta pewna, w jaki sposéb wyladowata
ona; tyle, ze bolat jg tokie¢, ktuto w biodrze, zakiet podarta —
prawdopodobnie zahaczyta nim o gataz, ktora si¢ ztamata pod je;
cigzarem, kiedy byta juz w dwoch trzecich drogi w dot.

Ale w najgorszym stanie byta kostka nogi 1 stopa: bolaty
koszmarnie!

Gdyby byta teraz w domu, utozytaby noge na poduszkach.
Bywata juz §wiadkiem czego$ gorszego niz zwichnigta kostka —
czasem sama tego do§wiadczata, czesciej widziala u innych —1i
wiedziata, co robi¢ w takich wypadkach. Zimny kompres, noga w
gbrze, siostra, ktora musi czekac, az jej reka czy noga...

Gdzie byta ta oddana stuzba teraz, kiedy ich potrzebowata?

Ale w tej chwili dostrzegta w oddali jaki$§ ruch — 1 chociaz
miejscowe zwierzaki ostatnio czesto stawaty na dwoch tapach, tym
razem to niewatpliwie byl cztowiek.

— Halooooo! — zawotala, a po chwili namystu zacz¢ta wotaé
gtosno — Pomooocyyy!!!

O ile wzrok Billie nie mylit — a tak nie byto, naprawde¢ nie
byto; nawet jej najlepsza przyjacidtka Mary Rokesby twierdzila, ze
oczy Billie ma po prostu doskonate — ta posta¢ w oddali, to byt
mezcezyzna. I to nie taki mezczyzna, jak si¢ jej wydato, ktory
moglby zignorowac¢ kobiece wotanie o pomoc.

— Pomocy! — zawotata ponownie 1 poczuta wielkg ulge, bo
mezczyzna si¢ zatrzymal. Nie potrafitaby z calg pewnoscig
stwierdzi¢, czy si¢ odwrocit w jej strong — doskonaty wzrok nie
siegal az tak daleko — zatem wydata kolejny krzyk, najgtosniejszy,
na jaki ja byto sta¢ i omal si¢ nie rozszlochala, tak bardzo jej



ulzyto, kiedy ten dzentelmen — och, btagam, niech to bedzie
dzentelmen, jesli nie z urodzenia, to przynajmniej z charakteru —
zaczal i8¢ w jej kierunku.

No, ale si¢ nie rozszlochata. Bo ona nigdy nie szlochata.
Nigdy nie byta tego rodzaju kobieta.

Natomiast gwattownie wzieta gleboki oddech — zaskakujaco
glosny 1 wysoki, ale jednak tylko oddech.

— Tutaj! — wykrzykneta, powiewajac w powietrzu
Sciggnietym z ramion zakietem. Nie miato sensu w takiej chwili si¢
starac o ,,godny” wyglad. W koncu tkwita na jakim§ dachu, ze
skrecong kostkg 1 w dodatku z wyleniatym kociskiem!

— Sir! — wrzasng¢ta jeszcze raz. — Pomocy! Prosze!

Jej krzyk spowodowat, ze mezczyzna zmienil nieco rytm
marszu, spojrzat w gore — 1 mimo, ze jeszcze nadal byt zbyt
daleko, zeby doskonaty wzrok Billie mogt go doktadnie obejrzed,
juz wiedziata.

Nie. Nie. Nie! Kazdy, tylko nie on!

Ale oczywiscie to byt on. Bo kt6z inny moglby akurat
przechodzi¢ obok, kiedy si¢ znalazta w najbardziej przykrej,
najbardziej krepujacej i klopotliwej sytuacii, kiedy akurat teraz, w
tej cholernej chwili to ona potrzebowata pomocy?

— Dzien dobry, George — mrukneta, kiedy byt juz na tyle
blisko, zeby ja styszec.

Oparl dionie na biodrach i zerknat na nig z ukosa.

— Billie Bridgerton... — stwierdzil.

Niemal czekata, az doda: ,,Moglem si¢ tego spodziewac”.

Nie zrobit tego 1 to ja w pewien sposob jeszcze bardziej
zirytowato. Swiat chyba stanatby na gtowie, gdyby nie potrafita
przewidzie¢ kazdego nadetego, pompatycznego stowa z ust
George’a Rokesby.

— Korzystasz ze stonka? — spytat niewinnie.

— Taaak... pomyslatam po prostu, ze warto sobie sprawic
par¢ nowych piegow — parskneta.

Nie odpowiedziat od razu. Zdjat natomiast trojkatny
kapelusz, odstaniajgc niepudrowang gtowe, pokryta gesta,



ztotawobrazowg czupryng i1 obrzucit Billie spokojnym, krytycznym
spojrzeniem. W koncu, starannie odlozywszy kapelusz na murek,
ktory kiedy$ byt kamienng §ciang domu, znowu popatrzyt w gore 1
rzekt:

— Nie moge powiedziec, zeby mi si¢ to nie podobato. W
kazdym razie... trochg.

Na koncu jezyka Billie juz tanczyto mndstwo ostrych
odpowiedzi, kiedy sobie przypomniata, ze George Rokesby jest w
tej chwili jedynym cztowiekiem w poblizu 1 ze jesli chce postawié
stop¢ na ziemi przed nadejSciem wiosny, bedzie musiata by¢ dla
niego uprzejma.

Przynajmniej do czasu, az jg uratuje...

— A wlasciwie... jakim cudem si¢ tam znalaztas? — spytat.

— Kot... — odpowiedziata gtosem, ktory mozna by
najdelikatniej opisa¢, jako ,,kipigcy gniewem”.
— Ach...

— Byl na drzewie — wytlumaczyla, zreszta diabli wiedza po
co. Co nie znaczy, zeby George prosit o dalsze wyjasnienia.

— Rozumiem...

Czyzby? Przypuszczala, ze raczej nie.

— Plakat — bakneta. — Rownie dobrze mogtam na to nie
Zwroci¢ uwagi.

— Nie, jestem pewien, ze nie moglas — zaprzeczyt 1 mimo ze
mowit gtosem petnym prawdziwej zyczliwos$ci, byla przekonana,
ze si¢ z niej w duchu $mieje.

— Niektorzy z nas... — wyszczerzyta zeby w usmiechu, po
czym dokonczyta — to takie wspotczujace, wrazliwe istoty...

Przechylit glowg na bok.

— ... 1 dobre dla matych dzieci i zwierzatek?

— Wiasnie.

Jego prawa brew wygieta si¢ w tuk w ten tak piekielnie
denerwujacy, typowy dla Rokesbych sposob.

— Niektorzy z nas — powiedziat przeciaggle — sg tez dobrzy dla
duzych dzieci i zwierzat.

Ugryzta si¢ w jezyk — najpierw w przenosni, a nastepnie



dostownie. ,,Badz mita”, napominata siebie. ,,Chocby ci¢ to miato
kosztowac zycie...”

Us$miechat si¢ zdawkowo. No... gdyby nie to mate
skrzywienie w kaciku ust...

— Czy ty mi w koncu, do cholery, pomozesz zejs$¢? —
wybuchneta wreszcie.

— Co to za stownictwo! — skarcit ja.

— Nauczytam si¢ go od twoich braci.

— O, wiem — zgodzit si¢. — Nigdy nie mozna ich byto catkiem
przekonac, ze jednak jestes dziewczyna.

Billie zmilczata. Tak, naprawde byta pewna, ze nie zdota si¢
opanowac, tylko zeskoczy z tego dachu 1 sprobuje go udusic.

— Nigdy nie moglem sam si¢ do konca przekonac, ze jestes
cztowiekiem — dodat George, raczej bez zastanowienia.

Billie wygieta palce rak, jak szpony. Co, bioragc wszystko pod
uwage, rzeczywiscie byto niewygodne.

— George... — odezwala si¢, styszac we wlasnym glosie
tysigce rozmaitych uczu¢: blaganie, bol, rezygnacje,
wspomnienia... Laczyta ich wspdlna przesztos¢ — 1 niezaleznie od
wszystkich roznic on byt z rodu Rokesbych, a ona z Bridgertonow
1 w najgorszym razie mogliby by¢ nawet rodzing.

Ich domy: Crake House, siedziba rodu Rokesby, 1 Aubrey
Hall, dwor Bridgertondw lezaty zaledwie o pig¢ kilometrow od
siebie, w zacisznym, petnym zieleni zakatku hrabstwa Kent.
Bridgertonowie, mieszkali tu dluzej: przybyli juz w poczatkach
XVI wieku, kiedy to James Bridgerton otrzymat tytut
wicehrabiego 1 ziemig, nadane mu przez krola Henryka XIII;
natomiast ro6d Rokesbych, cho¢ przybyt pdzniej, bo dopiero w
1672 roku, przewyzszat Bridgerstonow urodzeniem.

Wyjatkowo przedsigbiorczy baron Rokesby (jak gtosi wiesc)
byt postacig niezbgdnie potrzebng w stuzbie krola Karola 111w
podzigce zostal mianowany pierwszym hrabig Manston. Szczegoty
wyniesienia go na to zaszczytne stanowisko ging w pomroce
dziejow, ale generalnie pamigtano, ze miato to jakis zwigzek z
dylizansem, sztukg tureckiego jedwabiu 1 dwiema krolewskimi



metresami.

Billie byta w stanie w to uwierzy¢. Przeciez wdzigk to cos, co
si¢ dziedziczy, prawda? George Rokesby moglby sobie by¢ typem
nudziarza, (czego mozna si¢ byto spodziewac po dziedzicu
hrabiowskiego tytutu), za to Andrew, jego mtodszy brat, odznaczat
sie rodzajem diabelskiej joie de vivrel', co mogloby mu zyskaé
opini¢ notorycznego kobieciarza, takiego samego, jakim byt Karol
II. Inni bracia Rokesby nie byli moze az takimi tobuzami (chociaz
Billie przypuszczala, ze najmiodszy, zaledwie czternastoletni
Nicolas przejat, a moze nawet udoskonalit zdolnosci brata), ale
wszyscy bez trudu przewyzszali George’a urokiem 1 mitym
usposobieniem.

George.

Wiasciwie nigdy si¢ nie lubili, Billie jednak przypuszczata,
ze nie miat powodu, by si¢ na nig skarzy¢. Coz, kiedy w tej chwili
jedynym dostgpnym bratem Rokesby byt wtasnie George. Edward
wyjechat daleko, na wojne¢ w koloniach, walczy¢ mieczem 1
pistoletem, czy diabli wiedzg czym tam jeszcze; maty Nicholas
tkwit w Eton, prawdopodobnie rowniez walczagc mieczem lub
pistoletem (chociaz pewnie z odpowiednio mniejszym skutkiem).
Andrew byt w tej chwili tutaj, w Kent 1 miat tu pozostac jeszcze
przez nastgpne pare tygodni, gdyz ztamat reke przy jakichs
niewatpliwie heroicznych dziataniach na okrecie... Raczej nie
moglby jej w tej chwili przyj$¢ z pomoca.

Ze tez to akurat musiat by¢ George! Ale c6z, powinna by¢ dla
niego uprzejma...

Usmiechneta si¢ do niego. No... w kazdym razie rozciggneta
wargi.

Westchnat.

— Zobacze, czy za domem nie ma drabiny.

— Dzi¢kuje — powiedziata sztywno, chociaz chyba tego nie
styszal. Zawsze chodzil szybko, dlugimi krokami, 1 zniknat za
rogiem, zanim zdgzylta si¢ zachowa¢ odpowiednio grzecznie.

Po jakiej$ minucie znow si¢ pojawit, niosgc na ramieniu
drabine, wygladajaca, jakby jej ostatni raz uzywano podczas



Chwalebnej Rewolucjil®.

— Co si¢ wlasciwie stalo? — spytal, opierajac drabing o
krawedz dachu. — To nie w twoim stylu, tak utkng¢.

Bylo to prawie jak komplement... nigdy nie styszata nic
podobnego z jego ust.

— Ten kot nie okazal mi naleznej wdzigcznosci za pomoc... —
powiedziata, akcentujac kazda spoigloske, jakby to byt cios w
kierunku wrednego matego kociaka.

Drabina zaskrzypiala i Billie ustyszala, jak George si¢ wspina
na gore.

— Czy to nas utrzyma? — spytata. Drewno wydawato si¢
zbutwiate, poza tym z kazdym krokiem George’a niebezpieczne
skrzypiato.

Skrzypienie na chwilg ustato.

— To przeciez nie ma wigkszego znaczenia, czy nas utrzyma,
czy nie, prawda?

Billie przetkneta sling. Ktos inny moze nie bylby w stanie
przettumaczy¢ tych stéw, ona jednak znata tego mezczyzne, od
kiedy tylko pamigtata — 1 jedno, co mozna byto o nim powiedzie¢
zawsze 1 z catkowitg pewnoscig, to ze byt dzentelmenem. I ze
nigdy nie pozostawitby damy w klopocie, niezaleznie od tego, jak
staba bytaby drabina.

A ona w tej chwili byta w ktopocie, ergo — George nie miat
wyboru. Musiat jej pomoc, niezaleznie od tego, jak bardzo go
irytowata.

A wlasnie takie zdanie miat o niej. Och, wiedziata, ze tak
jest. Nigdy sie nie staral tego ukrywacé. Chociaz... aby by¢
szczera... ona tez nie.

Glowa George’a ukazata si¢ nad dachem 1 jego niebieskie
(Jak u wszystkich Rokesbych) oczy si¢ zwezily. Wszyscy Rokesby
mieli biekitne oczy. Wszyscy, co do jednego.

— Masz na sobie bryczesy — stwierdzit z giebokim
westchnieniem. — Naturalnie, wlozylas bryczesy!

— Raczej nie databym rady wchodzi¢ na drzewo w sukni!

— Nie — stwierdzit sucho — na to jeste$ o wiele za rozsadna.



Billie uznata, ze pusci to mimo uszu.

— On mnie podrapatl — rzekta, wskazujac gtowg kota.

— Naprawde?

— SpadliSmy razem.

George zadart glowe do gory.

— Niemata wysokos¢. ..

Billie podazyta za jego spojrzeniem. Najnizsza gataz rosta co
najmniej pottora metra nad dachem, a ona przeciez nie spadia z tej
najnizszej. ..

— Zranitam si¢ w kostke — poinformowata.

— Tyle to zrozumiatem.

Spojrzata na niego pytajaco.

— Przeciez gdyby nie to, zeskoczytaby$ po prostu z dachu na
ziemig!

Z zasznurowanymi ustami patrzyta za plecami George’a na
sterte Smieci, otaczajacych ruiny tego, co kiedys byto wiejskim
domem. Swego czasu musiat naleze¢ do zamoznego farmera, bo
byt wysoki, pigtrowy.

— Nie... — stwierdzila, oceniajac odlegtos¢. — Na to by byto
za wysoko.

— Nawet dla ciebie?

— George, prosze ci¢! Nie jestem idiotka.

Nie zgodzit si¢ z nig — niemal tak szybko, jak tylko mogt.
Czyli w ogdle.

— Doskonale — powiedziat. — Wobec tego musimy ci¢
sprowadzi¢ na dot.

Gteboko wciagneta powietrze 1 zaraz je wypuscita. Wreszcie
powiedziata:

— Dziekuje ci.

Przypatrywat si¢ jej z dziwnym wyrazem twarzy. Moze to
byto niedowierzanie, ze Billie uzyta stow ,,dziekuje” 1,,ci” w tym
samym zdaniu?

— Niedtugo si¢ zacznie $ciemnia¢ — powiedziata, marszczac
nos 1 patrzac w niebo. — To byloby okropne, tak tkwi¢ tutaj... —
przerwala 1 odchrzakneta. — Dzigkuje ci.



Podzickowal takze — najkrdtszym z mozliwych kiwnigeciem
glowa.

— Dasz radg¢ zej$¢ po drabinie?

— Chyba tak... — Wiedziata, ze bedzie okropnie bolato, ale da
rade¢. — Tak.

— Mogltbym ci¢ znies¢.

— Po tej drabinie?

— Na plecach.

— Nie mam zamiaru wtazi¢ ci na plecy.

— To nie miejsce, w ktorym bym ci¢ chetnie widziat... —
mruknat.

Spojrzata ostro.

— No, dobrze — ciggnal, wchodzac po nastepnych dwoch
szczeblach. Kraniec dachu byt teraz na wysokosci jego bioder. —
Dasz rade stang¢?

Patrzyta na niego, oniemiata.

— Chciatbym sprawdzi¢, jak bardzo jestes w stanie obcigzy¢
te kostke — wyjasnit.

— Och — wymamrotata. — Naturalnie.

Pewnie nie da rady tego zrobi¢. Pochytos¢ dachu byta tak
duza, ze aby zachowac¢ réwnowage, musiataby uzy¢ obu nog, a w
tej chwili prawa stopa byta wiasciwie nie do uzytku. Jednak
sprobowata: nienawidzita okazywania stabosci, zwtaszcza wobec
tego mezczyzny; a moze po prostu sprobowata, bo nie sprébowacé
bytoby sprzeczne z jej charakterem — nie sprobowac czegokolwiek
— albo najzwyczajniej nic nie pomyslata; tak czy owak stang¢la,
potkneta si¢ natychmiast 1 z powrotem usiadta.

Tyle, ze jeszcze przedtem z jej ust wyrwat si¢ gltosny okrzyk
bolu.

W ciagu jednej sekundy George zeskoczyl z drabiny na dach.

— Ty maty ghluptasie... — mruknal, ale w jego glosie byto
uczucie... w kazdym razie tyle uczucia, na ile go byto stac. —
Moge to zobaczy¢?

Niechetnie wyciggneta noge w jego strong. Juz przedtem
zdjeta but.



Dotknat kostki ostroznie, jak lekarz, jedng dlonig obejmujac
jej piete, a druga sprawdzajac zakres mozliwosci ruchu.

— Boli tutaj? — spytat 1 lekko ucisnat zewngtrzng strong
kostki.

Billie wydata syk bolu, zanim zdotata si¢ powstrzymac.
Skineta glowa.

Dotknat innego miejsca.

— A tutaj?

Znow kiwnela glowa

— Ale nie tak bardzo...

—Acoz..?

Bol przeszyt jej calg stope; byt ostry jak iskra elektryczna.
Odruchowo wyrwata mu noge.

— Rozumiem przez to, ze boli — powiedziat, marszczac brwi.
— Ale chyba nie jest ztamana.

— Oczywiscie, ze nie jest zlamana — parskneta ze zloscia.

Smieszne, Ze to powiedziala, bo nie byto w tym nic
oczywistego. Ale George Rokesby zawsze budzit w niej najgorsze
instynkty, a fakt, ze stopa jg piekielnie bolata, bynajmniej nie
pomagal. Do diabta z tym wszystkim!

— Zwichnigcie — stwierdzil George, nie zwracajac uwagi na
ten maly wybuch gniewu.

— Wiem...

Potulnie. Znowu. W tej chwili sama siebie nienawidzita.

Us$miechnat si¢ sztywno.

— Naturalnie, ze wiesz.

Miata ochot¢ go zabi¢.

— Ja bede schodzil pierwszy — oznajmit George. — W ten
sposob, gdybys sie potkneta, bede w stanie ci¢ przytrzymac, zebys$
nie zleciata na ziemig.

Billie kiwneta gtowa. To byl dobry plan, wtasciwie jedyny, 1
bytaby niemadra, gdyby zaprotestowala po prostu dlatego, ze to
wlasnie on na to wpadt. Nawet jezeli taki byt jej pierwszy
impuls...

— Gotowa? — spytat.



Znowu przytaknela.

— Nie zastanowites si¢, ze moglabym ci¢ zrzucic z tej
drabiny?

— Nie.

Zadnych wyjasnien. Po prostu ,,nie”. Jakby nawet rozwazanie
tej kwestii byto absurdem.

Znowu spojrzala na niego. Wygladal na tak masywnego. I
silnego! I takiego, na ktorym mozna polegac. Nagle zdata sobie
sprawe, ze zawsze robit na niej takie wrazenie. Tyle, ze byla
zazwyczaj zbyt przejeta tym, ze jg irytuje, zeby to w ogole
zauwazyc.

Ostroznie ustawit si¢ plecami do krawedzi dachu, tak, ze
mogt postawic¢ noge na najwyzszym szczeblu drabiny.

— Nie zapomnij o kocie — zwrocita mu uwage Billie.

— O kocie... — powtorzyl, obrzucajac ja spojrzeniem,
mowigcym ,,chyba zartujesz”.

— Nie zamierzam go tu porzucic... po tym wszystkim.

George zacisnat z¢gby, mruknat pod nosem co$ niemitego 1
siegnat po kota.

Kot natychmiast go ugryzt.

— Ty podty...

Billie si¢ odsun¢ta. Wygladat jak ktos, kto gotow jest w
kazdej chwili skreci¢ komus kark, a ona byta blizej niz kot.

— Ten kot — burknat George — moze sobie zgni¢ w piekle!

— Masz racje¢ — zgodzita si¢ bardzo szybko.

Az mrugnat na to blyskawiczne przyzwolenie. Starata si¢
usmiechng¢ 1 w koncu zatatwita to wzruszeniem ramion.

Miata dwoch braci rodzonych 1 jeszcze trzech, ktorzy
mogliby réwnie dobrze by¢ jej bra¢mi, w posiadtosci Rokesbych.
Czterech — jezeli liczy¢ George’a... chociaz nie byta pewna, czy
tak by zrobita.

Ale po prostu dobrze rozumiata mezczyzn 1 wiedziata, kiedy
powinna trzymac¢ buzi¢ na ktodke.

A poza tym — z tym przekletym zwierzakiem juz skonczyta!

Nigdy nie pozwolila sobie wmowic, ze Billie Bridgerton ma



sentymentalne serduszko. Owszem, probowata ratowac t¢ wredna
bestig, bo tak powinna byta zrobi¢, a potem znéw probowata go
ratowac, tyle, ze to wygladato na marnowanie jej poprzednich
wysitkow, ale teraz...

Spojrzata z pogarda na zwierzg.

— Radz sobie teraz sam.

— Pojde pierwszy — powiedzial George, podchodzac do
drabiny. — Chce, zebys szta zaraz za mng, caty czas. W ten sposob,
gdybys si¢ potkneta. ..

— ... wtedy oboje spadniemy na dot?

— Wtedy cig¢ ztapie¢ — burknat.

Zartowata, cho¢ to w tej chwili nie wygladato na
najmadrzejszy pomyst.

George si¢ odwrocil, by zacza¢ schodzic, ale kiedy postawit
noge na najwyzszym szczeblu, kot, ktdremu najwyrazniej si¢ nie
spodobato, ze go zignorowano, wydat mrozacy krew w zytach
wrzask 1 rzucit mu si¢ pod nogi. George gwaltownie si¢ cofnat,
wymachujgc rekoma w powietrzu.

Billie ani chwili nie my$lata. Nie zwracata uwagi na swoja
stop¢ ani na rOwnowage, w ogodle na nic. Po prostu rzucita si¢ do
przodu i ztapata go; ciggneta George’a w goreg, az znow byt
bezpieczny.

— Drabina! — wrzasneta nagle.

Ale juz byto za p6zno.

Oboje patrzyli, jak drabina powoli si¢ obraca, skreca,
wreszcie z jakims$ dziwnym, baletowym wdzigkiem pada na
ziemie.



Bytoby stuszne stwierdzi¢, ze George Rokesby, najstarszy
syn hrabiego Manston 1 znany w eleganckim $wiecie jako
wicehrabia Kennard, jest zrownowazonym dzentelmenem. Miat
spokojng, pewna reke, niewzruszenie logiczny umyst, a sposéb, w
jaki mruzyt swoje blekitne oczy, moéwit wyraznie: ,,doktadnie tak™,
zapewniajac w ten sposob, ze jego checi sa wypowiadane chiodno,
ale skutecznie, jego Zyczenia sg natychmiast spetniane z
prawdziwg przyjemnoscia, a takze — co najwazniejsze — wszystko
to jest zgodne z jego wlasnymi planami.

Byloby tez stuszne stwierdzenie, ze jesli panna Sybilla
Bridgerton miala jakies pojecie, jak bliski byt wtedy ztapania jej za
gardlo, wygladataby na o wiele bardziej przerazong, niz byta teraz,
w zapadajacych ciemnosciach.

— To prawdziwy pech! — stwierdzila, patrzac na lezaca na
ziemi drabine.

George milczal. Uznat, ze tak bedzie najlepie;.

— Wiem, co myslisz... — zaczela.

Rozluznit szczgki na tyle, by moc cos powiedzied.

— Nie jestem pewien...

— Probujesz wybraé, ktore z nas chetniej zrzucitbys z tego
dachu. Mnie czy tego kota.

Bytla blizsza prawdy, niz mozna by si¢ spodziewac.

— Probowatam tylko pomoc... — szepneta.

— Wiem.

Byto to powiedziane tonem niezachg¢cajagcym do dalszej
r0ZMOWY.

Mimo to Billie méwita dale;.

— Gdybym ci¢ nie ztapata, moglbys spas¢ na ziemig.

— Wiem!

Przygryzta dolng warge, a on przez jedng btogostawiong
chwile myslal, ze Billie wreszcie zamilknie.



Ale ona si¢ odezwala.

— To twoja noga... no wiesz.

Lekko poruszyt gtowa. Tylko tyle, zeby jej da¢ znac, ze
styszy.

— Przepraszam...?

— No... twoja stopa. — Wskazata gtlowa w strone jego
konczyny. — Kopnates t¢ drabineg.

George zrezygnowal z wszelkich prob niezwracania uwagi na
to, co mowila.

— Chyba nie oskarzasz mnie o to — syknat.

— Nie, oczywiscie ze nie — zapewnila go szybko, w koncu
okazujac chociaz cien instynktu samozachowawczego. — Ja tylko
myslatam... Tylko, ze ty...

Zmruzyt oczy.

— Zreszta to niewazne — wybelkotata. Oparta brode na
zgietych kolanach 1 rozejrzata si¢ po polu.

Co nie znaczy, zeby byto tam co$ godnego widzenia.
Jedynym, co si¢ poruszato, byl wiatr, widoczny tylko dzigki
lekkiemu kotysaniu lisci drzew.

— Mysle, ze mamy jeszcze godzing, zanim zajdzie stonce —
wymamrotata. — Moze nawet dwie...

— Kiedy si¢ zrobi ciemno, juz nas tu nie bedzie — odpart
zdecydowanie.

Zerkneta na niego, potem w dot, na drabing. Nastepnie
znowu na niego — z taki wyrazem twarzy, ze najchetniej zostawitby
ja w przystowiowych ciemnosciach.

Jednak nie zrobit nic takiego. Przede wszystkim dlatego, ze
po prostu nie mégiby. Dwadziescia siedem lat zycia byto
dostatecznie dtugim okresem, by zasady dzentelmenerii zostaty mu
naprawde gleboko wpojone: George nie mogltby by¢ nigdy okrutny
wobec damy.

Nawet... wobec niej.

— Za jakie$ p6t godziny powinien tu by¢ Andrew —
powiedziat.

— Co takiego? — zawotata z ulga, a po chwili dodata,



zirytowana: — Dlaczego dotychczas o tym nie powiedziates? Nie
moge uwierzy¢, ze pozwoliles mi sadzié, ze zostaniemy na tym
dachu przez catg noc!

Popatrzyt na nig — na Billie Bridgerton, zmorg jego istnienia
od chwili, kiedy dwadziescia trzy lata temu przyszta na sSwiat.
Przeszywata go wsciektym spojrzeniem, jakby popelnit jakis$
niewybaczalny afront, policzki jej ptonely, a wargi miata tak
wydete, ze przypominaty rozztoszczong rozg.

Odezwat si¢ w koncu lodowatym tonem:

— Od chwili, kiedy drabina upadta na ziemig, uptyneta
najwyzej minuta i wlasnie wtedy ci o tym powiedziatem. Proszg,
powiedz mi, kiedy — podczas gdy przeprowadzatas analizg ruchu,
ktorym moja stopa zetkneta si¢ z drabing — miatem c1 udzieli¢
takiej informac;ji?

Kaciki ust Billie zadrzaty, cho€ to jeszcze nie byt usmieszek.
Nic nie wskazywato na potrzebe sarkazmu. Gdyby byta kims
innym, George moglby przypuszczacd, ze si¢ speszyta, a moze
nawet zawstydzita. Ale Billie Bridgerton? Uczucie wstydu byto jej
kompletnie obce. Robita tylko to, co jej si¢ podobato 1 miata w
nosie konsekwencje. Tak postepowala przez cate zycie, pociagajac
przy tym za sobg niemal caty klan mtodych Rokesbych.

I jakos tak si¢ dziato, ze wszyscy jej zawsze wybaczali.
Miata w sobie cos takiego — wlasciwie to nie byl nawet urok, tylko
jaka$ zwariowana, nierozwazna pewnos$¢ siebie, ktora sprawiata,
ze Billie zawsze byla otoczona tlumem ludzi. Jej rodzina, jego
rodzina, cata ta cholerna miescina — wszyscy ja uwielbiali. Miata
szeroki usmiech, jej $miech byt zarazliwy 1 — Boze w niebiosach! —
jak to mozliwe, ze byl jedyng osoba w Anglii, ktéra zdawata si¢
dostrzegac, jakie zagrozenie ta dziewczyna stanowi dla ludzkosci?

Jej skrecona kostka? Nie pierwszy raz.

Kiedys si¢ jej zdarzyto ztamac reke — takze w typowo
spektakularny sposob. Miata wtedy chyba osiem lat 1 nagle spadta
z konia. Stabo wyszkolony watach nie miat ochoty nosi¢ jej na
grzbiecie, a tym bardziej probowac przeskakiwania przez jakies$
krzaki. Reka si¢ idealnie wygoita — naturalnie, Billie zawsze miata



diabelne szczgscie — tak, ze po kilku miesigcach dziewczynka
wrocila do dawnych narowow 1 nikomu nawet przez mysl nie
przeszto chociaz si¢ na nig skrzywic.

Ani wtedy, gdy jezdzita po mesku. W bryczesach. Na tym
samym przekletym watachu skakata przez te same cholerne krzaki.
A kiedy jeden z jego mtodszych braci wybil sobie bark ze stawu...

Wszyscy si¢ zasmiewali. Jego — 1 jej — rodzice $miali si¢ tak,
az im sig¢ trzesty glowy... Zadne z nich nie pomyslalo, Ze
nalezaloby $ciggna¢ Billie z grzbietu konia, wcisng€ jg w sukienke,
a jeszcze lepiej wpakowac¢ do jednej z tych pensji dla panienek, na
ktorych ucza haftu 1 dobrego zachowania.

Tymczasem rami¢ Edwarda zwisalo, wybite ze stawu. Ze
stawu! Ach, ten dzwiek, jaki wydalo, kiedy szef stajennych mu je
whbijal na miejsce...

George zadygotatl. To byt dzwiek, ktory sie raczej czuje, niz
styszy.

Okropny.

— Zimno ci? — spytata Billie.

Potrzasnat gtowg. Ona chyba jednak zmarzta. Jego zakiet byt
o wiele cieplejszy niz jej.

— A tobie?

— Nie.

Przyjrzat jej si¢ z bliska. Billie najwyrazniej nie zamierzata
si¢ przyzna¢ do zadnej stabosci 1 nie chciata mu pozwoli¢ na
zachowanie wlasciwe dzentelmenowi.

— Czy mi powiesz, jezeli ci bedzie zimno?

Podniosta reke w gescie obietnicy.

— Przyrzekam.

To mu wystarczylo: Billie nigdy nie ktamata ani nie tamata
przyrzeczen.

— To Andrew byt razem z tobg w miasteczku? — spytala,
wpatrzona zmruzonymi oczyma w horyzont.

George przytaknat.

— MieliSmy co$ do zalatwienia u kowala. Andrew si¢ potem
zatrzymal, zeby pogadac z proboszczem. Nie chciato mi si¢ na



niego czekac.

— Pewnie, ze nie — mrukneta.

Pokrecit gwattownie glowa.

— Co chciatas$ przez to powiedziec?

Otworzyla usta, tak ze przez sekundg jej wargi pozostawaty
rozchylone, tworzac delikatny owal; nastepnie powiedziata:

— Naprawde¢ nie wiem.

Spojrzal na nig skrzywiony, po czym przeniost uwage na
dach; co nie znaczy, ze w tej chwili moglby cokolwiek zrobic. Ale
tak siedzie¢ 1 czekac...! To bylo przeciwne jego naturze. A juz na
pewno nie mogtby teraz rozpatrywac niczego na nowo, badac...

— Nic si¢ nie da zrobi¢ — odezwata si¢ Billie spokojnie. — W
kazdym razie nie bez drabiny.

— Wiem o tym — warknat.

— No... bo si¢ rozgladates — powiedziata, wzruszajac
ramionami — Tak jakby...

— Doskonale wiem, co robitem — parsknat.

Zacisneta wargi 1 rownoczesnie uniosta brwi, az utworzyty
tak go zawsze denerwujacy ,,tuk Bridgertonow”. Zupehie jakby
chciata powiedziec: ,,Prosze¢ bardzo, mysl sobie co chcesz, ja wiem
lepiej”.

Chwile siedzieli w milczeniu, po czym Billie spytala ciszej
niz zwykle:

— Jeste$ zupetnie pewien, ze Andrew bedzie tedy szedt?

Skingl gtowg. On 1 jego brat poszli piechotg do miasteczka z
Crake House — cho¢ to nie byt ich zwykty srodek transportu, ale
Andrew, ktorego niedawno mianowano porucznikiem Krolewskiej
Marynarki, ztamat reke przy jakims idiotycznym wyczynie
kaskaderskim w poblizu wybrzezy Portugalii 1 odestano go do
domu, zeby odzyskat sity. Teraz tatwiej mu bylo spacerowac, niz
jezdzi¢ konno, poza tym dzien, jak na marzec, byt wyjatkowo
pickny.

— Idzie piechotg — wyjasnit George. — Ktoredy miatby iS¢,
jezeli nie tedy?

W okolicy byto wiele Sciezek, ale zadna nie skracata drogi do



domu o péttora kilometra.

Billie przechylita gtowe na bok, wpatrzona w ziemi¢ pod
sobag.

— Chyba, ze kto$ go podwiezie na koniu.

Odwrocit si¢ powoli w jej strong, zdumiony kompletnym
brakiem... czegokolwiek w tonie jej gtosu. Nie bylo w nim ani
wyzszosci, ani checi sporu, ani nawet odrobiny zdenerwowania.
Tylko to dziwaczne 1 obojetne: ,,Hmmm, c6z, to katastrofa, ktora
si¢ mogla wydarzyc¢”.

— No c6z, moglo si¢ tak zdarzy¢ — stwierdzita 1 wzruszyta
ramionami. — Wszyscy lubig Andrew.

Byta to prawda; Andrew odznaczat si¢ rodzajem
beztroskiego, serdecznego uroku, ktory sprawial, ze wszyscy go
kochali: od proboszcza z miasteczka az do barmanek w zajezdzie.
Gdyby tylko ktos jechal w te samg strong, z pewnoscig by mu
zaproponowal podwiezienie.

— Bedzie szedl pieszo — stwierdzit z uporem George. — Musi
si¢ troche rozruszac.

Oblicze Billie przybrato wyraz zdecydowanego zwatpienia.

— Andrew?

Tym razem to George wzruszyt ramionami, nie chcac ustapic,
cho¢ Andrew zawsze byt doskonale wysportowany.

— No, w kazdym razie potrzebuje swiezego powietrza. Przez
ostatni tydzien dostownie tazit po Scianach. Matka prébowata go
trzymac¢ w t6zku 1 karmi¢ zupkami.

— Z powodu ztamanej r¢ki? — parskneta Bilie 1 zachichotata.

Popatrzyl na nig z ukosa.

— Smiejesz sie z cudzego nieszczescia?

— Zawsze!

Teraz to on nie mégt powstrzymac usmiechu. Trudno si¢ byto
obraza¢, w kazdym razie nie wtedy, gdy on sam sp¢dzit ostatni
tydzien na rozbawianiu — no, powiedzmy, na rozpraszaniu ztego
humoru brata.

Billie ostroznie zmienita pozycje, zginajac nogi tak, zeby
moc oprze¢ brode na kolanach.



— Uwazaj na stope — ostrzegt ja George niemal odruchowo.

Kiwngta gtowg 1 oboje zapadli w milczenie. George
wpatrywat si¢ w przestrzen, czut jednak kazdy ruch siedzacej tuz
obok niego Billie. Odgarngta pasmo wtosow, jakie jej spadto na
oczy, przeciagneta si¢, wysuwajac przed siebie ramiona, przy czym
jej tokcie zatrzeszczaty jak stare drewniane krzesto. Potem z
nieustepliwoscia, cechujaca jg we wszystkim, wrocita do
poprzedniego tematu, mowiac:

— Ale jednak mégtby wraca¢ konno...

George niemal si¢ usmiechnat.

— Moglby.

Pare¢ sekund milczata, po czym zauwazyta:

— Nie zanosi si¢ na deszcz.

Spojrzatl w niebo. Byto zachmurzone, ale niegroznie. Chmury
byly jasne, a wigc raczej nie deszczowe.

— No 1 z pewnos$cig zauwazg, Ze nas nie ma.

Pozwolit sobie na zjadliwy usmieszek.

— To, ze mnie nie ma, zauwazg na pewno.

Tracita go tokciem. Mocno. Na tyle mocno, ze si¢ rozeSmiat.

— Jestes okropny, George Rokesby! — Ale mowita to ze
Smiechem.

On tez parsknal §miechem, zaskoczony przyjemnym
uczuciem rozbawienia. Nie byt pewien, czy powinien okresli¢
siebie 1 Billie jako przyjacidt — na to zbyt czgsto ktocili sie ze sobg
— ale byta mu bliska. Taka znajomos$¢ nie zawsze jest dobra, ale
wlasnie teraz...

Byta dobra.

— No c6z — oznajmita. — Wydaje mi si¢, ze dotychczas nie
zdarzyto mi si¢ nic podobnego: jak dotad, z nikim nie siedziatam
na dachu.

Zwrocil glowe w jej kierunku.

— Panno Bridgerton, czy to miat by¢ komplement?

— A jak pan sadzi?

— Od ciebie? — odparowat.

Usmiechneta si¢ uroczym usmiechem.



— Pewnie na to zastluzytam... Ale wiesz co? Jestes$
niezawodny.

— Niezawodny? — powtorzyt.

Przytakneta.

— Jak najbardzie;.

Miat ochote spojrze¢ na nig z gniewem, chociaz — na
wszystkie swigtosci! — nie miat pojecia dlaczego.

— Gdybym sobie nie skrecita kostki — beztrosko ciggneta
Billie — z pewnoscig znalaztabym jaki$§ sposob, zeby zej$¢ na
ziemie.

Przypatrywat jej si¢ sceptycznie. Niezaleznie od faktu, ze to
nie mialo zadnego zwigzku z jego ,,niezawodnoscia”....

— No tak — dodata, wykonujac lekcewazace ruchy reka — w
kazdym razie obmys$latabym jaka$ droge wyjscia.

— Naturalnie — powiedzial, bo po prostu nie miat dos¢ energii,
zeby wymysli¢ co$ innego.

— Sprawa polega na tym — ciggneta — ze tak dtugo tu jestem z
tobg...

Nagle zbladta gwalttownie. George nigdy, ale to nigdy nie
widzial jeszcze Billie Bridgerton w takim stanie.

Najwyrazniej byla przerazona.

— Co si¢ stato? — spytat z naciskiem.

Odwrocita si¢ do niego.

— Chyba nie myslisz...

Czekal, co powie dalej, ale chyba zabrakto jej stow.

— O czym?

Jej szara jak popiot twarz nabrata zielonkawych tonow.

— Chyba nie myslisz, ze kto§ moglby pomyslec, ze ty... ze
my... — Przetknela §line. — Ze my znikneli$my... razem?

Swiat zawirowat mu przed oczami.

— O Boze... nie! — odpowiedzial natychmiast.

— Wiem — zgodzita si¢ z takim samym pospiechem. — Mam
na mysli, ze ty... i ja. Smiechu warte!

— Absurd.

— Kazdy, kto nas zna...



— Wiedzialby, ze my nigdy...

— Dotychczas... — Tym razem Billie nie tylko méwita coraz
ciszej: ostatnie stowa wypowiedziane byly rozpaczliwym szeptem.

Spojrzal na nig z niecierpliwoscia.

— Co?
— Jezeli Andrew nie bedzie tedy szedt, tak jak mys$limy.... Bo
ty gdzies si¢ zgubites... 1ja si¢ zgubitam... — Utkwita w nim

wielkie, przestraszone oczy. — W koncu ktos si¢ zorientuje, ze
oboje si¢ zgubilismy.

— A co ty na to? — parsknat.

Spojrzata mu prosto w twarz.

— Tylko tyle, ze wtedy ktos mogltby uznac...

— Musiatby nie mie¢ ani krzty rozumu! — rzucit w
odpowiedzi. — Nikt nigdy by nie pomyslal, ze moglbym tu by¢ z
tobg z wlasnej woli.

Odchylita si¢ w tyt.

— Aha! Bardzo ci dzigkuje.

— Chcesz przez to powiedzie€, ze znalaztby si¢ kto$ taki? —
odpart.

— Nie!

Przewrocit oczyma. Kobiety! Chociaz to byta Billie. ..
najmniej kobieca ze wszystkich znanych mu kobiet.

Odetchneta gieboko.

— Niezaleznie od tego, co ty o mnie mys$lisz, George...

Jak ona to zrobila, Ze jego imi¢ zabrzmiato w jej ustach jak
obelga?

— ...musze wzig¢ pod uwage swoja reputacje. A chociaz
rodzina mnie dobrze zna, 1... — tu w jej glosie zabrzmiata nieche¢ —
1 mysle, ze ci wystarczajaco ufa, by wiedzie¢, ze nasze obecne
zniknigcie nie oznacza nic zdroznego...

Sciszyta glos i zagryzta dolng warge z niewyrazng mina:
robita wrazenie chore;.

— ...reszta $wiata moze nie by¢ az tak pobtazliwa —
dokonczyt za nia.

Chwile milczata, wreszcie przytakneta.



— Istotnie.

— A jezeli nas nie znajda do jutra rana... — zaczat niemal do
siebie.

Tym razem to Billie skonczyta za niego owo przerazajace
zdanie.

— ...bedziesz musiat si¢ ze mng ozenic.



Co robisz? — niemal wrzasnela Billie, bo George nagle zerwat
si¢ na nogi z doprawdy wielkg nicostroznoscig i w tej chwili
patrzyt przed siebie ze zmarszczonym czolem poprzez krawedz
dachu, jakby si¢ nad czyms$ zastanawial.

Prawde mowiac, wygladal, jakby dokonywat jakich$
skomplikowanych obliczen matematycznych.

— Chce si¢ wydostac z tego cholernego dachu... — zamruczal.
— Zabijesz sig!
— Moze 1 tak... — zgodzit si¢ ponuro.

— No c0z, ja tez nie moge powiedziec, zebym si¢ §wietnie z
tym czula — odparowata Billie.

Odwrdcit si¢ 1 spojrzal na nig z wyzszoscig spod
przymknigtych powiek.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze chcesz wyj$¢ za mnie?

Az zadygotala.

— Nigdy.

Ale réwnoczesnie, jako dama, wolata nie mysle¢, ze
mezczyzna chetnie stoczylby si¢ z dachu tylko po to, by unikna¢
takie] mozliwosci. ..

— Co do tego, madame — o§wiadczyt George — jestesSmy
jednego zdania.

O, to uktuto. Do licha, jak mocno ja to uktuto! Co za ironia
losu...

Nie obchodzilo jej, czy George Rekesby chcial, czy nie
chciat si¢ z nig ozeni¢. Wiasciwie nigdy go nie lubita. Poza tym
wiedziata, ze kiedy ten facet raczy sobie wybra¢ dame serca, ta
jakze-mu-wdzi¢czna dama w niczym nie bedzie jej przypominata.

A jednak to zabolalo.

Przyszta lady Kennard powinna by¢ delikatna i kobieca.
Powinna by¢ przygotowana do prowadzenia wspaniatego domu, a
nie byle jakiej posiadtosci, ktdra musi zarabia¢ na siebie. Powinna



si¢ ubiera¢ wedtug najswiezszej mody, mie¢ wlosy upudrowane 1
kunsztownie utozone, 1 chociazby miata kregostup ze stali,
powinna to glteboko ukrywac pod pozorami subtelne;j
bezbronnosci.

Tacy mezczyzni jak George uwielbiajg si¢ uwazac za
meskich 1 silnych.

Przygladata mu sig, kiedy ktadt dionie na biodrach. Dobrze,
dobrze, zgoda! Byt meski i silny. Ale tez byt taki jak wszyscy
me¢zcezyzni: marzyta mu si¢ kobieta, ktéra szczebiocze, zastaniajac
si¢ wachlarzem. Niech Bog broni, zeby miata wyjs¢ za kogos
takiego!

— To prawdziwe nieszczg$cie — parsknat.

Billie z najwyzszym trudem pokonata che¢ opryskliwe;j
odpowiedzi.

— Dopiero teraz to zrozumiates?

Odpowiedzig byto dos¢ niegrzeczne, dziecinne skrzywienie
ust.

— Nie moglbys chociaz by¢ mily? — nie wytrzymata Billie.

— Mily? — powtorzyt jak echo.

O Boze... po co to powiedziata? Teraz si¢ bedzie musiata
thumaczyc¢. ..

— Jak cata twoja rodzina — wyjasnita.

— Mily — powtorzyl. Potrzasnat glowa, jakby nie potrafit
uwierzy¢ w jej tupet. — Mily...

— Ja jestem mita — oSwiadczyta. I natychmiast tego
pozatowata: przeciez wcale nie byta mita. W kazdym razie nie
przez caly czas... poza tym odniosta tez wrazenie, ze wlasnie teraz
taka szczegolnie mila to znowu nie jest. No, ale ona z pewnoscia
miala wytlumaczenie — to byt przeciez George Rokesby, wiec nie
mogta si¢ powstrzymac.

Wygladalo na to, Ze on tez nie potrafit.

— Czy nigdy ci nie przyszto do glowy — zaczat tonem z
wszelkg pewnos$cig dalekim od ,,bycia mitym” — ze jestem mity dla
wszystkich, z wyjatkiem ciebie?

To zabolato. Chociaz wlasciwie nie powinno: przeciez nigdy



si¢ nie lubili... 1, do diabta! To nie powinno bole¢! Wcale tego nie
chciata!

Ale oczywiscie nie mogta mu tego okazac.

— Mysle, ze prébujesz mnie obrazi... — rzekla, starajac si¢
nasyci¢ pogarda kazde wypowiedziane stowo.

Patrzyt na nig, jakby czekajac, co powie dale;.

Wzruszyla ramionami.

Znowu wzruszyta ramionami i1 udata, ze oglada wtasne
paznokcie. Co naturalnie znaczylo, ze naprawde ogladata wlasne
paznokcie, zreszta w tej chwili obrzydliwie brudne.

Kolejna rzecz, ktérej nie moglaby dzieli¢ z przyszta lady
Kennard.

Policzyta w mysli do pieciu, czekajac, az George zazada od
niej wyjasnien w ten swoj uszczypliwy sposob, jaki opanowat do
perfekcji, jeszcze zanim si¢ zaczat goli¢. Nie powiedzial jednak
nic, 1 w rezultacie to ona byla przegrana w tej bitwie na stowa,
buzujacej pomiedzy nimi. Podniosta glowe.

Wcale na nig nie patrzyt.

Niech go diabli wezma!

I ja tez, bo po prostu nie mogta si¢ powstrzymac. Wiedziata,
ze kazda inna osoba z odrobing rozsadku wiedziataby, kiedy
powsciagnac¢ jezyk, ale nie, ona musiala otworzy¢ te swoje ghupie
usta 1 powiedziec:

— Jezeli nie potrafisz si¢ zdobyc¢ na...

— Lepiej tego nie mow — ostrzegt ja.

— ... na tyle wielkodusznosci, zeby...

— Ostrzegam cig, Billie!

— Doprawdy? — rzucita gniewnie. — Mysle, ze raczej grozisz!

— Zrobie to — niemal warknat — jezeli nie zamkniesz... —
przerwal, zmett w ustach przeklenstwo 1 gwattownie odwrocit od
niej glowe.

Billie wyskubywata pojedyncze drzazgi z ponczochy; drzace
usta miata gniewnie zaci$nigte. Nie powinna byta w ogole si¢
odzywac. Wiedziata, ze mimo wszystko, mimo ze George Rokesby



byt tak pompatyczny 1 irytujacy, fakt, ze tkwit tu na dachu, to byta
wylacznie jej wina, wigc nie miata najmniejszego powodu, zeby go
prowokowac.

Ale bytlo w nim co$ takiego — jakis szczeg6lny talent,
wlasciwy wylgcznie jemu — co kazalo jej zapominac o latach
doswiadczenia 1 dojrzatos$ci 1 sprawialo, ze zaczynata si¢
zachowywac jak zwariowana szesciolatka. Gdyby to byt kto$ inny
— ktokolwiek! — bytaby chwalona, jako najrozsadniejsza i
najbardziej pomocna kobieta w historii chrzescijanstwa. Wszedzie
by opowiadano — oczywiscie po tym, kiedy juz by zeszli z tego
dachu — o jej odwadze 1 bystrosci. Billie Bridgerton... taka
zaradna, taka roztropna... tak wiasnie wszyscy by méwili. A kazdy
mialby powod, zeby tak mowic¢, bo ona byta zaradna... 1
roztropna!

Tylko nie wobec... George’a Rokesby.

— Przepraszam... — wybelkotala.

Glowa George’a powoli zwrodcita si¢ w jej strong, jakby
nawet jego migsnie nie byly w stanie uwierzy¢ w to, co ustyszaty.

— Powiedzialam ,,przepraszam” — powtorzylta, tym razem
glosnie;j.

Zabrzmiato to jak antidotum na trucizng... ale musiala tak
zrobi¢. Tyle, ze niech go B6g ma w swojej opiece, jezeli ja zmusi,
zeby to jeszcze raz powiedziata, bowiem mogta przetknac
najwyzej tyle z wlasnej dumy... jeszcze troche, a si¢ zakrztusi!
Powinien byt o tym wiedzie¢.

Poniewaz byt doktadnie taki sam.

Spojrzat jej w oczy, po czym oboje spuscili wzrok; po chwili
odezwat si¢ George:

— Zadne z nas nie jest w tej chwili w najlepszej formie.

Billie przetkneta $ling. Mys$lata, ze moze powinna
powiedzie€ cos$ jeszcze, ale jej rozsadek w tym momencie milczat,
kiwneta wiec tylko glowa, przysiegajac sobie w duchu, ze bedzie
trzymac buzi¢ na ktédke az do...

— Andrew...? — szepnat George.

Billie nadstawita uszu.



— Andrew! — ryknat George na cate gardlo.

Billie usilnie probowata przebi¢ si¢ wzrokiem przez gestwe
drzew na odleglym krancu pola... tak, na pewno...

— Andrew! — wrzasngla, probujac si¢ podnies¢, zanim
pomyslata o swojej kostce. — Auuu! — zawylta 1 z powrotem usiadta.

George nie raczyl nawet zaszczyci¢ jej spojrzeniem. Byt zbyt
zajety wychylaniem si¢ zza krawedzi dachu 1 gwalttownym
wymachiwaniem rekami.

Nie byto mowy, zeby Andrew ich nie zauwazyl, kiedy tak si¢
wydzierali oboje, jak para obtgkanych czarownic, Billie jednak nie
zauwazyla, zeby zmienil rytm marszu.

To jednak byl Andrew. Pewnie powinna by¢ zadowolona, ze
nie zaczat si¢ turla¢ ze $miechu na widok ich ktopotliwej sytuaciji.

To bylo co$, o czym z pewnoscig Andrew nie pozwoli im
zapomniec.

— Ahoj! — krzyknal Andrew, kiedy byt juz w potowie
odleglosci pomigedzy nimi a lasem.

Billie zerkneta na George’a. Widziata jedynie jego profil, ale
od pojawienia si¢ brata najwyrazniej poczut si¢ spokojniejszy. A
nawet dziwnie ponury. No, moze nie calkiem ponury Ale przeciez
wiedziala, ze chocby ja czekaly ze strony Andrew potezne kpiny,
George’a czeka ich sto razy wiece;!

Andrew byt juz blisko; szedt sprezyscie, pomimo reki na
temblaku.

— Ze wszystkich rozkosznych niespodzianek... — zaczat z
szerokim usmiechem, ktoéry mu prawie przecial twarz na dwie
czgsci. — Naprawde! Cho¢bym myslat 1 myslal, 1 myslat. ..

Tu przerwal 1 wytwornie uniost palec wskazujacy — co byto,
jak zrozumiata Billie, uniwersalng prosbg o chwile przerwy. Wtedy
pokrecit gtowa, jakby wracajac do rzeczywistosci 1 dodat:

— ...imySlat...

— Och, na mitos¢ boska! — burknat George.

— ...1 myslal przez cate lata — rechotat Andrew — 1 tak bym
jeszcze nie potrafit...

— Po prostu $ciggnij nas z tego przekletego dachu! — parsknat



George.

Billie w pewnym sensie si¢ z nim zgadzata.

— Zawsze bytem zdania, ze wy dwoje moglibys$cie stanowi¢
wspanialg pare — chytrze zauwazyl Andrew.

— Andrew... — groznie mrukneta Billie.

Odptacit si¢ jej usmieszkiem z zacisnietymi ustami.

— Doprawdy! Ze tez musieliscie uciec sie do czego$ tak
ostatecznego w poszukiwaniu chwili prywatnosci... Przeciez my
wszyscy z najwigksza radoscig bySmy wam to umozliwili!

— Przestan! — rozkazata Billie.

Andrew popatrzyt w gore, rozbawiony, po czym zmarszczyt
czolo.

— Czy naprawde¢ musisz do mnie mowic¢ takim tonem, Billie-
kozko? W koncu to ja w tej chwili stoje na terra firma!"!

— Prosze ci¢, Andrew — zaczela, starajac si¢ za wszelka ceng,
by to zabrzmiato grzecznie i rozsadnie. — Bedziemy ci naprawde
bardzo zobowigzani, jezeli nam pomozesz.

— No c6z... skoro mnie tak grzecznie prosicie — mruknak
Andrew.

— Zabije go... — szepneta Billie pod nosem.

— A ja ztami¢ mu druga reke — zawtoérowal George.

Billie z trudem powstrzymata usmiech.

Nie bylo mowy, zeby Andrew mogt ich stysze¢, ale na
wszelki wypadek spojrzata w dot — 1 w tym momencie zauwazytla,
ze Andrew marszczy brwi, stojac ze zdrowa reka na biodrze.

— Co teraz? — rzucit rozkazujgco George.

Andrew patrzyt na drabing z wydetymi ustami.

— Nie jestem pewien, czy ktores z was to rozumie, ale to nie
jest tatwe dla kogo$ z jedna tylko reka.

— Zdejmij reke z temblaka — poradzit George, ale jego
ostatnie stowa zagluszyt krzyk Billie:

— Nie zdejmuj reki z temblaka!

— Czy ty naprawde chcesz zosta¢ tu na dachu? — syknat
George.

— Czy z powrotem mu zrani¢ rami¢? — odparowata.



Mogli sobie zartowa¢ na temat ztamania mu drugiej reki, ale
przeciez... ten facet byl marynarzem Krolewskiej Floty! To, zeby
si¢ porzadnie wykurowal, byto najwazniejsze.

— Wyjdziesz za mnie za m3z z powodu jego reki?

— Nie mam zamiaru za ciebie wychodzi¢ — zaprzeczyla. —
Andrew wie juz, gdzie jesteSmy. Jezeli potrzebujemy pomocy,
pojdzie po nia.

— Do tego czasu, zanim wroci z kim§ ze zdrowymi
konczynami, bedziemy tu musieli tkwi¢ jeszcze kilka godzin.

— Pewnie masz tak wysokie zdanie na temat twoich
wybitnych meskich zdolnosci, ze uwazasz, 1z wszyscy uwierzg, ze
mnie skompromitowate$ na dachu...

— Wierz mi — syczat dalej George — kazdy mezczyzna o jakim
takim rozsadku wie, ze ciebie w ogole nie mozna
skompromitowac.

Brwi Billie zbiegly si¢ na chwilg, tak ja to zaskoczyto.
Czyzby mial zamiar chwali¢ jej moralnos¢? Ale wtedy...

Och!

— Jeste$ nikczemny — parskneta wsciekta. Tylko tak mogta
mu odpowiedzie¢. Ze tez nie pomyslata... Gdyby powiedziata
,,N1e masz pojecia, ilu m¢zczyzn cheialoby mnie
skompromitowac”, zyskataby na godnosci i dowcipie.

Albo na uczciwosci.

— Andrew! — krzyknat George tonem ,,jestem-najstarszym-
synem”. — Dam ci sto funtow, byles$ tylko zdjat ten temblak 1
ustawit drabine!

Sto funtow?

Billie odwrocita si¢ do niego z niedowierzaniem.

— Czys ty oszalat?

— No, nie wiem — zastanawiat si¢ Andrew. — Wlasciwie te sto
funtow moze by¢ warte przypatrywania si¢, jak si¢ zabijecie tam
na gorze.

— Nie badz ostem — rzucit George z wsciektym spojrzeniem.

— I tak by$ nic nie odziedziczyt — zauwazyta Billie, co nie
znaczylto, zeby Andrew kiedykolwiek pragnat by¢ dziedzicem



ojcowskiego tytutu hrabiego Manston. Byl zbyt rozmitlowany w
swoim wtoczgegowskim zyciu, by si¢ podjac takiej
odpowiedzialnosci.

— No, tylko Edward! — powiedziat Andrew z przesadnym
westchnieniem; chodzito o drugiego syna Rokesby, starszego od
niego o rok. — To istotnie moze by¢ klopot. Wygladatoby
podejrzanie, gdybyscie obaj zagingli w dziwacznych
okolicznosciach.

Nastgpita chwila niezrecznej ciszy, poniewaz wszyscy troje
zdali sobie sprawe, ze Andrew by¢ moze rzucit wlasnie §wiatlo na
co$ o wiele powazniejszego, z czego nie nalezy robi¢ ghupich
zartow.

Edward Rokesby obrat najlepsza droge drugiego syna i zostat
kapitanem 54. Regimentu Piechoty Jego Krolewskiej Mosci. Mniej
wiecej przed rokiem wystano go do kolonii w Ameryce, gdzie si¢
dzielnie sprawit w bitwie o Quaker Hill. Pozostat na Rhode Island
przez kilka miesigcy, zanim go przeniesiono do dowddztwa sit
brytyjskich w miescie Nowy Jork. Niestety, wiesci na temat jego
zdrowia 1 sytuacji nadchodzity bardzo rzadko, co wszystkich
martwito.

— Jezeli nawet Edward zagingt — rzekt George sztywno — nie
uwazam, zeby te okolicznos$ci nalezalo okresla¢ jako ,,dziwaczne”.
— Och, daj juz spokoj — przerwat Andrew, przewracajac

oczyma do starszego brata — nie badz taki cholernie powazny!

— Twoj brat ryzykuje zyciem dla Kréla i Ojczyzny — oznajmit
George, a Billie pomyslata, ze jak na niego, mowit to z napigciem.

— Tak jak 1 ja — o$wiadczyt Andrew z tagodnym usmiechem.
Ostroznie unidst ranne rami¢ w gore razem z temblakiem. — No, w
kazdym razie zaryzykuje... jedng czy dwiema kos¢mi.

Billie przetkneta §ling 1 spojrzata z wahaniem na George’a,
probujac sie¢ domysli¢, jak zareaguje.

Jak zwykle bywa w wypadku trzeciego syna, Andrew dat
sobie spokoj ze studiami uniwersyteckimi 1 zaciggnat si¢ od razu
do Krolewskiej Marynarki jako midszypmen'!. Rok temu doszed!
do stopnia porucznika. Andrew nie bywat w niebezpieczenstwie



tak czesto jak Edward, ale 1 tak z dumg nosit mundur.

Z kolei George nie mogt sobie pozwoli¢ na samodzielne
decydowanie o swoim losie: jako dziedzic tytulu hrabiowskiego
byt osobg zbyt cenng, zeby rzucac si¢ pod kule amerykanskich
muszkietow.

Billie si¢ zastanowita. Czy mu nie przeszkadza, ze jego
bracia sluzg ojczyznie, a on nie? Czy w ogodle chcial kiedykolwiek
walczy¢?

Wiasciwie dlaczego si¢ nigdy nad tym nie zastanowita? Co
prawda niewiele mysli poswigcata George’owi Rokesby, chyba ze
stal przed nig — ale losy obu ich rodzin z reguty si¢ splataty.
Dziwne, ze o tym dotad nie wiedziata.

Spogladata po kolei to na jednego, to na drugiego brata.
Przez par¢ chwil milczeli. Andrew nadal patrzyt w gore z
wyzywajagcym wyrazem lodowatoniebieskich oczu, George zas$ tez
patrzyt na niego z... no, wlasciwie to nie byt gniew. W kazdym
razie juz nie. Ale tez nie bylo w tym spojrzeniu zalu. Ani dumy. W
ogole niczego, co Billie umiataby nazwac.

Ta rozmowa prowadzita o wiele dalej, niz mogtoby si¢
wydawac.

— No tak, tym razem to ja ryzykowalam zyciem i nogg... dla
tego niewdziecznego kociska! — oznajmita, chcac skierowac
rozmow¢ na mniej kontrowersyjne tematy. A scisle na
wyratowanie jej z opresji.

— A wigc to o to poszio? — mruknat Andrew 1 pochylit si¢ nad
drabing. — Zawsze myslatem, ze nie lubisz kotow.

George odwrdcit si¢ do niej z ming zdecydowanie
rozdrazniona.

— Wigc ty nawet nie lubisz kotow?

— Wszyscy lubig koty — szybko odpowiedziata Billie.

Oczy George’a zwezily si¢ niebezpiecznie; Billie wiedziata,
Ze mowy nie ma, by uwierzyt w jej uspokajajacy, mdty usmiech.
Na szczg$cie Andrew w tym momencie zaklat pod nosem, tak ze
oboje zwrdcili uwage na jego walke z drabing.

— Nic ci si¢ nie stalo? — krzykneta Billie.



— Drzazga... — rzucit Andrew. Zaczal ssa¢ maty palec. —
Cholera!

— Nie umrzesz od tego — rzucit George.

Andrew przez chwile patrzyt wsciektym wzrokiem.

George przewrdcit oczyma.

— Och na mito$¢ boska. ..

— Nie prowokuj go — sykneta Billie.

George wydat jakis dziwny, warczacy dzwigk, ale zamilkd,
skrzyzowal rece na piersi 1 przygladat si¢ mtodszemu bratu.

Billie sprobowata przysuna¢ si¢ troche blizej do brzegu
dachu, zeby lepiej widzie¢ Andrew, ktory jedng stopg zaklinowat
doét drabiny, po czym si¢ pochylit, zeby chwyci¢ za szczebel.
Gtlosno steknat, ale postawit j3 pionowo. Postepowal wbrew
wszelkim zasadom fizyki, ale jedynie to mogt zrobi¢, majac
sprawng tylko jedna reke.

Byl jednoreki, ale silny, 1 z wielkim wysitkiem 1 rownie
wielkg litanig niewtasciwych stow zdotal oprze¢ drabing o mur
budynku.

— Dzig¢ki ci — odetchnal George, chociaz sagdzac z jego tonu,
Billie nie byta pewna, czy dzigkowat bratu, czy Wszechmocnemu.

Poniewaz Andrew podtrzymywat drabing — w dodatku nie
majac pod stopami zadnego kota — zejScie byto zdecydowanie
prostsze, niz ich pierwsza proba.

Ale jednak bolato. Na Boga!

Bo6l w kostce byt taki, ze Billie niemal nie mogta oddychac.
W dodatku nie byta w stanie nic na to poradzi¢. Nie mogta skakac
w dot po szczeblach, wiec z kazdym krokiem musiata chociaz
troch¢ obcigzy¢ zraniong kostke. Kiedy dobrneta do trzeciego
szczebla od konca, mogla najwyzej w milczeniu hamowac 1zy.

W tym momencie czyje$ silne rece objely ja w pasie.

— Zniosg ci¢ — powiedzial George spokojnie, a Billie
pozwolita sobie opas¢ mu bezwtadnie w ramiona.



George mial wrazenie, ze bol byl o wiele wigkszy, niz Billie
to okazywala, ale nie zdawat sobie sprawy jak bardzo — az do
chwili, kiedy oboje schodzili po drabinie. Przez chwile rozwazat
mozliwos¢ wzigcia jej na barana, ale wydato mu si¢, ze bedzie
bezpieczniej, by schodzita tuz za nim. Zszedt juz o trzy szczeble w
doél, zanim ona zdotata postawi¢ zdrowa noge na drabinie; patrzyt
uwaznie, jak ostroznie stawiala obok jej ranng towarzyszke.
Chwile stata nieruchomo, pewnie probujac ustali¢, jak najlepiej
zej$¢ na kolejny szczebel.

— Ja bym na twoim miejscu zaczat od tej zdrowej nogi —
powiedziat spokojnie. — [ mocno si¢ trzymaj porgczy, zeby chociaz
troche odcigzy¢ te chora.

Z napigciem skingta gtowa w podzigkowaniu i postgpita tak,
jak radzit; oddech jej przechodzit w bolesny syk, kiedy zdrowa
noga stala juz bezpiecznie 1 mozna byto przenies¢ druga z
najwyzszego szczebla.

Wstrzymata oddech. Nie miat jej tego za zte.

Zaczekat, az si¢ uspokoi, wiedzac, ze musi trzymac si¢ od
niej najwyzej o kilka szczebli; gdyby upadta — a to bylo bardzo
mozliwe, bo widziat, ze jej kostka jest naprawde staba — bedzie
musiat by¢ na tyle blisko, zeby jg przytrzymac i nie pozwoli¢ spasé¢
na ziemie.

— Moze gdybym sprobowata odwrotnie... — zaczgla, ciezko
oddychajac z bolu.

— Nie radzitbym — odpowiedzial, starajac si¢ mowic
spokojnie.

Billie nigdy nie lubita stucha¢ rozkazéw. Przypuszczat, ze on
rozumie to lepiej niz ktokolwiek inny.

— Pamigtaj, zeby ta chora noga nie byta nigdy nizej niz
zdrowa — rzekl. — Kostka moze si¢ wykrzywic...

— Naturalnie — potwierdzita sztywno. Nie ze zloscia, po



prostu sztywno.

Znat ten ton. Tak mowi ktos, kto uznaje twdj punkt widzenia
1 naprawdg¢ nie chce zadnych dalszych wyjasnien w tej sprawie.

Ton, ktérego tak czesto sam uzywal.

No, w kazdym razie tak czg¢sto, jak uznawat czyjs punkt
widzenia.

— Uda ci sig, na pewno — powiedzial. — Wiem, ze to bol..

— Rzeczywiscie boli — potwierdzila.

Usmiechnat si¢ lekko. Nie byt pewien dlaczego, ale byt
zadowolony, Ze nie mogla w tej chwili widzie¢ jego twarzy.

— Nie pozwole, zebys spadta — powiedziat.

— Jak tam w gorze, wszystko w porzadku? — zawotat z dotu
Andrew.

— Kaz mu si¢ zamkng¢ — burkneta Billie.

George mimo woli si¢ rozesmiat.

— Panna Bridgerton prosi, zebys sie¢, do cholery, zamknat —
odkrzyknat bratu.

Andrew ryknat $miechem.

— No, wobec tego wszystko dobrze.

— Tego bym nie powiedziata — mrukneta Billie, probujac
zrobi¢ nastepny krok.

— Juz jeste$ prawie w potowie — zachecit jg George.

— Ktamiesz... ale dzigkuje¢ ci za pomoc.

Usmiechnat si¢ — tym razem juz wiedziat dlaczego. Billie
mogta by¢ ,,sola w oku”, ale tez zawsze miata poczucie humoru.

— No, jestes w potowie drogi do polowy drogi — poprawit sie.

— Co za optymista — mrukneta pod nosem.

Zeszta bez wigkszego problemu jeszcze o szczebel nizej, a
George si¢ zorientowal, ze ich rozmowa moze by¢ dla niej dobrym
odwroceniem uwagi od bolu.

— Mozesz to zrobi¢, Billie — powiedzial.

— Juz to mowites.

— Ale warto powtorzyc¢.

— Mysle... — sykneta 1 gwattownie wciggneta powietrze,
schodzac na kolejny szczebel.



Poczekal, az zebrata sity; trzesta si¢ cata, chwile balansujac
na zdrowej nodze.

— Mysle... — zaczeta znowu, tym razem spokojniej, jakby
postanowita wypowiedzie¢ doktadnie cate zdanie — ze bytoby
bardzo mito, gdyby$ w mojej obecnosci zawsze si¢ tak
zachowywal.

— Mogltbym to samo powiedzie¢ o tobie — zauwazyl.

Kiwngta gtowa z uznaniem.

— Trafiony, zatopiony.

— Nic tak nie rozbudza energii jak zdolny przeciwnik —
stwierdzit, podliczjac rownoczesnie, ile razy krzyzowali ze soba
bron w stownej utarczce. Billie nigdy nie byta tatwym stuchaczem,
dlatego zawsze tak si¢ cieszyt, kiedy byt nim on.

— Nie jestem pewna, czy takze na polu bi... och!

George zaczekatl, az zacisne¢la zgby 1 mowita dale;.

— ...na polu bitwy — powtorzyta po krotkim, pelnym gniewu
oddechu. — O Boze, jak boli... — mrukng¢ta znow.

— Wiem — pocieszyt j3.

— Dobrze, nie wiesz.

Mimo to si¢ dalej uSmiechat.

— Nie, nie wiem.

Energicznie kiwneta glowg 1 zrobita kolejny krok. I wtedy —
bo to przeciez byta Billie Bridgerton, w zwigzku z czym absolutnie
nie mogta pozostawi¢ rozmowy w zawieszeniu — powiedziata:

— Mysle, ze na polu bitwy mogtabym znalez¢ zdolnego
przeciwnika, ktory by mi dodat natchnienia.

— Natchnienia? — mruknal, byle tylko mowita dale;.

— Ale nie energii.

— Jedno moze doprowadzi¢ do drugiego — rzucit, co nie
znaczy, ze miat w tych sprawach jakiekolwiek doswiadczenie.
Jedyne bitwy, w jakich brat udzial, mialy miejsce na planszach
szermierczych albo na ringach bokserskich, gdzie najpowaznie]
ryzykowata jego mito$¢ wilasna.

Zszedt jeszcze o stopien nizej, dajac Billie pole do manewru,
nastepnie zerknal przez rami¢ na Andrew, ktory pogwizdywat,



czekajac na nich.

— Mogg ci jako$ pomoc? — spytal brat, widzac jego
spojrzenie.

George potrzasnat glowa i spojrzal w gore na Billie.

— Juz jestes$ prawie na dole — powiedziatl.

— Prosze, powiedz, ze tym razem nie ktamiesz...

— Nie klamig.

I rzeczywiscie nie ktamat. Zaskoczyt na ziemie¢, omijajac
ostatnie dwa szczeble 1 czekal na nig, az bedzie na tyle blisko, ze
zdola jg ztapac. Po chwili byta juz w jego zasiegu 1 George chwycit
ja w ramiona.

— Mam ci¢ — mruknal, czujac, jak pada mu catym cigzarem
na re¢ce, pierwszy raz w zyciu pozwalajgc komus$ innemu na
decydowanie o nie;.

— Doskonale — stwierdzit Andrew, wsuwajac glowe miedzy
nich. — Dobrze si¢ czujesz, Billie-kdzko?

Skineta gtowg. Nie wygladato jednak na to, Ze jest jej dobrze.
Szczgka jej nadal drzata, a z tego, jak przetykata §ling, wida¢ byto,
ze bardzo stara si¢ nie ptakac.

— Ty maty gluptasie — mruknat pod nosem George; wtedy juz
wiedzial, ze wcale nie jest z nig dobrze, bo pozwolita mu to
powiedzie¢ bez stowa protestu. Wlasciwie patrzyla przepraszajaco,
co bylo tak do niej niepodobne, ze wrecz alarmujace.

— Obejrzyjmy te stope — rzekt Andrew, ciggle tym swoim
obrzydliwie radosnym glosem w obecnej sytuacji. Zsunat jej
ponczoche, cicho gwizdnat 1 powiedziat z pewnym podziwem:

— Ech, Billie, co$ ty ze sobg zrobita? To wyglada okropnie.

— Zamknij si¢ — huknal George.

Andrew tylko wzruszyt ramionami.

— To nie wyglada na ztamanie. ..

— Bo nie jest — ucieta Billie.

— Ale 1 tak polezysz co najmniej tydzien...

— Moze nie az tak dlugo — powiedziat George, chociaz jego
zdaniem Andrew miat racj¢. Ale nie byto sensu teraz tego
omawiac. Nie mowili nic, czego by Billie nie wiedziata.



— Idziemy? — spytat.

Billie przymkneta oczy 1 przytakneta.

— Powinnismy odstawi¢ t¢ drabing — wybakala.

George objat ja silniej ramionami 1 skierowat si¢ w strong
Aubrey Hall, gdzie Billie mieszkata z rodzicami i trojka
rodzenstwa.

— Zrobimy to jutro.

Skineta gtowa.

— Dzigkuje ci.

—Zaco?

— Za wszystko.

— Czyli za wiele rzeczy — stwierdzit sucho. — Pewna jestes, ze
chcesz mi by¢ winna az tyle?

Spojrzata mu w oczy; byta zmegczona, ale bystra.

— Zanadto jeste$s dzentelmenem, zeby tego ode mnie zadac.

Zachichotal. Miata racj¢, oczywiscie, chociaz nigdy nie
traktowat Billie Bridgerton tak, jak si¢ odnosit do innych
znajomych kobiet.

Do diabta... nikt jej tak nie traktowat.

— Dasz radg przyjs¢ dzi§ wieczorem na kolacje? — spytat
Andrew, starajac si¢ dotrzymac kroku George’owi.

Billie spojrzata na niego, nie rozumiejac.

— Co takiego?

— Przeciez chyba nie zapomniatas? — méwit Andrew,
dramatycznym ruchem ktadac reke na sercu. — Rodzina Rokesby
g0raco zaprasza swojego marnotrawnego syna.

— Ty przeciez nie jeste$ synem marnotrawnym — rzucit
George. Dobry Boze...

— Pewnego marnotrawnego syna — ciggnagt Andrew z
usmiechem. — Nie bylo mnie dlugie miesigce, nawet lata.

— Jakie tam lata — znéw zaprotestowat George.

— No, moze nie lata — zgodzit si¢ Andrew — ale tak to
wyglada, prawda? — Schylit si¢ w strong¢ Billie, dostatecznie blisko,
zeby jej da¢ lekkiego kuksanca. — Brakowato ci mnie, prawda,
Kozotrix? No, przyznaj si¢!



— Odsun si¢ troche — zwrocit mu George uwage, zirytowany.

— Och, jej jest wszystko jedno.

— Odsun si¢ troche ode mnie.

— A, to catkiem co innego — zgodzit si¢ Andrew ze §miechem.

George juz si¢ miat skrzywic, ale nagle podniost glowe.

— Jak ty ja przed chwilg nazwates?

— On mnie czgsto porownuje do kozy — wtracita Billie
zrezygnowanym tonem osoby, ktora nie ma sil, by si¢ gniewac.

George spojrzat na nig, nastepnie na Andrew, po czym tylko
potrzasnat glowa. Nigdy nie rozumiat ich poczucia humoru. Moze
dlatego, ze nigdy nie byt z nimi zbyt blisko. Kiedy dorastat,
zawsze si¢ czut odseparowany od pozostatych dzieci Rokesbych i
Bridgertonow. Przede wszystkim ze wzgledu na wiek — byt o pigé
lat starszy od Edwarda, ktory byt po nim nastgpny — ale 1 ze
wzgledu na swoje stanowisko. Byl najstarszy — a wiec byt
dziedzicem. Cigzyta na nim — jak mu cze¢sto przypominat ojciec —
wielka odpowiedzialnos¢. Nie moglby tak cholernie wesoto
baraszkowac caty dzien po polach, wdrapywac si¢ na drzewa i
tamac¢ sobie kosci.

Edward, Mary 1 Andrew Rokesby urodzili si¢ jedno po
drugim, w odstepach czasem mniejszych niz rok. To oni, wraz z
Billie, ktora byta niemal doktadnie w wieku Mary, stworzyli $cista
,,paczke”, ktora wszystko robita razem. Ich domy lezaly od siebie
zaledwie o pie¢ kilometrow, 1 najczesciej dzieci spotykaty sie
gdzies w potowie drogi, nad strumieniem dzielgcym ich
posiadtosci albo w domku na drzewie, jaki lord Bridgerton
zbudowat na prosbe Billie w rozgatezieniu starego d¢bu, rosnacego
nad stawem pelnym pstragow. George wtasciwie nigdy nie byt
pewien, jaka psote szykuja, ale jego rodzenstwo z reguly wracato
do domu brudne, wyglodniate — i w znakomitych humorach.

Nie byl o to zazdrosny. Doprawdy, byli bardziej irytujacy niz
ktokolwiek inny. Ostatnig rzeczg, jakg chciatby zrobic, kiedy
wracal ze szkolty do domu, to wyglupiac¢ si¢ z tg paczka obdartych
dzikusow, ktorych wiek mozna byto zsumowac na palcach rak!

Czasem jednak tesknil. Co by byto, gdyby miat tak bliskich



towarzyszy? Nie znalazt przyjaciela w swoim wieku az do czasu,
kiedy w wieku dwunastu lat wyjechat do Eton. A tam po prostu tez
nie poznat nikogo, z kim moglby si¢ zaprzyjaznic.

Teraz jednak to niewiele znaczyto. Wszyscy juz byli dorosli —
Edward w armii, Andrew w marynarce, a Mary zame¢zna z
serdecznym przyjacielem George’a, Feliksem Maynardem. Billie
tez juz byla pelnoletnia, ale to nadal byta Billie, dokazujaca po
terenie posiadtosci ojca, jezdzaca na zbyt ostrych koniach, jakby
jej kosci byly ze stali, obdarzajaca szerokim uSmiechem cate
miasteczko, w ktorym wszyscy ja uwielbiali.

A co do George’a... Coz, uwazal, ze nadal jest sobg. Nadal
byt dziedzicem, nadal si¢ przygotowywat do odpowiedzialnosci,
nawet kiedy jego ojciec jej zaniedbat; nadal nie robit nic, podczas
gdy jego bracia chwycili za bron 1 walczyli za kréla 1 ojczyzne.

Spojrzal na swoje ramiona, w ktorych nadal kotysat Billie,
niosac jg do domu. To byta najprawdopodobniej najbardzie;j
pozyteczna praca, jaka te ramiona wykonaty od lat...

— Powinnismy ci¢ zabra¢ do Crake — rzekt Andrew do Billie.
— Bedzie blizej, a poza tym bedziesz mogta zosta¢ u nas na kolacji.

— Przeciez jest ranna — przypomniat mu George.

— Eee... Czy kiedykolwiek ja to powstrzymato?

—No c6z... nie jest odpowiednio ubrana — stwierdzit George.
Zabrzmialo to jak opinia nieuleczalnego §wigtoszka, wiedziat o
tym, ale czul si¢ w tej chwili niezmiernie zirytowany, a nie mégt
si¢ wyladowac na Billie, skoro byta ranna.

— O, na pewno znajdzie co$ do wlozenia w garderobie Mary
— lekcewazaco zbyl go Andrew. — Chyba nie zabrata ze sobg
wszystkiego, kiedy wychodzita za maz, prawda?

— Nie — powiedziata Billie glosem sttumionym przez piers
George’a. Smieszne, jak mozna czué czyij$ glos w sobie. .. —
Zostawita duzo rzeczy w domu.

— Wobec tego zatatwione — stwierdzit Andrew. — Przyjdziesz
na kolacje, zostaniesz u nas na noc i wszystko bedzie w
porzadku... wobec $wiata.

George obrzucit go przecigglym spojrzeniem przez ramig.



— Zostan¢ u was na kolacji — zgodzita si¢ Billie, poruszajac
glowa tak, by jej glos poptynat w powietrze, a nie w ciato
George’a — ale pdzniej wroce do domu. Wole spa¢ we wlasnym
t6zku, jezeli ci to nie przeszkadza.

George si¢ potknat.

— Nic ci nie jest? — spytat Andrew.

— Nic — odburknat. I wtedy, nie wiadomo dlaczego, dodat: —
Tylko jedna noga mi zdretwiata 1 troche si¢ ugieta.

Andrew obrzucit go zdziwionym spojrzeniem.

— Tylko tyle, tak?

— Zamknij sig.

Ale to tylko roz§mieszyto Andrew.

— Znam to... — powiedziata Billie, patrzac na George’a z
usmieszkiem. — Kiedy jestes bardzo zme¢czony, to nawet sobie z
tego nie zdajesz sprawy 1 wlasna noga ci¢ zaskakuje.

— Doktadnie tak.

Znow si¢ usmiechneta, dziwnie sympatycznym usmiechem, a
jemu przyszto na mys$l — chociaz nie, zdat sobie sprawg z pewnym
zaskoczeniem 1 po raz pierwszy — ze Billie jest naprawde tadna.

Miata pigkne oczy w glgbokim odcieniu brazu, zawsze cieple
1 zapraszajace, niezaleznie od tego, jak wiele gniewu kryty w glebi.
A jej skora byta zadziwiajaco jasna, jak na kogos, kto spedzat tyle
czasu na powietrzu, co ona... chociaz zauwazyt leciutkg siateczke
piegdw na jej policzkach 1 nosie. Nie potrafil sobie przypomnie¢,
czy tam byty, kiedy byta mtodsza. Prawde mowiac, nie zwracat
wtedy uwagi na piegi Billie Bridgerton.

Nie zwracat wtedy w ogole uwagi na nig, a w kazdym razie
si¢ starat tego nie robi¢. Bo Billie — od zawsze — raczej trudno byto
nie zauwazac.

— Na co tak patrzysz? — spytata.

— Na twoje piegi.

Nie widziat powodu, zeby ktamac.

— Dlaczego?

Wzruszyl ramionami.

— Bo je masz.



Wydeta wargi 1 pomyslat, Ze to juz koniec ich rozmowy. Ale
wtedy si¢ nagle odezwala:

— Nie mam ich tak duzo.

Uniost brwi.

— Szescdziesiagt dwa — uscislita.

Omal si¢ nie zatrzymalt.

— Liczytas?

— Kiedys, kiedy nie miatam nic lepszego do roboty. Pogoda
byta ohydna, nie mogtam wyj$¢ na dwor.

George wiedzial, Ze lepiej jej nie wspominac o haftowaniu
czy malowaniu akwarelami, ani o tuzinie innych domowych zaje¢
zazwyczaj] wykonywanych przez znajome damy.

— No, moze teraz jest ich o kilka wigcej — zauwazyta Billie. —
Ta wiosna byta bardzo stoneczna.

— O czym rozmawiacie? — spytal Andrew. Wysforowat si¢
troch¢ do przodu, a teraz go dogonili.

— O moich piegach — poinformowata go Billie.

Az zamrugatl ze zdziwienia.

— Moj Boze... ty naprawdg jestes nudna.

— Albo znudzona — sprostowala.

— Albo jedno 1 drugie.

— To chyba z powodu towarzystwa.

— Zawsze uwazatem, ze George jest nudny — potwierdzit
Andrew.

George przewrdcit oczyma.

— Ja mowitam o tobie — wyjasnila.

Andrew si¢ tylko wyszczerzyt.

— Jak twoja stopa?

— Boli — odparta po prostu.

— Ale jak? Mniej? Bardziej?

Chwile myslata, wreszcie odparta:

— Tak samo. Chociaz... chyba mniej, bo jej juz nie musz¢
opiera¢. — Znowu utkwita wzrok w twarzy George’a. — Dzigkuje ci
—rzekla. — Jeszcze raz.

— Nie ma za co — odpowiedziat, moze troch¢ za ostro.



Naprawdg nie chcial mowic z nig o sobie. Nigdy zresztg tego nie
chciat.

Sciezka sie rozgatezita i George skierowat sie na prawo, w
stron¢ Crake. Istotnie, tam bylo blizej, a poniewaz Andrew miat
rgke na temblaku, George 1 tak musiat nies¢ Billie przez cata
drogg.

— Nie jestem za cigzka? — spytata jakby sennie.

— Nawet gdybys byta... co to miatoby za znaczenie?

— O Boze, George, nic dziwnego, ze az piszczysz za damskim
towarzystwem — stgkngt Andrew. — To byto najwyrazniej
zaproszenie, zebys powiedziat: ,,Oczywiscie, ze nie! Jestes
niezwykle delikatnym ptatkiem rézy, pelnym kobiecosci™.

— Nieprawda, to nie bylo nic takiego — zaprzeczyt George.

— Bylo, bylo — stwierdzil Andrew zdecydowanie. — Po prostu
nie zdajesz sobie z tego sprawy.

— I wcale nie tgsknie za damskim towarzystwem — stwierdzit
George. Bo tak bylo naprawde.

— Jasne! Oczywiscie, ze nie — sarkastycznie powiedziat
Andrew. — Przeciez trzymasz Billie w ramionach.

— Mysle, ze chcesz mnie po prostu obrazi¢ — zaprotestowata.

— Bynajmniej, kochanie. Tylko stwierdzam fakt.

Skrzywila si¢; jej orzechowe brwi zbiegly si¢ nad oczami.

— Kiedy wracasz na morze?

Obrzucil jg kosym spojrzeniem.

— Bedziesz za mng tgsknita. ..

— Nie sadzg.

Oboje jednak wiedzieli, ze ktamie.

— No, w kazdym razie bedziesz miata George’a — rzekl
Andrew, odsuwajac nisko zwisajacg gataz. — Tworzycie catkiem
niezlg pare.

— Zamknij si¢! — rzucita Billie. Co prawda, to byto o wiele
mniej przykre, niz kiedy wychodzito z ust George’a.

Andrew zachichotal i cata tréjka w przyjaznym milczeniu
skierowata si¢ w stron¢ Crake House, a wiatr lekko poruszat
delikatnymi, Swiezo rozwini¢tymi z pgczkow listkami drzew.



— Nie jeste$s wcale za cigzka — stwierdzit nagle George.

Billie ziewnela 1 poruszyla si¢ lekko w jego ramionach tak,
zeby spojrze¢ mu w twarz.

— Co powiedziate$ przed chwilg?

— Ze nie jeste$ za ciezka — odpart i wzruszyt ramionami. Z
jakiegos$ nieznanego powodu uznat, ze musi jej to uswiadomic.

— Aha... to dobrze. — Mrugneta kilka razy; wzrok miata
zaskoczony, mity. — Dzigkuje ci.

Andrew, ktory poszedt przodem, znowu si¢ rozeSmiat,
chociaz George naprawdg¢ nie miat pojecia, dlaczego.

— Tak — odezwala si¢ Billie.

— Przepraszam?

— Tak... — powtorzylta, jakby odpowiadajac na niezadane
przez niego pytanie — on si¢ z nas Smieje.

— Tak czutem.

— To idiota — stwierdzita 1 westchneta prosto w piers
George’a. Bylo to jednak ciepte westchnienie: nigdy stowa ,,to
idiota” nie byly wypowiedziane z uczuciem wigkszej sympatii.

— Ale mito mie¢ go znow w domu — spokojnie stwierdzit
George. Istotnie tak byto. Cale lata mtodsi bracia tylko go
irytowali, zwlaszcza Andrew, ale teraz, kiedy byli juz dorosli 1 zyli
poza codziennoscig Kentu czy Londynu, bardzo za nimi tesknit.

I tak samo bardzo im zazdroscil.

— Mito, prawda? — Billie tesknie si¢ usmiechnetla, po czym
dodata: — Co nie znaczy, zebym mu to kiedykolwiek powiedziata.

— Och, nie. Tego jestem pewny.

Billie zachichotata na ich wspolny zart, po czym znowu
ziewnela.

— Przepraszam... — wymamrotata. Obejmowala go rekami za
szyje, wiec nie mogla mowi¢ wyraznie. — Nie przeszkodzi ci, ze
zamkng¢ oczy?

W piersi George’a poruszyto si¢ co§ dziwnego, nieznanego.
Cos... jakby opiekunczego.

— Naturalnie, ze nie — odpart.

Usmiechneta si¢ — mata, szczesliwa istotka — 1 rzekta:



— Nigdy nie miatam trudnosci z zasypianiem.

— Nigdy?

Poruszyta glowa, a jej wlosy, z ktérych juz dawno
powypadaty wszystkie szpilki, sptynety w dot 1 teraz taskotaly go
w brode.

— Potrafi¢ wszedzie zasng¢ — mrukneta i ziewneta.

Przez calg reszt¢ drogi do domu drzemata, a George — wcale
si¢ tym nie przejmowal.



Billie przyszia na Swiat zaledwie w siedemnascie dni po
narodzinach Mary Rokesby, 1 wedlug ich rodzicow staly si¢
najlepszymi przyjaciotkami juz w chwili, kiedy je potozono w tej
same] kotysce podczas wizyty lady Bridgerton w domu lady
Manston — jak zwykle, we czwartek rano.

Billie nie bardzo rozumiata, dlaczego jej matka wzieta ze
sobg zaledwie dwumiesigczne niemowle; w Aubrey Hall byta
przeciez doskonata niania! Przypuszczata jednak, ze to dlatego, ze
Billie juz wtedy, niewiarygodnie wczesnie, bo majac szes¢
tygodni, potrafita si¢ sama przewrocic¢ na brzuszek.

Panie Bridgerton 1 Manston byty oddanymi 1 lojalnymi
przyjacidtkami i Billie byta pewna, ze jedna oddataby zycie za
druga (albo za jej dzieci), trzeba jednak przyznac, ze w ich
stosunkach zawsze istniat odcien rywalizacji.

Billie przypuszczata takze, ze jej zaskakujaca, wyjatkowa
znajomos¢ sztuki przewracania si¢ na brzuszek miata mnie;j
wspolnego z wrodzonym talentem, natomiast bardziej z czubkiem
wskazujacego palca mamy, mocno opartym na jej ramieniu — ale,
jak podkreslata matka, nie byto na to zadnych dowodow.

Zostalo natomiast udowodnione — widzialy to obie mamy 1
gospodyni domu — ze Billie , utozona w obszernej kotysce Mary,
siegneta tapka 1 chwycita delikatng raczke drugiego niemowlecia.
A kiedy mamy prébowaty je rozdzieli¢, obie zaczety wrzeszczeé
jak opgtane.

Matka opowiadata potem, ze musiata po prostu zostawic
Billie na noc w Crake House, bo tylko w ten sposd6b mozna byto
obie dziewczynki uspokoi€.

Tamten pierwszy ranek byt istotnie zapowiedzig przysztych
wydarzen. Billie 1 Mary staty si¢ — jak lubity twierdzi¢ ich nianie —
dwoma ziarenkami groszku w jednym stragczku. Dwoma bardzo
roznymi ziarenkami, ktore mimo to nawzajem bardzo si¢ kochaty.



Tam, gdzie Billie byta nieustraszona, Mary — ostrozna. Nie
lgkliwa: po prostu ostrozna. Zanim zrobita skok, zawsze patrzyla i
oceniala odlegtos¢. Billie oceniata jg takze, ale tylko po to, by
stwierdzi¢, ze moze to zrobi¢ bez trudnosci.

I skakata wysoko 1 daleko, czesto lepiej niz Edward i
Andrew, ktoérzy tak czy owak musieli si¢ z nig zaprzyjaznié, kiedy
si¢ zorientowali, ze Billie a) pdjdzie za nimi na koniec $wiata,
chyba ze b) dotrze tam juz przed nimi.

Z Mary — po dokltadnym rozwazeniu przez nig ewentualnego
zagrozenia — drepczacg tuz za Billie.

Tak powstata ,,czworka hultajska”. Trojka dzikuséw 1 jeden
glos rozsadku.

Zdarzalo sig¢, ze cala trojka stuchata Mary. Naprawde tak
byto. Prawdopodobnie dzigki temu owa czworka dozyta dojrzatego
wieku mniej wigcej w catosci, bez okaleczen na cate zycie.

Ale wszystko, co dobre, ma swdj koniec.

Kilka lat p6zniej Edward 1 Andrew wyjechali z domu, a Mary
zakochala si¢, wyszta za maz 1 takze wyjechata. Ona 1 Billie
pisywaty do siebie regularnie, ale... to juz nie byto to samo.
Jednak Mary zawsze pozostata dla Billie najlepsza przyjaciotka.

Dlatego, kiedy si¢ teraz znalazta w Crake House ze
zwichnietg kostka, majac na sobie tylko bryczesy i mocno
zakurzong bluzke 1 zakiet, bez zadnych skruputow zaczeta
przeglada¢ garderobe przyjaciodiki, szukajac jakiegos stroju,
nadajacego si¢ na rodzinng kolacj¢. Wigkszos¢ sukien wyszta juz
troch¢ z mody, ale Billie si¢ tym nie przejmowata. Mowiac
prawde, w ogole by na to nie zwrdcita uwagi, gdyby nie
pokojoéwka, ktdéra pomagata si¢ jej ubrac.

Zreszta suknie Mary 1 tak byly z pewnoscig bardziej
eleganckie niz te, ktore Billie miata we wlasnej garderobie.

Bardziej si¢ martwita ich rozmiarem, a $cislej tym, ze byly na
nig za dtugie. Mary byta od niej wyzsza co najmniej o siedem
centymetrow. Ta roznica zawsze draznita Billie (1 bawila Mary)
ogromnie; zawsze jej si¢ wydawalo, ze to ona powinna by¢ z nich
dwoch wyzsza. Jednak, poniewaz Billie teraz nawet nie mogtaby



chodzi¢, problem dtugosci wtasciwie tracit na znaczeniu.

Suknie Mary byty poza tym nieco za obfite w biuscie. Ale
jako ze darowanemu koniowi... 1 tak dalej, Billie wetkneta za gors
dwie zwinigte w kiebek chusteczki 1 po prostu postanowita by¢
wdzieczna losowi, zwlaszcza ze w garderobie Mary znalazla si¢
dosy¢ prosta, réwnej dtugosci suknia w odcieniu le$nej zieleni,
ktora zdaniem Billie pasowata do jej cery.

Pokojowka wpinata wtasnie Billie we wlosy ostatnie szpilki,
kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi dawnego pokoju Mary, ktéry
Billie dzisiaj zajeta dla siebie.

— George! — powiedziata zdziwiona, widzagc w obramowaniu
drzwi jego potezng postac.

Byt elegancko ubrany w ciemnogranatowy zakiet, ktory — jak
podejrzewata — pieknie pasowalby do jego oczu, gdyby go nosit w
pelnym $wietle dnia. Ztote guziki odbijaly §wiatto swiec, dodajac
jeszcze uroku jego krolewskiej postawie.

— Milady... — mruknat 1 zgial si¢ w wyszukanym uktonie. —
Przyszedtem ci pomdc w zejsciu na dot, do salonu.

— Och... — wyjakata Billie, nie wiadomo dlaczego
zaskoczona.

Andrew przeciez nie moglby tego zrobic... a jej ojciec, ktory
na pewno czekat juz na dole, chyba nie byt juz tak silny jak
dawnie;.

— Jezeli wolisz — powiedziat George — mozemy wezwac
lokaja.

— Nie, nie, jasne ze nie — odparia.

Lokaj... c6z, to by bylo bardzo krepujace. A George byt w
koncu jej znajomym. No 1 przeciez juz ja tutaj przyniost.

Wszedt do pokoju, a kiedy juz si¢ znalazt przy niej, stangt
obok, trzymajac rgce za plecami.

— Jak tam twoja kostka?

— Nadal mocno obolata — zauwazylta — ale owingtam ja ciasno
szeroka wstazka 1 to chyba troch¢ pomaga.

Wydat usta, a w oczach zamigotat mu lazurowy btysk
rozbawienia.



— Wstazka?

Ku przerazeniu pokojowki Billie podciggneta przydluga
suknie¢ 1 wysuneta stope, ukazujac kostke, owinigta rzeczywiscie
piekna, r6zowa wstazka.

— Bardzo elegancko — zauwazyl George z uznaniem.

— Nie mogtam przeciez podrze¢ przescieradta... a to jest
roOwnie dobre.

— Zawsze byla$ praktyczna...

— Mito mi, ze tak my$lisz — rzekta Billie; radosny ton jej
gtosu po chwili ustgpit miejsca marsowi na czole, kiedy si¢
potapata, ze by¢ moze to wcale nie byt komplement. — No c6z —
dodata, strzepujac z rekawa niewidoczny pytek — w koncu to
wasze przescieradta. Powiniene$ mi by¢ wdzigczny.

— Z pewnoscig jestem.

Oczy Billie zwezily sig.

— Tak — pospieszyl z wyjaénieniem. — Zartuje z ciebie. Ale
tylko troche.

Billie uniosta podbrodek w goére — o dwa centymetry czy cos
w tym rodzaju.

— No, skoro tylko troche...

— Och, inaczej bym si¢ nie odwazyt — zapewnit 1 pochylit si¢
nad nig. — W kazdym razie nie w twojej obecnosci!

Billie zerkneta na pokojowke. Wygladata na mocno
zgorszong tg wymiang zdan.

— Ale mowiac juz zupetie powaznie, Billie — rzekt George,
dowodzac tym, ze w jego piersi jednak bije wspotczujace serce —
czy jestes pewna, ze czujesz si¢ na tyle dobrze, by zejs¢ na
kolacje?

Whpinata wtasnie kolczyk do ucha. Zresztg... tez kolczyk
Mary.

— I tak musze co$ zjes¢, wiec co szkodzi, ze zrobi¢ to w
mitym towarzystwie?

Usmiechnat si¢ do nie;j.

— Juz naprawde bardzo dawno nie zebraliSmy si¢ wszyscy
razem, w kazdym razie w tyle osob, co dzis wieczor.



Skineta glowa, czujac odrobing tgsknoty. Kiedy byta
dzieckiem, obie rodziny, Rokesby i Bridgertonowie, jedli razem
kolacje nawet kilka razy w miesigcu. Przy dziewigciorgu dzieciach
w obu rodzinach kolacje, lunche czy jakiekolwiek inne swigta,
ktore te dzieci postanawiaty obchodzi¢, stawatly si¢ niecodmiennie
hatasliwymi, rozwrzeszczanymi wydarzeniami.

Ale potem... Chlopcy jeden po drugim wyjezdzali do Eton,
najpierw George, potem Edward, wreszcie Andrew. Dwaj mtodsi
bracia Billie, Edmund i Hugo, byli tam teraz razem z najmtodszym
Rokesbym, Nicholasem. Mary odnalazta mitos¢ zycia 1
zamieszkata w Sussex; zatem teraz jedynymi dziewczetami, ktore
tu stale mieszkaty, byly Billie 1 jej mlodsza siostra Georgiana,
urocza czternastolatka, ktora jednak nie byta odpowiednia
towarzyszka dla niej, dorostej, bo juz dwudziestotrzyletniej
kobiety.

No 1 oczywiscie byt tez George, ktory jednak jako kawaler,
dzentelmen w wieku ,,poborowym” do matzenstwa dzielit czas
pomiedzy Kent 1 Londyn.

— Dostang pensa, jezeli odgadne twoje mysli? — rzekt George,
podchodzac do pograzonej w myslach Billie.

Potrzasnetla glowa.

— Nie sg warte nawet tyle... To wszystko jest wlasciwie
zalosnie sentymentalne.

— Sentymentalna? Ty? Chyba powinienem o tym wigce;j
wiedziec. ..

Zerkneta na niego, po czym rzekta:

— Teraz jest nas o tyle mniej... A bylo kiedys tak duzo!

— Nadal jest nas duzo — podkreslit.

— Wiem, ale tak rzadko jestesmy razem! To mnie martwi.

Nie mogta uwierzy¢, ze rozmawia tak otwarcie wlasnie z
George’em, ale ten dzien byt w ogole jakis taki... dziwny 1
meczacy. Moze przez to mniej si¢ pilnowata.

— Niedtugo znéw bedziemy wszyscy razem — powiedziat
ochoczo. — Jestem pewien.

Billie uniosta brew.



— Zostate$ wyznaczony do poprawiania mi humoru?

— Uhm... twoja mama mi obiecata trzy funciaki.

— Co takiego?

— Zartowalem.

Skrzywita sig, ale wtasciwie nie miata do niego pretens;ji.

— No, a teraz chodz. Zniosg¢ ci¢ na dot.

Schylit si¢, zeby ja wzig¢ w ramiona, ale kiedy si¢ pochylit w
prawo, ona zrobila to samo w lewo — 1 w rezultacie zderzyli si¢
glowami.

— Uff, przepraszam — wymamrotat.

— Nie... to moja wina.

— Wigc... — Zrobil ruch, jakby chciat obja¢ rekami jej plecy i
ujac pod kolana, ale zrobit to jako$§ bardzo niezgrabnie; dziwne, bo
przeciez zaledwie dwie godziny temu nidst jg co najmniej ze dwa
kilometry!

W konicu podniost ja w gore, a pokojowka, ktora podczas
catej ich rozmowy stata w pogotowiu, odskoczyta z drogi na widok
nog Billie, bujajacych si¢ w powietrzu.

— Postaraj si¢ mniej naciska¢ mi szyj¢, oczywiscie jezeli
mozesz — powiedziat George.

— Och, wybacz! — Billie poprawita pozycj¢. — Tak samo ci¢
trzymatam dzi$ po potudniu.

Ruszyl w strong korytarza.

— Nie tak samo...

Billie si¢ zastanowila: moze George mial racj¢. Czula si¢ tak
swobodnie, kiedy ja nidst przez las. O wiele swobodniej, niz
powinna si¢ czu¢ kobieta w ramionach mezczyzny, ktory nie jest
jej krewnym.

Teraz to byto po prostu niewygodne. W tej chwili zdawata
sobie bardzo wyraznie sprawe z jego bliskosci, z goraca, jakie bito
od jego ciata przez ubranie... Kohierz zakietu George’a byt
odpowiednio wysoki, ale kiedy oparta palec na wierzchu kotnierza,
krotki lok jasnobrazowych wloséw sptynat na jej dton.

— Cos$ nie w porzadku? — spytal, kiedy juz stan¢li u szczytu
schodow.



— Nie — zaprzeczylta szybko, po czym odchrzakneta. —
Dlaczego tak myslisz?

— Od momentu, kiedy ci¢ wziglem na rgce, nie przestajesz si¢
wierciC.

— Och... — Nie miala pojecia, co na to odpowiedzie¢. — To
pewnie dlatego, ze mnie ta stopa tak boli. — Najwyrazniej mogta
co$ wymysli¢. Szkoda, ze to bylo kompletnie bez zwigzku...

Zamilkl i spojrzat na nig z zastanowieniem.

— Na pewno chcesz zej$¢ na dot na kolacje?

— Na pewno. — Stekneta cigzko. — Na lito$¢ boska, skoro juz
jestem tutaj... bytoby $§mieszne zamykac si¢, jak podczas
kwarantanny, w pokoju Mary!

— To przeciez nie zadna kwarantanna.

— Ale czutabym sig, jak podczas kwarantanny... — mrukneta.

Spojrzat na nig z zaciekawieniem.

— Nie lubisz by¢ sama, co?

— Nie wtedy, kiedy inni dobrze si¢ bawig beze mnie —
odparowata.

Znowu zamilkl, po czym pokrecit glowa, jakby chciat
pokazac, ze go to zaciekawito.

— A w innych chwilach?

— Przepraszam...?

— No, kiedy nie ma wokot ciebie tych ,,innych” — wyjasnit
lekko protekcjonalnie. — Nie przeszkadza ci, kiedy jeste$ sama?

Czutla, jak jej brwi si¢ zbiegajg. Spojrzata na niego. Do czego
mialo prowadzi¢ to dociekanie?

— To chyba nietrudne pytanie — powiedzial. Co$§ go
sprowokowato, by znizy¢ gtosu do szeptu.

— Nie, jasne, ze mi nie przeszkadza. — Zacisneta wargi, troche
rozdrazniona. I zdenerwowana. Ale stawiat pytania, jakich nikt nie
zadawat jej przedtem. Po chwili jednak, zanim si¢ zastanowita, co
ma powiedzie¢, ustyszata swoj gtos, mowiacy:

— Nie lubie...

— Czego?

Potrzasneta glowa.



— Niewazne.

— Nie, powiedz mi, prosze.

Westchneta. Okazuje si¢, ze nie miat zamiaru zrezygnowac.

— Nie lubi¢ by¢ zamknieta. Moge spedzi¢ caly dzien
samotnie, byle bym byla na powietrzu. Albo nawet na dole, w
salonie, gdzie sg wielkie okna 1 duzo $wiatta dziennego.

Powoli pokiwat glowa, jakby si¢ z nig zgadzal.

— Ach, wigc 1ty czujesz si¢ podobnie? — spytala.

— Bynajmniej — odpartl.

Coz, to znaczylo, ze opacznie zrozumiata jego gest.

— Zupehie dobrze si¢ czuje we wlasnym towarzystwie —
mowit dale;j.

— O, tego jestem pewna...

Lekko si¢ usmiechnat.

— Myslatem, ze dzi§ wieczorem nie bedziemy si¢ wzajemnie
obrazac.

— A nie bedziemy?

— Znosze ci¢ teraz po schodach, wiec dobrze by$ zrobita,
bedac dla mnie grzeczna.

— Zrozumiano — odparta.

George okrazal wtasnie potpietro. Billie sadzita, ze to juz
koniec rozmowy, kiedy si¢ odezwal:

— Ktoregos dnia padato... przez caty dzien, bezustannie.

Billie przechylita glowe w bok. Wiedziata, o ktorym dniu
mowit. To byto okropne. Chciala pojecha¢ na swojej klaczce Argo,
sprawdzi¢ stan ptotow na poludniowym krancu posiadtosci ojca. |
moze tez zatrzymac si¢ na chwile przy kepce poziomek. Byto
wtedy jeszcze o wiele za wczesnie na owoce, ale zaczynaty si¢
pokazywac¢ kwiatki, a Billie interesowato, ile ich bgdzie w tym
roku.

— Ja naturalnie zostatem w domu — ciggnat George. — Nie
byto sensu wychodzi¢ na dwor.

Nie catkiem pewna, do czego George zmierza, uznata jednak,
Ze powinna spytac:

— Czym si¢ wtedy zajmowates?



— Czytalem ksigzke — odpart, zadowolony z siebie. —
Siedzialem u siebie; przeczytatem calg ksigzke, od poczatku do
konca, 1 to byt chyba najprzyjemniejszy dzien, jaki pamigtam
ostatnio.

— Powinienes$ wigcej przebywac na §wiezym powietrzu —
powiedziata odruchowo.

Pomingt to milczeniem.

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze spedzilem ten caty dzien w
zamknigciu, jak moéwisz, 1 ze to bylo bardzo przyjemne.

— Wiasnie. To tylko potwierdza moj punkt widzenia.

— Mowimy o jakichs$ punktach widzenia?

— Zawsze s3 jakie$ punkty widzenia, George.

— I zawsze wygrywasz? — mruknat.

Zawsze.

Ale nie powiedziata tego glo$no. To by wygladato dziecinnie.
I matostkowo. Tym gorzej, ze naprawde bardzo si¢ starata, zeby
taka nie by¢. Albo raczej, zeby by¢ czyms, czym byta, ale na co jej
nie pozwalata sfera, w jakiej si¢ urodzita.

On jednak byt lordem Kennard, a ona panng Sybillg
Bridgerton, 1 chociaz z uciechg codziennie przeciwstawiata swojg
wewngetrzng sit¢ jego sile, nie byta ghupia. Wiedziata, jak
funkcjonuje ten Swiat. Tu, w tym niewielkim zakatku hrabstwa
Kent, byta krolowg u siebie, ale poza swoim niewielkim zaciszem
domowym wokot Crake 1 Aubrey Hall...

George Rokesby musiatby wygrac. Zawsze. A nawet gdyby
nie, udawalby, ze tak jest.

Nic na to nie mogta poradzic.

— Nagle ogromnie spowazniata$ — stwierdzit, schodzac na
wywoskowany parkiet korytarza na parterze.

— Myslatam o tobie — wyjasnilta, zresztg zgodnie z prawda.

— To chyba prawdziwe wyzwanie, jezeli kiedykolwiek jakies
styszatem. — Otworzyt drzwi salonu 1 przysunat usta do jej ucha. —
W dodatku nie mam zamiaru go podjac.

Dotkneta jezykiem czubka warg, przymierzajac si¢ do
odpowiedzi, ale zanim zdotala powiedzie¢ stowo, George juz byt w



salonie.

— Dobry wieczor wszystkim — powiedziat nieco wyniosle.

Jesli Billie miata nadzieje, ze wejdzie dyskretnie, to ta
nadzieja znikta natychmiast, kiedy si¢ zorientowala, ze zjawili si¢
tam jako ostatni. Matka Billie siedziata obok lady Manston na
dlugiej kanapie; na najblizszym krzesetku przycupneta Georgiana;
wygladata na znudzong. M¢zczyzni zgromadzili si¢ przy oknie.
Lordowie Bridgerton i Manston gawedzili z Andrew, ktory z
wdziecznos$cig przyjmowat wilasnie z rak ojca kieliszek brandy.

— Billie! — wykrzykneta matka, zrywajac si¢ gwaltownie. — W
twojej wiadomosci napisatas, ze to tylko zwichnigcie.

— Bo to jest tylko zwichnigcie — odparta Billie. — Pod koniec
tygodnia juz nawet §ladu nie bedzie.

George parsknal, ale Billie udala, ze tego nie styszy.

— To nic takiego, mamo — zapewnita matke Billie. —
Naprawdg, bywato gorze;.

Tym razem parsknat Andrew. Tez udata, ze nie styszy.

— Mogtaby zej$¢ na dot o whasnych sitach, gdyby miata laske
— powiedziat George, sadowigc j3 na kanapie — ale schodzitaby
trzy razy dtuzej, a nikt z nas nie jest az tak cierpliwy!

Ojciec Billie, ktory dotychczas stal przy oknie z kieliszkiem
brandy, rozesmiat si¢ serdecznie.

Billie obrzucila ojca ztym spojrzeniem, co tylko zwigkszyto
jego wesolosc.

— Czy to jedna z sukien Mary? — spytala lady Bridgerton.

Billie przytakneta.

— Bylam w bryczesach.

Matka westchneta, ale powstrzymata si¢ od komentarza.

Miedzy matka a corkg trwat bezustanny spor o stroje. W
koncu nastgpito migdzy nimi zawieszenie broni, kiedy Billie
obiecala, ze na kolacj¢ bedzie zawsze ubrana jak nalezy. Takze,
jezeli beda goscie. No 1 do kosciota.

Wiasciwie lista wydarzen, podczas ktorych powinna si¢
stosowac do zalecen matki, byta bardzo dluga. Natomiast lady
Bridgerton wyrazila zgodg na to, by Billie do objazdow posiadtosci



wktadata bryczesy.

To bylo prawdziwe zwycigstwo Billie. Stale thumaczyta
matce, ze po prostu musi mie€ jej zgode na wygodny strdj, kiedy
jezdzi tam 1 z powrotem po polach. Dzierzawcy naturalnie
okreslali jg bardziej dosadnym mianem, niz ,,ekscentryczna”, ale
wiedziata, ze jg lubig. I szanuja.

Ich sympatia dla niej przyszta niejako w naturalny sposéb:
matka Billie twierdzita, ze wyszta z jej tona usmiechnieta i nawet
juz jako dziecko byta faworytka dzierzawcow.

Natomiast na ich szacunek musiata zarobi¢ — i dlatego to byt
jej najwiekszy skarb.

Billie wiedziata, ze pewnego dnia ich dom — Aubrey Hall 1
calg ziemi¢ — odziedziczy jej mlodszy brat, ale Edmund na razie
byl jeszcze dzieckiem, o siedem lat od niej mtodszym. Przez
wickszo$¢ roku uczyt sie¢ w szkole w Eton. Ojciec robit si¢ coraz
starszy. Kto$ si¢ musiat nauczy¢, jak prawidtowo zarzadza¢ tym
wielkim majatkiem.

Tymczasem Billie umiata to z natury: wszyscy tak mowili.

Przez tyle lat byta jedynaczkg; pomiedzy nig a Edmundem
przyszto na §wiat jeszcze dwoje dzieci, ale zadne z nich nie
przetrwato pierwszego roku zycia.

Przez te lata modlitw 1 nadziei oraz marzen o dziedzicu
tytutu, Billie si¢ stata czym$ w rodzaju maskotki dzierzawcow:
zywym 1 u$miechnietym symbolem przysztosci Aubrey Hall.

W przeciwienstwie do innych wysoko urodzonych corek,
Billie zawsze towarzyszyta rodzicom w zajeciach w posiadtosci.
Kiedy matka nosita kosze jedzenia dla potrzebujacych, ona tez tam
byta — z jabtkami dla dzieci. Kiedy ojciec objezdzat tereny, niemal
zawsze mozna j3 byto zobaczy¢ u jego stop, jak wykopywata
robaki z ziemi, thumaczac przy tym ojcu, dlaczego uwaza, ze na
tym spragnionym stonca polu lepiej bedzie posia¢ zyto niz
jeczmien.

Poczatkowo byta po prostu zabawna — ot, energiczna
pieciolatka, namawiajgca do mierzenia ziarna, kiedy zbierano
czynsze. Ale w koncu stala si¢ jakby czescig tego majatku. Teraz



za$ po prostu oczekiwano od niej, zeby dostrzegata wszystkie
potrzeby posiadtosci. Jezeli jaki§ dach we wsi przeciekat, to ona
miala zapewni¢, ze zostanie naprawiony. Jesli zbiory byly stabe, to
ona musiata si¢ zastanowi¢ dlaczego.

Stala sie¢, praktycznie rzecz biorac, najstarszym synem swego
ojca.

Inne mlode damy mogly czytywac poezje romantyczne i
tragedie Szekspira. Billie czytata traktaty na temat zarzadzania
przedsigbiorstwem rolniczym.

[ uwielbiala je. Naprawde. Byty dla niej najlepsza lektura.

Trudno jej byto sobie wyobrazi¢ zycie, jakie by jej bardziej
odpowiadato; przyznawata jedynie, ze bytoby jej o wiele latwiej
robi¢ to wszystko... bez gorsetu.

Mimo ze to bolalo jej matke.

— Wysztam w pole, zeby sprawdzi¢ nawadnianie —
thumaczyta teraz matce Billie. — W sukni bytoby to naprawde
niepraktyczne!

— Przeciez nic nie mowitam... — odpowiedziata lady
Bridgerton, chociaz wszyscy wiedzieli, o czym myS$lata.

— Juz nie mowigc o tym, jak trudno jest wtazi¢ na drzewo w
dlugiej sukni — wtracit Andrew.

To zainteresowato matke Billie.

— Wchodzita na drzewo?

— Ratowata jakiego$ kotka — potwierdzit Andrew.

— Nalezy przypuszcza¢ — odezwat si¢ George zdecydowanym
glosem — ze gdyby miata na sobie suknig, nie probowataby tam
wiazic.

— A co sig¢ stalo temu kotu? — spytata Georgiana.

Billie spojrzata na siostre. Niemal zapomniata, ze ona tez tu
jest. A juz na pewno zapomniata o kocie.

— Nie mam pojecia.

Georgiana pochylita si¢ do przodu, niecierpliwie patrzac
swoimi btgkitnymi oczyma.

— Jak to, przeciez go uratowatas?

— Jezeli nawet — stwierdzita Billie — to zupeinie wbrew jego



checiom.

— To bylo wyjatkowo niewdzigczne stworzenie — potwierdzit
George.

Ojciec Billie zachichotal na ten opis 1 klepnat George’a po
mesku w plecy.

— George, chtopie, musisz si¢ napi¢. Potrzebujesz tego: tyle
si¢ natrudzites!

Billie az otworzyta usta.

— On si¢ natrudzil?

George usmiechnat si¢ z zadowoleniem; ale tylko ona to
zobaczyta.

Cholerny facet.

— Ta suknia Mary wyglada na tobie bardzo dobrze —
stwierdzita lady Bridgerton, kierujac rozmowe na tory bardzie;j
odpowiednie dla dam.

— Dzi¢kuje — odparta Billie. — Lubie ten odcien zieleni. —
Dotkneta palcami koronki obrzezajacej dekolt. Naprawde,
doskonale do niej pasowala.

Matka spojrzata na nig zdziwiona.

— Lubie tadne suknie — powiedziata dobitnie Billie. — Po
prostu nie lubie ich nosi¢, kiedy to nie jest praktyczne.

— Kot! — przypomniata jej Georgiana.

Billie obrzucita ja niecierpliwym spojrzeniem.

— Juz ci powiedziatam, ze nie wiem. Naprawde to byto
wyjatkowo wstretne stworzenie.

— Niezaprzeczalny fakt! — potwierdzit George 1 podnidst w
gore kieliszek.

— Nie moge wprost uwierzy¢, ze wznosicie toast za mozliwg
smier¢ tego kotka — oburzyta si¢ Georgiana.

— Ja tego nie robi¢ — odparta Billie 1 rozejrzata si¢ wokoto w
nadziei, ze kto$ jej zaoferuje co$ do picia. — Ale bardzo bym
chciata.

— W porzadku, kochanie — mrukneta lady Bridgerton,
rzucajac mlodszej corce pocieszajacy usmiech. — Nie martw si¢
tak.



Billie znow spojrzata na Georgian¢. Gdyby to do niej matka
przemowita takim tonem, pomyslataby, ze z pewnoscig stracita
zmysty. Ale Georgiana jako dziecko czgsto chorowata i lady
Bridgerton nigdy nie nauczyta si¢ traktowac jej inaczej niz z ciagla
troskliwoscig.

— Och, jestem pewna, ze kot przezyl t¢ przeprawe —
powiedziata do Georgiany Billie. — Wygladal na bardzo pewnego
siebie. Mial to w oczach.

Andrew obszedl pokdj 1 pochylit si¢ nad ramieniem
Georgiany.

— Takie zwierze zawsze spadnie na cztery tapy.

— Och, przestan! — zawotata dziewczynka, opedzajac si¢ od
niego, ale byto jasne, ze si¢ nie gniewa za ten zart. Nikt nie potrafit
si¢ gniewac na Andrew. W kazdym razie nie na dlugo.

— Czy sg jakies wiadomosci o Edwardzie? — spytata Billie,
zwracajac si¢ do lady Manston.

Oczy lady Manston za¢mity si¢. Potrzasneta glowa.

— Zadnych. .. od jego ostatniego listu. Tego, ktory dostaliémy
w zeszlym miesigcu.

— Jestem pewna, ze nic mu nie jest — stwierdzita Billie. — To
taki utalentowany zothierz.

— Nie jestem pewien, na ile moze si¢ przydac talent, kiedy
ktos ci przystawia lufe do piersi — wtracit ponuro George.

Billie odwrocita si¢ do niego z bltyskiem w oku.

— Prosze¢ go nie stucha¢ — zwrocita si¢ do lady Manston. —
Nigdy nie byt zolnierzem.

Lady Manston obdarzyta Billie usmiechem, a jej twarz,
wyrazala zarazem smutek, stodycz 1 mitos¢.

— Mysle, ze moze chciatby nim by¢ — rzekla, patrzac na
swojego najstarszego. — Nieprawdaz, George?



George z trudem przyoblekt twarz w maske obojetnosci.
Matka myslata prawidtowo, jak zawsze. Byta jednak kobietg 1
nigdy nie potrafitaby zrozumie¢, co to znaczy walczy¢ za kréla i
ojczyzng. Nigdy tez nie zrozumie, co dla niego znaczylo nie robic¢
tego.

— Niewazne, czego chcialem — powiedziat opryskliwie i
wypit duzy haust brandy. A po chwili kolejny. — Bylem potrzebny
tutaj.

— I za to jestem ci1 wdzieczna — o§wiadczyta matka. Zwrocita
si¢ do pozostalych pan z szerokim usmiechem, ale oczy jej
niebezpiecznie blyszczaty. — Nie musz¢ mie¢ wszystkich synow na
wojnie. Oby Bog dat, zeby ten bezsens si¢ jak najszybciej
skonczyl, zanim Nicholas dorosnie i1 bedzie si¢ musiat zglaszac. ..

Poczatkowo nikt si¢ nie odzywat. Lady Manston moéwita
odrobing za gtosno, jej stowa byty troche zbyt ostre. Byt to jeden z
tych niewygodnych momentow, podczas ktorych nikt nigdy nie
wiedzial, jak przerwac milczenie. Wreszcie George upit odrobing
brandy 1 powiedziat cicho:

— Walki miedzy m¢zczyznami zawsze byty bezsensem.

Jego stowa troche rozproszyly wiszagce w powietrzu napigcie,
natomiast Billie spojrzata na niego, buntowniczo przechylajac
glowe.

— Gdyby kobiety mogly rzadzi¢, na pewno robityby to o
wiele lepie;.

Odpowiedzial jej stabym usmiechem. Probowata go
sprowokowac. On jednak nie chciat jej na to pozwoli¢.

Tymczasem ojciec Billie dat si¢ ztapa¢ na haczyk.

— O, jestem przekonany, ze ty bys mogta — powiedzial
przewrotnie, tak, zeby wszyscy wiedzieli, ze wcale tak nie mysli.

— Moglyby$smy wszystkie — upierata si¢ Billie. — A na pewno
nie bytoby tylu wojen!



— Chyba mogltbym si¢ z nig zgodzi¢ — rzekt Andrew 1
wyciaggnal w jej kierunku kieliszek.

— To kwestia dyskusyjna — stwierdzita lady Manston. —
Gdyby Pan Bog chcial, zeby kobiety rzadzity 1 walczyty,
stworzylby je dostatecznie silne, zeby dzwiga¢ miecze 1 muszkiety.

— Ja umiem strzela¢ — o§wiadczyta Billie.

Lady Manston popatrzyta w jej stron¢ 1 mrugneta.

— Taaak... — rzekla przeciagle, jakby rozpatrywata jakis
skomplikowany przypadek naukowy. — Ty... chyba umiesz.

— Zesztej zimy Billie ubita jelenia — zauwazyt lord Bridgerton
1 wzruszyl ramionami, jakby to bylo co$ najnormalniejszego w
swiecie.

— Naprawde¢? — Andrew spojrzal na dziewczyng z podziwem.
— Wspaniale!

Us$miechnela sie.

— Tak, to bylo wspaniate.

— Nie moge uwierzy¢, ze pozwalasz jej polowac —
powiedziata lady Manston do lorda Bridgerton.

— Naprawde myslisz, ze bylbym w stanie jg powstrzymac?

— Nikt nie jest w stanie powstrzymac Billie — mruknat George
pod nosem. Odwrocit si¢ gwaltownie 1 poszedt w drugi koniec
salonu nala¢ sobie kolejnego drinka.

Zapadto dtuzsze milczenie. Niewygodne, ale George uznat,
ze tym razem nic go to nie bedzie obchodzito.

— A jak tam Nicholas? — spytata lady Bridgerton.

George usmiechnat si¢ do swojego kieliszka. Ta dama zawsze
wiedziata, w jaki sposob zakonczy¢ rozmowe na niewygodne
tematy. Pogodnym gtosem dodata:

— Zachowuje si¢ na pewno lepiej niz Edmund i Hugo.

— Na pewno nie — odparta lady Manston ze $miechem.

— Nicholas by nie mogt... — zaczgta Georgiana.

Jej stowa zagluszyt glos Billie.

— Trudno sobie wyobrazi¢ kogos, kto bylby czesciej odsytany
ze szkoly niz Andrew.

Andrew podnidst reke.



— Ja tylko podtrzymuje tradycje.

Oczy Georgiany rozszerzyly sie.

— Tradycj¢ Rokesbych?

— Wszystkich.

— To nieprawda — wtracita Billie.

— Alez zapewniam cig, ze tak jest! Jezeli odszedtem ze szkoty
za wczesnie, to miatem powdd 1ty o tym wiesz. Przypuszczam, ze
gdybym tam wpadt z wizyta, nie chcieliby mnie wypuscic z
powrotem.

Billie z wdzigecznoscig przyjeta kieliszek czerwonego wina,
ktory jej wreszcie podat lokaj, 1 odpowiedziata Andrew toastem.

— To by tylko oznaczato, ze twojego wychowawce nalezy
pochwali¢ za zdrowy rozsadek.

— Andrew, daj juz spokdj tym przesadnym opowiesciom —
przerwata lady Manston 1 przewrocita oczyma w strong lady
Bridgerton. — Odsytali go z Eton kilka razy, ale zapewniam, ze
nigdy nie zostal wyrzucony.

— Chociaz si¢ o to bardzo staral — ztosliwie zakonczyta Billie.

George glosno odetchnat 1 podszedt do okna. Wpatrywat si¢
chwile w atramentowgq czerh nocy.

Moze 1 byt niezno$nym §wigtoszkiem — niezno$nym
swietoszkiem, ktory przypadkiem nigdy nie bywatl odsytany z Eton
ani z Cambridge — ale naprawde¢ nie miat ochoty stuchac tego
niekonczacego si¢ przekomarzania Billie z Andrew.

Tak byto zawsze. Billie bywata rozkosznie bystra 1 wtedy
Andrew odgrywat role nieznosnego szelmy, po czym Billie mowita
cos$ kompletnie zbijajgcego z tropu, na co Andrew zaczynatl si¢
smia¢ 1 mrugac, w koncu wszyscy si¢ zasmiewali 1 mrugali — 1 tak
byto zawsze! Ciggle te same glupoty!

Byt juz tym wszystkim mocno znudzony.

Rzucil okiem na Georgiang, ktora siedziata zasgpiona na —
jego zdaniem — najbardziej niewygodnym krzesetku w catym
domu. Jak to mozliwe, by nikt dotagd nie zauwazyt, ze catkiem ja
wylaczono z rozmowy? Billie 1 Andrew roz§wietlali po prostu ten
salon swoimi dowcipami i1 zywotnos$cia, a biedna Georgiana nie



byta w stanie wtraci¢ nawet stowka. Co nie znaczy, zeby
probowata: jak mogtaby z nimi konkurowac teraz, kiedy miata
tylko czternascie lat?

George przeszedt przez caly salon, stanat obok dziewczynki 1
pochylit si¢ nad nig.

— Widziatem tego kota... — szepnal w gestwing jej rudawych
wlosow. — Uciekl do lasu.

To oczywiscie nie byta prawda. Nie miat pojgcia, co si¢ stato
z kotem. Jezeli na §wiecie w ogole istnieje sprawiedliwosc, to trafil
do piekielnego kotta z siarka.

Georgiana poruszyta si¢, po czym obdarzyla go szerokim
usmiechem, niepokojaco podobnym do u$§miechu jej siostry.

— Och, naprawde¢? Bardzo, bardzo ci dzigkuje, ze mi
powiedziates. ..

George, prostujac sie, spojrzat w kierunku Billie. Ona tez go
obserwowala z zainteresowaniem i milczgcg pretensja, ze tak
brzydko sktamat. Odpowiedzial rownie wyniostym wyrazem
twarzy: jego uniesiona brew niemal j3g namawiata, zeby
zaprzeczyta jego wersji.

Ale nie zrobita tego. Wzruszyta tylko jednym ramieniem —
tak delikatnie, ze chyba nikt poza nim tego nie dostrzegt.
Nastepnie znow odwrocita si¢ do Andrew ze swoim zwyklym
btyskotliwym wdzigkiem. George z powrotem przeniost uwage na
Georgiang, ktéra najwyrazniej byta dziewczynka bystrzejsza, niz
dotychczas przypuszczal; teraz obserwowata calg scene z rosngca
ciekawoscig, a jej oczy biegaly od jednego do drugiego, jakby
przypatrujac si¢ placowi gry.

Wzruszyl ramionami. Tym lepiej. Byl zadowolony, ze
dziewczyna ma rozum. Bedzie go potrzebowala, zyjac z taka
rodzing.

Pociagnal nastepny tyk brandy i1 zamyslit si¢ do tego stopnia,
ze toczaca si¢ wokot niego rozmowa docierata do jego
swiadomosci tylko jako monotonne brzgczenie. Byt dzi$
wieczorem wyjatkowo niespokojny. A przeciez przebywal w
otoczeniu znajomych, drogich mu od zawsze ludzi! Jedyne, czego



pragnat, to...

Nie wiedzial, co by to mogto byc¢.

W tym wilasnie tkwil problem. Wtasnie w tym. Nie wiedzial,
czego chce, poza tym, ze tutaj tego nie byto.

Zdat sobie sprawe, ze jego zycie osiggneto kolejng glebig
banalnosci.

— George! George?

Zamrugat powiekami. To matka go wotata.

— Lady Frederica Fortescue-Endicott zar¢czyla si¢ z hrabig
Northwick — powiadomita go matka. — Styszate§ o tym?

Ach... wigc o tym dzisiaj rozmawiajg. Przetknat resztke
brandy.

— Nie styszatem.

— To najstarsza corka ksigcia Westborough — méwita matka
do lady Bridgerton. — Wyjatkowo urocza mitoda dama.

— Tak, oczywiscie! Mita dziewczyna. Ma ciemne wiosy,
prawda?

— I takie pigkne, bi¢kitne oczy... A Spiewa jak ptaszek.

George powstrzymat westchnienie.

Ojciec poklepatl go po plecach.

— Ksigze dat jej pickny posag — stwierdzit, od razu
przechodzac do sedna sprawy. — Dwadziescia tysigcy... 1 nieztg
posiadtosc¢.

— Poniewaz juz przegapitem swojg szanse¢ — odezwat si¢
George z dyplomatycznym, obojetnym u§mieszkiem — nie ma
zadnego pozytku z wymieniania catej listy jej wielu przymiotow.

— Oczywiscie, ze nie — odparta matka. — Teraz juz na to o
wiele za pozno. Ale gdyby$ mnie postuchat zeszte; wiosny...

Rozlegt si¢ gong wzywajacy na kolacje (Bogu dzieki!) 1
matka najwidoczniej zdecydowata, ze nie ma sensu dtuzej ciggnac
sprawy kojarzenia matzenstw, gdyz jej nastepne stowa dotyczyty
juz tego, jakie bedzie menu, a takze braku naprawde¢ dobrych ryb
na rynku w tym tygodniu.

George podszedt znow do Billie.

— Mogg...? — spytat cicho 1 wyciagnat do niej ramiona.



— Och... — wykrzyknela cicho, chociaz nie potrafit sobie
wyobrazi¢, co ja, u licha, tak zaskoczyto. Przeciez w ciggu
ostatniego kwadransa nic si¢ nie zmienito; kto inny miatby ja
zanie$¢ do jadalni?

— Jak to elegancko z twojej strony, George — pochwalita go
matka, biorgc pod rgke meza i pozwalajac si¢ prowadzic.

Us$miechnat si¢ sucho.

— Musze wyznac, ze mie¢ Billie Bridgerton na swojej tasce,
to odurzajace uczucie.

Lord Bridgerton zachichotat.

— Wigc korzystaj, poki mozesz, synu! Ta mata nie lubi nic
tracic.

— A czy ktokolwiek to lubi? — odparowata Billie.

— Pewnie, zZe nie — odpart ojciec. — To raczej kwestia tego, z
jakim wdzigkiem kto$ to przyjmuje.

— Jana pew...

George wzial jg na rece.

— Jeste$ pewna, ze chcesz to zdanie powiedzie¢ do konca? —
mruknat.

Przeciez wszyscy wiedzieli, ze Billie Bridgerton rzadko
przyjmowata swoje kleski z wdzigkiem.

Billie zacisn¢ta wargi.

— Dwa punkty za szczeros¢ — powiedziat George.

— A co mam zrobi¢, zeby zarobi¢ trzy? — rzucita w
odpowiedzi.

Parsknat smiechem.

— A poza tym — zwrdcila si¢ Billie do ojca, najwyrazniej nie
mogac zrezygnowac z tego jednego punktu — ja nic nie stracitam.

— Stracilas kotka — wtracita Georgiana.

— I godnos$¢ — dodat Andrew.

— Teraz za to zarabia trzy punkty — poiedziat George.

— Zwichnetam kostke!

— Wiemy, kochanie. — Lady Bridgerton poklepata corke po
ramieniu. — Ale juz niedtugo si¢ lepiej poczujesz. Zreszta sama tak
mowitas.



George juz miat zamiar powiedziec: ,,Cztery punkty”, ale
Billie spiorunowata go wzrokiem.

— Ani si¢ waz... — burkneta.

— Ale z tobg to takie tatwe...

— Co, zartujemy z Billie? — spytal Andrew, doganiajac ich
przy wyjsciu na korytarz. — Jezeli tak, to wiedzcie, ze zranilibyscie
mnie do zywego, gdybyscie zaczeli beze mnie.

— Andrew! — warknat George.

Andrew potozyt zdrowa reke na sercu z udang obrazg.

— Zraniliby$cie mnie, zranili, zranili, powiadam!

— Czy mozemy dzisiaj dac¢ sobie spokdj z zartami? — spytata z
rozpaczg Billie. — Tylko na ten jeden wieczor?

— Chyba tak — zaczat Andrew — ale... George nie jest nawet
w przyblizeniu taki §mieszny...

George juz chciat odpowiedzie¢, kiedy nagle dostrzegt cos w
twarzy Billie. Byla zmg¢czona. I obolata. To, co Andrew wzial za
normalne przekomarzanie si¢, byto w istocie btaganiem o pomoc.

Przysunat usta do jej ucha, znizajac glos do szeptu:

— Pewna jestes, ze chcesz by¢ na kolacji?

— Naturalnie! — odparta, najwidoczniej zdenerwowana, ze o
to pyta. — Dobrze si¢ czuje.

— Ale... nic ci nie jest?

Jej wargi si¢ zacisnety. A potem zadrzaty.

George zwolnit kroku, przepuszczajac Andrew przed soba.

— Billie... to nie wstyd, ze musisz odpoczac.

Spojrzata na niego ze smutkiem w oczach.

— Jestem glodna — wyznalta.

Skinat glowa.

— Wobec tego poprosze, zeby ci podstawili pod stot jakis
niski puf, to bedziesz mogta utozy¢ te noge wyze;.

Billie spojrzata na niego, zaskoczona; przez chwile
przysiaglby, ze styszy szmer jej oddechu.

— To bytoby wspaniale — powiedziata. — Dzigkuje ci.

— Zrobione — zapewnit. — [ wiesz co... w tej sukni ci bardzo
do twarzy.



— Co takiego?

George nie miat pojecia, dlaczego to powiedziat. Sadzac z jej
zdumionej miny, ona tez nie.

Wzruszyl ramionami; chciatby mie¢ w tej chwili wolng reke,
zeby poprawi¢ halsztuk. Byt najwyrazniej za ciasno zwigzany. To
przeciez zrozumiate, ze powiedziat co$ milego na temat jej stroju;
chyba tak wtasnie postepuje dzentelmen? Poza tym wygladata tak,
jakby potrzebowata niewielkiej zachety. A ta suknia rzeczywiscie
wygladata na niej doskonale.

— Sliczny kolor — zaryzykowat. Nie potrafil by¢ czarusiem. —
Ten kolor... hmm... podkresla twoje oczy.

— Mam brazowe oczy.

— Wszystko jedno, bardzo je uwydatnia.

Wygladata na lekko wystraszong.

— Na mitos$¢ Boska, George! Czy kiedykolwiek przedtem
mowiles damom komplementy?

— Czy kiedykolwiek ktos je mowit tobie?

Za pdzno zdal sobie sprawg, jak idiotycznie to zabrzmialo 1
wymamrotal co$, co miato przypominac przeprosiny, ale Billie juz
si¢ trzesta ze Smiechu.

— Och, wybacz — wyjakala, ocierajac oczy ramieniem,
poniewaz rekami obejmowata go za szyje¢. — Jejku, alez to byto
smieszne! Miale$ ming...

O dziwo, George mimo woli si¢ usmiechnat.

— Chcialem tylko zapytac, czy kiedykolwiek zaakceptowatas
czyjs komplement... — zmusit si¢ do powiedzenia. I dodal: — Bo
przeciez to oczywiste, ze ci je mowili.

— O tak, to oczywiste.

Potrzasnat gtowa.

— Naprawde przepraszam.

— Alez z ciebie dzentelmen — zakpita.

— To cig dziwi?

— Bynajmniej. Mysle, ze wolatbys umrze¢, niz obrazi¢ dame,
nawet niechcacy.

— Jestem przekonany, ze musiatem ci¢ kiedys obrazic... przez



te wszystkie lata naszej znajomosci.

Machneta reka.

— Chyba nie licze takich rzeczy.

— Musze¢ przyznac, ze dzi§ wieczorem wygladasz o wiele
bardziej jak dama niz kiedykolwiek.

Spojrzala przenikliwie.

— W tym musi si¢ kry¢ afront. ..

— Albo komplement.

— Nie — odparla, udajac, ze si¢ powaznie nad tym zastanawia
— nie mysle, zeby tak byto.

Zasmial si¢ gtosno, gardlowym $miechem. Po chwili ta
wesolo$¢ si¢ ograniczyta do lekkiego parsknigcia: zdat sobie
sprawg, ze takie zachowanie jest mu wtasciwie obce. Juz naprawde
od bardzo dawna nie $miat si¢ tak szczerze, tak, ze az czut ten
smiech w catym ciele.

Jak bardzo ten Smiech r6znit si¢ od uprzejmych usmieszkow,
z jakimi si¢ spotykat w Londynie!

— Kiedys rzeczywiscie kto§ mnie obdarzyt komplementem —
stwierdzita Billie 1 dodata ciszej: — Ale wiem, ze nie bardzo umiem
je przyjmowac. A juz na pewno nie na temat barwy mojej sukni.

George ponownie zwolnit kroku, nastepnie skrecit; w glebi
korytarza ukazaty si¢ drzwi jadalni.

— Nigdy nie przyjezdzalas na sezon do Londynu, prawda?

— Wiesz, ze nie.

Byt ciekaw dlaczego. Mary tam pojechata, a obie z Billie
zwykle robity wszystko razem. Jednak pytanie jej o to bytoby
niegrzeczne, zresztg zaraz miata si¢ zacza¢ kolacja.

— Nie chciatam — oznajmita Billie.

Pewnie nie zaznaczyt wyraznie, ze nie oczekiwat
wyjasnienia.

— Wypadtabym tam beznadziejnie.

— Bylabys$ tam tchnieniem swiezego powietrza — sklamat.

Rzeczywiscie wypadtaby fatalnie, a poniewaz on bytby
pewnie jej opiekunem w towarzystwie, tak, zeby jej karnecik byt
chociaz w potowie zapisany, musialby broni¢ jej honoru za



kazdym razem, kiedy jakis bezmys$lny mtody lord by uznal, ze
Billie jest niemoralna, tylko dlatego, ze zachowywata si¢ nieco
zbyt gtosno 1 swobodnie...

To by byto naprawde meczace.

— Wybacz — mruknat 1 zatrzymat si¢ na chwilke, by poprosic¢
lokaja o znalezienie dla niej niskiego taboretu. — Mogg ci¢
potrzymac, az on wrdci?

— Potrzymac¢ mnie? — powtdrzyta, jakby nagle zapomniata po
angielsku.

— Cos$ nie tak? — spytata matka George’a, patrzac na nich z
niektamanym zdziwieniem przez otwarte drzwi. Ona, lady
Bridgerton 1 Georgiana juz zajety miejsca przy stole, a panowie
czekali tylko na Billie.

— Prosze — odezwat si¢ George — siadajcie. Poprositem
lokaja, zeby przyniost dla Billie co$ do ustawienia pod stotem. Tak,
zeby mogta na tym oprze¢ chorg nogg.

— Bardzo to milo z twojej strony, George — rzekta lady
Bridgerton. — Sama powinnam byta o tym pomysle¢.

— Kiedy$ zdarzyto mi si¢ skreci¢ kostke — wyjasnit, wnoszac
Billie do pokoju.

— A mnie nie — odparta lady Bridgerton — chociaz mozna by
pomyslec, ze juz teraz znam si¢ na tym doskonale. — Zerkneta w
stron¢ Georgiany. — Chyba jestes jedynym z moich dzieci, ktore
jeszcze nie ztamato sobie zadnej kosci ani nie zwichneto stawu.

— Coz, taka juz jestem — przyznata Georgiana.

— Musze przyznac — stwierdzita lady Manston, przypatrujac
si¢ George’owi 1 Billie ze zwodniczo tagodnym u§miechem — ze
wy dwoje tworzycie catkiem tadng pare.

George przeszyt matke ostrym spojrzeniem.

Moze 1 chciata, zeby si¢ ozenil, ale nie powinna byta
probowac wiasnie tego.

— Prosze tak nie zartowa¢ — odezwata si¢ Billie; w jej glosie
byto akurat tyle czutego zwrocenia uwagi, zeby potozy¢ kres
takiemu mysleniu. — Kto inny moglby mnie nie$¢ procz George’a?

— Niestety! Moja ztamana konczyna... — jeknat cicho



Andrew.

— W jaki sposob ja ztamales? — spytata z zaciekawieniem
Georgiana.

Pochylit si¢ do przodu; oczy mu zal$nity.

— Walka wrecz z rekinem. ..

Billie parskneta.

— Nieprawda — zaprzeczyta Georgiana, nieprzejeta jego
odpowiedzig. — Co naprawdg si¢ wydarzyto?

Andrew wzruszyt ramionami.

— Poslizgnatem sig.

Przez chwile panowalo milczenie. Nikt si¢ nie spodziewat
czegos$ roOwnie prozaicznego.

— Historia z rekinem jest lepsza — stwierdzita w koncu
Georgiana.

— Pewnie, ze tak! Prawda rzadko bywa tak atrakcyjna, jak
bysmy tego chcieli.

— Myslatam, ze chociaz spadtes z masztu — wtracita Billie.

— Poktad byt sliski — odpart rzeczowo Andrew. A kiedy kazdy
ze stuchaczy myslat o banalnosci tego wydarzenia, dodat: — Tak to
juz jest. Woda... wiecie.

Pojawit si¢ lokaj z niskim, miekkim taboretem. Puf nie byt
tak wysoki, jak chcial George, ktory jednak nic nie powiedzial,
uznajac, ze 1 tak bedzie lepszy dla Billie, niz gdyby siedziata przez
calg kolacje ze stopa, bujajacg si¢ w powietrzu.

— Bylam zaskoczona, ze admirat McClellan pozwolit ci si¢
leczy¢ w domu — mowita lady Manston, podczas gdy lokaj wlazit
pod stot, by ustawi¢ taboret. — Co nie znaczy, zebym z tego
powodu narzekata! Cudownie jest mie¢ ci¢ znowu w Crake... to
przeciez twoj dom.

Andrew obdarzyl matke krzywym u$mieszkiem.

— Wiele pozytku z jednorgkiego marynarza to nie masz...

— A co z tymi wszystkimi piratami o drewnianych nogach? —
rzucita Billie, kiedy George sadowit jg na krzesle. — Mys§latam, ze
straci¢ konczyng na morzu to wlasciwie koniecznosc.

Andrew w zamysleniu przechylit gtowe na bok.



— Naszemu kucharzowi brakuje jednego ucha.

— Andrew! — skarcita go matka.

— Potworne! — stwierdzita Billie z oczyma I$nigcymi
zachwytem. — Bytes$ tam, kiedy to si¢ stato?

— Billie! — skarcita jg z kolei matka.

Billie odwrdcilta si¢ w jej strong 1 zaprotestowala:

— Chyba nie przypuszczasz, ze moglabym stucha¢ opowiesci
o bezuchym marynarzu 1 o nic nie zapytac!

— Niemniej to nie jest wlasciwa rozmowa podczas rodzinne;j
kolacji.

Spotkania Rokesbych z Bridgerstonami byty zawsze
uwazane za ,,rodzinne”, niezaleznie od tego, ze nie byto mi¢dzy
nimi ani kropli wspolnej krwi. W kazdym razie nie w ciggu
ostatnich stu lat.

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, gdzie taka rozmowa mogtaby
by¢ bardziej wlasciwa — rzekt Andrew — chyba ze wszyscy si¢
wybierzemy do najblizszej karczmy.

— Niestety! — odparta Billie. — Nie wolno mi... o tak p6zne;j
porze.

Andrew usmiechnat si¢ do niej szeroko.

— Oto siedemset trzydziesty 6smy powod, dla ktdrego sie
cieszg, ze si¢ nie urodzitem kobietg.

Billie przewrocita oczyma.

— A w ciggu dnia ci wolno? — spytata j3 Georgiana.

— Oczywiscie — odparta Billie, cho¢ George zauwazytl, ze jej
matka nie robita w tym momencie wrazenia zadowolone;.

Ani Georgiana. Wydeta wargi 1 zmarszczyta brwi, a jej
spoczywajaca na stole reka zaczeta niecierpliwie bebnic po
obrusie.

— Pani Bucket robi naprawde pyszny pasztet wieprzowy —
rzekta Billie. — W kazdy czwartek.

— Zapomniatem o tym — szepnat Andrew 1 az si¢ lekko
wstrzgsnat na wspomnienie tych rozkoszy podniebienia.

— Jak mogtes$ zapomnie¢, do diabta? To po prostu niebo w
gebie!



— Zgoda. Musimy tam kiedys$ razem zjes¢ kolacjeg.
Powiedzmy, w...

— Kobiety sg cholernie krwiozercze! — wyrzucita z siebie
Georgiana.

Lady Bridgerton az upuscita widelec.

Billie spojrzata na siostr¢ z wyrazem ostroznego zaskoczenia.

— Przepraszam...?

— Kobiety... tez potrafig by¢ krwiozercze — powtorzyta
Georgiana porywczo.

Wida¢ byto, ze Billie nie wie, co z tym zrobi¢. Normalnie
George’a bawitoby jej zmieszanie, ale rozmowa przybrata tak ostry
zwrot w dziwacznym kierunku, ze poczut dla niej tylko
wspotczucie.

A takze ulge, ze nie on jeden kwestionuje wypowiedz
dziewczynki.

— To, co powiedziata$ przedtem — wyjasniata Georgiana — na
temat kobiet, 1 0 tym, ze prowadzityby$Smy mniej wojen niz
mezcezyzni... Nie uwazam, zeby to byla prawda.

— Och — odparta Billie, juz troch¢ spokojniejsza. To prawda:
George tez poczul ulge. Bo kazde inne wytlumaczenie stow, ze
,,kobiety sg cholernie krwiozercze” wymagato rozmowy, ktérej nie
chciatby prowadzi¢ przy stole.

A wlasciwie... nigdzie.

— A co z krélowa Mary? — ciggneta Georgiana. — Nikt nie
nazwatby jej mitosniczkg pokoju.

— Nie nazwaliby jej ,,Krwawg Mary” bez powodu — popart ja
Andrew.

— Wiasnie! — przytakneta Georgiana z entuzjazmem. — A
krolowa Elzbieta? Zatopita catg flote! Hiszpanskg Armadg!

— Ona tylko kazata swoim mezczyznom zatopic te flote —
poprawita jg lady Bridgerton.

— Ale sama wydawala rozkazy — upierata si¢ Georgiana.

— Georgiana trafita w sedno — stwierdzit George,
zadowolony, ze moze poprze¢ dziewczynke.

Ta spojrzata na niego z wdzigcznoscia.



— Istotnie — potwierdzita Billie z usmiechem.

Georgiana byla zachwycona.

— Nie miatam zamiaru powiedzie¢, ze kobiety nie moga by¢
gwaltowne — rzekla Billie, kiedy dyskusja na temat wyrazenia
Georgiany juz si¢ zakonczyta. — Naturalnie, ze mozemy takie by¢,
pod warunkiem, ze bedziemy miaty motyw.

— Drze na samg mysl... — mrukngt pod nosem Andrew.

— Gdyby ktos, kogo kocham, byl w niebezpieczenstwie — z
naciskiem mowita Billie — jestem calkiem pewna, ze moglabym
zareagowac bardzo gwaltownie.

George juz od lat si¢ zastanawiat, co by byto w takiej chwili.

Cos$ si¢ zmienito. Co$ si¢ odwrocito. W powietrzu trzeszczata
elektrycznosé, 1 kazdy — wszyscy Rokesby 1 Bridgertonowie,
siedzacy przy tym stole — znalezli si¢ jakby zawieszeni w czasie,
jakby czekali na co$, czego zadne z nich nie rozumiato.

Nawet Billie.

George uwaznie obserwowat jej twarz. Nietrudno bylto sobie
ja wyobrazi¢ jako wojownika, dzikiego, ale opiekunczego dla tych,
ktorych kocha. Czy 1 on bytby w ich liczbie? Myslat, ze raczej tak.
Kazdy z jego nazwiskiem musiatby by¢ pod jej opieka.

Nikt si¢ nie odezwat. Nikt nawet glosno nie odetchnat;
dopiero jego matka rozesmiata si¢ — tak cicho, ze ten $Smiech
przypominal westchnienie — a nastepnie stwierdzita:

— Bardzo przygnebiajacy temat. ..

— Nie zgadzam si¢ — migkko zaprotestowat George.

Matka chyba go nie dostyszata. Ale Billie — tak. Rozchylita
wargl 1 spojrzata na niego z cieckawoscig 1 zaskoczeniem swoimi
ciemnymi oczyma. Chyba nawet byt w tym spojrzeniu cien
wdzigcznoscl.

— Nie rozumiem, czemu wlasciwie rozmawiamy o takich
rzeczach — ciggneta jego matka, absolutnie zdecydowana
skierowac¢ wszystkich z powrotem na tory lekkiej 1 zabawne;
konwersacji.

Bo to wazne, pomyslal George. Bo to co$ znaczy. Bo od lat
to nic nie znaczyto, w kazdym razie nie dla tych, ktorych za sobg



zostawil. Miat juz dosy¢ bycia bezuzytecznym, udawania, ze jest
cenniejszy od swoich braci... tylko dlatego, ze si¢ urodzit jako
plerwszy.

Utkwit wzrok w talerzu z zupa. Ale catkiem stracit apetyt.

I naturalnie wiasnie wtedy lady Bridgerton musiata
wyskoczy¢ z nowing:

— Musimy urzadzi¢ przyjecie!



Przyjecie?

Billie doktadnie ztozyta serwetke 1 odtozyta jg na stot; w jej
twarzy wida¢ byto strach.

— Mamo?

— Domowe przyjecie — uscislita jej matka, tak jakby Billie
wlasnie o to ja pytata.

— O tej porze roku? — zdziwit si¢ ojciec; tyzka z zupg zawista
mu w potowie drogi do ust.

— A dlaczego nie o tej porze?

— Zwykle urzadzamy przyjecia jesienig.

Billie przewrécita oczami. Typowo meskie rozumowanie.

Co nie znaczy, zeby si¢ z nim nie zgadzala. Domowe
przyjecie w Aubrey Hall byto w tej chwili ostatnig rzecza, jakiej by
sobie zyczyta. Wszyscy ci obcy ludzie krecacy sie po domu... Juz
nie mowigc o tym, ile czasu jej zajmie odgrywanie roli postuszne;j
corki gospodyni przyjecia! Bedzie musiala przez caty dzien
chodzi¢, wcisnigta w niewygodne kiecki, zamiast si¢ zaja¢ tym, co
naprawde wazne, to znaczy zarzadzaniem posiadtoscia.

Probowata zwrocic na siebie uwage ojca. Z pewnoscig
zdawal sobie sprawe, ze to bezsensowny pomyst, niezaleznie od
pory roku! Ale on w tej chwili poswigcal uwage wytacznie Zonie.

No i oczywiscie swojej zupie.

— Jesienig nie bedzie tu Andrew — podkreslita lady
Bridgerton. — Wigc powinni$my urzadzi¢ to przyjecie teraz.

— Uwielbiam przyjecia — stwierdzit Andrew.

Bytla to prawda, ale Billie wyczula, ze powiedziat to tylko po
to, zeby ztagodzi¢ napigcie przy stole. Bo takie napiecie istniato. |
w dodatku — co czuta catkiem wyraznie — nikt nie wiedziat
dlaczego.

— A wigc postanowione — oznajmita matka. — Urzadzimy
domowe przyjecie. Takie... nieduze.



— Jak nieduze? — spytata Billie ostroznie.

— Och, nie wiem. Moze... tuzin gosci?— zwrocila si¢ lady
Bridgerton do lady Manston. — Jak mys$lisz, Helen?

Nikt si¢ nie zdziwil, kiedy lady Manston odpowiedziala:

— Uwazam, ze to cudowne. Ale trzeba dziala¢ szybko, zanim
Andrew bedzie musiat wraca¢ na morze. Admirat wyraznie nam
powiedzial, ze moze by¢ w domu tylko podczas rekonwalescencji i
ani chwili dluze;j!

— Oczywiscie... — mrukneta lady Bridgerton. — Powiedzmy...
za tydzien?

— Za tydzien? — wykrzykneta Billie. — Przeciez w ciggu
tygodnia nawet nie przygotuje si¢ domu na przyjecie!

— Och, glupstwo. Naturalnie, ze si¢ przygotuje. — Matka
rzucila jej rozbawione, lekcewazace spojrzenie. — Po prostu si¢
urodzitam z talentem do takich rzeczy.

— To prawda, kochanie — popart j3 z uczuciem ojciec.

Nie, on mi na pewno nie pomoze, zrozumiata Billie. Jezeli
miata potozy¢ kres temu szalenstwu, bedzie to musiata zrobic
sama.

—Ale... pomysl o gosciach, mamo — nalegata. — Z pewnoscia
musisz im poswigci¢ wiecej uwagi. A ludzie sg zajeci... Maja
jakies swoje plany.

Matka tylko machneta reka , jakby to nie miato znaczenia.

— Przeciez nie planuje wysytania zaproszen na drugi koniec
kraju! Jest dos¢ czasu, zeby zaprosi¢ przyjaciot z sgsiednich
hrabstw. Albo z Londynu.

— A kogo zaprosisz? — chciala wiedzie¢ lady Manston.

— Was, oczywiscie. Powiedz, ze przyjedziecie i1 ze zostaniecie
z nami! Bedzie o wiele zabawniej mie¢ wszystkich pod jednym
dachem.

— To chyba nie jest potrzebne — powiedziat z
powatpiewaniem George.

— Jasne! — zgodzila si¢ z nim Billie.

Na mitos¢ boska... przeciez mieszkaja tylko o pigé
kilometréw od nich!



George zerknal na nia.

— Och, prosze¢ — powiedziata niecierpliwie. — Chyba si¢ nie
obraziliScie?

— Ja moglbym — rzekt Andrew z uSmiechem. — Chyba
naprawdg to zrobig, po prostu dla zabawy.

— Poza tym beda Mary 1 Felix — ciggneta lady Bridgerton. —
Nie wyobrazam sobie przyjecia bez nich.

— Bedzie mito zobaczy¢ si¢ z Mary — zauwazyta Billie.

— A co z Westboroughami? — spytata lady Manston.

George az jeknat.

— Przeciez ten statek juz odptynal, mamo. Czy nie mowitas
mi dzisiaj, ze lady Frederica si¢ zareczyta?

— Stusznie — odparta matka 1 dodata po efektownej pauzie: —
Ale ma mlodszg siostre...

Billie parskneta $miechem, po czym natychmiast z powaga
zmarszczyta brwi, poniewaz George skrzywit si¢ ze zloscia.

Usmiech lady Manston stat si¢ przerazajacy:

— ... 1 kuzynke.

— Naturalnie, ze je ma — mruknat George pod nosem.

Billie juz miata wyrazi¢ mu swoje wspotczucie, kiedy jej
matka uznala, ze powinna si¢ teraz odezwac:

— Bedziemy musieli zaprosi¢ tez kilku mitych miodych
mezezyzn. ..

Oczy Billie otwarly si¢ szeroko z przerazenia. Powinna byta
wiedzie¢, ze teraz nadchodzi jej kolej. Ostrzegta:

— Mamo, prosze cig, nie...

Ostrzegta? To byt raczej rozkaz.

Co nie znaczy, zeby odniost jakikolwiek skutek wobec
entuzjazmu lady Bridgerton.

— Jezeli tego nie zrobimy, nie bedzie nas do pary — rzucila
energicznie. — Nie mOwiac juz o tym, ze nie mtodniejesz.

Billie z zamknigtymi oczami liczyta do dziesi¢ciu. Miata do
wyboru: albo to, albo przegryz¢ matce gardto.

— Czy Felix nie ma czasem brata? — spytata lady Manston.

Billie ugryzia si¢ w jezyk. Lady Manston doskonale przeciez



wiedziata, ze Felix ma brata. Felix Maynard byt mezem jej jedyne;j
corki 1 lady Manston z pewnoscig znata zaroOwno imiona, jak wiek
wszystkich jego braci, zanim na akcie $lubu cérki wysecht
atrament.

— George? — powtorzyta lady Manston. — Ma brata, czy nie
ma?

Billie wpatrywata si¢ w lady Manston, zafascynowana. Z
podobnego zdecydowania moglby by¢ dumny kazdy generatl. Czy
to bylo wrodzone? Czyzby kobiety juz z fona matki wyskakiwaty z
potrzeba taczenia m¢zcezyzn 1 kobiet w rozkoszne parki? A jezeli
tak, to czy jest mozliwe, zeby ona tego unikneta?

Bo Billie zupetie nie byta zainteresowana kojarzeniem
malzenstw — ani dla siebie, ani dla nikogo innego. Jesli to czynito z
niej jakie§ dziwaczne, niekobiece dziwadlo, prosz¢ bardzo. Ona
najchetniej spedzata czas na dworze, na koniu. Albo na towieniu
ryb w jeziorze. Albo na wlazeniu na drzewa...

Albo w ogole na czymkolwiek.

Nie po raz pierwszy si¢ zastanowita, co sobie myslat Ojciec
Niebieski, kiedy si¢ urodzita dziewczynka. Najwyrazniej najmniej
dziewczeca dziewczynka w historii Anglii. Dzigki Bogu rodzice
nie zmuszali jej do debiutu na salonach Londynu, kiedy Mary tam
pojechata. To by byto zatosne. Ona bytaby tam po prostu...
katastrofa.

Poza tym nikt by jej przeciez nie chcial.

— George? — powtdrzyta lady Manston; w jej glosie dato si¢
odczu¢ zniecierpliwienie.

George drgnat 1 Billie zdata sobie sprawe, ze wlasnie patrzyt
na nig. Nie byta w stanie sobie wyobrazi¢, co takiego widzial w jej
twarzy... co myslal, ze w niej widzi!

— Tak, ma — potwierdzit George, zwracajac si¢ do matki. —
Ma na imi¢ Henry. Jest o dwa lata mtodszy od Felixa, ale on jest...

— Wspanialy! — wykrzykneta Lady Manston, klaszczac w
dionie.

— Ale on jest... co? — spytata Billie.

A moze raczej skoczyta na niego. Mowili przeciez w tej



chwili o jej ewentualnym... zawstydzeniu.

— ...prawie zareczony — dokonczyt George. — W kazdym
razie tak styszatem.

— O, to si¢ nie liczy, zanim nie bedzie oficjalnie ogloszone —
beztrosko stwierdzita matka.

Billie spojrzata na nig z niedowierzaniem. Takie stowa w
ustach kobiety, ktora planowata §lub corki juz w momencie, kiedy
Felix pierwszy raz jg pocatowat w reke?

— A wigc? Henry Maynard? — spytata lady Bridgerton.

— Naturalnie! — zapewnita lady Manston.

— Myslatam, ze ona nawet nie byta pewna, czy Felix ma brata
— mrukneta Billie pod nosem.

George parsknal smiechem 1 Billie poczuta, Ze zbliza twarz
do jej wltosow.

— Zaktadam si¢ o dziesig¢ funtdw, ze znata kazdy
najmniejszy szczegot jego aktualnego flirtu, jeszcze zanim

wymienita jego nazwisko... — mruknat.
Usta Billie wygietly si¢ w u§miechu.
— Nie zatozytabym sie.
— Bystra dziewczynka.
— Jak zawsze.

George znoéw zachichotal, po czym nagle przerwal.
Spojrzenie Billie powedrowalo za jego wzrokiem, na drugg strone
stotu. Andrew przygladat si¢ im z dziwnym wyrazem twarzy, z
glowa przechylong na bok 1 brwiami §ciggnietymi w jedna,
zamyslong linig.

— O co chodzi? — spytata, podczas gdy obie matki snuty dale;
swoje plany.

Andrew potrzasnat glowa.

— Nigc, nic.

Wykrzywila si¢. Potrafita w nim czytac jak w otwarte;j
ksigzce. Cos go zastanowito.

— Nie podoba mi si¢ wyraz jego twarzy — szepneta.

— Mnie si¢ nigdy nie podoba — zawtdérowat George.

Spojrzata na niego. Jakie to bylo dziwne... takie niemadre,



krotkie kolezenstwo z George’em... Zazwyczaj to wlasnie z
Andrew dzielita si¢ szeptem rozmaitymi uwagami. Albo z
Edwardem. Ale z George’em... nie.

Z George’em — nigdy.

I chociaz przypuszczata, ze to dobrze — nie bylto przeciez
powodu, zeby ona 1 George musieli na zawsze pozosta¢ w
niezgodzie — nadal jej si¢ to wydawato dziwne. Jakby niewtasciwe.

Zycie byto lepsze, kiedy sie toczylo bez zaskoczen.
Naprawdg lepsze.

Billie odwrocilta si¢ w strong matki, zdecydowana uciec
przed rosngcym poczuciem niepewnosci.

— Czy my naprawd¢ musimy urzadzac to przyjecie? Z
pewnoscig Andrew poczuje si¢ ugoszczony 1 podziwiany bez
obiadu z dwunastu dan i strzelania z tuku na trawniku.

— Nie zapomnij o fajerwerkach 1 o paradzie — przypomniat jej
Andrew. — Mozliwe, ze zechce, Zeby mnie niesiono w lektyce.

— Ty do tego zachecasz? — spytata Billie z rozpacza,
wskazujac na niego.

George parsknal prosto w zupg.

— Czy 1ja bede mogla wzig¢ w tym udzial? — spytata
Georgiana.

— Na pewno nie wieczorem — odparta matka — ale moze w
niektorych zabawach po potudniu.

Georgiana usiadta z powrotem. Usmiechata si¢, jak kot
wylizujacy $mietanke.

— Wobec tego mysle, ze to doskonaty pomyst.

— Georgie... — szepneta do niej Billie.

— Billie... — przedrzeznita jg siostra.

Billie rozchylita usta, zaskoczona. Czyzby caty swiat si¢
obrocit dookota wtasnej 0si? Od kiedy to mtodsza siostra
odpowiada jej w taki sposob?

— To juz ustalone, Billie — powiedziala matka tonem
niedopuszczajacym sprzeciwu. — Urzadzamy przyjecie, a ty na nim
bedziesz. W sukni.

— Mamo! — krzykneta Billie.



— To chyba nie jest nierozsagdne zgdanie — odparta matka,
rozgladajac si¢ po siedzacych przy stole w oczekiwaniu na
potwierdzenie.

— Przeciez wiem, jak si¢ zachowa¢ na domowym przyjeciu...

Boze drogi, co matka my$li? Ze co ona zrobi? Usigdzie do
stotu w butach do konnej jazdy pod suknig? Bedzie biegata z
psami mysliwskimi po salonie? Znata zasady. Znata je. [ nawet jej
one nie przeszkadzaty... w odpowiednich warunkach. Ale to, ze
wlasna matka uwaza jg za tak nieudolng... 1 ze powiedziala to w
obecnosci ludzi, na ktérych Billie najbardziej zalezato...

To zabolato bardziej, niz sobie mogta wyobrazic.

Wtedy jednak zaszlo co$ najdziwniejszego.

Reka George’a znalazla jej dlon 1 uscisnela jg. Pod stolem,
tam, gdzie nikt tego nie mogt zobaczy¢. Billie spojrzata — nie
mogla si¢ powstrzymac — ale on juz odszedt 1 mowit cos$ do
swojego ojca... cos o cenie francuskich koniakow.

Billie patrzyta w zupg.

Co za dzien!

Pd&zniej, tego samego wieczora, kiedy panowie wyszli na
swQj kieliszek porto, a panie zebraly si¢ w salonie, Billie
wymkne¢ta si¢ do biblioteki; marzyta o ciszy i1 spokoju.

Chociaz nie byta zupetnie pewna, ze to bylo ,,wymkniecie
si¢”. Musiala przeciez prosi¢ lokaja, zeby j3 zaniost.

Jednak zawsze lubita bibliotek¢ w Crake House. Byta
mniejsza niz ta w Aubrey Hall i nie tak imponujaca. Wiasciwie
niemal przytulna. Lord Manston miat zwyczaj sypiac¢ tu na
migkkiej skorzanej kanapie, i teraz, kiedy Billie usadowita si¢ na
poduszkach, zrozumiata go doskonale. Kiedy ptonat ogien na
kominku, a na kolanach miata zrobiony na drutach kocyk, to
miejsce nadawato si¢ idealnie do wypoczynku... zanim rodzice
beda gotowi do powrotu do domu.

Nie byla jednak $pigca. Po prostu znuzona. To byt dtugi
dzien; cate ciato bolato jg po upadku, a matka dzi$ si¢ okazata
szczegolnie nieczuta. Nawet Andrew nie zauwazytl, ze Billie si¢ Zle
czuje, za to George — tak; potem Georgiana zachowata sig¢ tak, ze



nie mozna jej byto poznac... a potem...

A potem, a potem, a potem. Tyle byto tych ,,potem” tego
wieczora, ze ich liczba az przerazala.

— Billie?

Wydata lekki okrzyk i sprobowata si¢ podnies¢. W otwartych
drzwiach stat George; nie mogta dostrzec wyrazu jego twarzy w
stabym Swietle swiec.

— Przepraszam... — Mocno zacisneta powieki i starata si¢
ztapa¢ oddech. — Zaskoczyte$ mnie.

— Wybacz. Nie mialem takiego zamiaru. — Zajrzat do pokoju.
— Dlaczego tu jestes?

— Potrzebowatam troche spokoju. — Nadal nie widziata
wyraznie jego twarzy, ale doskonale sobie potrafita wyobrazi¢ jego
zaktopotanie, zatem dodata: — Nawet ja czasem tego potrzebuje.

Usmiechnat si¢ blado.

— Nie czujesz si¢ tu jak zamknieta w klatce?

— Wcale! — Pochylita gtowe, jakby potwierdzajac odpowiedz.

Chwile si¢ zastanawiat, po czym rzekt:

— Chcesz, zebym cig¢ tu zostawil w samotnos$ci?

— Nie, w porzadku — odparta ku swojemu wlasnemu
zaskoczeniu.

Obecnos¢ George’a byta dziwnie uspokajajaca, podczas gdy
towarzystwo Andrew albo matki, czy kogokolwiek z pozostatych —
na pewno nie.

— Boli ci¢ — stwierdzil, wchodzac wreszcie do pokoju.

Skad wiedzial? Nikt inny o tym nie pomyslat. Ale z kolei
George byt tak uwazny, ze to byto az niewygodne.

— Tak — odpowiedziat sam sobie. Zresztg chyba nie mogt
sadzi¢, ze jest inaczej. — Bardzo?

— Nie. Ale wigcej niz troche.

— Powinnas byta dzis wieczorem lezec.

— Mozliwe. Ale dobrze si¢ bawitam... i chyba byto warto.
Mito bylo widzie¢ twojg matke w tak wesotym nastroju.

Przechylit glowg na bok.

— Myslisz, ze byta wesota?



— A ty nie?

— Mozliwe, ze widzac Andrew... ale jego obecnos¢ w jakis
sposOb przypomina, ze niec ma Edwarda.

— Chyba tak... to znaczy oczywiscie wolataby mie¢ dwoch
synow w domu, ale rados$¢ z obecnosci Andrew z pewnoscig
pomogta zmniejszy¢ zmartwienie z powodu nieobecnosci
Edwarda.

Usta George’a si¢ zacisnety.

— Ma przeciez dwoch synow w domu.

Billie patrzyta chwil¢ na niego, zanim...

— O Boze! Strasznie ci¢ przepraszam. Oczywiscie. Myslatam
po prostu o tych synach, ktorych zwykle nie ma w domu. Ja...
dobry Boze, naprawde, bardzo mi przykro! — Policzki jej ptongty.
Dzieki Bogu, w stabym Swietle $wiec nie byto tego widac.

Wzruszyt ramionami.

— Nie mys$l o tym.

A jednak nie powinna byta. Nie mogta nie mysle¢, jak zranita
jego uczucia — chociaz udawal obojetnos¢.

To byto naprawde szalenstwo: George Rokesby nie dbat o jej
dobrg opini¢ nawet na tyle, zeby si¢ przejmowac¢ czymkolwiek, co
mowila.

A jednak w jego wyrazie twarzy byto cos...

— Martwi ci¢ to? — spytata.

Wszedt glebiej do pokoju 1 stangt przy potce, na ktorej staty
karafki z dobrg brandy.

— Czy co mnie martwi?

— To, ze ci¢ tak zostawili. — Przygryzta warge. Mogla to jako$
lepiej wyrazi¢. — No, ze zostales w domu — uzupehita — kiedy
wszyscy inni si¢ rozjechali.

— Ale ty tu jestes — podkreslit.

— Tak, ale co ze mnie za pociecha! To znaczy... dla ciebie.

Zachichotal. No, wlasciwie niezupeinie, ale przez chwile
wciggal nosem powietrze 1 robil wrazenie rozbawionego.

— Nawet Mary wyjechata do Sussex — dodata Billie, sadowigc
si¢ tak, zeby moc na niego patrzec.



George nalat sobie kieliszek brandy 1 odstawil go na bok,
zeby zamkna¢ karafke.

— Nie moge zalowac¢ wlasnej siostrze szczesliwego
matzenstwa. W dodatku z jednym z moich najlepszych przyjaciot.

— Oczywiscie, ze nie mozesz. Ja tez nie moge. Ale mimo to
za nig tgsknig. A ty jestes$ teraz jedynym Rokesbym, ktory stale tu
mieszka.

Przysunat kieliszek do ust, ale nie pit.

— Masz zwyczaj wali¢ prawde prosto z mostu, co?

Powstrzymata si¢ od odpowiedzi.

— Czy ciebie to martwi? — spytat.

Nie udawala, Ze nie rozumie pytania.

— W kazdym razie nie cate moje rodzenstwo wyjechato.
Georgiana jest nadal w domu.

— Jasne... a ty masz z nig tak wiele wspolnego... — stwierdzit
ironicznie.

— O, wigcej, niz dawniej myslatlam — zapewnita go.

To prawda. Georgiana byta dawniej chorowitym dzieckiem, o
ktore rodzice stale si¢ martwili; tkwita w domu, podczas gdy reszta
dzieciakow szalata po tgkach.

Billie zawsze lubita mtodszg siostre; rOwnoczesnie jednak nie
uwazata jej za szczegolnie interesujacy. Przewaznie zapominata
nawet, ze siostra jest tutaj. Byta miedzy nimi r6znica siedmiu lat.
Doprawdy, co wtasciwie mogly mie¢ ze sobg wspolnego?

Ale w pewnym momencie to wszystko znikneto. Teraz
Georgiana byla juz prawie dorosta i robita si¢ coraz bardzie;j
interesujgca.

George powinien byt co$ na to odpowiedzie¢; wygladato
jednak, jakby nic nie zauwazyt, 1 pomigedzy nimi zalegla cisza, tak
dluga, ze zaczeta by¢ meczaca.

— George? — mrukneta Billie. Przypatrywal si¢ jej w bardzo
dziwny sposob. Tak, jakby byta tamigiéwka... Nie, to nie to. Jakby
byt gleboko zamys$lony, a ona przypadkiem napatoczyta mu si¢
przed oczy.

— George — powtorzyla. — Czy ty jestes...



Nagle podniost wzrok.

— Mogtabys by¢ dla niej milsza. — A po chwili, jakby nigdy
nic, siegnat po karatke. — Napijesz sig?

— Tak — odparta Billie, chociaz dobrze wiedziata, ze
wiekszos¢ dam by mu odmowita. — Co u diabla miates na mysli,
mowiac, ze moglabym by¢ dla niej milsza? Czy kiedykolwiek
bytam niedobra?

— Nigdy — zgodzit si¢, wlewajac do kieliszka troche trunku. —
Ale po prostu jg ignorujesz.

— To nieprawda.

— Zapominasz o niej — poprawit si¢. — A to wlasciwie to
samo.

— Och... a ty niby poswigcasz tyle uwagi Nicholasowi!

— Nicholas jest w Eton. Nie moge mu przeciez poswigcac
uwagi... stad.

Podat jej brandy. Zauwazyla, ze w jej kieliszku byto o wiele
mniej plynu niz w jego.

— Nie ignoruje¢ jej — mrukneta Billie. Nie miata ochoty by¢
karcona, zwlaszcza przez George’a Rokesby.

Zwlaszcza kiedy miat racje.

— W porzadku — powiedziat. Zaskoczyta jg ta nagta dobro¢. —
Jestem pewien, ze jest inaczej, kiedy Andrew nie ma w domu.

— A co ma do tego Andrew?

Spojrzal na nig; robil wrazenie nieco zaskoczonego i
rozbawionego.

— Naprawde?

— Nie wiem, 0 czym mOwiszZ.

Szatu mozna dostac.

George pociagnal dlugi tyk, po czym, nawet si¢ nie
odwracajac w jej strone, zdotat na nig spojrze¢ protekcjonalnie.

— Powinien si¢ po prostu ozeni¢ z tobg 1 bylby spoko;j.

— Co takiego?

Naprawde byta zdumiona. Co nie znaczy, ze nie moglaby
wyj$¢ za Andrew. Zawsze myslata, ze pewnego dnia to nastgpi.
Albo za Edwarda. Wtasciwie bylo jej wszystko jedno, za ktorego z



nich wyjdzie; to byto dla niej to samo. Ale ze George w tej chwili
mowi o tym w taki sposob...

Wecale si¢ jej to nie podobato.

— Z pewnoscig wiesz — zaczela, szybko odzyskawszy
roOwnowage — ze Andrew 1 ja nigdy si¢ nie porozumiemy.

Machnat reka 1 przewr6cit oczyma.

— Moglabys gorzej trafic.

— On tez by mogl — odparowata.

Zachichotat.

— To prawda.

— Nie mam zamiaru wychodzi¢ za Andrew — stwierdzita.

W kazdym razie jeszcze nie. Ale gdyby poprosit... Pewnie
powiedziataby ,,tak”. Tego wtasnie wszyscy oczekiwali.

George znowu wypil tyk, przygladajac si¢ jej zagadkowo
znad brzegu kieliszka.

— A ostatnig rzecza, jaka chciatabym zrobi¢ — ciggneta Billie,
nie bedac w stanie przerwac — to zargczy¢ si¢ z kims, kto za chwile
si¢ odwrdci 1 odejdzie.

— No, nie wiem — George zmarszczyl brwi w zamysleniu. —
Wiele zon zotnierzy podaza za m¢zami. A ty jestes bardziej
spragniona przygod niz wigkszos¢ kobiet.

— Mnie si¢ tu podoba.

— W bibliotece mojego ojca? — podchwycil zartobliwie.

— W hrabstwie Kent — uzupehita. — I w Aubrey Hall. Jestem
tutaj potrzebna.

Wydat protekcjonalny smiech.

— Tak, jestem!

— 0O, jestem pewien, ze tak.

Wyprostowata plecy. Gdyby kostka jej tak nie dokuczata,
pewnie skoczytaby teraz na réwne nogi.

— Nie masz pojecia, ile ja tu robig!

— Prosze, nie opowiadaj.

— Czego?

Zrobit obronny ruch regka.

— Masz takie spojrzenie...



— Jakie spoj...

— Takie, ktore mowi, ze zaraz wyglosisz dluzsze
przemowienie.

Zacisngta wargi ze ztoscig. Ten protekcjonalizm,
lekcewazenie...

I wtedy zobaczylta jego twarz. Wyraznie doskonale si¢ bawit!

Naturalnie. Chciat jej zalez¢ za skorg. Jak igta. Tepa,
zardzewiata igla.

— Och, na lito$¢ boska, Billie — odezwat si¢ 1 opart o potke z
ksigzkami, po czym parskngl §miechem. — Czy musisz si¢
gniewac? Przeciez wiem, ze pomagasz ojcu od czasu do czasu.

Od czasu do czasu? Ona przeciez zarzadza tym catym
cholernym majatkiem! Bez jej pomocy Aubrey Hall dawno by si¢
rozpadto. Ojciec juz tylko jej powierzat wszystkie rachunki, a
zarzadca stajen od dawna przestal protestowac, ze musi stuchac
kobiety. Billie wychowywano tak, jakby byta najstarszym synem.
Tyle, ze nie bedzie mogta nic dziedziczy¢. W koncu Edmund
dorosnie 1 zajmie nalezne sobie miejsce. Zreszta jej mtodszy brat
nie byt ghupi: szybko si¢ uczyt. Wiadomo byto, ze kiedy
dorosnie... pokaze wszystkim w Aubrey, jaki jest zdolny, i
wszyscy odetchng z ulgg 1 powiedza co$ na temat nareszcie
przywroconego naturalnego porzadku rzeczy.

A Billie juz bedzie niepotrzebna.

Ktos ja zastapi.

Usung jej sprzed nosa ksiegi rachunkowe. Nikt jej nie bedzie
prosit o inspekcje wiosek czy o zalatwianie sporéw. Edmund
bedzie lordem catego majatku, a ona? Tylko jego starszg siostra,
istota, z ktorej si¢ zartuje 1 troche zatuje.

O Boze... pewnie powinna jednak wyjs¢ za Andrew.

— Jeste$ pewna, ze nic ci nie jest? — spytat George.

— Nic — odpowiedziata krétko.

Wzruszyt ramionami.

— Nagle zaczetas mi wyglada¢ na chorg.

Bo tez poczuta si¢ chora. W koncu dostrzegta swoja
przysztos¢ — 1 nie zobaczyta w niej nic, co bytoby jasne czy pigkne.



Wysaczyta reszte brandy.

— Uwazaj z tym — ostrzegt ja George; niestety, juz po chwili
kaszlata, gardto miata nieprzyzwyczajone do mocnego alkoholu. —
Lepiej popija¢ matymi tykami, powoli — dodat.

— Wiem — zdotata odpowiedzie¢, Swiadoma, ze to zabrzmiato
idiotycznie.

— Naturalnie, wiesz — mruknat.

Nagle poczuta si¢ lepie;.

George Rokesby to nadety osiot. Wszystko wrécito do
normy. Albo... prawie do normy.

Wystarczajaco.



Lady Bridgerton rozpoczeta planowanie swojego ataku na
sezon towarzyski juz nastepnego ranka. Billie przykustykata do
matej jadalni na $niadanie, w petni przygotowana, ze zaraz ja
zapedza do jakichs zajec, ale ku jej wielkiej uldze, a przy tym
zdumieniu, matka oznajmita, ze nie bedzie potrzebowata pomocy
Billie przy planowaniu. Poprosita tylko, zeby Billie napisata do
Mary 1 Feliksa kartke z zaproszeniem na przyjecie. Zgodzita si¢ z
wdziecznoscia. To na pewno mogta zrobic.

— Georgiana zaofiarowata si¢ mi z pomocg — rzekla lady
Bridgerton, dajac znak lokajowi, zeby szykowal $niadanie. Billie
dawata sobie niezle rade, chodzac o kulach, nie moglaby jednak
przygotowac sobie jedzenia przy bocznym kredensie, balansujac
na dwéch podporach.

Billie spojrzata na mtodszg siostre, wyraznie zadowolong z
takiego obrotu rzeczy.

— To bedzie swietna zabawa — oznajmita Georgiana.

Billie miata juz na koncu jezyka cieta odpowiedz, ale si¢
powstrzymata. Sama uwazala, ze taka zabawa wcale nie musi by¢
swietna, ale nie byto powodu, zeby to mowic siostrze 1 martwic ja.
Skoro Georgiana chce spedzi¢ cate popotudnie na wypisywaniu
zaproszen 1 planowaniu menu, prosz¢ bardzo!

Lady Bridgerton przygotowatla tymczasem Billie filizanke
herbaty.

— Jakie masz plany na dzisiaj?

— Nie jestem pewna — odparta Billie, dzigkujgc lokajowi za
talerz z jedzeniem. Tesknie wyjrzata przez okno. Stonce dopiero
zaczynalo si¢ przedziera¢ przez chmury; w ciggu godziny poranna
mgla powinna juz wyparowac. Doskonata pogoda... na jazde na
koniu. Na rozmaite pozyteczne zajecia.

A miata przeciez tyle do zrobienia! Jeden z dzierzawcow
pokrywat dach domu nowag strzechg, i chociaz sasiedzi wiedziel,



ze powinni mu pomoc, Billie podejrzewala, ze John 1 Harry
Williamsonowie begdg si¢ chcieli od tego wykrecic. Kto§ powinien
sprawdzi¢, czy bracia zrobili to, co obiecali, tak samo jak kto$
powinien si¢ upewnic, czy pola po zachodniej stronie zostaty
dobrze obsiane 1 czy ogrod rozany zostat przyciety tak, jak sobie
tego zyczyta matka.

Kto$ powinien... a tymczasem Billie nie miata pojecia, kto
moglby to zrobi¢ oprocz nie;.

Na razie byta unieruchomiona tu, w domu, przez t¢ ghupia
spuchnietg kostke — 1 to nawet nie byta jej wina! Dobrze, moze
trochg... ale z pewnoscig byta to przede wszystkim wina kota, a ta
cholera bolata jak szatan — to znaczy stopa, nie kot. Billie byta na
tyle malostkowa, by mie¢ nadziej¢, ze to wredne mate stworzenie
tez mogloby cos sobie uszkodzi¢ 1 kulec.

Zastanowita si¢ chwile. Jezeli o to idzie...

— Billie? — szepne¢ta matka, zerkajac na nig znad
porcelanowej filizanki z herbata.

— Chyba nie jestem specjalnie mitg osobg — zastanowita si¢
gtosno Billie.

Lady Bridgerton zakrztusita si¢ tak, ze herbata poszia jej
nosem. Widok byt niesamowity: Billie nie spodziewata si¢
zobaczy¢ w zyciu czegos takiego!

— No, to moglam ci tez powiedzie¢ — rzekta Georgiana.

Billie spiorunowata siostr¢ wzrokiem 1 wykrzywita si¢, co
byto — biorgc wszystko pod uwage — raczej dziecinne.

— Sybillo Bridgerton — rzekta matka uroczyscie, tonem
nieznoszacym sprzeciwu. — Jeste§ absolutnie mitg osobg!

Billie otworzyla usta, zeby co$ powiedzie¢; co nie znaczy,
zeby miata do powiedzenia co§ wybitnie inteligentnego.

— Gdybys taka nie byla — ciggneta matka, a jej glos podnidst
si¢ na wysokosc¢ ,,Nie-waz-si¢-nawet-mysle¢-o-zaprzeczeniu-mi” —
to by Zle swiadczyto o mnie, a ja sobie nie zycze, by ktos mnie
uwazat za beznadziejng matke!

— Naturalnie, Ze nie — szybko zgodzita si¢ Billie. Bardzo
szybko.



— I dlatego powtorze pytanie — stwierdzita matka. Delikatnie
upita tyk herbaty, patrzac na starszg corke z podziwu godna
obojetnoscig. — Co masz zamiar dzisiaj robi¢?

— No... — zaczeta Billie wymijajaco. Popatrzyta na siostre,
ale Georgiana najwidoczniej nie chciala jej pomdc. Uniosta tylko
ramiona w gescie bezradno$ci, co moglo oznacza¢ wszystko, od
,,Nie-mam-pojecia-co-jej-si¢-stalo”, az do ,,Twoje-zaktopotanie-
bawi-mnie-ogromnie”.

Billie si¢ skrzywita. Czyz nie byloby cudownie, gdyby ludzie
mowili po prostu to, co mysla?

Odwrocita si¢ do matki, ktora nadal jg obserwowata z
pozornie pogodng ming.

— Coz... — powiedziata Billie. — Moze poczytam ksigzke.

— Ksigzke — powtorzyta matka. Delikatnie otarta usta
serwetky. — Doskonale.

Billie spojrzata na nig ostroznie. Przyszto jej na mysl
mnostwo sarkastycznych odpowiedzi, ale mimo pogodnego
zachowania matki dostrzegta w jej oczach btysk, ktory
sygnalizowal, ze lepiej zrobi, jezeli bedzie milczed.

Lady Bridgerton si¢gneta po czajnik z herbaty. Zawsze na
$niadanie wypijata wigcej herbaty niz cala jej rodzina razem
wzieta.

— Mogtabym ci cos doradzi¢, jezeli chcesz — powiedziata.

Ksigzek tez czytata wigcej niz cala jej rodzina razem wzieta.

— Nie trzeba — odparta Billie, krajac kietbaske w plasterki. —
Ojciec, kiedy w zesztym miesigcu byt w Londynie, kupit ostatni
tom Encyklopedii rolnictwa Prescotta. Juz powinnam go byta
zaczac¢ czytal, ale pogoda byta taka piekna, ze nie miatam okaz;ji.

— Mogtlabys czyta¢ na dworze — zasugerowata Georgiana. —
Mozemy ci potozy¢ koc na trawie. Albo wynies¢ krzesto.

Billie bezmyslnie kiwneta glowa, zajeta nabijaniem na
widelec plasterka kietbasy.

— To bytoby lepiej, niz zosta¢ w domu...

— Moglabys$ mi pomo6c w planowaniu zabaw podczas
domowego przyjecia — zaproponowala Georgiana.



Billie rzucita jej protekcjonalne spojrzenie.

— Chyba nie.

— Czemu nie, kochanie? — wtracita si¢ lady Bridgerton. — To
moze by¢ zabawne.

— Przeciez dopiero co mi powiedziatas, zebym nie brata
udzialu w planowaniu przyjecia.

— Tylko dlatego, ze mys$latam, Ze nie masz na to ochoty.

— Bo nie mam.

— Naturalnie — stwierdzita tagodnie matka — ale mogtabys
spedzi¢ trochg czasu z siostrg.

Do diabta. Matka byta dobra. Billie przyozdobita twarz
usmiechem.

— A czy Georgie 1 ja nie mogltybySmy robi¢ czego$ innego?

— Jezeli zdotasz jg przekonac, zeby ci czytata przez ramie
twQj traktat o rolnictwie... — powiedziata matka, delikatnie
poruszajac reka.

Delikatnie! Jak kula karabinowa, pomyslata Billie.

— Mogg¢ pomdc w planowaniu niektérych zabaw — zgodzita
sig.

— O, to bedzie cudowne! — zawotata Georgiana. — I bardzo mi
pomoze. Masz przeciez o wiele wigksze doswiadczenie w tego
rodzaju sprawach ode mnie.

— Wiasciwie nie — otwarcie przyznata Billie.

— No, ale bywatas na takich domowych przyjeciach.

— Owszem, ale... — Billie nie zadata sobie trudu skonczenia
zdania. Georgiana robita wrazenie tak szczesliwej... Powiedzie¢
jej teraz, ze zawsze nienawidzita, kiedy matka jg ciggneta na
domowe przyjecia, to jakby kopna¢ malenkiego szczeniaczka. No,
moze ,,nienawidzila” to za mocne stowo, ale na pewno nie bawita
si¢ tam dobrze. Naprawde nie przepadata za podrézowaniem. Tyle
to juz o sobie wiedziata.

Poza tym nie lubita towarzystwa ludzi, ktorych nie znata. Nie
byta nie§miata — co to, to nie! Po prostu wolata towarzystwo
znajomych.

Ludzi, ktorzy znali jg.



Takie zycie bylo o wiele prostsze.

— Spojrz na to w ten sposob — poradzita lady Bridgerton
zadumanej Billie. — Nie masz ochoty na domowe przyjecie. W
ogole nie lubisz takich przyje¢. Ale jestem twojg matkg 1
postanowitam takie przyjecie urzadzic¢. Dlaczego nie skorzystasz z
okazji 1 nie zrobisz czegos, zebys si¢ mogla naprawde zabawic?

— Ale... ja nie mam zamiaru si¢ na nim bawic.

— Coz, z pewnoscig nie bedziesz si¢ bawic, skoro masz do
tego taki stosunek.

Billie przez chwile starata si¢ opanowac, a takze
powstrzymac przemozng chec, zeby walczy¢ o swoj punkt
widzenia, broni¢ si¢ 1 powiedzie¢ matce, ze nie zyczy sobie, zeby
do niej méwita jak do matego dziecka...

— Z przyjemnoscig pomoge Georgianie — powiedziata
sztywno — bylebym miata troche¢ czasu na czytanie mojej ksigzki.

— Alez za nic bym nie pomyslata, Ze mogtabym ci¢ oderwac
od twojego Prescotta — mrukne¢ta matka.

Billie spojrzata na nig ostro.

— Nie powinnas z tego kpi¢. To przeciez ksigzka, ktora
umozliwita mi poprawienie produktywnosci Aubrey Hall o cate
dziesieé procent! Ze nie wspomne o tym, jak ulepszyla plony na
fermach dzierzawcow! Teraz jedza o wiele lepiej, odkad...

Przerwata. Przetkneta sling. Wiasnie przed chwilg zrobita to,
czego nie powinna.

Walczyta o swoje.

Bronita siebie.

I zachowywalta si¢ jak dziecko.

W ciggu pot minuty pochtongla tyle jedzenia, ile tylko mogta,
po czym wstata 1 siggneta po kule, oparte o stol.

— Gdyby kto$ mnie potrzebowat, bede w bibliotece. — A
zwracajac si¢ do Georgiany, dodata: — I daj mi zna¢, kiedy ziemia
bedzie na tyle sucha, zeby mozna byto roztozy¢ koc.

Siostra przytakneta.

— Mamo! — powiedziata Billie do lady Bridgerton, sktaniajac
glowe zamiast normalnego dygnigcia przed matka po $niadaniu.



Nie mogla tego zrobi¢, opierajac si¢ na kulach.

— Billie! — pozegnata ja matka pojednawczym tonem. I moze
odrobing smutnym. — Chciatabym, zebys nie. ..

Billie chwile czekata, az matka skonczy zdanie, jednak lady
Bridgerton tylko potrzasneta glowa.

— Niewazne — stwierdzila.

Billie znowu sktonita gtowe 1 wbita mocno kule w podtoge,
zeby utrzymac rGwnowage, opierajac si¢ na zdrowej stopie. Mocno
stukneta kulami, podparta si¢ nimi 1 ruszyta, przerzucajac ci¢zar
ciala, az dotarta do drzwi.

Okropnie trudno byto wyjs$¢ z godnoscia... o kulach.

George nadal nie byt pewny, jakim cudem Andrew go
namowit do towarzyszenia mu w drodze do Aubrey Hall z ranna
wizyta; a jednak byt tutaj, stat w holu przy gtownym wejsciu 1
oddawat kapelusz majordomusowi nazwiskiem Thamesly, ktory
stuzyt u Bridgertonéw jeszcze przed narodzinami George’a.

— Dobrze zrobites, zes si¢ ze mng wybrat, stary — odezwat si¢
Andrew, klepigc go po ramieniu... o wiele za mocno, niz
powinien.

— Nie nazywaj mnie ,,stary”.

O Boze, jak on tego nienawidzit.

Ale Andrew tylko si¢ rozesmiat. Naturalnie.

— Badz sobie kim chcesz, ale dobrze zrobites. Billie pewnie
wychodzi z siebie z nudow.

— Powinna si¢ przyzwyczai¢, ze w zyciu czasem si¢ trzeba
nudzi¢ — mruknat George pod nosem.

— Masz racj¢ — przyznat Andrew — ale myslatem o jej
rodzinie. Bég raczy wiedzie¢, czym si¢ im tak narazila, ze zadne z
nich nie umie si¢ nig zajac.

— Mowisz o niej, jakby byta malym dzieckiem.

— Dzieckiem? — Andrew si¢ odwrocil, zeby spojrze¢ na brata.
Jego twarz przybrata wyraz zagadkowo pogodny; George dobrze
wiedzial, jak bardzo to jest podejrzane. — Wcale nie.

— Panna Bridgerton jest w bibliotece — poinformowat ich
Thamesly. — Jezeli panowie zaczekajg w saloniku, powiadomig j3 o



waszym przyjsciu.

— Nie trzeba — odpart Andrew wesoto. — Pojdziemy do niej do
biblioteki. Ostatnig rzecza, jakiej bySmy chcieli, to zmusza¢ panng
Bridgerton do kustykania, jezeli moze tego uniknac.

— To bardzo milto z pana strony, sir — pochwalit Thamesly.

— Czy bardzo ja boli? — chcial wiedzie¢ George.

— Trudno mi powiedzie¢ — odpart dyplomatycznie
kamerdyner — ale pogoda jest dzi§ naprawd¢ pigkna, a panna
Bridgerton siedzi w bibliotece. ..

— To znaczy, ze jest bardzo obolata.

— Mysle, ze tak, milordzie.

George przypuszczat, ze whasnie to byto powodem, dla
ktorego datl sig¢ Andrew wyciagnac z cotygodniowego spotkania z
zarzadca stajen ich ojca. Wiedzial, ze kostka Billie z pewnoscia
jeszcze jej bardzo dokucza. Zesziej nocy byta okropnie spuchnieta,
mimo ze Billie j3 obwigzata tg Smieszng r6zowa wstazka. Takie
urazy nie gojg si¢ w ciggu jednej doby.

A chociaz on 1 Billie nigdy nie byli w przyjazni, czut si¢
odpowiedzialny za jej stan zdrowia, w kazdym razie za to, co
dotyczylo jej obecnej sytuacji.

Jak brzmiato to stare przystowie chinskie? ,,Jezeli ocalisz
komus zycie, bedziesz za nie juz zawsze odpowiedzialny”? On
oczywiscie nie ocalit zycia Billie, tylko tkwit z nig tam na dachu,
...

I, do diabta, nie miat pojecia, co to wszystko znaczyto, tyle,
ze wedlug niego powinien sprawdzi¢, czy ona si¢ czuje chociaz
troszke lepiej. Mimo ze byta okropnie niezno$na, to jednak dobrze
znosita trudnosci... przynajmniej dwa razy lepiej niz inni ludzie.

To po prostu nalezato zrobi€. I tyle.

— Och, Billie! — zawotal Andrew, idac z bratem w gtagb domu.
— PrzyszliSmy ci¢ uratowac...

George potrzasnat gtowa. Nigdy nie pojmie, jak jego brat
wytrzymat w marynarce. W ciele Andrew nie byto ani jedne;j
powaznej czasteczki.

— Billieeee!... — wotat dalej, wywodzac jakies $mieszne trele.



— (Gdzieeeee jeeeesteeees?

— Jest w bibliotece — przypomniat mu George.

— No pewnie — Andrew wyszczerzyt zeby w oslepiajacym
usmiechu — ale czy tak nie jest §mieszniej?

Jasne, ze nie oczekiwat zadnej odpowiedzi.

— Billie! — zawotat znowu. — O Billiebilliebilliebill...

— Na litos¢ boskg! — Gtowa Billie wychylita si¢ przez drzwi
biblioteki. Orzechowe wilosy miata luzno spuszczone na plecy:
fryzura damy, nieplanujacej dzisiaj zycia towarzyskiego. —
Wrzeszczysz tak, ze obudzitby$ umartego. Co tu robisz?

— Czy tak si¢ wita starego przyjaciela?

— Przeciez widziatam ci¢ wczoraj wieczorem.

— To prawda, widziatas. — Andrew pochylit si¢ 1 ztozyt na jej
policzku braterski pocalunek. — Ale musiatas si¢ beze mnie obywac
tak dtugo! Teraz to musisz nadrobic.

— W twoim towarzystwie? — spytala z powatpiewaniem.

Andrew poklepat j3 po ramieniu.

— Naprawdg si¢ ciesz, ze masz takg okazje!

George pochylit si¢ w prawo tak, ze mogt ja widzie¢ zza
plecow brata.

— Ja go mam udusi¢, czy ty to zrobisz?

Nagrodzita go chytrym u$mieszkiem.

— Och, to chyba trzeba zrobi¢ wspolnym wysitkiem, jak
myslisz?

— Czy po to, zebyscie mogli si¢ podzieli¢ wing? — spytal
Andrew.

— Po to, zeby$Smy mogli si¢ podzieli¢ uciechg — poprawita go
Billie.

— Ranisz mnie.

— Zapewniam cig, ze z radoscig. — Skaczac na jednej nodze,
przeszia w lewo 1 spojrzata na George’a. — A pana co tu sprowadza
w taki przecudny ranek, lordzie Kennard?

Ten oficjalny tytut troche go zaskoczyl. Bridgertonowie 1
Rokesby nigdy tego nie robili w gronie obu rodzin. Nawet teraz
nikt nie zwrdcit uwagi, ze Billie rozmawia sama z dwoma



niezonatymi panami w bibliotece. Tego rodzaju zachowanie nie
bytoby jednak dopuszczalne na nadchodzacym domowym
przyjeciu. Wszyscy dobrze wiedzieli, ze swobodne maniery w
szerszym towarzystwie bytyby naganne.

— Obawiam si¢, ze $ciggnagl mnie tu moj brat — zauwazyt
George. — Trochg tez strach o bezpieczenstwo twojej rodziny.

Zmruzyta oczy.

— Naprawde?

— No, no, Billie — rzekt Andrew. — Wszyscy wiemy, zZe nie
lubisz siedzie¢ zamknieta w domu.

— Przyszedtem tu dla jego bezpieczenstwa — dodat George,
wskazujac glowg Andrew. — Chociaz jestem pewien, ze kazda rana,
jaka mogtabys mu zada¢, bedzie catkowicie usprawiedliwiona.

Billie si¢ zasmiata, odrzucajac glowe w tytl.

— Prosze, wejdzcie do biblioteki. Musze usigsc.

Podczas gdy George przychodzit do siebie po
niespodziewanie uroczym widoku rozweselonej Billie, ta wrocila,
skaczac na jednej nodze, do najblizszego stolika, unoszac
jasnoniebieska spddnice ponad kostki, Zzeby jej bylo tatwiej si¢
poruszac.

— Powinna$ uzywac kul — zwroécit jej uwage.

— Nie warto przy takiej krétkiej trasie — odparta, sadowigc si¢
z powrotem w fotelu. — Poza tym upadly na podtoge... 1 teraz
bytoby mi o wiele trudniej je pozbierac.

George spojrzat: istotnie, kule lezaly beztadnie na podiodze,
jedna na drugiej. Schylit si¢ 1 pozbierat je, po czym ustawit,
opierajac o stolik.

— Jezeli potrzebujesz pomocy — powiedzial grzecznie —
powinnas o nig poprosic.

Zamrugata powiekami.

— Nie potrzebowatam pomocy.

Juz chciatl powiedzie¢, zeby nie byta taka defensywna, kiedy
pojal, ze nie o to chodzi. Po prostu stwierdzata fakt. Tak, jak ona to
widziata.

Potrzasnat gtowa. Billie potrafita by¢ cholernie dostowna.



— Co to bylo? — spytata.

Wzruszyt ramionami. Nie mial pojecia, o co jej chodzi.

— Co mi chciate$ powiedzie¢? — uscislita.

— Nic.

Zacisngta wargi.

— Nieprawda. Najwyrazniej miate§ zamiar co$ powiedziec.

Dostowna 1 w dodatku nieustepliwa. Przerazajace potaczenie.

— Dobrze spatas? — spytal uprzejmie.

— Oczywiscie — odparla z lekkim uniesieniem brwi, jakby
chciata mu powiedzie¢, ze doskonale wie, ze George zmienit
temat. — Mowitam ci juz wczoraj. Nigdy nie mam trudnosci ze
spaniem.

— Powiedziatas, ze nigdy nie masz trudnos$ci z zasypianiem —
poprawil, sam zaskoczony, ze zapamig¢tat te roznice.

Wzruszyta ramionami.

— To przeciez to samo.

— B0l cig nie budzit?

Przyjrzata si¢ wlasnej stopie, jakby zapomniata, ze ja ma.

— Najwyrazniej nie.

— Jezeli wolno mi wam przerwac — odezwat si¢ Andrew,
sktadajac Billie ukton z zabawnym gestem — jesteSmy tu, by
zaofiarowac naszg pomoc oraz wsparcie w kazdej sprawie, jaka
uznasz za stosowna.

Spojrzata na Andrew tak, jak George patrzyt zwykle na mate,
nieznos$ne dzieci.

— Pewien jestes, ze chcecie mi zlozy¢ takg powazng oferte?

George pochylit si¢ tak, ze jego usta znalazly si¢ na
wysokosci jej ucha.

— Pamigtaj, ze on uzywa stowa ,,my”” w sensie pluralis
majestatis, a nie jako liczb¢ mnoga...

Wyszczerzyta zeby w usmiechu.

— Innymi stowy, nie chcesz w tym bra¢ udziatu?

— W ogdle.

— Obrazasz te¢ damg¢ — wiaczyt si¢ Andrew bez cienia protestu
w glosie. Wskoczyt na jeden z pigknych foteli z wysokim oparciem



1 wyciagnal dtugie nogi tak, ze tylko obcasy jego wysokich butow
dotykaty dywanu.

Billie obrzucita go zrozpaczonym spojrzeniem, po czym
znow zwrdcila si¢ do George’a:

— A ty? Dlaczego tu jestes?

George usiadt przy stole naprzeciw niej.

— Dla tego samego co on, tylko bez tej hiperboli...
Pomyslelismy, ze moze potrzeba ci towarzystwa.

— Och... — Byla wyraznie zaskoczona jego bezposrednio$cia.
— Dzi¢kuje. To bardzo tadnie z waszej strony.

— Dzigkuje, to bardzo tadnie z waszej strony? — powtorzyt
Andrew. — Co si¢ z tobg stato?

— Czy powinnam teraz dygnac¢? — spytata, zwrocona do niego
twarzg.

— To bytoby urocze — odpart skromnie.

— Ale niemozliwe o kulach.

— No c0z, jezeli to jakis problem...

Billie zwrocita si¢ do George’a.

— On jest najwyrazniej idiot3...

Uniost bezradnie rece.

— Nie bede si¢ z tobg sprzeczat.

— Oto sytuacja mtodszego syna... — westchnat zawiedziony
Andrew.

Billie przewrdcita oczami 1 wskazujac glowa Andrew,
zwrocita si¢ do George’a:

— Nie zachegcaj go.

— Wszyscy zmawiajg si¢ przeciwko niemu — ciggngt smetnie
Andrew — nie szanujg...

George wyciagnat szyje, probujac odcyfrowac tytut czytane;
przez Billie ksigzki.

— Co czytasz?

— ...A poza tym — niewzruszenie kontynuowat Andrew —
najwyrazniej go ignorujg.

Billie odwrdcilta ksigzke tak, zeby George mogt zobaczy¢
wypisany ztotymi literami tytul.



— To Encyklopedia rolnictwa Prescotta.

— Tom czwarty — stwierdzit z podziwem. W jego bibliotece
byty tylko trzy pierwsze tomy.

— Tak, dopiero co wyszedt — potwierdzita.

— Chyba rzeczywiscie bardzo niedawno, inaczej kupitbym go
podczas ostatniego pobytu w Londynie.

— Ojciec przywiozt go z ostatniego wyjazdu. Jezeli chcesz,
pozycze ci, jak przeczytam.

— O nie, wolg sobie kupi¢ wlasny egzemplarz.

— To dobry informator — powiedziala z uznaniem.

— To chyba najnudniejsza rozmowa, jakg w zyciu styszatem —
ustyszeli za sobg gltos Andrew.

Nie zwrocili na to uwagi.

— Czgsto czytasz takie ksiegi? — spytal George, wskazujac
encyklopedi¢. Zawsze mys$lal, ze damy wolg cieniutkie tomiki
poezji albo teksty sztuk Szekspira czy Marlowe’a. W kazdym razie
jego siostra 1 matka wtasnie to czytaty najchetnie;.

— Jasne — odpowiedziala i skrzywila sie, jakby juz samo takie
pytanie byto dla niej obraza.

— Billie pomaga ojcu zarzadza¢ majatkiem — wyjasnit
Andrew, najwyrazniej znudzony kpinami. Podnidst si¢ z fotela 1
spacerowal wzdhuz poétek z ksigzkami; w koncu wybrat jedna,
najwyrazniej przypadkowg. Przejrzat kilka stron, zmarszczyt brwi 1
odtozyt ksigzke z powrotem na potke.

— Tak... méwitas, ze mu pomagasz — powiedziat George,
patrzac na Billie. — To naprawde niezwykte.

Billie zmruzyta oczy.

— Alez wcale nie mialem zamiaru ci¢ obrazi¢! — pospieszyt,
zanim zdazyla otworzy¢ usta 1 powiedzie¢ cos nieprzemyslanego.
— To po prostu taka... obserwacja.

Ale ona nie wygladata na przekonana.

— Zgodzisz si¢ chyba — mowit dalej — ze wigkszos¢ mtodych
dam nie pomaga swoim ojcom w taki sposob. Stad twoja...
niezwyklos¢.

— Stowo daje, George — wtracit Andrew, podnoszac wzrok



znad przegladanej akurat ksigzki — nawet komplementy mowisz
jak skonczony osiol.

— Chyba go zabije... — mruknat George pod nosem.

— Bedziesz si¢ musiat ustawi¢ w kolejce — zauwazyta Billie.
Ale po chwili Sciszyta glos. — Chociaz... on chyba ma trochg racji.

Az si¢ cofnat.

— Przepraszam?

— Powiedziales to troche jak... — Machneta reka w powietrzu,
jakby w ten sposéb chciata zakonczy¢ kwestig.

— Jak... osiol? — podpowiedziat George.

— Nie! — Odpowiedz padta tak szybko 1 z takim
przekonaniem, ze musiat jej uwierzy¢. — Po prostu trochg...

Czekal.

— O mnie mowicie? — spytal Andrew, zasiadajac w fotelu z
ksigzka w dtoni.

— Nie — odpowiedzieli unisono.

— Jezeli dobrze, to nie mam nic przeciw temu — oswiadczyt.

George nie zwracat na niego uwagi. Patrzyt na Billie.
Zmarszczyta czoto. Miedzy jej brwiami utworzyly si¢ dwie
niewielkie fatdki, wygiete w przeciwne strony, jak tuki klepsydry,
a wargi miata ulozone w dziobek, niemal jak do pocatunku.

Zdat sobie sprawe, ze nigdy jej nie obserwowat, kiedy mysli.

A po chwili zrozumial, ze taka obserwacja jest
niewiarygodnie ciekawa.

— To, co powiedziate$, zabrzmiato, jakbys byt troche. ..
zarozumialy — dokonczyta wreszcie Billie. Mowila cicho, jakby te
stowa byty przeznaczone tylko dla uszu ich dwojga. — Ale
przypuszczam, ze to zrozumiate?

Zrozumiate? Pochylit si¢ naprzod.

— Dlaczego powiedziatas to w formie pytania?

— Nie wiem.

Znowu usiadt i skrzyzowat rgce na piersi, unoszac jedng
brew, jakby czekal, ze Billie jeszcze cos powie.

— No, dobrze — powiedziata juz mniej taskawie. — Jestes$
najstarszym synem, dziedzicem. Jeste$ blyskotliwy, przystojny...



aha, Zzebym nie zapomniata! — Przeciez masz prawo do tytutu
hrabiego Kennard.

George poczul, ze si¢ usmiecha.

— Uwazasz, ze jestem przystojny?

— Przeciez wilasnie to mowig!

— I blyskotliwy? — mrukngt George. — Nie miatem o tym
pojecia.

— Wyglupiasz si¢ jak Andrew — wymamrotata.

Nie wiadomo dlaczego jej stowa sprawity, ze zachichotat.

Oczy Billie zwezily si¢ 1 blysnely.

Lekki usmieszek George’a zmienit si¢ w szeroki, radosny
usmiech. Na Boga, dokuczanie jej bylo naprawde zabawne.

Pochylita si¢ do przodu — 1 w tym momencie George zdat
sobie sprawe, jak wyraznie ludzie potrafia mowic¢ przez zacisnigte
zeby.

— Probowatam by¢ uprzejma — warkneta.

— Bardzo ci¢ przepraszam — powiedzial, nie zwlekajac.

Zacisneta wargi.

— Zadate$ mi pytanie. Probowatam dac ci na nie uczciwa,
przemyslang odpowiedz. MyS$latam, Zze na nig zastugujesz.

No tak... teraz poczut si¢ rzeczywiscie jak osiot.

— Przepraszam — powtorzyl; tym razem byto to troche wigcej
niz tylko wpojona mu od dziecinstwa uprzejmosc.

Billie odetchneta gleboko 1 lekko przygryzta dolng warge.
George si¢ zorientowal, ze znowu myslata. To bylo niezwykte:
obserwowac, jak ktos drugi mysli. Czy wszyscy tak wyraznie
ujawniaja swoje mysli?

— Coz, tak cig¢ wychowano — powiedziala w koncu Billie. —
Nie mozna ci¢ bardziej potepiac, niz... — Znowu odetchneta, ale
George byt cierpliwy. W koncu Billie znajdzie wiasciwe stowa.

Rzeczywiscie, po kilku chwilach tak si¢ stato.

— Wychowano ci¢ na...

Tym razem przerwata zupetnie nagle.

— Na zarozumialca? — powiedzial cicho.

— Na cztowieka pewnego siebie — poprawila; on jednak byt



pewien, ze jego stwierdzenie bylo o wiele blizsze tego, co chciata
wyrazi¢. — Ale to nie twoja wina — dodata.

— No i kto teraz jest protekcjonalny?

Rzucita mu staby usmiech.

— Jestem pewna, ze ja. Ale to prawda. Nie mozesz nic na to
poradzi¢; nie wigcej, niz ja nie moge¢ poradzi¢ na to, ze jestem...

Znowu machneta rgka: to byl najwyrazniej jej gest,
stosowany w rozmaitych sytuacjach, kiedy chodzito o sprawy, o
ktorych si¢ gtosno nie mowi.

— ...Ze jestem taka, jaka jestem — zakonczyta wreszcie.

— Taka, jaka jestes — powiedziat cicho. Musiat to powiedziec,
cho¢ nie wiedziat dlaczego.

Podniosta na niego oczy. Siedziata ze spuszczong glowa, a on
mial bardzo dziwne wrazenie, ze jezeli nie odwzajemni jej
spojrzenia, jezeli nie uwiezi go we wlasnych oczach — znowu
zacznie patrze¢ na swoje splecione dtonie 1 ta chwila przepadnie na
zawsze.

— Czym ty jestes? — wyszeptat.

Potrzasneta gtowa.

— Nie mam pojecia.

— Moze kto$ jest gtodny? — spytat nagle Andrew.

George az mrugnat, probujac wyrwac si¢ z tego czegos. ..
czego$, co nim owtadnelo.

— Bo ja jestem — ciggnat Andrew. — Jak wilk. Wygtodniaty.
Dzi$ rano zjadtem tylko jedno $niadanie.

— Jedno $niadanie? — zaczeta Billie, ale Andrew juz wstat 1
podszedt do nie;.

Potozyt dtonie na stole, pochylit si¢ 1 wymruczat:

— Miatem nadzieje, ze zostang zaproszony na herbate.

— Naturalnie, ze jeste$ zaproszony — odparta, ale George czut,
ze jest nadal wytracona z rownowagi. Sciagneta brwi. — Chociaz
jest jeszcze troche za wczesnie...

— Na herbate nigdy nie jest za wezesnie — oswiadczyt
Andrew. — W kazdym razie nie wtedy, kiedy twoja kucharka
szykuje kruche ciasteczka. — Odwrocit si¢ do George’a. — Nie



wiem, czego ona do nich uzywa, ale smakuja bosko.

— Maslto — wyjasnita Billie. — Duzo masta.

Andrew przechylit glowe na bok.

— Taaak... to ma sens. Wlasciwie wszystko smakuje lepie;,
jezeli si¢ do tego doda duzo masta...

— Powinni$my poprosi¢ Georgiane, zeby si¢ do nas
przytaczyta. — Billie siggneta po swoje kule. — Mam jej pomdc w
planowaniu zabaw na to domowe przyjecie. — Wywrocita oczyma.
— Rozkaz matki.

Andrew parsknat §miechem.

— Czy twoja matka w ogole ci¢ zna?

Spojrzala na niego przez ramig, zirytowana.

— Powaznie, Billie-kodzko, co nam kazesz robi¢? IS¢ na
potudniowe pole 1 sia¢ jeczmien?

— Dosy¢! — skarcit go George.

Andrew odwrocit si¢, zdziwiony.

— Co to byto?

— Zostaw ja w spokoju!

Andrew spojrzat na niego 1 patrzyt tak dtugo, ze George
zaczal si¢ zastanawiac, czy naprawde go zrozumiat.

— To przeciez Billie — powiedziat w koncu Andrew.

— Wiem. [ masz jg zostawi¢ w spokoju.

— George! Potrafi¢ si¢ sama obroni¢ — wtracita Billie.

Obrzucit jg spojrzeniem.

— Naturalnie, ze potrafisz.

Otworzyla usta, ale chyba nie wiedziata, co ma
odpowiedzied.

Andrew patrzyt to na nig, to na niego, po czym ztozyt Billie
lekki ukton.

— Prosz¢ o wybaczenie.

Sztywno kiwneta gtowa.

— Moze mogtbym by¢ pomocny w tym planowaniu? —
zaproponowal Andrew.

— W kazdym razie na pewno zrobisz to lepiej niz ja — odparta.

— Co do tego nie ma watpliwosci.



Stukneta go w noge jedna z kul.

W tym momencie George zdal sobie sprawe, ze wszystko
wrocito do normy.

A moze nie...?

W kazdym razie nie dla niego.



Cztery dni poZniej

To byto po prostu niezwykle... albo nie, raczej inspirujace —
uznata Billie — jak szybko si¢ wyzwolita z tych okropnych kul!
Najwyrazniej wszystko to tkwito tylko w jej mozgu.

Sita. Moc.

Determinacja.

Poza tym bardzo pomagata umiejetnos¢ niezwracania uwagi
na bol.

Zreszta chyba nie bolato az tak bardzo, zastanawiata si¢. Ot,
takie strzykanie w kosciach. A moze raczej przypominato to
gwo6zdz, wbijany mtotkiem w jej kostke z kazdym krokiem.

Nie, zeby to byt jakis wielki gw6zdz. Maty. Wiasciwie...
szpilka.

Billie byta zrobiona z dobrego materiatu. Wszyscy to mowili.

W kazdym razie bol w kostce nie byt ani w potowie tak
przykry jak otarcia pod pachami od kul. Zresztg na razie nie
planowata wielokilometrowych wycieczek. Chciata tylko moc si¢
poruszac¢ po domu 1 okolicy na wlasnych, zdrowych nogach.

Niemniej, kiedy szta w strong saloniku kilka godzin po
$niadaniu, jej kroki byty o wiele powolniejsze niz zazwyczaj.
Czekal tam na nig Andrew — Thamesly ja o tym poinformowat. Nie
bylo w tym nic dziwnego: od dnia wypadku przychodzit do niej
codziennie.

Bardzo to byto mite z jego strony.

Budowali domki z kart; szczegdlnie perwersyjny wybor tej
zabawy nalezat do Andrew, ktory przeciez jeszcze ciggle miat
prawg reke na temblaku. Ale powiedziat, ze skoro przychodzi tu,
zeby jej dotrzymywac towarzystwa, musi robi¢ co$ pozytecznego.



Billie natychmiast mu wytkneta, ze budowanie domkéw z
kart trudno zaliczy¢ do pozytecznych zajec.

Majac tylko jedng sprawng rgke, potrzebowat pomocy przy
ustawianiu pierwszych kart, ale potem potrafit stawia¢ kolejne
pietra tak dobrze jak kazdy.

A nawet lepiej. Juz zapomniata, z jaka pasja 1 jak doskonale
budowat domki z kart — 1 jak si¢ do tego zapalat w trakcie roboty!
Wczorajszy dzien byt najgorszy. Kiedy tylko ustawili
pierwszy poziom, odsunat j3 od budowania. A potem wyrzucit j3 w

ogole poza teren ,,budowy”, skarzac sie, ze Billie za mocno
oddycha.

W tej sytuacji nie pozostato jej nic innego, jak... kichna¢.

Nastapita kréotka chwila zalu, kiedy wszystko si¢ rozpadto,
jak podczas widowiskowego trzesienia ziemi, ale wyraz twarzy
Andrew byt tego wart, nawet jezeli natychmiast po tym pobiegt do
domu.

To jednak bylo wczoraj, a znajagc Andrew, wiadomo byto, ze
bedzie chciat zaczac jeszcze raz, zbudowac jeszcze wigkszy
dom... Wobec tego Billie musiata znow pokona¢ dwa pietra w
drodze do salonu. Wystarczy, ze Andrew doda jedng czy dwie
nowe historyjki do swojego kolejnego mistrzowskiego gmachu.

— Dzien dobry — powiedziata, wchodzac do salonu.

Stal nad talerzem herbatnikow, jakie ktos zostawit na stoliku
za kanapg. Pewnie pokojowka. Jedna z tych ghupszych. Zawsze
chichotaty, mowiagc o Andrew.

— Wyrzucitas kule! — stwierdzil z uznaniem. — Gratuluje.

— Dzigkuje. — Rozejrzata si¢ po pokoju. Nie dostrzegla
George’a. Po tym poranku w bibliotece nie odwiedzit jej wigce;.
Co nie znaczy, zeby tego oczekiwata. Nie byli przeciez
przyjaciotmi.

Oczywiscie, nie byli tez wrogami. Ale 1 nie przyjaciotmi.
Nigdy nimi nie byli. Chociaz moze troszke... ostatnio.

— Cos$ jest nie tak? — spytal Andrew.

Zamrugata.

— Nie, wszystko w porzadku.



— Ale si¢ skrzywilas.

— Wcale si¢ nie skrzywitam.

Zrobil ming pelng wyzszosci.

— Chcesz zobaczy¢ wilasng twarz?

— A przyszedles, zeby mnie podnies¢ na duchu? — zadrwita.

— Boze, nie... jestem tutaj wylacznie dla tych ciasteczek. —
Siggnal reka 1 wzial kilka kart. — No 1 moze po to, zeby zbudowacé
domek.

— Nareszcie mOwisz uczciwie.

Rozesmiat si¢ 1 opadt na kanapg.

— Rzadko ukrywam swoje checi.

Billie przyznata mu racje. Oczy jej zablysty. W ciggu paru
ostatnich dni zjadl nieprawdopodobng ilo$¢ maslanych ciasteczek.

— Bylaby$ dla mnie lepsza — ciggnat — gdyby$ wiedziata,
jakie okropne jest jedzenie na statku.

— W skali od jednego do dziesieciu?

— Dwanascie!

— Bardzo mi przykro — zapewnita. Wiedziata, jak Andrew
uwielbia stodycze.

— No c0z... wiedzialem, w co si¢ pakuje. — Przerwat 1
zmarszczyt brwi. — Nie, wlasciwie to nie wiedziatem.

— Nie poszedtbys$ do marynarki, gdybys wiedzial, ze tam nie
bedzie zadnych ciastek?

Westchnat dramatycznie.

— Czasem me¢zczyzna musi sobie ulepi¢ wlasne ciastko.

Kilka kart wyleciato jej z reki.

— Co takiego?

— Przypuszczam, ze méwigc o ciastkach, miat na mysli
wlasne przeznaczenie — odezwal si¢ glos od drzwi.

— George! — wykrzykneta.

Z zaskoczeniem? Z zachwytem? Co takiego bylo w jej
gtosie? I dlaczego wtasnie ona nie mogta tego rozgryz¢?

— Billie... — szepnat z uprzejmym uktonem.

Popatrzyta na niego.

— Co ty tutaj robisz?



Usta George’a przybraty wyraz, ktorego w zaden sposob nie
mozna by nazwa¢ usmiechem.

— Jak zawsze uprzejma...

— No c0z — schylita si¢, by pozbiera¢ upuszczone karty,
starajgc si¢ nie nadepna¢ na brzeg sukni — nie byto ci¢ u nas od
czterech dni.

Teraz dopiero si¢ uSmiechnat.

— Czyli... tesknitas za mna.

— Nie! — Podniosta na niego oczy, szukajac przy tym
zgubionego waleta kier. Ten niezno$ny maty dran schowat si¢ pod
kanapg. — Nie bagdz Smieszny. Thamesly nie powiedziat mi, ze tu
bedziesz. Mowit tylko o Andrew.

— Pilnowatem koni — wyjasnit George.

Zwrocita spojrzenie na Andrew, zarumieniona ze zdziwienia.

— Przyjechate$ konno?

— No... probowatem — przyznat.

— Jechalismy bardzo powoli — potwierdzil George. Nagle
oczy mu si¢ zwezily. — A gdzie twoje kule?

— Nie ma ich — odparta z dumnym u$miechem.

— To widze — odpart i skrzywit si¢. — Kto ci powiedziat, ze
juz mozesz przestac¢ ich uzywac?

— Nikt. — Nastroszyta sie. Co on sobie mysli, u diabta? Ze
kim jest? Jej ojcem? Nie, z pewnoscig nie ojcem. To bylo zupetnie,
jakby...

Uff!

— Wistalam z t6zka — powiedziata przesadnie spokojnie —
zrobitam krok 1 sama zdecydowatam.

George prychnat.

Cofnela sig¢.

— Co to miato znaczy¢?

— Pozwdl, ze ci przettumacze — odezwat si¢ Andrew z
kanapy, na ktorej lezat wyciagniety jak dhugi.

— Ja wiem, co to miato znaczy¢ — przerwala mu Billie.

Odwrocita si¢ do Andrew.

— Potrzebujesz wyj$¢ na powietrze — powiedzial.



Prosze, prosz¢! Jakby sama o tym nie wiedziata! Znowu
spojrzata na George’a.

— Blagam, wybacz moja nieuprzejmos¢. Nie spodziewatam
si¢ ciebie.

Uniodst brwi, ale przyjat jej przeprosiny, a kiedy siadta, on
usiadt takze.

— Musimy go karmi¢ — rzekta, wskazujac gtowa Andrew.

— I poi¢ tez? — mruknat George, jakby Andrew byt koniem.

— Ej, ja tu jestem! — zaprotestowat Andrew.

George siegnat po wczorajszy egzemplarz ,,London Timesa”,
ktory, Swiezo wygladzony, lezat na stoliku obok.

— Nie przeszkodzi wam, ze bedg czytat?

— Alez nie — zapewnila.

Nie liczyta zupelnie na to, ze przyszedt, zeby ja zabawiac.
Nawet gdyby wpadt wiasnie w tym celu. Pochylita si¢ 1 klepneta
Andrew po ramieniu.

— Chcesz, zebym zaczeta?

— Prosze — powiedzial. — Tylko potem niczego nie ruszaj.

Spojrzata na George’a. Gazeta nadal lezala zlozona na jego
kolanach, a on sam przypatrywat si¢ im z rozbawieniem 1
ciekawoscia.

— Na samym s$rodku stotu — zarzadzit Andrew.

Zerkneta na niego.

— Despota, jak zawsze.

— Jestem artystg...

— Architektem — wtracit George.

Andrew spojrzat na niego, jakby zapomniat, ze brat jest tutaj.

— Tak — mruknat. — Wiasnie tak.

Zsuneta si¢ z krzesta 1 uklgkta przy niskim stoliku, balansujac
tak, zeby niezbyt mocno obcigzac¢ chorg stope. Wybrata dwie karty
z kupki lezagcej obok stolika 1 ustawita je w ksztatt litery T.
Ostroznie cofnela reke 1 zaczekata, zeby sprawdzic, czy sg stabilne.

— Pieknie — zauwazyt George.

Usmiechneta sie, nie wiadomo dlaczego uradowana z
pochwaty.



— Dzigkuje.

Andrew przewrdcit oczyma.

— Przysiggam, Andrew — rzekla, biorgc trzecig karte 1
ustawiajgc ksztatt litery H zamiast T — kiedy to robisz, stajesz si¢
okropnie irytujacy.

— Ale wykonuje prace do konca.

Billie ustyszata cichy chichot George’a, a nastepnie szelest
otwieranej gazety 1 sktadania jej tak, zeby mozna byto wygodnie
czytaC. Potrzasne¢ta gtlowa, pewna, ze Andrew naprawde ma
wielkie szczescie, ze jest jej przyjacielem — 1 ustawita nastepnych
kilka kart.

— To c¢1 wystarczy, zeby zacza¢? — spytala.

— Tak, dzigkuj¢. Uwazaj na stolik, kiedy bedziesz wstawala.

— Czy to ci si¢ wlasnie podoba na morzu? — spytala,
kustykajac przez pokdj po ksigzke, po czym usiadta. — To cud, ze
ktokolwiek z tobg wytrzymuje.

Andrew patrzyt z przymruzonymi oczami — nie na nig, ale na
budowle z kart. Ustawit jedng z kart w odpowiednim miejscu.

— Ale wykonuje¢ te prace do konca — powtdrzyt.

Spojrzata na George’a. Obserwowat Andrew z dziwnym
wyrazem twarzy. Sciagnat brwi, ale nie byt zachmurzony. Miat na
to zbyt blyszczace 1 zaciekawione oczy. Za kazdym mrugnigciem
jego rzegsy opadaty w dot jak wachlarze, pelne wdzigku i...

— Billie?

O Boze... przytapat ja, kiedy na niego patrzyla.

Chwila... wlasciwie dlaczego na niego patrzyta?

— Przepraszam... — wymamrotala cicho. — Zamys§litam sie¢.

— Mam nadziej¢, ze myslatas o czyms ciekawym...

Zanim odpowiedziata, omal si¢ nie zakrztusita.

— Wiasciwie nie...

Poczuta si¢ okropnie, jakby go obrazita, chociaz o tym nie
wiedzial.

A tego przeciez nie chciata.

— On si¢ wtedy staje kim$ innym — rzekta, wskazujac
Andrew. — To dla mnie bardzo niepokojace.



— Nigdy przedtem go takim nie widziatas?

— Moze 1 tak... — Zastanawiala si¢, czy usigsc¢ na fotelu, czy
na kanapie. W koncu zdecydowala si¢ na kanap¢. Andrew siedziat
teraz na podtodze 1 nie wygladato na to, zeby szybko oderwat
wzrok od kart. Usiadta, oparta gtowe o tyl kanapy 1 wyciaggneta
nogi przed siebie. Nie mys$lac wlasciwie, co robi, siegneta po pled
wiszacy na oparciu 1 przykryta sobie nim stopy. — Ale 1 tak mnie
to niepokoi.

— Jest dziwnie doktadny — stwierdzit George.

Zastanowila sie.

— Dziwnie...?

George wzruszyt ramionami 1 wskazat na brata.

— Kto by to o nim pomyslat?

Przez chwile si¢ zastanawiata, a w koncu uznata, ze si¢ z nim
zgadza.

— Jest w tym jakis sens.

— Ja wszystko stysze, wiecie? — odezwat si¢ Andrew. Ustawit
juz ponad tuzin kart 1 teraz odsunat si¢ troche, by obejrze¢ budowle
z kilku stron.

— Przeciez niczego nie ukrywaliSmy — powiedzial spokojnie
George.

Billie z usmiechem wsune¢ta palec w ostatnio czytane miejsce
ksigzki. Byt to jeden z tomow wyposazonych w zaktadke z
tasiemki.

— Zebyécie wiedzieli — powiedziat Andrew, przesuwajac sie
w drugg strong stolu — ze was zabije, jezeli mi to zniszczycie.

— Bracie! — zawotat George z przesadng powagg — Staram si¢
prawie nie oddychac.

Billie sttumita chichot. Rzadko widywata George’a w takim
nastroju. Zwykle byt tak zirytowany towarzystwem innych, ze
kompletnie tracit humor.

— To Prescott? — spytat George.

Spojrzala na niego przez ramig.

— Tak.

— Duzo juz przeczytatas.



— To mimo woli, zapewniam. W sumie bardzo nudna lektura.

Andrew odezwat si¢, nie podnoszac wzroku:

— Czytasz encyklopedi¢ rolniczg 1 narzekasz, ze jest nudna?

— Och, ostatni tom byt wspanialy — zaprotestowata. — Nie
moglam si¢ oderwac.

Nawet nie widzac jego twarzy byta pewna, ze Andrew w tej
chwili przewrdcit oczyma. Z powrotem zwrocita si¢ do George’a,
ktory, trzeba przyznac, nieraz kpit z jej doboru lektur.

— To musi by¢ sprawa tematu. Autor chyba byt wtedy
ogromnie zajety kompostem.

— No tak, kompost to wazna rzecz — rzekt powaznie George,
ale oczy mu blyszczaty.

Ale Billie przyjeta to powaznie. Moze tylko z lekkim
drzeniem ust.

— Kompost to kompost.

— Boze! — jeknat Andrew. — Jeszcze chwila, a wy dwoje
doprowadzicie do tego, ze zaczn¢ sobie wyrywac wilosy z glowy...

Poklepata go po ramieniu.

— Ale nas kochasz.

— Nie draznij mnie... — ostrzegt.

Spojrzata na George’a.

— Wiesz, on jest bardzo drazliwy...

— Staby dowcip, Billie — mruknat Andrew.

Roze$miata si¢ lekko 1 popatrzyta w ksigzke.

— Wobec tego wro¢my do kompostu...

Probowata czyta¢. Naprawde probowata. Ale tym razem
Prescott byt jaki$ nudny... w dodatku za kazdym razem, kiedy
George si¢ poruszyl, jego gazeta szelescila, a wtedy Billie musiata
na niego spojrzec.

I on w koncu spojrzat na nig. A wtedy musiata udawac, ze
przyglada si¢ temu, co robi Andrew. I rzeczywiscie popatrzyta na
Andrew, bo widok tego jednorekiego mezczyzny, budujacego
domek z kart, naprawde przykuwat uwagg.

Wracaj do Prescotta, skarcita si¢ w duchu. Chocby temat
kompostu byt nie wiem jak nudny, musi przez to przebrng¢. W



koncu jakos si¢ jej udato.

Mingta godzina w towarzyskim milczeniu: ona na kanapie z
ksigzka, George w fotelu z gazeta, wreszcie Andrew na podtodze, z
domkiem z kart. Przebrneta przez komposty ze stomy, potem przez
komposty z torfu, ale kiedy doszta do kwasnych kompostow, nie
mogla juz wytrzymac.

Westchneta 1 powiedziata niezbyt elegancko:

— Strasznie si¢ wynudzitam.

— Doktadnie tak wiasnie nalezy mowi¢ w towarzystwie —
zakpit Andrew.

Spojrzata z ukosa.

— Ty sig nie zaliczasz do towarzystwa.

— A George?

George podniodst oczy znad gazety.

Wzruszyta ramionami.

— Chyba tez nie.

— Alez zaliczam si¢ — stwierdzil.

Zamrugala. Nie przypuszczata, ze ich w ogole stuchat.

— Zaliczam si¢ — powtdrzyt; 1 gdyby Billie nie patrzyta wtedy
na niego, nie zauwazytaby... Ale dostrzegla w jego oczach ognisty
btysk, goracy i silny: ptonat niecalg sekunde, po czym zniknat 1
George znowu wrocil do gazety.

— Traktujesz Andrew jak brata — powiedziat po chwili,
przewracajac strong.

— A ciebie traktuje...

Spojrzat na nig.

— Nie jak brata.

Rozchylita wargi. Nie potrafita odwrdci¢ od niego wzroku.
Ale juz po chwili musiata, bo czula si¢ bardzo dziwnie, wigc
uznata, ze koniecznie musi wroci¢ do kwasnych kompostow.

Wtedy jednak George co$ powiedziat; a moze tylko
westchnal? Nie mogla si¢ powstrzymac, by zndw na niego nie
spojrzec.

Uznata, Ze ma tadne wtosy. Byta zadowolona, zZe ich nie
pudrowal, w kazdym razie nie codziennie. Byly geste, lekko



falujace; gdyby je zapuscil, pewnie by si¢ krecity. Chrzakneta.
Czyz jej pokojowka nie uwielbiata takich wtosow? Billie
zazwyczaj zwigzywala po prostu wlosy z tytu, czasem jednak
chciata mie¢ bardziej wymyslng fryzure. Wtedy probowaty na
wlosach Billie wszystkiego: goracych szczypiec, mokrych wstazek
— ale 1 tak nie byly w stanie zakrecic¢ ich w loki.

Podobat si¢ jej tez kolor jego wlosdéw. Byt jak karmel: ciepty
1 stodki, przetkany pasemkami zlota. Pomyslata, ze pewnie czasem
zapominal wlozy¢ kapelusz na stoncu... Tak samo jak ona.

Ciekawe, ze wszyscy Rokesby mieli doktadnie ten sam kolor
oczu, ale wlosy we wszystkich odcieniach brazu. Nikt nie byt
blondynem, nikt rudzielcem, ale chociaz wszyscy mieli wiosy
ciemne, kazde byly troche innej barwy.

— Billie? — odezwat si¢ George tonem posrednim miedzy
rozbawieniem a zmieszaniem.

Do diabta! Znowu ja przytapat, kiedy mu si¢ przygladata.
Udata, ze si¢ uSmiecha.

— Myslatam wtasnie, jak ty 1 Andrew jestescie do siebie
podobni — rzekta.

Bylo w tym troche prawdy.

Andrew podnidst wzrok znad kart.

— Naprawde tak uwazasz?

Nie, pomyslata, ale powiedziata:

— No... obaj macie niebieskie oczy.

— Tak samo jak potowa Anglikéw — stwierdzit Andrew sucho.
Wzruszyt ramionami i wrocit do roboty, przygryzajac jezyk przed
kazdym nastepnym ruchem.

— Matka mowi zawsze, ze mamy takie same uszy — zauwazyt
George.

— Uszy? — Billie opadta szczgka. — Nigdy nie styszatam o
nikim, kto by poréwnywat uszy!

— O ile wiem, nikt tego nie robi... wyjawszy moja matke.

— Zwisajace platki — wtracit Andrew. Nie patrzyt na nig, ale
dotknat zdrowg reka platka swojego ucha. — Jej sg przyrosnigte.

Billie dotkneta platka swojego ucha. Nie mogta tego nie



zrobic.

— Nie zdawalam sobie sprawy, ze jest wigcej niz jeden
rodzaj...

— Twoje tez sg przyros$nigte — rzekt Andrew, nie patrzac na
nia.

— Skad wiesz?

— Zwracam uwage na uszy — odpart obojetnie. — Nie potrafie
si¢ powstrzymac.

— Ani ja — zauwazyt George. — Ale winna jest nasza matka.

Billie kilka razy zamrugata, nadal trzymajac w palcach platek
swojego ucha.

— Ja po prostu nie... — Zmarszczyta brwi 1 spuscita nogi z
kanapy.

— Uwazaj! — krzyknat Andrew.

Rzucita mu zirytowane spojrzenie; nie chodzito mu przeciez
o nig! Nachylita si¢ do przodu.

Andrew powoli si¢ odwrocit.

— Ogladasz moje uszy?

— Po prostu prébuje zobaczy¢ roznice. Mowitam ci, ze nawet
nie wiedziatam, ze jest wigcej niz jeden typ uszu.

Machnat reka w strong brata.

— Ogladaj sobie George’a, jezeli juz musisz. Tutaj jestes za
blisko stotu.

— Stowo daj¢, Andrew — powiedziata, cofajac si¢ ostroznie,
az si¢ znalazta pomiedzy kanapg a stolem — to jest prawdziwa
choroba!

— Niektorzy mezczyzni zaczynajg pi¢ — odpowiedzial
ogolnikowo.

George wstat, widzac, ze Billie stoi.

— Albo gra¢ w karty — powiedzial z pétusmiechem.

Billie parskneta smiechem.

— Jak myslisz, ile pigter utozyt? — spytal George.

Billie pochylita si¢ w prawo, poniewaz Andrew zastaniat jej
widok. Jedno, dwa, trzy, cztery...

— Szes¢ — oznajmita.



— To fantastyczne.

Usmiechneta si¢ ztosliwie.

— Czy to robi na tobie takie wrazenie?

— Calkiem mozliwe.

— Przestancie gada¢ — prychnal Andrew.

— Poruszamy powietrze swoimi oddechami — wyjasnita Billie
z powaga, na ktorg to stwierdzenie bynajmniej nie zastugiwato.

— Aha, rozumiem.

— Wczoraj kichnetam.

George spojrzat na nig z podziwem.

— I dobrze zrobitas!

— Potrzebuje wigcej kart — oznajmit Andrew.

Powolutku odsunat si¢ od stotu, przeszedt po dywanie na
czworakach, jak krab, az byt dostatecznie daleko, zeby wstac, nie
ryzykujac potracenia swego dzieta.

— Juz wigcej nie mam — powiedziata Billie. — To znaczy
jestem pewna, ze gdzies s3, ale nie mam pojecia, gdzie ich szukac.
Przyniostam ci dwie ostatnie talie z pokoju do gry.

— To nie wystarczy — mruknat Andrew.

— Mozesz poprosi¢ Thamesly’ego — zaproponowata. — Jezeli
ktos wie, gdzie sg, to on.

Powoli kiwnat gtowa, jakby sobie musiat to wszystko
przemysle¢. Wreszcie powiedzial:

— Musisz si¢ odsung¢.

Nie zrozumiata.

— Przepraszam?

— Nie mozesz tu stac. Jestes$ za blisko.

— Andrew — powiedziata spokojnie — chyba oszalates.

— Mozesz je stracic.

— IdZ juz lepiej — powiedziata.

—Jezelity...

— IdZ! — hukne¢li razem ona 1 George.

Andrew spojrzat na nich ztym okiem 1 wyszedt.

Billie popatrzyta na George’a, a on na ni3.

I oboje wybuchngli Smiechem.



— Nie wiem, jak ty — odezwatla si¢ wreszcie — ale ja przejde w
drugi koniec pokoju.

— Ale wtedy si¢ przyznasz do przegrane;.

Popatrzyta na niego przez ramie¢ 1 odeszta.

— Wole to nazwac ,,samoobrong”.

George zachichotat 1 poszedl za nig do okna.

— Co za 1ronia losu — powiedziat — ze Andrew fatalnie gra w
karty.

— Naprawde?

Zmarszczyta nos. To rzeczywiscie byto dziwne, ale nie
pamig¢tata, zeby kiedykolwiek grata z Andrew w karty.

— To znaczy we wszystkie gry, w ktérych decyduje los —
ciggnal George. — Gdybys kiedys potrzebowata pieniedzy, bedzie
idealnym partnerem. W grze w karty, oczywiscie — uzupetnit.

Czuta, ze chciat powiedzie¢ co$ Smiesznego, ale dla niej to
zabrzmiato okropnie protekcjonalnie. Skrzywita sig.

— Co przez to rozumiesz?

Spojrzal na nig, jakby troche zaskoczony tym pytaniem.

— Tylko tyle, ze catkiem szczesliwie grasz caly czas swoim
zyciem.

Cofneta sig.

— To absurd.

— Billie, spadtas z drzewa... i nic.

— Na dach.

Omal si¢ nie rozesmiat.

— Wigc czy to przeczy temu, co powiedziatem?

— Mogtes zrobi¢ doktadnie to samo — upierata si¢. — I
wlasciwie zrobites.

— Och, naprawde...

— Ja wesztam na drzewo, zeby ratowac kota. — Szturchneta go
w rami¢. — A ty wszedtes, zeby ratowac mnie.

— Przede wszystkim nie wchodzitem na zadne drzewo. A po
drugie... czy ty 1 kot to to samo?

— Tak... Nie! — Po raz pierwszy byta zadowolona, ze ma
chorg stope. Inaczej pewnie by tupneta.



— Co bys zrobita, gdybym tamtedy nie przechodzit? — spytat.
— Powiedz prawdg, Billie. Co by$ zrobita?

— Databym sobie radg.

— 0O, tego jestem pewien. Masz diabelne szczescie. Ale twoja
rodzina szalataby z niepokoju 1 pewnie cate miasteczko pobiegloby
ci¢ szukac.

Miat racje, niech to licho! Ale to tylko pogarszato sprawe.

— Myslisz, ze o tym nie wiem? — rzucila glosem
przypominajacym syk.

Whpatrywal si¢ w nig na tyle dtugo, ze poczula si¢
niezrecznie.

— Nie — powiedziat — nie mysle.

Gleboko wciggneta powietrze.

— Wszystko, co robig, robi¢ dla tutejszych ludzi. Cate moje
zycie... wszystko. Nawet czytam te cholerng encyklopedi¢
rolnicza — wskazata lezacg obok ksigzke. — Tom czwarty. Kto inny
by...

Reszta stow utkneta jej w gardle, tak ze dopiero po dtuzsze;j
chwili mogta przemowic.

— Naprawde uwazasz mnie za tak mato opiekuncza?

— Nie. — Glos George’a byt przerazajaco niski 1 spokojny. —
Uwazam ci¢ za mato myslaca.

Cofnela sig¢.

— Nie moge uwierzy¢, dlaczego sadzitam, ze zaczynamy by¢
przyjacidoimi.

Nic nie powiedziat.

— Jeste$ okropny, George Rokesby. Niecierpliwy,
nietolerancyjny i...

Chwycit j3 za ramie.

— Przestan.

Szarpneta sig, ale palce George’a zbyt mocno $ciskaty jej
reke.

— Wiasciwie dlaczego tu dzisiaj przyszedtes? Widzisz we
mnie wylacznie wady.

— Nie badZ niemadra — zganit j3.



— Ale to prawda! — odparowata. — Nie widzisz siebie, kiedy
jestes blisko mnie. Potrafisz si¢ tylko marszczy¢ 1 krzywic... w
ogole. Twoje maniery, twdj wyraz twarzy...strasznie jestes
krytyczny.

— Bo bylas zabawna.

Potrzasneta gtowa. Czula si¢, jakby odkryta co$ nowego.

— Krytykujesz wszystko, co mnie dotyczy.

Przysunat si¢ blizej, nadal trzymajac jg za ramig.

— To jest tak dalekie od prawdy, ze po prostu Smieszne.

Billie otworzyla usta 1 wtedy zdala sobie sprawe, ze George
wygladat na tak samo zaskoczonego jak ona.

I Ze stoi bardzo blisko niej. Podniosta do gory podbrédek 1
spojrzata mu w oczy.

Wstrzymata oddech.

— Billie... — wyszeptat 1 uniost dton tak, ze dotknat jej
policzka.
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Prawie j3 pocalowat.

Dobry Boze! O mato nie pocatowat Billie Bridgerton.

Musi stad wyjs$¢, natychmiast!

— P6zno juz — mruknat.

—Co?

— Jest juz p6zno. Musze is¢€.

— Wcale nie jest pozno — odparta, mrugajac szybko.
Wygladata na zmieszang. — O czym ty mowisz?

Omal nie odpowiedziat: ,,Nie wiem”.

I omal jej nie pocatowat. Patrzyt z bliska na jej usta 1 styszat
cichy oddech, a czut si¢ przy tym tak spragniony, tak peten
uczucia, taki...

Rozpalony.

Modlit sie, zeby si¢ nie zorientowata. Z pewnos$cig nikt jej
dotad nie catowat. Nie mogta wiedzie¢, co si¢ z nim dzialo.

Ale jej pragnat. Boze, jak bardzo jej pragnat! Uderzyto go to
nagle, jak fala: podkradto si¢ 1 juz po chwili zalato tak szybko 1
silnie, ze ledwie byt w stanie jasno myslec.

Nadal jej pragnat.

— George? — powiedziata. — Co ci jest?

Otworzyt usta. Musial nabra¢ tchu.

Whpatrywala si¢ w niego z ostrozng cieckawoscia.

— Zbesztales mnie — przypomniata mu.

Byl niemal pewien, ze jego umyst jeszcze nie zaczat z
powrotem normalnie pracowac. Zamrugat, starajac si¢ zrozumiec,
co mowila.

— Chcesz, zebym to dalej robit?

Powoli pokrecita glowa.

— Niekoniecznie.

Przeczesal palcami czupryneg i sprobowat si¢ usmiechna¢.
Najlepsze, co mogt zrobi¢ w tej sytuacji.



Zastanowila sie.

— Jestes pewny, zZe nic ci nie jest? Blado wygladasz.

Blado? Jemu si¢ wydawato, ze ptonie!

— Przepraszam ci¢ — powiedzial. — Chyba jestem nieco...

Jaki? Zmeczony? Glodny? Odchrzaknat 1 zdecydowat sig:

— Zakrecito mi sie w glowie.

Nie wygladata na przekonana.

— Zakrecilo ci si¢ w glowie?

— To przyszto tak nagle — powiedziat, zresztg zgodnie z
prawda.

Siggneta do dzwonka.

— Moze powinienes$ co$ zjes¢? A moze chcesz usigsc?

— Nie, nie — thumaczyt si¢ glupio. — Juz nic mi nie jest.

— Juz nic ci nie jest... — powtorzyta, ale brak wiary w to
stwierdzenie rzucat si¢ w oczy.

Kiwnat gtowa.

— I koniec zawrotow glowy.

— Absolutnie.

Przyjrzata mu si¢ w obawie, ze zwariowat. To bylo zupehie
mozliwe. Ale nie mogt wymysli¢ innego thumaczenia.

— Musze juz 1$¢ — powiedziat. Odwroécit si¢ 1 ruszyt do drzwi.
Nie zdotat jednak wyj$¢ dostatecznie szybko.

— George, zaczeka;!

Tak blisko... ale si¢ zatrzymat. Musiat.

Nie mogl przeciez wyjs$¢ z pokoju, kiedy zawotata go dama:
to gorzej niz pluna¢ w twarz krolowi! Dobre wychowanie miat we
krwi.

Kiedy si¢ odwrdécit, zobaczyt, ze podeszta o parg krokow
blize;j.

— Czy nie powiniene$ zaczeka¢ na Andrew? — spytata.

Odetchnat. Andrew. Naturalnie.

— Przeciez bedzie potrzebowat pomocy, prawda? Zeby wsiaéé
na konia?

Do jasnej cholery.

Znowu odetchnat.



— Zaczekam.

Billie przygryzta lekko dolng warge. Z prawej strony. Zdat
sobie sprawe, ze zawsze przygryzala prawg strong.

— Nie mam pojecia, co go zatrzymato tak dlugo —
powiedziata, patrzac na drzwi.

Wzruszyt ramionami.

— Moze nie mogt odszuka¢ starego Thamesly...

George znowu wzruszy! ramionami.

— A moze zatrzymata go moja matka? Potrafi by¢
ucigzliwa...

Juz miat wzruszy¢ ramionami trzeci raz, ale zdat sobie
sprawe, ze wyglada to idiotycznie, wigc zamiast tego wybrat
usmiech w rodzaju ,,kto-to-wie”.

— Tak — powiedziata Billie, juz nic nie sugerujgc. — Hmmm...

George zatozyt rece do tytu. Wyjrzat przez okno. Spojrzat na
sciang. Ale nie na Billie. Wszgdzie, byle nie na Billie....

Nadal pragnat ja pocatowac.

Chrzakneta. Udalo mu si¢ spojrze¢ w strong jej stop.

To byto krepujace.

Zwariowane.

— Mary 1 Felix przyjezdzaja za dwa dni — rzekla.

Sprobowat uruchomic¢ te¢ czes¢ mozgu, ktora wiedziala, jak
prowadzi¢ rozmowe.

— Przeciez chyba wszyscy przyjezdzaja za dwa dni?

— Tak, oczywiscie — odparta Billie z wyrazng ulga, ze moze
odpowiedzie¢ na normalne pytanie — ale zalezy mi tylko na tych
dwojgu.

Us$miechnat si¢ wbrew woli. Jakie to do niej podobne:
urzadzac przyjecie i rownoczesnie nienawidzi¢ kazdej jego
minuty! Chociaz co prawda nie miata specjalnego wyboru:
wszyscy wiedzieli, ze to domowe przyjecie byto pomystem lady
Bridgerton.

— Macie pelng liste gosci? — spytal.

Oczywiscie znatl odpowiedz; lista gosci byta gotowa od paru
dni, a zaproszenia wystane specjalnymi goncami, z poleceniem



zaczekania na odpowiedz.

Jednak te cisze nalezalo czyms$ wypetnic. Billie juz nie
siedziala na kanapie z ksigzka w reku ani on na fotelu z gazets...
Mieli tylko siebie nawzajem — 1 za kazdym razem, kiedy na nig
spojrzat, widziat jej wargi. Nic, dostownie nic nie mogto by¢
bardziej niestosownego.

Billie podeszta do biurka 1 uderzyta reka w jego blat.

— Ksigzna Westborough ma by¢ na przyjeciu — oznajmita. —
Matka jest uszczgsliwiona, ze ksi¢zna przyjeta zaproszenie.
Powiedziata, Ze to byto mistrzowskie posunigcie.

— Ksiezna zawsze oznacza mistrzowskie posuniecie —
przyznal niechetnie — 1 zwykle tez wielki ktopot.

Spojrzata na niego.

— Znasz ksigzng?

— Bylis$my sobie przedstawieni.

— Wyobrazam sobie, ze zostate$ przedstawiony wszystkim
waznym osobom — stwierdzita ze smutkiem.

Chwile myslat.

— Chyba tak — powiedziat. — W kazdym razie wszystkim,
ktorzy bywaja w Londynie.

Jak wigkszo$¢ mezczyzn o jego pozycji, George spedzal co
roku kilka miesigcy w stolicy. Wiasciwie to lubit. Odwiedzat
przyjaciot, wiedziat o wszystkich wydarzeniach w kraju...
Ostatnio nawet ogladat ewentualne narzeczone; byt to o wiele
wickszy wysitek, niz przypuszczat.

Billie znowu przygryzta wargg.

— Jest bardzo imponujaca?

— Ksigzna?

Przytakneta.

— Nie bardziej niz kazda inna ksi¢zna.

— George! Wiesz, ze nie o to pytam!

— Owszem — odparl, chcac jej pomoc. — Rzeczywiscie jest
dos$¢ imponujaca. Ale ty... — przerwat 1 spojrzat na Billie.
Naprawdg¢ na nig spojrzat — 1 w koncu zrozumial, dlaczego w jej
oczach zabrakto w tej chwili zwyktych iskierek. — Denerwujesz



si¢?

Wyciagneta chusteczke z rekawa.

— Nie badz $mieszny.

— Bo?

— Pewnie, ze si¢ denerwujg¢!

Zdziwito go to. Denerwowala si¢? Ona? Billie?

— A o co ci chodzi? — dopytywata si¢, widzac jego
niedowierzanie.

Potrzasnat gtowa. To byto niepojete... zeby Billie si¢
przyznawala do zdenerwowania, po tym wszystkim, co zrobita...
czego dokonata z szalonym uSmiechem na ustach.

— Zeskoczytas$ z drzewa — powiedzial w koncu.

— Nie zeskoczytam, tylko spadtam — poprawita go zywo. —
Ale co to ma wspolnego z ksigzng Westborough?

— Nic — stwierdzitl — poza tym, ze trudno mi sobie wyobrazi¢,
zebys si¢ denerwowata z powodu... — Czul, ze powoli potrzgsa
glowa, a jednoczesnie rosnie w nim podziw. Byla nieustraszona...
Zawsze taka byta. — Z powodu czegokolwiek — powiedziat w
koncu.

Zacisngta wargi.

— Czy kiedys$ tanczyles ze mna?

Spojrzal na nig, zdumiony.

— Co?

— Tanczytes kiedy$ ze mng? — powtdrzyta, troche
zniecierpliwiona.

— Bo co? — spytal niepewnie.

— Nie! — odparta. — Nigdy.

— To niemozliwe! — stwierdzit. Z pewnoscig kiedy$ z nig
tanczyl. Znat jg przeciez przez cale zycie.

Skrzyzowata ramiona.

— Nie umiesz tanczy¢? — spytat.

Spojrzata z irytacjq.

— Naturalnie, ze umiem.

Miat szczerg ochote jg zabic.

— Moze nie tancz¢ doskonale — ciggneta — ale catkiem niezle.



Nie o to chodzi.

George byt zupelnie pewien, ze dotarli do tego, o co nie
chodzi.

— Chodzi o to — ciggnela — Zze nigdy ze mng nie tanczytes, bo
ja nie bywam tam, gdzie si¢ tanczy.

— Moze powinnas?

Skrzywila sig.

— Zwykle chodzg, a nie fruwam w powietrzu; nie umiem
flirtowac, a kiedy ostatnio probowatam uzy¢ wachlarza, wsadzitam
go komus$ w oko. — Skrzyzowata rece na piersi. — Poza tym
naprawd¢ nie mam pojecia, jak sprawié, zeby dzentelmen czut si¢
madry 1 silny, 1 lepszy niz ja.

Zachichotal.

— Jestem catkowicie przekonany, ze ksigzna Westborough jest
dama.

— George!

Cofnat sig, zaskoczony. Naprawde byta przygnebiona.

— Wybacz — powiedzial i przyjrzat si¢ jej doktadnie.
Wyraznie si¢ wahata, nerwowo skubigc faldy spddnicy. Brwi miata
zmarszczone. Nigdy przedtem jej takiej nie widzial.

Chyba w ogole nie znatl dotad tej dziewczyny.

— Nie czuje si¢ dobrze w eleganckim towarzystwie —
powiedziata cicho. — Nie... nie pasuj¢ do niego.

Wiedzial, ze lepiej nie zartowac, ale nie mial pojecia, jakich
stow powinien uzy¢. W jaki sposdb ma opanowac te trabe
powietrzng? Jak uspokoi¢ dziewczyne, ktora wszystko robita
dobrze, a potem nagle fatalnie, dla zabawy?

— Doskonale si¢ zachowatas wtedy na kolacji w Crake —
powiedzial, chociaz wiedziat dobrze, ze nie o tym méowita.

— To niewazne — powiedziata niecierpliwie.

— Kiedy jeste§ w miasteczku...

— Naprawde¢? Masz zamiar porownywac ludzi z miasteczka z
ksiezng? Zreszta tych z miasteczka znam od dziecka. A oni znaj3
mnie.

Odchrzaknat.



— Billie, jestes$ najbardziej godng zaufania 1 kompetentna
kobieta, jaka znam.

— Ale doprowadzam ci¢ do szatu — rzekta po prostu.

— To prawda — przyznatl, chociaz to szalenstwo ostatnio
przybrato niepokojgco odmienny odcien. — Ale — ciggnal, starajac
si¢ mOwi¢ jak najprecyzyjniej — ty jeste$ panng Bridgerton. Corka
wicehrabiego. Nie ma powodu, zeby$ nie miata wysoko nosi¢
glowy w kazdym salonie w tym kraju.

Parskneta lekcewazaco.

— Nie rozumiesz.

— To mi wytlumacz. — Ku wlasnemu zaskoczeniu zrozumiat,
ze tak wlasnie mysli.

Nie odpowiedziata od razu. Nawet na niego nie patrzyla.
Nadal opierata si¢ o stot 1 wpatrywata we wtasne dionie. W koncu
zerknela na niego: wydato mu sig, ze probuje ocenié, czy mowit
SzZczerze.

To go oburzyto; ale po chwili dat spokdj. Nie byt
przyzwyczajony, by kwestionowano jego szczeros¢, ale... to
przeciez byta Billie. Mieli za sobg lata dokuczania sobie
nawzajem, szukania w przeciwniku stabych punktow, mato
znaczacych i bezbronnych.

Ale teraz to si¢ zaczelo zmienia¢. Wiasciwie juz si¢ zmienito,
dostownie w ciggu ostatniego tygodnia. Nie mial pojecia dlaczego;
przeciez zadne z nich nie zmienito si¢ ani na jote.

Coraz bardziej wzrastal w nim szacunek dla Billie. Och,
nadal uwazal, Ze jest strasznie uparta 1 nierozwazna, ale pod tym
wszystkim kryto si¢ gorace serce.

Chyba zawsze o tym wiedziat. Byt tylko za bardzo zajety
tym, ze go denerwowala, zeby to dostrzec.

— Billie? — odezwat si¢ cicho, tagodnym glosem.

Podniosta na niego oczy; kacik ust miata zatosnie
opuszczony.

— Tu nie chodzi o noszenie wysoko gltowy...

Starajac si¢ nie okazywac zniecierpliwienia, powiedziata:

— Wiedziates, ze bylam przedstawiona u dworu?



— Myslatem, Ze nie odbytas debiutu w Londynie...

— Nie — odchrzgkneta — nie po tym, co...

Drgnat.

— A co sig stalo?

Unikajac jego wzroku, odparta:

— Spowodowatam, ze czyjas$ suknia stan¢ta w ptomieniach.

Omal si¢ nie przewrocit.

— Ty spowodowatas, ze czyja$ suknia stan¢ta w ptomieniach?

Odczekata przesadnie dtugg chwilg, jakby juz kiedy$ odbyta
te rozmowe 1 wiedziala doktadnie, jak dtugo ona jeszcze potrwa.

Patrzyt na nig, ogtupiaty.

— Spowodowatas, ze czyjas suknia stangta w ptomieniach...

— Nie naumyslnie — zapewnita go.

— Cate szczgscie — mowit, mimo woli przejety. — Mysle, ze
jezeli ktos chce...

— Nie méw tego! — przerwata mu.

— Jakim cudem nic o tym nie wiedziatem? — dopytywal.

— Och, ptomienie byly bardzo mate — powiedziata sztywno.

— Ale jednak...

—No 1 co z tego? — spytata gniewnie. — Podpalitam czyjas$
suknie, a dla ciebie najwazniejsze, ze ci¢ ta plotka omineta?

— Wybacz — pospieszyt z przeprosinami, ale nie mogt jej nie
zapytac ostroznie: — Czy chcesz, zebym zbadal, w jaki sposob
podpalitas te suknig?

— Nie — odparta ze ztoScig — nie dlatego ci o tym
powiedziatam!

Poczatkowo chciat z niej dalej zartowac, ale wtedy
westchnela z takim smutkiem 1 znuzeniem, ze George natychmiast
spowazniat.

— Billie — powiedziat serdecznie 1 wspotczujgco — nie
mozesz...

Nie data mu dokonczy¢.

— Nie pasuje do tego modelu, George.

Istotnie, nie pasowata. Czy kilka dni temu nie mys$lat
doktadnie tak samo? Gdyby Billie wyjechata wtedy z jego siostra



na sezon do Londynu, bylaby to kompletna klgska. Wszystko to,
co ja czynito cudowng i silng, w swiecie wyzszego towarzystwa
bytoby koszmarem.

Pewnie uzywaliby sobie na niej...

Nie wszyscy byli okrutni — ci lordowie 1 damy z wyzszych
sfer. Ale niektorzy... Ich bronig byty stowa, ktoérych uzywali jak
bagnetow.

— Dlaczego mi o tym powiedziatas? — spytat nagle.

Otworzyta usta, a w jej oczach dostrzegt bol.

— To znaczy... dlaczego akurat mnie? — powiedziat szybko,
by nie myslata, ze nie chciat tego ustysze¢. — Dlaczego nie
Andrew?

Nie odpowiedziata. Nie od razu. A potem wyjasnita:

— Nie wiem. Ja nie... nie rozmawiamy z Andrew o takich
sprawach.

— Niedlugo przyjedzie Mary — pocieszyt j3.

— Na mitos¢ boska, George — parskneta — jezeli nie cheesz ze
mng rozmawiac¢, po prostu mi to powiedz!

— Alez nie... —rzekt 1 ujat przegub jej reki, zanim zdazyla si¢
wyrwac. — Wcale tak nie myslatem. Naprawdg si¢ ciesze, kiedy
moge z tobg rozmawia¢ — zapewnit. — I chce cie stucha¢. Mys$latem
tylko, ze wolataby$ mie¢ kogo$ innego, kto...

Czekata, az skonczy. Nie potrafil jednak wypowiedzie¢ stow,
jakie mial na koncu jezyka.

Kto$, komu zalezy...

Bo to byto bolesne. I niewazne. A przede wszystkim —
prawdziwe.

Jemu naprawdg zalezalo.

Zalezalo... 1 to bardzo.

—Ja... — Stowo mu ucieklo, zagineto w burzy mysli; mogt
tylko patrze¢ na nig. Patrze¢, jak ona wpatruje si¢ w niego, a on
probuje sobie przypomniec, jak ma to powiedzie¢ w ojczystym
jezyku, jak sobie probuje wyobrazié, ktore stowa beda whasciwe,
ktore ja podniosg na duchu... Wygladata na takg smutng. I
zaniepokojong. Bardzo mu si¢ to nie podobato.



— Jezeli cheesz — zaczat powoli, by zebra¢ mysli — bede na
ciebie uwazat.

Spojrzata na niego z ukosa.

— Co masz na mysli?

— Chce by¢ pewny, ze ty... — Tu machnat r¢kg w powietrzu;
niestety zadne z nich nie zrozumialo, co to znaczy. — Ze ty...
jestes... ze dobrze si¢ czujesz.

— Ze sie dobrze czuje? — powtorzyla.

— Nie, nie — rzekt, zatamany tym, Ze nie potrafi odpowiednio
wyrazi¢ swoich mysli, a tym bardziej przetozy¢ ich na
odpowiednie stowa. — To znaczy po prostu... gdybys potrzebowata
przyjaciela, ja tam bede.

Rozchylita wargi; widzial, jak jej gardto pulsuje, jak
wszystkie jej stowa tkwig tam w putapce... jak wigzi tam swoje
uczucia.

— Dzi¢kuje ci — powiedziata w koncu. — To jest...

— Tylko nie méw, ze to wyraz dobroci z mojej strony —
poprosit.

— Dlaczego nie?

— Bo to zadna dobro¢. To jest... nie mam pojecia co —
stwierdzil w koncu. — Ale nie dobro¢.

Usmiechneta si¢. Takim... figlarnym u$miechem.

— Doskonale — powiedziata. — Nie bywasz dobry?

— Nigdy.

— Czy moge ci¢ nazwac¢ samolubnym?

— To moze byloby za duzo...

— Zarozumiatym?

Podszedt do niej o krok.

— Kusisz los, Billie.

— Jestes$ arogancki. — Ze $miechem obiegta stét dookota 1
znalazta si¢ naprzeciw George’a. — No, George! Nie zaprzeczysz,
ze taki wtasnie jestes!

W George’u zbudzito si¢ cos diabelskiego. Diabelskiego 1
goracego.

— A ciebie? Jak mam ci¢ nazwac?



— Btyskotliwg?

Przysunat si¢ blize;j.

— A co by$ powiedziata na ,,irytujgcg”?

— Och, ale tylko w oczach obserwatora.

— Lekkomys$lng — poprawit.

Zrobita ruch w lewo, kiedy on odsunat si¢ w prawo.

— Jezeli wiesz, co robisz, to nie jest lekkomys$Inosc.

— Spadtas przeciez na dach — przypomniat je;.
Wyszczerzyta zeby w usmiechu.

— Myslatam, ze wedlug ciebie zeskoczytam!

Udal, ze ja goni, a Billie wotala:

— Probowatam ratowac kota! Bytam szlachetna!

— Ja ci pokaze ,,szlachetng”!

Pisneta i odskoczyta.

Trafiajac doktadnie w domek z kart.

Nie mozna powiedzie¢, zeby rozleciat si¢ z wdzigkiem.
Prawde mowigc, Billie tez nie. Kiedy kurz opadi, siedziata

posrodku stotu, a ruiny dzieta Andrew lezaty rozsypane wokot niej,
jak po wybuchu chinskiego fajerwerku. Podniosta oczy i
powiedziata bardzo cichutko:

— Boje sig, ze nie damy rady ustawi¢ tego z powrotem...
Potrzasnat gtowa w milczeniu.

Przetkneta sling.

— Chyba sobie znowu uszkodzitam kostke.

— Bardzo?

— Nie.

— Wobec tego — powiedziat — radzitbym ci méwic tylko o tej

kostce, kiedy Andrew wroci.

I oczywiscie wlasnie wtedy brat wszedt do pokoju.
— Znowu zranitam sobie kostke! — jekneta Billie. — Jak boli!
George musiat si¢ odwroci¢. Byt to jedyny sposob, zeby sie

nie rozesmiac.

Andrew stal 1 patrzyt.
— Znowu... — powiedzial w koncu. — Znowu to zrobitas.
— To byt taki piekny dom... — powiedziata cicho.



— Trzeba mie¢ prawdziwy talent — stwierdzit ponuro Andrew.
— O, rzeczywiscie! — zawotala radosnie. — Jestes w tym

swietny!
— Miatem na mysli ciebie.
— Och... — Schowata dum¢ w kieszen i usmiechneta sie. — No

dobrze. Nie ma sensu robi¢ czegos, jezeli nie masz zamiaru tego
zrobi¢ jak najlepiej... zgodzisz si¢ ze mna?

Andrew nic nie powiedziat. George miat ochote klasnag¢ mu
przed nosem. Tylko po to, zeby si¢ upewnic, ze nie jest
lunatykiem.

— Naprawde¢ mi przykro — rzekta Billie. — Naprawitabym to
dla ciebie... — Odsune¢la si¢ od stotu 1 wstata, kulejgc. — Chociaz
nie wiem jak.

— To przeze mnie — wtracil nagle George.

Odwrocita si¢ do niego.

— Nie musisz bra¢ winy na siebie.

Podniost rece w btagalnym gescie.

— Przeciez ci¢ gonitem.

To wyrwalo Andrew z oszotomienia.

—Ty... ja... goniles?

Do diabta. Tego nie przemyslat.

— Moze nie dostownie — odpart.

Andrew zwrdcit sie do Billie.

— Naprawdg ci¢ gonit?

Nie zaczerwienila sie, ale byta onie§mielona.

— Moze go jakos sprowokowatam?

— Sprowokowatas? — powtorzyt George. — Ty?

— Bo to naprawde byta wina kota — odparta. — Nigdy bym nie
spadta, gdyby moja kostka nie byta taka staba. — Zmarszczyta
brwi, zamyslona. — Od tej chwili moge wini¢ za wszystko to
parszywe bydle!

— Co sig tutaj dzieje? — spytal Andrew, obserwujac to jedno,
to drugie. — Dlaczego si¢ jeszcze nie pozabijaliscie?

— Jest problem: nie mamy szubienicy — mrukngt George.

— Nie méwigc juz o tym, ze twoja matka bylaby bardzo



niezadowolona — dodata Billie.

Andrew gapit si¢ na nich z otwartymi ustami.

— Wracam do domu — o$wiadczyt.

Billie zachichotata.

A George’owi... zabrakto tchu.

Widziat przeciez przedtem, jak Billie chichocze. Widziat to
tysigc razy. Ale tym razem bylo inaczej. Niby brzmiato tak samo,
ale kiedy ten lekki smieszek dotart do jego uszu...

Byt to najbardziej uroczy dzwigk, jaki kiedykolwiek styszat.

I chyba rowniez najbardziej przerazajacy. Bo miat wrazenie,
Ze wWie, Co znaczy.

A jezeli na tym §wiecie byta osoba, w ktorej nie miat si¢
zamiaru zakocha¢, to wiasnie Billie Bridgerton.



11

Billie nie byta pewna, co si¢ stalo z jej kostka, kiedy upadta
na domek z kart, zbudowany przez Andrew, ale czuta si¢ tylko
troch¢ gorzej niz przedtem, zatem ostatniego dnia przez
przyjeciem uznala, ze si¢ na tyle dobrze czuje, zeby pojechac
konno tyle, ze na damskim siodle.

Naprawdg¢ nie miata innego wyboru. Kto, jak nie ona, miatby
pojechac na inspekcj¢ zasiewow jeczmienia na zachodnich polach?
Tyle, ze zsiadanie z konia sprawiato jej wielkg trudnos$¢, zatem
musiata zabra¢ ze sobg chlopca stajennego. Naturalnie, Zadne z
nich dwojga nie bylo z tego zadowolone. Stajenny bynajmniej nie
miat ochoty na inspekcj¢ jeczmienia, a Billie — na to, zeby ten
chtopak obserwowat ja podczas inspekc;i.

Uzupelniajac ten ponury triumwirat, klacz Billie tez nie byta
w dobrym nastroju. Billie juz od dawna nie uzywata damskiego
siodta, ktorego Argo po prostu nie znosita.

Zreszta Billie tez.

Nie zapomniata co prawda, jak bardzo nie lubi jazdy po
damsku, natomiast zupeinie wypadto jej z pamigci, jak okropnie
si¢ cierpi nastepnego dnia, zwlaszcza kiedy si¢ wyjdzie z wprawy.
Z kazdym krokiem jej prawe biodro i udo przeszywat ostry bol.
Zwazywszy na kostke, ktora nadal mocno dokuczata, prawdziwy
cud, ze chodzac, nie zataczala si¢ jak pijany marynarz.

A moze jednak tak byto? Kiedy nastepnego ranka schodzita
na $niadanie, stuzba przypatrywata si¢ jej bardzo podejrzliwie.

Uznala, Ze to jednak szczescie w nieszczesciu, ze byta
zanadto obolata, zeby dzisiaj usig$¢ w siodle. Matka zreszta jej to
wyjasnita, zadajac, by Billie zostata przez caty dzien w Aubrey
Hall. Obecnie w domu jest czworo Bridgertonow, stwierdzita, i
cala ta czworka ma sta¢ przy wejsciu 1 wita¢ gosci.

Billie stala zatem o pierwszej po potudniu pomie¢dzy matka a
Georgiang, kiedy we wspaniatym powozie, czworka koni



nadjechata ksigzna Westborough w towarzystwie corek (jedna
zar¢czona, druga jeszcze nie) oraz siostrzenicy.

Billie stata takze pomiedzy matka a Georgiang o wp6t do
drugiej, kiedy mata, szybka dwukotka nadjechat Henry Maynard z
przyjacielem, sir Reginaldem McVie.

I nadal stata pomig¢dzy matkg a Georgiang dwadziescia po
trzeciej, kiedy pojawili si¢ Mary 1 Felix, razem ze swymi
sgsiadami, Edwardem 1 Niallem Berbrooke, pochodzacymi z
dobrej rodziny, ktdrzy — zupethie przypadkowo — byli w wieku
odpowiednim do matzenstwa.

— Nareszcie! — mruknat lord Bridgerton, prostujac kark, kiedy
czekali calg czworka, az powoz Felixa 1 Mary si¢ zatrzyma. —
Nareszcie kto$ znajomy.

— Znasz Berbrooke’ow, tato? — spytata Georgiana,
przechylajac si¢ przez stojace miedzy nimi matke 1 siostre.

— Znam Felixa 1 Mary — wyjasnil. Spojrzat na zong. — A kiedy
przyjada Rokesby?

— Na godzing¢ przed kolacja — powiedziala, nie odwracajac
glowy. Powdz si¢ zatrzymatl i — mimo zmeczenia — wpatrzyla si¢ w
jego drzwi.

— A mozesz mi przypomnie¢, dlaczego maja u nas nocowac?
— spytal maz.

— Bo tak bedzie o wiele zabawnie;.

Lord Bridgerton zmarszczyl brwi, ale — bardzo madrze —
uznatl, ze nie warto dalej pytac.

Ale Billie nie okazata az takiej wstrzemig¢zliwosci.

— Ja na ich miejscu — odezwala si¢, obciagajac rekawy
kwiecistej bawelnianej sukni — wolatabym spa¢ we wlasnym
tozku.

— Ale nie jeste$s — zamkneta dyskusje matka — 1 przestan si¢
wierciC.

— Nic na to nie poradze. Ta suknia drapie.

— Ja uwazam, zZe pigknie na tobie wyglada — wtracila
Georgiana.

— Dzigkuje ci — odparta Billie, przez chwile zaklopotana. —



Nie jestem taka pewna, czy przod jest... — Tu spojrzata na stanik
sukni, udrapowany na krzyz, jak szal. Nigdy dotad nic takiego nie
nosita, ale matka jg zapewnita, ze to bardzo stylowa moda od kilku
lat.

Czy dekolt nie jest zbyt duzy?

Siegneta do broszki, spinajacej stanik w okolicach talii.
Miata wrazenie, ze moze to poprawic; wystarczy tylko troche...

— Zostaw to! — sykneta matka.

Billie westchneta.

Powdz si¢ nareszcie zatrzymal. Pierwszy ukazat si¢ Felix, z
rekg wyciagnietg, by pomoc zonie. Mary Maynard (z domu
Rokesby) miata na sobie ptocienny podrozny zakiet oraz szal, o
ktorym nawet Billie moglaby powiedzie¢, ze byl najswiezszej
mody. Wygladal na niej naprawde¢ cudownie, uznata Billie. Mary
wygladata na zadowolong i radosng, od ciemnoblond lokow az po
czubki elegancko obutych stop.

— Mary! — zawotala lady Bridgerton, wybiegajac jej
naprzeciw z rozwartymi ramionami. — Rozkwittas!

Georgiana tragcita Billie okciem.

— Czy to oznacza to, co mysle, ze oznacza?

Billie spojrzata na nig zezem i1 wzruszyta ramionami, co
oznaczalo: ,,Nie-mam-pojecia”. Czyzby Mary byta w cigzy? A
jezeli nawet, to jakim cudem matka wiedziata o tym wczesniej niz
ona?

Georgiana znowu si¢ przysuneta 1 szepneta katem ust:

— Ona nie wyglada...

— No dobrze, nawet jezeli jest — odszepneta jej Billie — to nie
od dawna.

— Billie! — wykrzykneta Mary 1 podbiegla, by usciskaé
przyjaciotke.

— Czy jest cos$, co powinnas mi powiedzie¢? — szepnela jej
Billie.

Mary nawet nie silita si¢ udawac, ze nie rozumie.

— Nie wiem, skad twoja matka wie — odparta.

— A swoje] matce powiedziatas?



— Tak.

— No, wiec masz odpowiedz.

Mary si¢ rozesmiala, a jej niebieskie oczy, oczy Rokesbych,
zmruzyty si¢, zupetnie jak u George’a, kiedy...

Billie az mrugneta. Tylko jedna chwila... co si¢, u diabta,
dzieje? Od kiedy to George zyskat sobie prawo zaktocania jej
mysli? By¢ moze te mysli staty si¢ w pewien sposob lepsze niz
ostatnio. Ale on nadal byl w nich nieproszonym gosciem.

Mary, przypomniata sobie. Rozmawiata z Mary. A racze;...
to Mary mowita co$ do nie;.

— Jak to dobrze, ze ci¢ widz¢! — mowita Mary, trzymajac w
dloniach obie rece Billie.

Billie poczuta cieplo 1 1zy w oczach. Wiedziata, ze tgskni za
Mary, ale az do tej chwili nie zdawata sobie sprawy jak bardzo.

— Zgadzam si¢ z tobg — przyznata, z trudem powstrzymujac
fale emocji w glosie. Nie powinna si¢ zmienia¢ w fontann¢ na
progu wtasnego domu.

W ogole nie powinna si¢ zmienia¢ w fontanng — kropka. Na
Boga, matka postataby pewnie po doktora, zanim Billie uronitaby
pierwsza 1z¢! Bo Billie Bridgerton nie miata zwyczaju ptakac.

Po prostu nigdy nie ptakata. Co by jej z tego przyszto?

Przetkneta Sling, co w pewien sposdb pomogto jej odzyskac
rOwnowage na tyle, ze si¢ usmiechneta do Mary 1 stwierdzita:

— Listy to jednak nie to samo.

Mary przewrocita oczami.

— Zwlaszcza, kiedy si¢ koresponduje z toba.

— Co takiego? — Billie az otworzyta usta. — To nieprawda.
Pisze bardzo dobrze.

— O 1le w ogole piszesz — odpalita Mary.

— Wysytam do ciebie list co dwa...

— Co trzy.

— ... co trzy tygodnie — dokonczyta Billie, starajac si¢
podkresli¢ oburzenie w glosie, by zamaskowac¢ fakt, ze zmienita
swoje stwierdzenie. — Zawsze.

— Naprawde powinna$ do nas przyjechac z wizytg —



stwierdzita Mary.

— Wiesz, ze nie moge — odparta Billie.

Mary zapraszata ja do siebie juz ponad rok, ale Billie nie byta
w stanie si¢ ruszy¢. Zawsze byto cos, co musiata zrobi¢ w
gospodarstwie. A poza tym... naprawdg, czy nie wigkszy sens
miatby przyjazd Mary do Kent, gdzie juz wszystkich znata?

— Mozesz — zaprzeczyta Mary — tylko po prostu nie chcesz.

— Moze w zimie — rzekla Billie — kiedy nie begdzie tak duzo
do roboty w polu.

Mary uniosta brwi z powatpiewaniem.

— Powinnam ci¢ byta odwiedzi¢ zeszlej zimy — ciggneta
Billie — ale to nie miatoby sensu. Juz wtedy przeciez postanowitas,
ze spedzisz Boze Narodzenie w rodzinnym domu.

Wyraz twarzy Mary wcale si¢ nie zmienit; jeszcze raz
uscisneta reke Billie 1 zwrdcita si¢ do Georgiany.

— Na Boga! — zawolata. — Chyba jestes wyzsza co najmniej o
siedem centymetréw od czasu, kiedy ci¢ widzialam ostatni raz.

— To niemozliwe — odparta Georgiana z uSmiechem. — Bytas
tu przeciez w grudniu.

Mary przypatrzyla si¢ obu siostrom.

— Chyba bedziesz wyzsza od Billie.

— Nie méw tak! — oburzyta si¢ Billie.

— Kiedy to prawda — rozesmiata si¢ Mary, ktorg rozbawita
skrzywiona mina Billie. — Wszyscy bedziemy wyzsi od ciebie.

Tu zwrécita si¢ do meza, ktory wlasnie przedstawial panstwu
Bridgerton braci Berbrooke.

— Kochanie! — zawotata — czy nie uwazasz, ze Georgiana
ogromnie urosta od czasu, kiedy ja ostatni raz widzieliSmy?

Billie powstrzymata usmiech, widzac, jak oblicze Feliksa
przybiera wyraz kompletnego niezrozumienia; po chwili jednak
doktadnie uporzagdkowat mimike 1 przybrat pobtazliwy usmiech.

— Nie mam poje¢cia — powiedziat — ale skoro tak mowisz, to
tak musi by¢.

Tym razem Billie juz nie kryta usmiechu.

— Billie — zagadnat Felix, podchodzac, zeby si¢ przywitaé — i



Georgiana... jak mito was znow widziec.

Billie dygneta.

— Pozwol, ze ci przedstawi¢: pan Niall Berbrooke i pan
Edward Berbrooke — ciggnat Felix, wskazujac stojacych przy nim
dwodch dzentelmendw o wlosach barwy piasku. — Mieszkajg
niedaleko od nas, w Sussex. Niall, Ned! Oto panna Sybilla
Bridgerton 1 panna Georgiana Bridgerton, przyjacidtki Mary z
dziecinstwa.

— Panno Bridgerton... — odezwat si¢ jeden z braci, pochylajac
si¢ nad jej rekg. — Panno Georgiano...

Drugi z braci Berbrooke powtorzyt powitanie, po czym si¢
wyprostowat 1 bardzo serdecznie usmiechnat. Billie uznata, ze
przypomina jej szczeniaka, ktory zawsze beztrosko cieszy si¢
zyciem.

— Moi rodzice juz sg? — spytata Mary.

— Jeszcze nie — odparta lady Bridgerton. — Spodziewamy si¢
ich tuz przed kolacja. Twoja matka woli si¢ ubra¢ w domu.

— A moi bracia?

— Przyjada razem z rodzicami.

— Tak, to chyba logiczne — rzekta Mary, nieco zawiedziona. —
Ale chyba Andrew moglby przyjechac przed nimi, chociazby po
to, zeby si¢ przywitac. Nie widzialam go cale wieki.

— O, on teraz mato jezdzi konno — wtracita Billie. — Wiesz...
jego reka.

— Musi go to denerwowac do szalenstwa!

— Moze powinno, gdyby nie wykorzystywat swojego
kalectwa najlepiej, jak si¢ da.

Mary si¢ zasmiata 1 wyciggneta do Billie reke.

— Chodzmy do srodka! Ojej... ty kulejesz!

— Taki glupi wypadek — machneta rgkg Billie. — Juz prawie
wyleczony.

— No, musisz mie¢ mi mnostwo do opowiedzenia...

— Wiasciwie nie — odparta Billie, kiedy wchodzity na
schodki. — Nic si¢ tu nie zmienito. Naprawde.

Mary rzucila jej zaciekawione spojrzenie.



— Nic?

— Poza tym, ze Andrew jest w domu, wszystko zostato po
staremu — wzruszyta ramionami Billie 1 zastanowila sig¢, czy
powinna by¢ tym rozczarowana. No, moze spgdzita troche wigcej
czasu z George’em, ale trudno by to bylo zaliczy¢ do wydarzen.

— Matka nie probuje wydac ci¢ za maz za nowego pastora? —
zazartowata Mary.

— Nie mamy nowego pastora, a matka zdaje si¢ chce mnie
wydac za brata Feliksa. — Podniosta glowe. — Albo za jednego z
tych Berbrooke’ 6w.

— Henry jest wlasciwie zareczony — rzekla Mary
zdecydowanie — a ty nie chciatabys$ wyjS$¢ za ktorego$ z braci
Berbrooke. Zaufaj mi.

Billie zerkne¢ta na przyjaciotke z ukosa.

— No, no... ciekawe.

— Daruj sobie — skarcita jg Mary. — Nie ma w tym nic
nieprzyzwoitego. Ani nawet ciekawego. Obaj sg czarujacy, ale
nudni jak kotki w ptocie.

— ChodZzmy na gorg, do mojego pokoju — zaproponowata
Billie 1 ruszyta w kierunku gléwnej klatki schodowej. — A wiesz co
— dodata przekornie — niektore kotki bywaja naprawde bardzo
ostro zakonczone.

— Ale nie bracia Berbrooke.

— To dlaczego ich tu przywioztas?

— Bo twoja matka o to btagata! Przystata mi list na trzy
strony.

— Moja matka? — powtorzyta Billie jak echo.

— Tak... Z postscriptum od moje;.

Billie si¢ skrzywita. Wspolny list od obu dam... tego nie
mozna byto zignorowac.

— Potrzebowata wigcej pandw — ciggneta Mary. — Nie mysle,
zeby przewidziala, ze ksigzna Westborough przywiezie swoje dwie
corki 1 jeszcze do tego siostrzenice. Zresztg obaj, Niall 1 Ned, sg
bardzo tagodnego usposobienia. Na pewno beda dla kogo$
doskonalymi m¢zami. — Zerknela na Billie. — Ale nie dla ciebie.



Billie uznata, Ze nie ma sensu si¢ obrazac.

— Uwazasz, ze nie powinnam wyjs¢ za mgz za kogos o
tagodnym usposobieniu?

— Uwazam, ze nie powinnas wychodzi¢ za maz za kogos, kto
ledwie si¢ potrafi podpisac...

— Dajze spokoj!

— No dobrze. Moze przesadzam. Ale to przeciez wazne. —
Mary stane¢ta na srodku korytarza na pigtrze, tak ze i Billie musiata
si¢ zatrzymac. — Przeciez wiesz, ze ci¢ znam lepiej niz ktokolwiek.

Billie czekata; tymczasem Mary patrzyta na nig powaznie.

Mary lubita dawac rady. Billie niespecjalnie lubita je
dostawac, ale nie widziala przyjaciotki juz od tak dawna! Tg¢ jedng
rad¢ mogta jeszcze wytrzymac. A nawet przyjac.

— Stuchaj, Billie — rzekta Mary energicznie. — Nie mozesz
traktowac tak lekcewazaco swojej przysztosci. W koncu przeciez
wybierzesz sobie m¢za, a zwariujesz, jezeli nie wyjdziesz za
mezcezyzn€ co najmniej rownie inteligentnego jak ty.

— Co oznacza, ze nie wyjde za nikogo.

Poniewaz (co prawda tego juz nie dodata) naprawde nie
miata wielkiego wyboru.

Mary az si¢ cofnela.

— Nie mow takich rzeczy! Oczywiscie, ze wyjdziesz za maz.
Musisz tylko znalez¢ dla siebie odpowiedniego dzentelmena.

Billie przewr6cita oczami. Mary juz dawno ulegta chorobie,
ktora dotyka chyba wszystkie §wiezo upieczone mezatki:
goraczkowo pragneta, zeby wszyscy w jej otoczeniu byli
szczesliwi — 1 polgczent w pary.

— Moze po prostu wyjde za Andrew — powiedziata,
wzruszajgc ramionami. — Albo za Edwarda.

Mary spojrzata ze zdziwieniem.

— O co chodzi? — spytata w koncu Billie.

— Jezeli mozesz o tym mowic¢ w ten sposob — rzekta Mary
bez przekonania — jezeli ci wszystko jedno, z ktorym Rokesby
staniesz przed ottarzem, to nie ma sensu wychodzi¢ za zadnego z
nich.



— No c6z... mnie wszystko jedno. Obu ich kocham.

— Jak braci! Do licha, jezeli masz zamiar tak do tego
podchodzi¢, to mogtabys$ rownie dobrze wyjs$¢ za George’a.

Billie przerwata je;.

— Nie badZ niemadra.

Ona miataby poslubié George’a? Smieszne.

— Szczerze mowige, Mary — powiedziata cicho — to nawet nie
jest cos, z czego mozna zartowac.

— Sama przeciez powiedziatas, ze kazdy z braci Rokesby
byltby rownie dobry...

— Nie, to ty tak powiedziatas. Ja mowitam, ze albo Edward,
albo Andrew.

Naprawdg¢ nie mogta zrozumie¢, czemu Mary si¢ tak tym
zmartwita. Przeciez malzenstwo z ktoryms z jej braci bedzie dla
niej miato taki sam skutek. Billie wejdzie do rodziny Rokesby, a
wtedy ona 1 Mary stang si¢ prawdziwymi siostrami. Billie uwazala,
ze to brzmi catkiem mito.

Mary uderzyla si¢ rgkg w czoto 1 jekneta:

— Jakaz ty jeste$ nieromantyczna!

— Moim zdaniem to wcale nie musi by¢ wada.

— Akurat — burkneta Mary. — Twoim zdaniem moze i nie...

To zabrzmialo jak krytyka, ale Billie tylko si¢ zasmiata.

— Niektorzy z nas musza patrze¢ na Swiat od praktycznej
strony.

— Ale nie za ceng¢ szczescia!

Dtuzsza chwilg Billie milczata. Z przechylong gtowa 1
zmruzonymi oczami obserwowata Mary. Mary chciata dla niej jak
najlepiej: to pewne.

Ale Mary nie wiedziala. Skad mogta wiedziec?

— Kim ty jeste$s — powiedziala wreszcie tagodnie — zeby
decydowac, co dla kogo$ innego stanowi szczescie? — Starata si¢
mowiC grzecznie 1 przyjaznym tonem. Nie chciata, by Mary czuta,
ze Billie jg atakuje; nie bylo w tym wrogosci. Ale chciala, zeby
Mary si¢ nad tym zastanowila, zeby sprébowatla zrozumie¢, ze
mimo najglebszej przyjazni obie sg od siebie kompletnie rozne.



Mary spojrzata na nig, rozzalona.

— Ja nie chciatam...

— Wiem, ze nie — zapewnila jg Billie.

Mary zawsze marzyta o mitosci 1 matzenstwie. Wzdychata do
Feliksa od chwili, kiedy go pierwszy raz spotkata — w wieku
dwunastu lat! Kiedy Billie byta dwunastolatkg, zajmowaty ja takie
sprawy, jak nowy miot szczenigt w stajni albo czy jej si¢ uda
wspiac na stary dab szybciej, niz to zrobi Andrew.

Prawde powiedziawszy, nadal ja to interesowato. Gdyby mu
si¢ udato wejs¢ na najwyzsza gataz przed nig — bylby to straszny
cios. Co nie znaczy, zeby mieli znowu to wyprobowywac w
najblizszym czasie... nie z jego reka 1 jej kostka! Ale te sprawy
byty dla niej nadal wazne.

Co nie oznacza, zeby byty kiedykolwiek wazne dla Mary.

— Przepraszam ci¢ — odezwala si¢ Mary, a jej uSmiech byt
odrobing sztywny. — Nie powinnam porusza¢ tak powaznych
rzeczy zaraz po przyjezdzie!

Billie o maty wtos nie spytata jej, czy to znaczy, ze Mary ma
jakies plany na dalszy cigg wizyty. Ale tego nie powiedziata.

Co za opanowanie! Kiedy osiggneta taki stopien dojrzatosci?

— Czemu si¢ uSmiechasz? — spytata Mary.

— Co? Nie uSmiecham sig.

— Alez tak.

Poniewaz jednak Mary byla jej najlepsza przyjaciotka, nawet
kiedy ja pouczata, jak ma sobie urzadzi¢ zycie, Billie objela jg ze
smiechem.

— Jezeli juz musisz wiedzie¢ — rzekta — to gratulowatam
sobie, ze nie odpowiedzialam ci jakim$ dowcipnym komentarzem.

— Co za opanowanie... — mrukneta Mary, powtarzajac
doktadnie mysl Billie.

— Wiem. To do mnie niepodobne. — Billie wskazata glowa
korytarz. — P6jdziemy do mnie? Stopa mnie boli.

— Naturalnie. W jaki sposob si¢ zranitas?

Billie usmiechneta si¢ krzywo 1 ruszyta dale;.

— Nigdy nie uwierzysz, kto w koncu zostat moim



bohaterem...
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Tego wieczoru przy kolacji George szybko si¢ zorientowat,
ze jedna ze stron stotu jest ,,zabawna”.

On po tej stronie nie siedzial.

Po lewej miat lady Frederike Fortescue-Endicott, bezustannie
opowiadajacg o swoim nowym narzeczonym, hrabim Northwick.
Po prawej zas — mtodszg siostre lady Frederiki, lady Alexandreg.

Ktéra rownie bezustannie mowita o hrabim Northwick.

George nie byt wlasciwie pewien, co ma z tym zrobi¢. Dla
dobra lady Alexandry mial nadziej¢, ze Northwick ma brata.

Billie siedziata doktadnie naprzeciw George’a, co nie znaczy,
ze mogt ja widzie¢ poprzez pigknie utozone piramidy z owocow,
dekorujace srodek stotu. Mogt jednak styszec jej Smiech,
dzwieczny 1 gleboki, ktory byt niewatpliwie spowodowany
dowcipami Andrew, a potem jakis ghupi bon mot, wypowiedziany
przez tego idiotycznie przystojnego sir Reginalda McVie.

Sir Reggie, jak polecat si¢ wszystkim tytutowac.

George go po prostu nie znosit.

Niewazne, ze zostali sobie przedstawieni zaledwie godzine
temu; czasami taka godzina w zupetlosci wystarczy. A w tym
wypadku wystarczyta nawet minuta. Sir Reggie podszedt powoli
do George’a 1 Billie, ktorzy akurat zasmiewali si¢ z czegos
kompletnie btahego (chociaz osobistego) — 1 po prostu oslepit ich
swoim usmiechem.

Zeby tego goscia byty tak rdwne, jakby je umieszczono w
szczece przy uzyciu miarki. Doprawdy... kto ma takie zgby? To
byto po prostu nienaturalne.

A potem ten typek ujat reke Billie 1 pocatowat jg jak jakis
francuski hrabia, gledzac cos o jej urodzie, przewyzszajacej morza,
pustynie, gwiazdy 1 niebiosa (oczywiscie po francusku, zreszta
kompletnie wbrew aliteracji).

To juz przewyzszato wszystko: George byt przekonany, ze



Billie zaraz wybuchnie §miechem. A tymczasem si¢ zarumienita.

Ona si¢ zarumienita!

A potem zaczela trzepotac rzgsami. To byla bodaj ostatnia
rzecz, jakiej mogt sie spodziewac po Billie Bridgerton.

A wszystko z powodu tych okropnie rownych zebow. W
dodatku ona nawet nie znata francuskiego!

Oczywiscie, przy kolacji siedzieli obok siebie. Kiedy szto o
mozliwosci ewentualnego matzenstwa starszej corki, lady
Bridgerton miata sokoli wzrok; George nie watpit, ze zauwazyla
flirt sir Reggiego z Billie juz w par¢ sekund po jego pierwszym,
pertfowobialym usmiechu. Gdyby Billie nie siedziata obok niego
wczesniej, to z chwilg, kiedy zabrzmial gong wzywajacy na
kolacje¢, musiata to zrobic.

A poniewaz po drugiej stronie Billie siedzial Andrew, nic jej
nie moglo powstrzymac. Kiedy tamta strona stotu jadia, pifa i
weselita si¢, salwy $§miechu brzmiaty jak dzwony koscielne.

Natomiast strona George’a nadal wychwalata pod niebiosa
wszystkie cnoty hrabiego Northwick.

Mnostwo, mnostwo bylo tych cnot.

Kiedy sprzatnigto talerze po zupie, George byt juz gotow
oglosi¢ tego cztowieka swigtym. Sadzac z tego, co ustyszat od pan
Frederiki 1 Alexandry, wszystkie nizsze tytuly bytyby
niesprawiedliwoscig. Obie damy cz¢stowaty go nawet takimi
nonsensami, jak opowiadanie o Northwicku 1 parasolu, ktory
trzymat nad nimi dwiema w pewien szczegolnie deszczowy dzien;
George juz miat wtraci¢ komentarz, ze tego chyba za duzo, kiedy
po przeciwnej stronie stotu rozlegta si¢ kolejna salwa Smiechu.

George spiorunowat ich wzrokiem, czego jednak Billie nie
mogta widzie€. Nie zobaczylaby go nawet, gdyby pomi¢dzy nimi
nie stala ta cholerna salatera z owocami. Byla zanadto zaj¢ta — byla
krélowa tego przyjecia! Ta dziewczyna naprawde 1$nita jak
gwiazda. Doprawdy, nie zdziwitby si¢, gdyby zaczeta sypac iskry.

A on zaproponowal, ze si¢ nig zaopiekuje!

Prosze bardzo! Sama doskonale dawata sobie rade.

— Jak pan sadzi, o czym oni rozmawiaja? — zwrocila si¢ do



George’a lady Alexandra po jakims$ szczegolnie glosnym wybuchu
smiechu.

— O zgbach — wymamrotat George.

— Co pan powiedziat?

Odwrdcit si¢ z bladym usmieszkiem.

— Nie mam pojecia.

— Wyglada na to, ze Swietnie si¢ bawig — stwierdzita lady
Frederica, marszczac czoto w zamysleniu.

George wzruszyt ramionami.

— Northie jest takim cudownym rozméwca — powiedziala.

— Doprawdy? — mruknat George, atakujgc kawatek rostbefu.

— O, tak. Zna pan go, prawda?

Bezmyslnie kiwnat gtowg. Lord Northwick byt od niego o
kilka lat starszy, ale zetkneli si¢ ze sobg kilkakrotnie, tak w Eton,
jak w Cambridge. George nie mdgt go sobie dobrze przypomniec;
pamig¢tat tylko niezwykle jasne blond wlosy.

— A zatem pan wie — orzekta lady Frederica z usmiechem
podziwu — ze jest niebywale dowcipny.

— Absolutnie — zgodzit si¢ George.

Lady Alexandra pochylita si¢ do przodu.

— Czy mowicie panstwo o lordzie Northwick?

— Hmm... tak — odpart.

— On jest uroczy na domowych przyjeciach — zgodzita si¢
lady Alexandra. — Zastanawiam si¢, dlaczego go nie zaprosiliscie.
— Mowiac prawde — przypomnial jej George — to nie ja

przygotowywatem list¢ gosci.

— Ach tak, oczywiscie. Catkiem zapomniatam, ze pan nie
nalezy do rodziny. Wydaje si¢ pan taki zadomowiony w Aubrey
Hall!

— Rodziny Bridgertonéw i1 Rokesbych byty od lat dobrymi
sasiadami — objasnit j3.

— Panna Sybilla jest praktycznie panskg siostrg — rzekta lady
Frederica, pochylajac si¢ do przodu, zeby wzig¢ udziat w
rozmowie.

Billie? Jego siostra? George zmarszczyt brwi. To nie bylo w



porzadku.

— Nie powiedziatbym... — zaczat.

Ale lady Alexandra mowita dale;j:

— Lady Mary tak powiedziala, przed kolacja. Ach,
opowiadata takie zabawne historyjki. Doprawdy, podziwiam
panska siostre.

George akurat mial pelne usta, kiwnat wiec tylko glowag w
nadziei, ze to bedzie przyjete jako podziekowanie.

Lady Alexandra znowu si¢ wychylita.

— Lady Mary méwila, ze wy wszyscy jako dzieci bawiliscie
si¢ wspOlnie. To brzmiato ogromnie podniecajgco.

— Byltem trochg¢ starszy — powiedzial. — Rzadko...

— ...1 wtedy to stworzenie zwiato natychmiast! — zarechotat
Andrew poprzez stot tak glosno, zeby przerwac (na szczgscie)
konwersacje George’a z dwiema paniami Fortescue-Endicott.

Lady Frederica przyjrzata si¢ im poprzez owocowa
dekoracje.

— Jak pan sadzi, o czym oni méwiag? — zagadneta.

— O lordzie Northwick — powiedziat George zdecydowanie.

Twarz jej si¢ wydtuzyta.

— Rzeczywiscie?

— Ale przeciez to, co pan Rokesby powiedziat — zwrocita mu
uwage lady Alexandra — z pewnoscig si¢ nie odnosito do Northie!

— Na pewno Zle pani ustyszata — sktamat. — M brat
ogromnie podziwia lorda Northwick.

— Doprawdy? — Przechylila si¢ przez niego, zeby si¢ zwrdcic
do siostry. — Frederiko, styszatas? Lord Kennard mowi, ze jego
brat podziwia lorda Northwick.

Lady Frederica uroczo si¢ zarumienita.

George miat ochot¢ schowac twarz w talerzu z kartoflami.

— ...to niewdzigczne kocisko! — ustyszat dochodzacy spoza
potmiska z pasztetem glos Billie. Potem jeszcze raz parskneta
Smiechem 1 stwierdzita: — Bytam wsciekta!

George westchnal. Nigdy nie myslat, ze moglby teskni¢ za
Billie Bridgerton; ale jej wzrok byt radosny, a Smiech zarazliwy, i



George byl prawie pewny, Ze jezeli jeszcze wytrzyma chwilg,
siedzac pomiedzy paniami Frederikg i Alexandrg, mo6zg mu
zacznie wyciekac uszami.

Billie musiata zauwazy¢, ze jest pograzony w czarnych
myslach, bo trochg si¢ przesuneta.

— Rozmawiamy o tamtym kocie — powiedziala.

— Tak... Zorientowalem sig¢.

Usmiechnela sie. Jej uSmiech byt zachgcajacy 1 mity, ale miat
taki skutek, ze George poczut si¢ onieSmielony.

I niesympatyczny.

— Wie pan, co ona miata na mysli? — spytata lady Alexandra.
— Chyba mowita co$ o jakims kocie.

— Northie uwielbia koty — stwierdzita lady Frederica.

— Ja ich nie mogg znies¢ — rzekt George przyjaznie. To
stwierdzenie moze nie byto zbyt prawdziwe, ale nie mogt sobie
odmowi¢ przyjemnos$ci wyrazenia odmiennego zdania.

Lady Frederica az zamrugata powiekami, zaskoczona.

— Wszyscy lubig koty!

— Ale nie ja!

Obie siostry Fortescue-Endicott byly w szoku. Nie mogt o to
mie¢ do nich pretens;ji; ton, jakim to powiedziat, byt peten humoru.
A skoro wreszcie si¢ zaczat dobrze bawi¢, uznat, ze nie bedzie si¢
tym przejmowal.

— Wolg psy — oznajmit.

— No tak, oczywiscie wszyscy lubig psy — powiedziata lady
Frederica. W jej glosie jednak wyczut wahanie.

— I borsuki — dodal wesoto, wktadajac do ust kawalek chleba.

— Borsuki... — powtorzyta.

— I krety. — Wyszczerzyt zeby w usmiechu. W tej chwili
patrzyta juz na niego z wyraznym zaklopotaniem. George
pogratulowat sobie dobrze wykonanej pracy.

Jeszcze kilka minut takiej rozmowy, a z pewnoscig go uzna
za wariata.

Nie pamigtal, kiedy ostatnio si¢ tak dobrze bawil na
oficjalnej kolacji.



Spojrzal poprzez stot na Billie; nagle zapragnat jej
opowiedzie¢ o swojej ostatniej rozmowie. Wiasnie takie rzeczy go
najbardziej bawity. Mogliby si¢ oboje naprawdg usmiac!

Ale ona byta zbyt zajeta sir Reginaldem, ktory w tej chwili
patrzyt na nig, jakby byta jakims rzadkim okazem.

Bo przeciez nim byta, pomyslat George porywczo. Po prostu
nie byta jego rzadkim okazem.

George nagle poczut nieodparta che¢ przeskoczenia przez
stot 1 poprzestawiania rowniutkich zebow sir Reggiego, zmienienia
ich w co$ o wiele bardziej abstrakcyjnego.

Na mitos¢ boska, kto si¢ rodzi z takimi z¢bami? Rodzice tego
faceta z pewnos$cig zaprzedali dusze diabtu.

— Ach, lordzie Kennard — zaszczebiotata lady Alexandra —
czy planuje pan obejrzenie jutro zawodow pan w strzelaniu z tuku?

— Nie wiedzialem, ze w ogdle cos podobnego si¢ szykuje —
odpart.

— Alez tak! Frederica i ja chcemy wzig¢ w tym udziat. Duzo
¢wiczylysmy ostatnio.

— Z lordem Northwick? — spytal. Po prostu nie mogt sobie
tego odmowic.

— Naturalnie, ze nie! — odrzekta. — Dlaczego, u licha, tak pan
myslat?

Bezradnie wzruszyt ramionami. Boze drogi, ile jeszcze ma
trwac ta kolacja?

Potozyta mu rgk¢ na ramieniu.

— Naprawde mam nadzieje¢, ze przyjdzie pan popatrzec.

Spojrzat na t¢ r¢ke. Jak bardzo niestosownie wygladata na
jego rekawie! Okazato si¢ jednak, ze zZle zrozumiata jego gest, bo
tylko mocniej zacisngta palce. Nie mogt si¢ powstrzymac od
zastanowienia, co tez si¢ stato z lordem Northwick. Niech go Bog
ma w swojej opiece, jezeli w jej uczuciach zastgpit hrabiego.

Miat ochote strzasnac jej reke z ramienia, ale na to nie
pozwolito mu dobre wychowanie; rzucit wigc damie sztywny
usmiech 1 powiedziat:

— Z pewnoscig przyjde.



Lady Frederica tez spojrzata na niego, rozpromieniona.

— Lord Northwick tez uwielbia ogladac strzelanie z tuku.

— Z pewnoscig — mruknat pod nosem.

— Powiedzial pan co$? — spytata lady Alexandra.

— Tylko tyle, Zze panna Bridgerton jest bardzo utalentowang
tuczniczka — odpart. To byta prawda, nawet jezeli tego nie
powiedziat. Znowu spojrzat przez st6t na Billie, chcace na nig
wskazac, ale zauwazyl, ze juz patrzy w jego stron¢ z niemitym
wyrazem twarzy.

Przechylit si¢ w prawo, zeby ja lepiej widziec.

Zacisneta usta.

Pokrecit gtowa.

Przewrdcita oczami 1 wrécita do rozmowy z sir Reginaldem.

George zamrugal. O co jej szto, do diabta?

A prawde moéwiac, dlaczego by to miato go obchodzi¢?

Billie bawita si¢ cudownie. Doprawdy nie wiadomo, czemu
si¢ przedtem tak denerwowata! Andrew zawsze byt zabawnym
towarzyszem przy stole, a sir Reggie okazat si¢ naprawde bardzo
mily 1 przystojny; nie przeszkadzato jej nawet, kiedy podczas
przedstawiania si¢ zaczat mowi¢ po francusku.

Nie zrozumiata ani stowa, ale przypuszczata, ze musiat to
by¢ komplement, zatem skine¢ta gtlowg z uSmiechem, a nawet
kilkakrotnie zatrzepotala rzgsami w sposdb, jaki podpatrzyta u
innych dam, kiedy staraty si¢ zachowa¢ bardzo po kobiecemu.

Nikt nie moégiby powiedzie€, ze ona si¢ o to nie starata.

Jedyng tyzka dziegciu w przystowiowej beczce miodu byt
George. A raczej jego klopotliwe potozenie. Naprawde byto jej go
zal.

Lady Alexandra robita wrazenie bardzo mitej damy, kiedy je
sobie przedstawiono, ale z chwila, kiedy weszta do salonu przed
kolacja, ta czarownica rzucila si¢ na George’a jak harpia.

Billie byta wstrzasnieta. Wiedziala, ze George jest bogaty 1
przystojny 1 ze bedzie hrabig, ale czy ta mata dziwka musiata by¢
az tak natretna?

Biedny George. Czy za kazdym razem, kiedy jest w



Londynie, musi znosi¢ podobne awanse? Moze powinna byta mu
bardziej wspotczud...

A juz co najmniej powinna byta zajrze¢ do sali jadalne;,
zanim zaczng tam wchodzi¢ goscie, 1 sprawdzi¢, kto koto kogo ma
siedzie¢! Moglaby go wtedy uratowac przed spedzeniem catego
wieczoru w towarzystwie lady Alexandry For-co$ tam-Endicott.

Psiakrew.

Mogta wymysli¢ cos lepszego niz to.

For-tel... For-tepian... For-malina!

No, dobrze. Nie potrafita wymysli¢ nic lepszego. Ale
rzeczywiscie ta kobieta zachowywata sie, jakby for-sowata for-
tece, kiedy sig¢ tak kleita do George’a w salonie!

Przy kolacji byto jeszcze gorzej. Billie byto trudno dostrzec
George’a po drugiej stronie stotu, bo widok zastaniata jej ta
koszmarna piramida z owocow, ktorg wymyslita matka, za to
doskonale widziata lady Alexandre — 1 trzeba powiedziec, ze ta
dama prezentowata wysoce nieprzyzwoicie wypi¢ta piers.

Billie nie bylaby zdziwiona, gdyby miata tam schowany caty
serwis do herbaty.

A potem... a potem... Trzymata reke na ramieniu George’a,
jakby to byla jej wlasnos$¢. Nawet Billie nie odwazytaby si¢ na
roOwnie poufaly gest przy tak oficjalnej okazji. Przechylita si¢ na
krzesle, probujac zobaczy¢ twarz George’a. Nie mogl by¢ tym
zachwycony.

— Nic ci nie jest?

Odwrdcita si¢. Andrew przygladat jej si¢ z wyrazem twarzy
posrednim pomigdzy podejrzliwoscig a namystem.

— Zupehnie nic — odparta krotko. — Dlaczego?

— Jeszcze chwila, a upadtabys$ mi na kolana.

Wyprostowata sie¢.

— Nie méw ghupstw.

— Czyzby sir Reginald zepsut powietrze? — szepnat jej do
ucha Andrew.

— Andrew!

Nie okazal bynajmniej skruchy.



— To musiato by¢ wiasnie to, albo odkrytas§ w sobie giebokie
uczucie do mnie.

Spojrzata na niego ostro.

— Bo ja naprawdg¢ ci¢ kocham, Billie — méwit przeciagle —
ale... nie w ten sposob.

Przewrocita oczami, bo... Wiasnie, bo.

Andrew byt biedny. Zawsze byl taki pechowy. I ona tez go
nie kochata ,,w ten sposob”.

Ale nie musial by¢ przeciez tak obcesowy wobec niej.

— Co sadzisz o lady Alexandrze? — szepneta mu do ucha.

— A ktora to?

— Ta, ktora tak si¢ owija wokot twego brata — powiedziata
niecierpliwie.

— Ach, tamta. — W glosie Andrew zabrzmiat Smiech.

— On wyglada bardzo nieszczesliwie.

Andrew wyciagnat szyje, zeby moc zobaczy¢ brata.
Przeciwnie niz Billie nie mial przed sobg olbrzymiej piramidy z
OWOCOW.

— Nie wiem — zastanowit si¢. — Moze nie wyglada tak, jak si¢
czuje.

— Czy ty jestes Slepy? — sykneta.

— Nic o tym nie wiem.

— On... Och, niewazne. Zadnego pozytku z ciebie.

Billie znéw si¢ pochylita, tym razem w strong sir Reggiego.
Rozmawial z panig po swojej lewej rece, wigc chyba nic nie
zauwazyl.

Dton lady Alexandry nadal spoczywata na ramieniu
George’a.

Billie zacisneta szczgki. On nie mogt by¢ z tego zadowolony.
George byl bardzo zamknigty w sobie. Podniosta wzrok, starajac
si¢ spojrze¢ mu w twarz, ale co$ akurat moéwit do lady Alexandry,
cos z pewnoscig bardzo mitego 1 grzecznego.

Nie wygladat ani troch¢ na zaktopotanego.

Byta wsciekta.

Ale po chwili spojrzal na Billie. Musiat wyczué, ze na niego



patrzyla, bo pochylit si¢ w prawo akurat na tyle, zeby jej spojrzec
W 0CZy.

Uniost brwi.

Billie popatrzyta w sufit 1 zwrdcita si¢ z powrotem do sir
Reggiego, mimo ze ten nadal rozmawiat z siostrzenicg ksiezne;.

Chwile czekala, ale ze sir Reggie nie wykazywat checi
ponownego zwrdcenia na nig uwagi, wzieta ndéz 1 widelec 1 zajeta
si¢ krojniem migsa na jak najmniejsze kawalteczki.

Czyzby George lubil lady Alexandrg? Moze si¢ nawet do niej
zalecat... moze si¢ pobiorg i bedg mieli calg armi¢ matych
Rokesbych, z niebieskimi oczyma 1 pyzatymi policzkami...

Jezeli George wlasnie tego chcial, powinien to zrobi€.

Ale czemu jej si¢ to wydato tak bardzo niewtasciwe? |
dlaczego sama mysl o tym tak bardzo ja zabolata?
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Nazajutrz, koto pierwszej po potudniu, George usitowat sobie
przypomnie¢, dlaczego tak nie lubi domowych przyje¢. Albo raczej
— przypomnial sobie w ogdle, ze ich nie lubi.

A moze po prostu nie lubit tego wlasnie przyjecia? Tego, na
ktorym zostal wcisniety pomiedzy oglupiate z mitosci do
Northwicka panny Fortescue-Endicott, poznat lorda Reggie z jego
snieznobiatymi z¢bami i Neda Berbrooke, ktory zesztego wieczoru
niechcacy wylat Gerge’owi na buty calg szklanke porto?

George byl gotow wraca¢ do Crake House nawet na
czworakach.

Dom byt tylko o pig¢ kilometrow. Datby radg.

Udato mu si¢ unikng¢ lunchu — to byt jedyny sposéb, zeby
si¢ uwolni¢ od lady Alexandry, ktora chyba uznata, ze po lordzie
Northwick George bytby dla niej najlepszym wyjsciem — a teraz
byt w naprawde fatalnym nastroju. Byt gltodny 1 zmeczony: dwa
uczucia, ktore nawet dorostego mezczyzne potrafig zmieni¢ w
nieznos$nego trzylatka.

Ostatnig noc przespat...

Nienadzwyczajnie.

Tak, to chyba najbardziej wlasciwe stowo. Moze niezbyt
odpowiednie, ale wlasciwe.

Bridgertonowie ulokowali wszystkich Rokesbych w
rodzinnym skrzydle, George zatem siedziat w wysScietanym fotelu
przy kominku, wstuchany w rytmiczne, znane mu odglosy
konczacej dzien rodziny: pokojowek ustugujacych damom przy
rozbieraniu, otwieranych 1 zamykanych drzwi...

To wilasciwie nie miatlo znaczenia. Takie same dzwieki
styszat przeciez codziennie w Crake House. Ale w jaki$§ sposob
tutaj, w Aubrey Hall robily wrazenie zbyt intymnych, niemal jakby
podstuchiwanych.

Z kazdym migkkim, sennym odgtosem wyobraznia Georgea



zaczynata dziata¢. Wiedzial, Ze nie moze stad stysze¢ krzatajace;j
si¢ Billie; jej sypialnia byta po przeciwnej stronie korytarza, o trzy
pokoje stad. Ale czut si¢ tak, jakby ja styszal. W ciszy nocnej miat
wrazenie, ze styszy, jak jej stopy grzezng w mickkim dywanie.
Czut szelest jej oddechu i to, jak zdmuchuje swiece. A kiedy
uktadata si¢ w 16zku, byt pewien, ze styszy szelest poscieli.

Mowita, ze bardzo szybko zasypia — ale co potem? Czy spata
niespokojnie? Czy si¢ krecita, rozkopywata posciel, czy spychata
stopami kotdre w nogi t6zka?

A moze lezata cicho, stodko, na boku, z dtonig podtozonag
pod policzek?

Zatozylby sig, ze si¢ w nocy kreci: w koncu to byta Billie.
Cale dziecinstwo spedzita w nieustannym ruchu. Dlaczego miataby
spac¢ inaczej? A jezeli dzielita z kim§ t6zko. ..

Kieliszek brandy, ktory zwykle wypijal przed snem, urost do
trzech kieliszkow, a kiedy w koncu George przytozyt glowe do
poduszki, mingty godziny, zanim zasnat. Za$ kiedy w koncu to mu
si¢ udato, $nil... o nie;.

A ten sen... Och, co to za sen!

Zadygotal na samo wspomnienie. Jezeli nawet kiedys myslat
o Billie jak o siostrze...

To z pewnoscig teraz juz nie.

Zaczeto si¢ w bibliotece, w ciemnosci, rozswietlonej tylko
Swiattem ksigzyca; nie wiedzial, co miata na sobie — w kazdym
razie nic takiego, w czym ja juz przedtem ogladat. To chyba byta
jakas$ nocna szata... biala 1 przejrzysta. Z kazdym najmniejszym
ruchem powietrza uktadala si¢ na jej ciele, odstaniajac piekne linie,
jakby stworzone dla jego rak.

Nie byto wazne, ze to si¢ dziato w bibliotece, ani ze nie bylo
zadnej logicznej przyczyny, zeby powiewal tu wiaterek... To byt
jego sen, wietrzny sen; zreszta 1 tak nic nie miato znaczenia, bo
kiedy wziat ja za reke 1 mocno do siebie przyciggnat, okazato si¢
nagle, ze znajdujg si¢ w jego sypialni. Nie w tej w Aubrey Hall, ale
u niego, w Crake House, gdzie stato jego mahoniowe loze z
baldachimem 1 wielkim, kwadratowym materacem i gdzie byto



dos$¢ miejsca dla wszelkiego rodzaju brawurowych szalenstw.

Nie odezwala si¢ nawet stowem, co, jak uznal, zupetie nie
byto do niej podobne... ale to przeciez byt sen! Za to kiedy si¢
usmiechneta, byta w petni sobg — swobodng i1 radosng Billie — a
kiedy utozyt ja na t6zku, spojrzata mu w oczy... byto tak, jakby
urodzita si¢ po to, zeby przezy¢ wlasnie taka chwile.

Jakby on tez si¢ po to wtasnie urodzit.

Rozchylit rgkami faldy jej szaty, a ona wygigta sie w tuk,
podsuwajac mu swoje cudne piersi jakby w podarunku.

To byt szat. Szalenstwo. Nie powinien w ogodle wiedzie¢, jak
wygladaja jej piersi. Nie powinien sobie tego nawet wyobrazac!

Coz, kiedy tak wtasnie byto — 1 w tym swoim $nie je
uwielbial. Obeymowat je, Sciskal, przyciagal do siebie, az migdzy
nimi tworzyt si¢ 0w upojny, tak bardzo kobiecy rowek... a potem
si¢ pochylit 1 ujat sutek zebami, draznigc go 1 kuszac, az zaczeta
jecze¢ z rozkoszy.

Na tym si¢ jednak nie skonczyto. Przesungt rekoma wzdtuz
jej nodg, az do miejsca, w ktorym si¢ taczyly, do bioder... potem
rozsunat jej uda i palcami si¢gnal do wnetrza.

Potem zaczat jg piesci€... blizej... blizej... az poczul jej
wilgotne gorgco — 1 juz wiedziat, ze ich polaczenie zbliza si¢
nieuchronnie. Ze ona bedzie jego — i ze to bedzie wspaniate.
Zrzucil ubranie 1 juz si¢ uktadat tak, by dotrze¢ do jej wnetrza. ..

I wtedy sie obudzit.

Cholera by to wzieta.

Obudzit sie¢.

Zycie jest naprawde niesprawiedliwe.

Nastepnego ranka odbywat si¢ turniej pan w strzelaniu z tuku
— 1 gdyby, obserwujac go, George czut cho¢ odrobing ironii,
nalezaloby mu to wybaczy¢. Patrzyt na Billie, trzymajacg sztywna,
ostrg strzate — 1 byl tam tez on, takze z czyms$ sztywnym 1 ostrym —
1 trzeba przyznac, ze jedynie jedno z nich odczuwalo z tego tytutu
jaka$ przyjemnos¢.

Potem catg godzin¢ musial mys$le¢ o czyms bardzo
lodowatym, zanim byt w stanie zmieni¢ jedyng w tej sytuacji



pozycje (mial zatozong noge na noge) 1 wstac z fotela,
ustawionego na skraju pola gry. Przynajmniej co drugi dzentelmen
od czasu do czasu wstawat, zeby sprawdzi¢ cele, ale nie George.
Us$miechat si¢, a nawet Smiat, wymyslat tez rozmaite ghupie
dowcipy na temat przyjemnosci korzystania ze stonca... co byto
po prostu $mieszne, jako ze jedyny widoczny fragment btekitnego
nieba byt mniej wigcej wielkosci paznokcia.

Rozpaczliwie marzac o chwili przebywania wytacznie we
wlasnym towarzystwie, natychmiast po zakonczeniu turnieju
pobiegt do biblioteki. Zaden z go$ci nie wygladat na zapalonego
czytelnika; tam z pewnoscig znajdzie spokoj 1 ciszg...

Istotnie tak bylo, tyle ze juz po dziesi¢ciu minutach weszli
tam Billie 1 Andrew, gtosno rozmawiajac.

— George! — zawotata Billie, kustykajac w jego strong.
Wygladata na zadowolong 1 wypoczeta.

Tak, ona nigdy nie miata klopotow z zasypianiem, pomyslat
George z irytacja. I pewnie $nita o rozach 1 teczy...

— Wiasnie ciebie miatam nadziej¢ tu znalez¢ — powiedziata z
usmiechem.

— Stowa, ktore budzg groz¢ w sercu... — przeciaggle wyglosit
Andrew.

Wielka prawda, pomyslat George, cho¢ z zupelnie innych
powodow, niz Andrew przypuszczat.

— Przestan — skarcita go Billie 1 zwrocita si¢ do George’a. —
Potrzebujemy ci¢ w pewnej sprawie.

— Jezeli chodzi o to, kto szybciej wchodzi na drzewo, to
powiem, ze Billie — powiedzial George, uchylajac si¢ przed
kuksancem brata. — A jezeli o to, kto celniej strzela, to Andrew.

— Ani jedno, ani drugie — rzekta Billie, lekko zachmurzona. —
Chodzi o gre w krokieta.

— Wobec tego niech Bog nas strzeze — mruknat George,
wstajac 1 kierujac si¢ do drzwi.

Grywat juz w krokieta z Andrew 1 Billie: byt to trudny,
krwiozerczy sport, wymagajacy drewnianych kul, ciezkich
mtotkow 1 stalego zagrozenia urazem glowy. Z pewnoscia nic



odpowiedniego na eleganckim przyjeciu lady Bridgerton.

— Andrew mnie oskarzyt, ze oszukuje — doniosta Billie.

— Kiedy? — spytal George, naprawdg zaklopotany. O ile
wiedzial, caly ranek zajety byt turniejem pan w strzelaniu z tuku
(Billie wygrata, czym nikt o nazwisku Rokesby lub Bridgerton nie
byt zaskoczony).

— Rok temu w kwietniu — powiedziata.

— I teraz si¢ o to spieracie?

— Chodzi nam o zasad¢ — wyjasnit Andrew.

George spojrzat uwaznie na Billie.

— Oszukiwatas?

— Jasne, ze nie! Nie musze oszukiwac, zeby go pobi¢! Moze
Edwarda — dodata z blyskiem w oku — ale nie Andrew.

— Niestosowny komentarz, Billie — prychnat Andrew.

— Ale prawdziwy — odpalita.

— Wychodz¢ — oznajmit George.

Zadne z nich go nie stuchato, ale uwazat za stosowne
poinformowac ich o swoim wyjsciu. Poza tym przebywanie z
Billie w jednym pokoju sprawiato mu ktopot. Puls zaczal mu znow
stopniowo przyspieszac: wiedziat, ze jej bliskos¢ to jeszcze
poglebia.

Jego umyst az krzyczat: ,,Ta droga wiedzie ku ruinie”. Jakim$§
cudem nogi nie odmoéwity mu postuszenstwa, tak ze podszedt do
drzwi, zanim Billie powiedziata:

— Och, nie odchodz. Teraz wtasnie zaczyna by¢ ciekawie.

Zmusit si¢ do nieSmiatego, ale jakze wyczerpujacego go
usmiechu.

— Z tobg zawsze musi by¢ ciekawie.

— Tak uwazasz? — spytata z zadowoleniem.

Andrew rzucit jej niedowierzajgce spojrzenie.

— To nie byt komplement, Billie.

Spojrzata na George’a.

— Nie mam pojecia, co to bylo — przyznat.

Billie tylko zachichotata, po czym wskazata glowa Andrew.

— Wobec tego go wyzywam.



George wiedzial lepiej — z pewnoscig wiedziat lepiej — ale nie
mogt si¢ powstrzymac, zeby si¢ co chwila nie odwracac, zeby na
nig spojrzec.

— Wyzywasz... mnie? — powtorzyt Andrew.

— Na partie krokieta o swicie — powiedziata beztrosko i
wzruszyta ramionami. — Albo dzi$ po potudniu. Wolatabym nie
wstawac za wczesnie, a ty?

Andrew uniost jedng brew.

— Wyzywasz jednorekiego cztowieka na parti¢ krokieta?

— Wyzywam ciebie.

Przysunat si¢ do niej, oczy mu I$nity.

— I tak ci¢ pobijg, wiesz o tym.

— George! — krzykneta Billie.

Niech to diabli. Juz prawie udalo mu si¢ uciec.

— Tak? — mruknat, wsuwajac glowe przez drzwi.

— Potrzebujemy cig.

— Nieprawda. Potrzeba wam nianki. Ledwie umiecie chodzic.

— Potrafi¢ doskonale! — Zrobita par¢ krokow, niestety
kustykajac. — Widzisz? Nawet nic nie czujg.

George spojrzat na Andrew, co nie znaczy, by oczekiwat od
niego czegos cho¢by w najmniejszym stopniu sensownego.

— Ja mam ztamang reke — rzekl Andrew, co George odebrat
jako co$ w rodzaju wyjasnienia. A moze thumaczenia...

— Alez z was idioci... oboje.

— Idioci, ktorzy potrzebuja wiecej graczy — powiedziata
Billie. — Nas dwoje nie wystarczy.

Pod wzgledem technicznym miata racj¢. Zestaw do gry w
krokieta zaktadatl szeSciu graczy, a minimalnie musiato by¢ ich
trzech. Ale George grat juz w to wczesniej; wszyscy pozostali
uczestnicy byli tylko pionkami w stosunku do gtownych graczy,
czyli Andrew 1 Billie. Tym dwojgu w grze nie tyle szto o
zwyciestwo, ile o to, zeby nie wygrat ten drugi. W ich utarczce
George miatby okazje zaledwie kilka razy popchna¢ pitke.

— I tak nie ma ich dosy¢ — powiedziat.

— Georgiana! — zawotata Billie.



— Georgiana? — powtorzyt Andrew. — Wiesz przeciez, ze
matka nie pozwala jej grac.

— Na mitos¢ boska, nie choruje juz od lat. Najwyzszy czas,
zeby przestac si¢ nad nig trzas¢.

Georgiana wyszla zza rogu, $lizgajac si¢ na trawie.

— Przestan si¢ wydziera¢, Bill! Przyprawisz mame o
palpitacje serca, a wtedy to ja bed¢ miata z nig do czynienia.

— Gramy w krokieta — poinformowata jg Billie.

— Och... to $wietnie. Ja bym... — Georgiana przerwata nagle 1
szeroko otworzyla swoje orzechowe oczy. — Czekajcie... wigc ja
tez mam grac?

— Naturalnie — o$wiadczyta Billie niemal lekcewazaco. — Nie
nazywasz si¢ Bridgerton, czy co?

— Och, cudownie! — Georgiana omal nie skoczyta pod niebo.
— Czy moge by¢ pomaranczowa?... Albo nie, zielona! Chceg by¢
zielona!

— Jaki tylko kolor sobie wybierzesz — ustuznie powiedziat
Andrew.

Georgiana zwrocita si¢ do George’a:

— Ty tez grasz?

— Chyba musze — odpowiedzial.

— Oy, nie badz taki zrezygnowany! — zawotata Billie. —
Bedziesz si¢ doskonale bawit. Wiesz, ze tak!

— Ale 1 tak trzeba jeszcze wigcej graczy — stwierdzil Andrew.

— Moze sir Reggie? — zaproponowata Georgiana.

— Nie! — zaprotestowat natychmiast George.

Trzy glowy zwrdcity sie w jego strong.

Jak si¢ zastanowi¢, wyrazit swoje obiekcje troche zbyt
obcesowo.

— Nie wydaje mi si¢ rodzajem dzentelmena, ktory by lubit
taka ostrg 1 gwattowng gre — powiedzial z obojetnym wzruszeniem
ramion. Spojrzat na swoje paznokcie, bo nie byl w stanie patrzec¢
zadnemu z nich w oczy, 1 powiedzial: — No, wiecie... jego zgby.

— Z¢by? — powtdrzyta zdumiona Billie.

Nie musial widzie¢ jej twarzy, by wiedzie¢, ze na niego



patrzy, jakby si¢ bata, ze stracit rozum.

— Mnie si¢ wydaje, ze ma bardzo elegancki usmiech —
powiedziata Billie, najwyrazniej gotowa uznac jego punkt
widzenia. — Pamigtam, ze ktoregos lata wybiliSmy zab Edwardowi.
— Spojrzata na Andrew. — Pamigtasz? Chyba mial wtedy szes¢ lat.

— Doktadnie — potwierdzit George, chociaz, prawde mowiac,
nie przypominal sobie tego wydarzenia. Zab musiat by¢ mleczny;
Edward nie byl co prawda Reginaldem McVie, ale, o ile George
pamigtal, jego brat byt znany z uroczego u§miechu.

— Nie mozemy tez poprosi¢ Mary — zastanawiata si¢ dalej
Billie. — Caty ranek spedzita schylona nad nocnikiem.

— Naprawdg, nie musiata§ nam tego mowi¢ — skrzywit si¢
Andrew.

Billie nie zwrocila na niego uwagi.

— Zresztg Felix nigdy by jej na to nie pozwolit.

— Wigc moze poprosimy Felixa? — zasugerowal George.

— To by byto nietadnie w stosunku do Mary.

Andrew przewrocit oczyma.

— A kogo to obchodzi?

Billie skrzyzowata ramiona.

— Jezeli ona nie moze gra¢, to 1 on nie powinien.

— Lady Frederica poszta do miasteczka z matka 1 kuzynka —
rzekta Georgiana. — Ale w salonie widziatam lady Alexandre.
Chyba si¢ tam nie zajmowata niczym waznym...

George nie marzyl bynajmniej o spedzeniu popotudnia na
wystuchiwaniu nowych opowiadan o lordzie Northwick, ale po tak
gwalttownym protescie w sprawie sir Reginalda nie sadzil, zeby
wnoszenie kolejnych obiekcji byto rozsadne.

— Lady Alexandra mogtaby by¢ mitym uzupehieniem gry —
stwierdzil dyplomatycznie. — Oczywiscie zaktadajac, ze ma ochote
grac.

— O, na pewno — powiedziata Billie ztowieszczo.

Georgiana wygladata na zmieszang.

Billie popatrzyta na siostre, ale gtowa wskazata George’a.

— Powiedz jej, ze posrod grajacych bedzie lord Kennard.



Przybiegnie tu na skrzydtach!

— Och, na lito$¢ Boga, Billie... — wymamrotal George.

— Rozmawiata z tobg przez caty wieczor! — krzykneta z
irytacja.

— Siedziata przeciez obok mnie — rzucit w odpowiedzi. — Z
kim innym miataby rozmawiac¢?

— To nieprawda. Po jej lewej rece siedziat brat Feliksa. Jest
doskonalym rozmowcga. Moglaby z nim rozmawia¢ na mnostwo
tematow.

Andrew stangt pomigedzy nimi.

— Czy wy dwoje macie zamiar kl6ci€ si¢ jak zazdro$ni
kochankowie, czy bedziemy w koncu grali?

Billie rzucita mu piorunujace spojrzenie.

George rzucit mu piorunujgce spojrzenie.

Andrew robit wrazenie catkiem z siebie zadowolonego.

— Duren z ciebie — parskneta Billie, po czym zwrdcita si¢
znow do Georgiany. — Mysle, ze to bedzie musiata by¢ lady
Alexandra. Przyprowadz tu j3 i kogo tam jeszcze zdotasz
wynalez¢. Najlepiej m¢zczyzne, zeby nas byto do pary.

George przytaknat.

— Byle nie sir Reginalda.

— George si¢ zanadto niepokoi o jego zgby.

Andrew parsknat zduszonym §miechem.

Ktoéry si¢ jednak urwal z chwila, gdy George tracit go
tokciem w zebra.

— Spotkamy si¢ tutaj? — spytata Georgiana.

Billie zastanowita si¢ chwile, po czym powiedziala:

— Nie, bedzie szybciej, jezeli spotkamy si¢ na zachodnim
trawniku. — Odwrocita si¢ do George’a i Andrew. — Dopilnuje,
zeby wyjeli przyrzady ze schowka.

Odeszly obie, pozostawiajac George’a samego z mlodszym
bratem.

— Jego zeby... co? — mruknal Andrew.

George znoéw obrzucit go ztym wzrokiem.

Andrew wolat pozosta¢ na tyle daleko, by moc go dalej



draznic.

— Zatozylbym si¢, ze bardzo dba o jame ustna.

— Zamknij sig¢!

Andrew si¢ rozesSmiat, po czym podszedt blizej z wyrazem
twarzy, majagcym oznaczac zainteresowanie.

— Cos ci si¢ tu chyba zrobilto... — wskazat na zeby George’a.

Tamten przewrdcit oczyma 1 odepchnat go.

Andrew podskoczyt, dogonit go, a potem wyprzedzit 1
wchodzac do domu, rzucit przez rami¢ z szerokim usmiechem:

— Damy naprawde uwielbiajg ol$niewajace usmiechy...

Idacy za nim George uznal, ze jednak chyba ukatrupi
swojego braciszka. I uzyje do tego drewnianego mitotka do
krokieta.
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W dziesie¢ minut pdzniej George, Andrew 1 Billie stali na
trawniku, obserwujac lokaja, ktory szedt w ich strong z zestawem
przyborow do krokieta.

— Uwielbiam t¢ gre — oznajmita Billie, zacierajac rgce w
chlodnym popotudniowym powietrzu. — To byt znakomity pomyst.

— To byt twoj pomyst — przypomniat jej George.

— Jasne, ze moj — odparta wesoto. — O, patrz, tam 1dzie
Georgiana.

George przystonil oczy reka, wpatrujac si¢ w oddalony
koniec trawnika. Naturalnie, Georgiana prowadzita lady
Alexandre. A takze — o ile si¢ nie mylit — jednego z braci
Berbrooke.

— Dzigkuje, Williamie — powiedziata Billie, poczas gdy lokaj
ustawiat przybory na miejscu.

Uktonit sig.

— Milady...

— Zaraz, zaraz! — wtracit si¢ Andrew. — Czy w zeszlym roku
nie ztamali$my jednego mtotka?

— Ojciec zamowit nowy zestaw — objasnita go Billie.

— W tych samych kolorach?

Potrzasneta gtowa.

— Tym razem nie ma czerwonego.

George odwrdcit si¢ w jej strong.

— Dlaczego?

— No ... — zajgkneta si¢, troche zaklopotana — ten
czerwony... przynosit strasznego pecha. Pitki wpadaly nam nawet
do jeziora.

— I myslisz, ze inny kolor pomoze si¢ pozby¢ tego problemu?

— Nie — odparta — ale mam nadzieje, ze zotty bedzie lepiej
widac.

Po paru chwilach Georgiana 1 jej orszak pojawili si¢ na



scenie. George instynktownie zblizyt si¢ do Billie, byt jednak zbyt
powolny. Lady Alexandra juz go trzymata za r¢kaw.

— Lordzie Kennard! — wotata. — C6z to bedzie za
przyjemnos¢ gra¢ z panem w krokieta! Dzigkuje, ze mnie pan
zaprosit!

— Wiasciwie to... panna Georgiana — sprostowat.

Usmiechneta si¢ domysinie.

— Na panska osobistg prosbeg... jestem pewna!

Billie spojrzata na nig groznie, jakby ja chciata zakneblowac.

— Ach, jest 1 porucznik Rokesby — ciggneta lady Alexandra,
ktora nawet patrzac na Andrew, trzymata rami¢ George’a jak w
kleszczach. — Wczoraj wieczorem mieliSmy niewiele okazji do
rozmowy!

Andrew uktonit si¢ z wlasciwg sobie galanterig.

— Poruczniku, czy mial pan okazje¢ pozna¢ lorda Northwick?
— spytala.

George staral si¢ rozpaczliwie §ciggna¢ na siebie wzrok
brata. To nie byt kierunek, w jakim powinna si¢ potoczy¢
konwersacja 1 zadne z nich sobie tego nie zyczyto.

Szczesliwie dla wszystkich lokaj wtasnie sciggnal pokrowiec
z zestawu przyborow do krokieta — 1 Billie sprawnie objeta rzady
nad caloscig.

— Tu mamy wszystko — rzekta, wydobywajac jeden z
mtotkow. — Andrew obiecat juz Georgianie zielony, wigc
zobaczmy: pan Berbrooke bedzie gral niebieskim, lady Alexandra
moze wzigc rdzowy, ja — z0Otty; porucznik Rokesby fioletowy, a
lord Kennard czarny.

— Czy nie moglabym wzig¢ fioletowego? — spytata lady
Alexandra.

Billie popatrzyta na nig, jakby ta prosita o wprowadzenie
poprawek do Magna Carta!.

— Lubig fiolet — oswiadczyta chtodno lady Alexandra.

Billie wyprostowata sie.

— Prosze¢ zatatwi¢ zamiane z porucznikiem Rokesby. Mnie
wszystko jedno.



Andrew spojrzat na Billie ciekawie, po czym z wytwornym
uklonem wreczyt swoj miotek lady Alexandrze.

— Zyczenie damy...

Lady Alexandra skineta wdzigcznie gtowka.

— Doskonale — rzekta Billie 1 pociggneta nosem. — Zatem
Georgiana jest zielona, pan Berbrooke niebieski, porucznik
Rokesby rozowy, ja z6tta, lord Kennard czarny, a lady Alexandra —
tu spojrzata zezem — sliwkowa.

George’owi przyszto na mysl, ze Billie naprawde nie lubi
lady Alexandry.

— Nigdy jeszcze w to nie gralem — powiedziat pan Berbrooke.
Machnat kilka razy swoim mtotkiem, o maty wios nie trafiajac
przy tym w noge George’a. — Wyglada na to, ze begdzie dobra
zabawa.

— Zgadza si¢ — potwierdzila rados$nie Billie. — Zasady sa
bardzo proste. Wygrywa ten, kto pierwszy przepchnie pitke przez
wszystkie bramki w odpowiedniej kolejnosci.

Lady Alexandra przypatrywala si¢ kolekcji bramek, na razie
lezacych na kupce.

— A skad bedziemy wiedziec, jaka jest odpowiednia
kolejnos¢?

— Prosze¢ po prostu spyta¢ mnie — poradzita Billie. — Albo
porucznika Rokesby. RobiliSmy to chyba z milion razy.

— A ktore z was zazwyczaj wygrywa? — spytat pan
Berbrooke.

— Ja! — odpowiedzieli rownoczesnie.

— Zadne — wtracit zdecydowanie George. — Rzadko im sie
udawato w ogole skonczy¢ gre. A panstwu radze uwazac na stopy.
Moga by¢ w niebezpieczenstwie.

— Nie mogg si¢ doczekac — stwierdzita Georgiana,
przestepujac z nogi na noge¢ z przejecia. Zwrocita si¢ do lady
Alexandry: — A na samym koncu musi pani uderzy¢ w stupek.
Billie o tym nie powiedziata.

— Ona lubi tak czasem opuscic¢ jakies przepisy — zauwazyt
Andrew. — Po to, zeby mogla potem nalozy¢ kare, gdyby pani



wygrywata.

— To nieprawda! — bronita si¢ Billie. — Przynajmniej potowe
swoich wygranych miatam bez oszukiwania.

— Gdyby pani kiedykolwiek miata znowu gra¢ w krokieta —
poradzit George lady Alexandrze — poprositbym na pani miejscu o
wyrecytowanie mi petnego regulaminu. Nic z tego, czego si¢ pani
tu nauczy, si¢ nie przyda.

— Gralam w to juz wczesniej, wie pan — wyznala lady
Alexandra. — Lord Northwick ma caty zestaw.

Georgiana spojrzata ze zdziwieniem na lady Alexandre.

— Myslatam, ze lord Northwick jest zargczony z pani siostrg!

— Jest — potwierdzita lady Alexandra.

— Och, zdawato mi si¢... — Georgiana przerwata; kilka razy
otwierala 1 zamykata usta, wreszcie powiedziala: — Pani tak czesto
0 nim mOWwi.

— Lord nie ma wlasnych siostr — oschle wyjasnita lady
Alexandra — zatem to naturalne, ze staliSmy si¢ sobie dosy¢
bliscy...

— Ja mam siostre — wlaczyl si¢ nagle pan Berbrooke.

To o$wiadczenie spotkato si¢ z gluchym milczeniem, ktore w
koncu przerwata Georgiana, méwiac:

— To cudownie...

— Ma na imi¢ Nellie — dodat. — Zdrobnienie od Eleonory. Jest

bardzo wysoka.
Wygladato na to, Ze nikt nie wiedziat, co na to odpowiedziec.
— No c0z... — zaczat Andrew, przerywajac t¢ zdecydowanie

niewygodng cisz¢ — Chyba czas poustawia¢ bramki.

— Czy lokaj nie moze tego zrobi¢? — zdziwila si¢ lady
Alexandra.

Billie 1 Andrew zgodnie spojrzeli na nig jak na osobe
niespetna rozumu.

George’owi zrobito si¢ jej zal. Podszedt blizej 1 szepnat:

— Mogg je ustawi¢ w jakis$ specjalny sposob.

Lady Alexandra podniosta podbrodek.

— Lord Northwick zawsze mowi, ze bramki powinny by¢



ustawione w ksztatt krzyza.

— Ale tutaj nie ma lorda Northwick! — prychneta Billie.

Lady Alexandra az jekneta.

— No, przeciez nie ma go tutaj — mowilta dalej Billie,
rozgladajac si¢ po pozostatych i1 szukajac u nich potwierdzenia.

George zmruzyt oczy — co bylo delikatng formg rabnigcia
tokciem pod Zebra — tak ze Billie musiata si¢ zorientowac, ze
przekroczyta pewng graniceg; granice by¢ moze absurdalng, ale
jednak granicg. Byta tu gospodynig, wiedziata o tym 1 powinna si¢
odpowiednio zachowywac.

A jednak obserwowanie jej byto fascynujace. Billie byta
urodzong zawodniczkg — 1 nigdy nie uwazano jej za osobe
odznaczajaca si¢ nadmierng cierpliwoscia. A juz z pewnoscia nie
miala zamiaru przyjac sugestii lady Alexandry. Teraz staneta
wyprostowana i1 zwrdcita si¢ do swego goscia z prawie
sympatycznym usmiechem na ustach:

— Mysle, ze taki uktad si¢ pani spodoba — powiedziata po
prostu. — A jezeli nie, moze pani o tym wszystkim opowiedzie¢
lordowi Northwick, wtedy juz bedzie pani na pewno wiedziata, ze
jego uktad jest najlepszy.

George prychnat.

Billie nie zwrocita na to uwagi.

— Bramki! — przypomnial wszystkim Andrew.

— George zrobi to ze mng — zarzadzita Billie, wyjmujac je z
wyciggnietych rak Andrew.

George spojrzat na nig z zadowoleniem.

— Jasne, zrobimy to.

— Lordzie Kennard — rzucila przez zaci$nigte zeby — czy
bedzie pan tak dobry 1 pomoze mi ustawia¢ bramki?

Zerknal na jej nadwyrezong kostke.

— Mysli pani... to dlatego, ze nie moze pani chodzi¢?

Rzucita mu przestodki usmiech.

— Bo uwielbiam panskie towarzystwo.

Omal si¢ nie rozesmiat.

— Andrew nie moze tego zrobi¢ — mowita dalej — a nikt inny



nie wie, gdzie majg stac.

— Gdybysmy grali w ksztatcie krzyza — powiedziata lady
Alexandra do pana Berbrooke — kazde z nas mogloby ustawiac
bramki.

Pan Berbrooke powaznie skingt gtowa.

— Zaczglibysmy wtedy od nawy — instruowata go lady
Alexandra — a potem przeszliby$my do transeptu, 1 w koncu do
oltarza.

Pan Berbrooke spojrzat na swoj mtotek 1 zmarszczyt brwi.

— Ta gra nie wyglada na zbyt koscielna.

— Ale moglaby — zapewnita go lady Alexandra.

— Ale my nie chcemy, zeby taka byta — wtracita ostro Billie.

George ztapat jg za ramig.

— Bramki! — powiedziat, odciggajac ja, zanim obie damy
przeszly do rekoczynow.

— Ja naprawdg nie cierpi¢ tej baby — burkneta, kiedy juz
reszta graczy nie mogla ich styszec.

— Naprawde? — odszepnat George. — A nigdy bym nie
powiedziat...

— Pom¢6z mi tylko przy bramkach — zarzadzita, idac w
kierunku wielkiego debu na skraju polany. — Chodz za mna.

Obserwowal jg przez chwile. Nadal utykata, ale jako$
inaczej. Bardziej niezrgcznie.

— Co, znowu co$ sobie zrobitas?

— Hmm... a, to! — prychne¢ta z irytacja. — To przez to damskie
siodto.

— Przepraszam...?

Wzruszyla ramionami.

— Nie moge wtozy(¢ tej chorej stopy w strzemie. Dlatego
musiatam jezdzi¢ po damsku.

— A musiatas jezdzi¢ konno, bo...

Spojrzata na niego jak na glupka. A przeciez George byt
catkowicie pewien, Zze nim nie jest.

— Billie — powiedziat, biorac jg za przegub dioni tak, ze oboje
musieli si¢ zatrzymac¢ — Co byto az tak wazne, ze musialas z tg



zraniong kostkg jezdzi¢ konno?

— Jeczmien — wyjasnita.

Chyba si¢ przestyszal.

— Co takiego?

— Kto$ musial sprawdzi¢, czy go dobrze posiano — méwita,
usitujac wyrwac reke z uscisku.

Myslat, ze ja zaraz zabije. Albo raczej, ze mogiby zabid, tyle,
ze pewnie sama by to przedtem zrobita. Odetchnat gltgboko 1 spytat
tak spokojnie, jak tylko potrafit:

— Czy tym nie zajmuje si¢ twoj zarzadca?

Sciagneta brwi.

— Nie wiem, czy wiesz, co robi¢ przez caly dzien —
oczywiscie, kiedy si¢ nie bawi¢ na domowych przyjeciach — ale
wiedz, ze jestem bardzo zajeta osobg. — W jej wyrazie twarzy co$
si¢ zmienito; George nie potrafil okresli¢, co to byto. Wtedy
powiedziata: — Jestem osobg pozyteczng.

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, zeby ktos moglt myslec¢
inaczej — odparl, chociaz w duchu przyznawal, ze wlasnie on
myslat inaczej, 1 to jeszcze bardzo niedawno.

— Co u diabta tam robicie, wy dwoje? — wrzeszczat Andrew z
daleka.

— Zrobi¢ z niego marmolade — wsciekle prychneta Billie.

— Bramki — przypomniat George. — Mow po prostu, gdzie je
chcesz ustawic.

Billie wyjeta jedng z catego peku 1 podata mu.

— Tam. Pod tym drzewem, ale nad korzeniem. Postaraj sig¢,
zeby stata réwno nad korzeniem. Inaczej bedzie za tatwo.

George miat ochote jej pogratulowac.

Kiedy wrdcil, byta juz daleko, po drugiej stronie pola i
wtykata w ziemi¢ kolejng bramke. Reszte bramek zostawita; lezaty
ztozone w sterte, zatem je wziat do rak.

Podniosta wzrok znad ustawianej bramki.

— Co ty masz przeciwko sir Reginaldowi?

George niemal zazgrzytal zgbami. Powinien byt wiedzie¢, ze
Billie tak tatwo nie zrezygnuje.



— Nic — sktamat. — Po prostu nie sadzitem, zeby chciat z nami
zagrac.

Wtala.

— Tego nie mogtes przeciez wiedziec!

— Caty turniej tuczniczy spedzit, jedzac $niadanie na trawie i
narzekajgc na upat.

— Ty tez si¢ nie podniostes$ z trawnika.

— Ale ja lubig stonce.

Wecale nie bylo stonecznie... nie mogt jej jednak przeciez
zdradzi¢ powodu, dla ktorego caty turniej przesiedziat na krzesle!

— Bardzo dobrze — przyznata Billie. — Sir Reginald
rzeczywiscie nie jest moze najlepszym kandydatem do krokieta.
Jednak nadal utrzymuje, ze moglismy wybrac kogos lepszego niz

ta lady Alexandra.
— Zgoda.
— Ona... — tu Billie zamrugata powiekami — rozumiesz?

— Naturalnie. Musiatem przeciez spedzic caty zeszly wieczor
na rozmowie z nig, co mi zresztg juz zdazytas wypomniec.

Billie wygladata, jakby za chwil¢ miata wyrzuci¢ rece w gore
w gescie rozpaczy.

— Wigc dlaczego nic nie powiedziates, kiedy Georgiana ja
zaproponowata?

— On nie jest zfa... najwyzej denerwujaca.

Billie mrukneta co$ ze ztoscig pod nosem.

George nie byt w stanie si¢ powstrzymac: na jego twarzy
pojawit si¢ usmiech rozbawienia.

— Ty chyba jej naprawde nie lubisz, co?

— Naprawdg jej nie znosze!

Zachichotal.

— Przestan!

— Mam przestac si¢ Smiac?

Whita bramke¢ w grunt.

— Jestes$ tak samo niedobry jak ja. Opowiadates$ o sir
Reginaldzie w taki sposob, ze niejeden moglby pomysle¢, ze on
popehnit jakies okropne przestepstwo, zdrade albo cos w tym



rodzaju.

Opowiadat?

George opart rece na biodrach.

— Jest zupelnie inacze;.

Podniosta oczy znad bramek.

— A jak?

— To po prostu bufon.

Billie parskneta Smiechem. Nie byto to szczegdlnie kobiece,
ale w jej wykonaniu doprawdy czarujace. Pochylita si¢ ku niemu
WYZywajaco.

— Mysle, ze jestes zazdrosny.

George poczut ssanie w zotagdku. Z pewnoscig sobie nie
zdawala sprawy... Nie. To, jak o niej myslal... to chwilowy obted
z powodu jej bliskosci. To musiato by¢ to. W zesztym tygodniu
spedzit z nig wigeej czasu, niz przedtem w ciggu wielu lat.

— Nie badz $mieszna — odpart lekko pogardliwie.

— No, nie wiem — draznifa si¢ z nim. — Wszystkie damy si¢ do
niego kleily. Ty sam powiedziate$, ze ma fadny usmiech.

— Ja powiedziatem... — zaczal George, zanim sobie zdat
sprawe, ze wlasciwie nie pamigta doktadnie, co wtedy powiedziatl.
Na szczescie Billie juz mu zdazyta przerwac.

— Jedyna dama, ktdra nie padia ofiarg jego uroku, jest
znakomita lady Alexandra. — Spojrzala na niego przez ramie. —
Pewnie dlatego, ze byta zanadto zaj¢ta pozyskiwaniem twoich
task...

— Czyzbys byla zazdrosna? — odciat sig.

— Prosze ci¢! — parskneta, przechodzac do kolejnego miejsca
ustawienia bramki.

Szedt o krok za nia.

— Nie powiedziatas, ze nie...

— Nie! — rzucila nerwowo. — Jasne, Ze nie jestem zazdrosna.
Zupehie szczerze mysle, ze ona ma cos nie w porzadku z gtowa.

— Dlatego, ze probowata ,,pozyska¢ moje taski”? — Nie
wytrzymatl.

Wyciagneta reke po kolejng bramke.



— Jasne, ze nie dlatego. To chyba najrozsadniejsza rzecz, jaka
kiedykolwiek zrobita.

Chwile milczat, zanim powiedziat:

— Wigc dlaczego to zabrzmiato jak zniewaga?

— Zadna zniewaga — zapewnita Billie. — Nie mogtabym by¢
taka... dwulicowa.

— Nie, to byta zniewaga — mrukngt. — Mowisz zupetie
przejrzyscie.

Przewrocita oczyma, po czym wrdcita znow do tematu lady
Alexandry.

— Mowitam o jej obsesji na temat lorda Northwick. Przeciez,
na Boga, on jest zar¢czony z jej siostrg!

— Ach, o to c1 chodzi...

— Ach, o to mi wlasnie chodzi! — przedrzeznita go, ustawiajac
nastepng bramke. — Co z nig jest?

Na szczgscie Andrew wybawit George’a od odpowiedzi:
zaczal wotac ich oboje 1 poganiac¢, zeby wracali.

Billie parskneta.

— Nie wierze, zeby sadzit, ze zdota mnie pobic z tg ztamang
reka.

— Chyba sobie zdajesz sprawe, ze jezeli wygrasz...

— Kiedy wygram — poprawita go.

— Ale czy powinnas$ wygra¢? Bedziesz wtedy wygladata jak
najgorszego rodzaju czempion, ktory wykorzystuje stabe strony
innych.

Spojrzata na niego niewinnymi, szeroko otwartymi oczyma.

— Przeciez ja sama ledwo chodzg...

— Ty, panno Bridgerton, masz bardzo wygodne pojecie o
rzeczywistosci.

Us$miechneta si¢ szeroko.

— Wygodne dla mnie... tak.

Potrzasnat gtowa, mimo woli us§miechniety.

— Wigc teraz — zaczela, znizajac glos, mimo ze nikt ich nie
mogt stysze¢ — grasz juz w mojej druzynie, prawda?

George zmruzyt oczy.



— Od kiedy sg tu jakie$ druzyny?

— Od dzisiaj. — Przysuneta si¢ blizej. — Musimy zmiazdzy¢
Andrew.

— Zaczynasz mnie przerazac, Billie!

— Nie badz ghupi... jestes tak samo zawodnikiem jak ja.

— A wiesz co? Nie wydaje mi si¢, Ze nim jestem.

— Alez oczywiscie, ze jestes. Tylko okazujesz to w inny
Sposob.

Pomyslal, ze moglaby to wyjasnié, ale naturalnie nie zrobita
nic takiego.

— Nie chcesz, zeby Andrew wygral, prawda? — spytata.

— Nie jestem przekonany, czy to mnie w ogdle obchodzi.

Cofneta sig.

Zachichotal. Nie mogt si¢ pohamowac¢. Wygladata na taka
obrazong!

— Naturalnie, ze nie chce, zeby wygrat — pospieszyt z
odpowiedzig. — To mdj brat. Ale rownoczesnie chyba nie czuje
potrzeby szpiegowania, zeby by¢ pewnym wyniku.

Spojrzata na niego z rozczarowaniem.

— No, juz dobrze — poddat si¢. — Zatem... kto jest w druzynie
Andrew?

Natychmiast si¢ rozjasnita.

— Nikt. To jest wlasnie caty urok. On si¢ nie dowie o naszym
sojuszu.

— Nie ma mowy, Zeby to si¢ mogto dobrze skonczy¢ —
stwierdzil, stosujac te stowa do catej sytuacji.

Byt jednak w pelni przekonany, ze nikt go w tej chwili nie
stucha.

Billie ustawita ostatnig bramke.

— Ta jest grozna — poinformowata go. — Strzelisz troche¢ za
mocno... 1 wylagdujesz w krzakach roz.

— Wezmg to pod uwage.

— I stusznie. — Usmiechng¢ta si¢ tak, ze zabraklo mu tchu. Nikt
si¢ nie usmiechat tak jak Billie. Nikt, nigdy. Wiedziat o tym juz od
lat, a mimo to... dopiero teraz...



Zaklat w duchu. To musiato by¢ najbardziej niewygodne
zauroczenie w historii ludzkosci. Billie Bridgerton... na Boga!
Byta tym wszystkim, czego nigdy nie pragnat w kobiecie.
Nieustepliwa, niemadrze brawurowa, a jesli nawet kiedykolwiek w
zyciu zachowala si¢ tajemniczo, po kobiecemu, to on nigdy nie byt
swiadkiem czegos takiego.

A jednak...

Przetknat sling.

Pragnat jej. Pragnat jej tak bardzo, jak nigdy dotad niczego.
Pragnat jej usmiechu... ale pragnal go wylacznie dla siebie.
Pragnat trzymac jg w ramionach, czuc ja pod sobg... bo w jakis
niewytlumaczony sposob byt przekonany, ze w jego t6zku Billie
zachowalaby si¢ wlasnie caltkiem tajemniczo... po kobiecemu.

Przy tym wiedziat tez, ze kazda z tych rozkosznych
czynnosci wymagataby wzigcia Billie za Zong, to za$ byto tak
catkowicie niedorzeczne, ze...

— Och, na lito$¢ boska... — mrukneta Billie.

George wrocit do rzeczywistosci.

— Andrew tu idzie — oznajmita. — Trzymaj konie na wodzy!
Przysiggam — odezwata si¢ do George’a — ze nie znam nikogo
roOwnie niecierpliwego!

— Powiedzial...

— ,,Przyganial kociot garnkowi, a sam smoli”! — zawotata.

Ruszyta z powrotem do pierwszej bramki. Szta tak szybko,
jak tylko mogta, ale naprawde wygladata §miesznie z tym swoim
,,podwdjnym” utykaniem.

Zaczekat chwile, szeroko usmiechnigty.

— Pewna jestes, ze potrzebujesz czarnego miotka?

— Nienawidze ci¢! — odkrzykneta.

Nie mogt sie nie uSmiechaé. To byta chyba najweselsza
deklaracja nienawisci, jakg styszat kiedykolwiek.

— Ja tez ci¢ nienawidzg — mruknat.

Ale... chyba jednak tak nie mys$lat.
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Kiedy Billie zblizata si¢ do miejsca, w ktorym zaczynalo si¢
gre w krokieta, nucita juz catkiem beztrosko pod nosem. Biorgc
wszystko pod uwage, byta w nadzwyczaj pogodnym nastroju.
Andrew nadal byt obrzydliwie niecierpliwy, a lady Alexandra
nadal najwstretniejsza osoba w historii $wiata, ale si¢ jakos$ tym nie
przejmowata.

Zerkneta przez rami¢ na George’a. Szedl nadal za nig,
kwitujac jej obelgi wilczym usmiechem.

— 7 czego si¢ tak cieszysz? — napadt na nig Andrew.

Usmiechneta si¢ tajemniczo. Niech si¢ troch¢ pomeczy. Poza
tym wiasciwie nie byta pewna, co ja tak cieszy. Po prostu cieszyto
—1juz.

— Kto gra pierwszy? — spytata lady Alexandra.

Billie juz otwierata usta, by odpowiedzie¢, ale Andrew ja
uprzedzit.

— Zwykle gramy od najmiodszego do najstarszego —
powiedziat — ale to moze si¢ wydawac troche niegrzeczne. ..
dopytywac sie...

— Wobec tego ja! Ja na pewno jestem pierwsza — oznajmita
Georgiana, ustawiajac zielong pitke w poblizu startowego palika. —
To chyba nie ulega kwestii!

— Mam wrazenie, ze ja powinnam gra¢ jako druga — rzekta
lady Alexandra, posytajac Billie spojrzenie petne zalu.

Billie nie zwrocita na to uwagi.

— Panie Berbrooke, mozemy pana spyta¢ o wiek?

— Co? Och... mam dwadzie$cia pie¢ lat — odpart z szerokim
usmiechem, jak zwykle. — Cwieré wieku. .. wie pani.

— Doskonale — podsumowata Billie. — Wiec kolejnos¢ gry
bedzie taka: Georgiana, lady Alexandra... jak przypuszczam,
Andrew, ja, pan Berbrooke 1 George.

— Chciata pani powiedziec¢: lord Kennard? — spytata lady



Alexandra.

— Nie; z pewnoscig chciatam powiedzie¢ ,,George” — ucigta
Billie.

Dobry Boze! Alez ta kobieta jg irytowata!

— Chetnie zagram czarnym mlotkiem — stwierdzit George,
zgrabnie zmieniajac temat. Ale Billie patrzyta na niego uwaznie;
nie byta pewna, ale wydalo jej si¢, ze ukrywal usmiech.

Dobrze.

— Och, to taki meski kolor — stwierdzita lady Alexandra.

Billie chetnie by jg zakneblowata.

— To kolor $§mierci — wygtosit Andrew 1 przewrodcit oczami.

— Miotek Smierci... — zamyslit sic George. Machnat nim
kilka razy tam 1 z powrotem jak makabrycznym wahadtem. —
Istotnie, to interesujace.

Andrew parsknat.

— Smiejesz sie — powiedzial George — ale wiesz dobrze, ze
tego chcesz.

Billie zasmiata si¢ dzwigcznie i chichotala coraz glos$niej, az
Andrew rzucit jej gniewne spojrzenie.

— Och, Andrew, daj spokd;! Wiesz przeciez, ze to prawda —
odparta.

Georgiana patrzyla na nich ze swojego miejsca przy stupku
startowym.

— Kto chciatby mie¢ Mtotek Peonii, kiedy mogtby miec
Mtiotek Smierci? — spytata, wskazujac na rézowy zestaw Andrew.

Billie usmiechneta si¢ z uznaniem. Od kiedy to jej siostra jest
taka dowcipna?

— Ale moje peonie zatriumfujg! — rzucit Andrew, groznie
ruszajac brwiami. — Patrzcie tylko.

— Twoim peoniom brakuje najwazniejszego ptatka — odparita
Billie, wskazujac na jego zraniong rgke.

— Chyba nie rozumiem, o czym méwimy — zauwazyt pan
Berbrooke.

— Och, to po prostu takie niemadre zarty — pouczyla go
Georgiana, szykujac si¢ do pierwszego uderzenia. — Billie 1



Andrew uwielbiajg sobie nawzajem dokuczaé. Zawsze to robig. —
Uderzyta miotkiem pitke, ktora przeleciata przez dwie poczatkowe
bramki. Nie potoczyta si¢ dalej, ale dziewczynka zdawata si¢ tym
nie przejmowac.

Lady Alexandra wystgpita naprzod, ustawiajac swojg pitke na
miejscu.

— Po mnie gra porucznik Rokesby, prawda? — stwierdzita.
Przyjrzata si¢ Billie ze zwodniczo uroczg minkg. — Nie
wiedziatam, ze pani jest od niego starsza, panno Bridgerton.

— 0O, jestem starsza od bardzo wielu ludzi — odrzekta Billie
chlodno.

Lady Alexandra pociggneta nosem 1 uderzyta mtotkiem pitke,
ktora potoczyta si¢ daleko po trawniku.

— Swietnie! — ucieszyt sie pan Berbrooke. — Z pewnoscig pani
juz w to grala.

— Przeciez wspominatam, ze lord Northwick ma caly zestaw
— odparta lady Alexandra skromnie.

— Aha... 1 gra w ksztalcie swietego krzyza — powiedziata
Billie pod nosem.

George tracit ja okciem.

— Moja kolej — zaanonsowat Andrew.

— Ahoj, peonie! — zawotata Billie zywo.

Ustyszata obok siebie chichot George’a. Jakos$ ja dziwnie
satysfakcjonowato, ze to dzigki niej si¢ Smiat.

Andrew kompletnie nie zwracat na nig uwagi. Rzucit r6zowa
pileczke na ziemig 1 ustawit jg3 na miejscu, popychajac nogg.

— Nadal nie rozumiem, jak masz zamiar gra¢ z tg ztamang
reka — odezwata si¢ Georgiana.

— Patrz 1 ucz si¢, drogie dzieci¢! — mruknat. A po kilku
probnych ruchach mtotkiem (jeden wykonatl z obrotem wokot
wlasnej osi) wybit zgrabnie swojg pitke przez pierwsze bramki 1
dalej przez trawnik.

— Prawie tak daleko jak lady Alexandra — z podziwem
stwierdzila Georgiana.

— Bo mam ztamang r¢gk¢ — powiedziat skromnie.



Billie podeszta do punktu startowego 1 ustawita pitke.

— Jak to si¢ stato? — spytata niewinnie.

— Atak rekina — powiedziat, uderzajac starannie.

— Nie! — krzykneta lady Alexandra.

— Rekin? — spytat pan Berbrooke. — Czy to nie jedna z tych
zgbatych ryb?

— Niezwykle zebatych — potwierdzit Andrew.

— Nie chciatbym takiemu stang¢ na drodze... — wzdrygnat si¢
pan Berbrooke.

— Czy lord Northwick zostat kiedy$ ugryziony przez rekina?
— stodko spytata Billie.

George wydat dzwigk przypominajacy kaszel.

Oczy lady Alexandry zwezity sig.

— Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy tak byto.

— Szkoda. — Billie uderzyta mtotkiem w pitke z sitg huraganu.
Pitka przefrune¢ta nad trawnikiem, wyprzedzajac wszystkie
pozostale.

— Doskonale! — wykrzyknal znowu pan Berbrooke. — Alez
pani jest w tym mistrzynig, panno Bridgerton!

Nie sposob byto nie zareagowac¢ wobec jego nieustajgco
dobrego humoru. Billie obdarzyta go przyjacielskim usmiechem i
rzekta:

— W ciggu ostatnich lat troche w to gralam...

— Ona czg¢sto oszukuje — powiedziat Andrew mimochodem.

— Tylko kiedy gram z tobg.

— Mysle, ze lepiej bedzie, jezeli teraz ja zagram — powiedziat
pan Berbrooke, kucajac, by ustawi¢ niebieska pitke przy paliku
startowym.

George na wszelki wypadek cofnat si¢ o krok.

Pan Berbrooke ze zmarszczonym czotem patrzyt na pitke,
kilka razy wyprobowujac mtotek, zanim zrobit zamach. Pitka
poleciata, niestety — razem z nig takze jedna z bramek.

— Och! Najgorecej przepraszam — zawotat.

— Zaden klopot — o$wiadczyt George. — Zaraz wstawimy
bramke na miejsce.



Bramke¢ wstawiono; teraz przyszia kolej George’a. Jego
czarna pitka wyladowala gdzies pomiedzy lady Alexandrg 1 Billie.

— Istotnie Mtotek Smierci — zakpil Andrew.

— To rodzaj strategicznego zamachu — odpart George z
tajemniczym usmiechem. — Staram si¢ patrze¢ przysztosciowo.

— Moja kolej! — zawotata Georgiana. Do swojej pitki nie
musiata biec daleko. Tym razem uderzyta o wiele silniej, pitka
przeleciata przez pole w kierunku nastgpnej bramki i1 zatrzymata
si¢ 0 niecale pie¢ metrow przed celem.

— Bardzo dobrze! — wykrzyknat pan Berbrooke.

Georgiana si¢ rozjasnita.

— Dziekuje... Naprawde uwazam, ze si¢ zaczynam w tym
orientowac.

— Pod koniec gry bedziesz pokonywala nas wszystkich —
obiecat.

Lady Alexandra juz stata na stanowisku przy fioletowe;j pitce.
Ustawianie si¢ do celu zajeto jej prawie minutg, wreszcie ostroznie
uderzyta. Pitka si¢ potoczyta do przodu i zatrzymata si¢ doktadnie
przed bramka.

Billie wydata jaki$§ gardtowy dzwigk. Lady Alexandra
naprawde grata z talentem.

— To ty tak burknetas? — spytat George.

Omal nie podskoczyta. Nie zdawata sobie sprawy, ze stal tak
blisko niej. A poniewaz znajdowat si¢ niemal doktadnie za jej
plecami, nie mogta go widzie¢, chyba ze oderwataby wzrok od gry.

Czula go jednak. Mogt jej nie dotykac, ale byt tak blisko...
Poczuta mrowienie w skorze 1 poczuta nagle, ze serce jej bije w
piersi mocno, gteboko 1 natr¢tnie.

— Chciatbym spyta¢ — szepnal, a jego glos, tak blisko jej
ucha, odurzyt Billie — w jaki doktadnie spos6b mamy dziata¢ jako
jedna druzyna?

— Nie jestem pewna — zauwazyla, obserwujac gre Andrew. —
Ale si¢ spodziewam, ze to si¢ pozniej stanie oczywiste.

— Billie, twoja kolej — zawotal Andrew.

— Przepraszam — rzucita Billie George’owi, nagle chcac



zwiekszy¢ dzielacg ich przestrzen. Kiedy stat tak blisko, zaczynata
niemal mie¢ zawroty glowy.

— Co teraz bedziesz robila, Billie? — z ciekawos$cig spytata
Georgiana, kiedy Billie juz si¢ zblizyta do swojej pifki.

Siostra zmarszczyta brwi. Nie byta daleko od bramki,
niestety — fioletowa pitka lady Alexandry lezata jej na drodze.

— Trudy strzal — przyznat Andrew.

— Zamknij sig.

— Moglabys$ zastosowac sposob ,,na sit¢”.- Spojrzat na
otoczenie. — To jej zwykly modus operandil®. — Znizyt glos do
poufatego szeptu. — W krokiecie 1 w zyciu.

Billie przez krotkg chwile rozwazata mozliwos$¢ wycofania
si¢ z gry tu i teraz 1 strzelenia pitkag w nogi Andrew.

— A czy przez to pitka Lady Alexandry przeleci przez
bramke? — pytata Georgiana.

Andrew wzruszy! ramionami, jakby mowit: ¢ ’est la viel”.

Billie skupita uwage na swojej pitce.

— Albo... moze okaza¢ cierpliwos¢ — ciagnat Andrew — 1
poczeka¢ w kolejce na bramke po lady Alexandrze. Ale wszyscy
wiemy, ze to nie w jej stylu.

Billie wydata glosny dzwiek. Tym razem to niewatpliwie
byto warknigcie.

— A trzecia mozliwos¢. ..

— Andrew! — hukneta na niego.

Wyszczerzyt do niej zeby w usmiechu.

Billie ustawita miotek. Nie bylo sposobu przepchnigcia pitki
przez bramke, nie uderzajac pitki lady Alexandry, ale jezeli ja
uderzy bokiem...

Pozwoli jej przelecieC.

Zo6tta pitka Billie potoczyla sie bokiem w kierunku bramki i
wybita fioletowa, lezacg posrodku przed bramka. Wszyscy
patrzyli, jak pitka lady Alexandry toczy si¢ w prawo 1 zatrzymuje
pod takim katem, ze wlascicielka nie mogta mie¢ nadziei na
przetoczenie jej przez bramke przy nastgpnym uderzeniu.

Zas pitka Billie lezata teraz doktadnie tam, gdzie przedtem



pitka lady Alexandry.

— Zrobita to pani umyslnie! — zawotala lady Alexandra
oskarzycielsko.

— Oczywiscie! — Billie spojrzala na nig lekcewazaco. Czego
ona si¢ spodziewata? — Tak si¢ przeciez gra.

— Ja tak nie gram.

— No c0z, nie gramy w ksztalcie krzyza — prychneta Billie,
tracac cierpliwos¢. Do diabta, ta baba byta okropna!

Ktos$ obok niej zakaszlat.

— Co to miato oznaczac? — spytata ostro lady Alexandra.

— Ja sadze — wtracit w zamysSleniu pan Berbrooke — ze panna
Bridgerton ma na mysli, Zze gralaby bardziej poboznie, gdyby gra
miala pewien aspekt religijny. Ale nie sadze, zeby ta byta taka.

Billie podzigkowata mu spojrzeniem. Moze ten gos¢ byt
bystrzejszy, niz si¢ wydawat...

— Lordzie Kennard — zwrocita si¢ do George’a lady
Alexandra — Pan z pewnoscig nie pochwala takich podstepnych
taktyk.

George wzruszyt ramionami.

— C6z, obawiam si¢, ze oni po prostu tak grajg.

— Ale pan tak nie gra — nalegata lady Alexandra.

Billie rzucita George’owi zaciekawione spojrzenie; czekata,
co odpowie.

Nie rozczarowat jej.

— Kiedy gram z nimi, robi¢ to samo co oni.

Lady Alexandra odsune¢ta si¢ o krok, zirytowana.

— Niech si¢ pani nie martwi! — wtracita Georgiana. — Szybko
si¢ pani w tym potapie.

— To nie lezy w mojej naturze — pociggneta wyniosle nosem
lady Alexandra.

— To lezy w naturze kazdego! — zaprotestowal Andrew. —
Czyja teraz kolej?

Pan Berbrooke si¢ zerwal.

— Och, chyba moja. — Podszedt do pitki. — Czy mam prawo
celowa¢ w pann¢ Bridgerton?



— Absolutnie! — potwierdzit Andrew. — Ale moze chciatby
pan...
Pan Berbrooke uderzyt pitke, nie czekajac, az Andrew
skonczy instrukcje, w ktorej z pewnoscia by radzil, zeby nie trafiac
doktadnie w jej pitke; tymczasem on wiasnie to zrobit.

Zo6tta pitka Billie przeleciata przez bramke i poza nig o jaki$
metr, az wreszcie si¢ zatrzymala. Niebieska pitka tez si¢
przetoczyla przez bramke, ale poniewaz przekazata swojg sile
z6Ottej pitce, zatrzymata si¢ tuz za bramka.

— Swietny strzat, panie Berbrooke! — zawotata Billie
rados$nie.

Odwrocit si¢ z uSmiechem.

— Dzi¢kuje pani!

— Och, na lito$¢ boskg! — zdenerwowata si¢ lady Alexandra. —
Ona wecale tak nie mysli. Po prostu si¢ cieszy, ze pan przepchnat jej
pitke przez bramke.

— Wycofuje wszystko, co mowitam — szepneta Billie do
George’a. — Zapomnijmy o Andrew. To ja musimy zmiazdzy¢!

Pan Berbrooke zaapelowat do wszystkich:

— Panna Bridgerton tak czy owak przesztaby przez t¢ bramke
przy nastepnym strzale, zgadzajg si¢ panstwo ze mng?

— Przesztabym — przyznata Billie. — Naprawde nie
przescignetam pana tak bardzo.

— A pan tez przeciez przepchnat pitke przez bramke — dodata
Georgiana. — Jest pan na drugim miejscu.

— Zgadza si¢, prawda? — powiedziat pan Berbrooke,
niezmiernie zadowolony z takiego obrotu sprawy.

— A poza tym — dodata Billie blyskotliwie — niech pan
zobaczy, jak pan zablokowat wszystkich pozostaltych! Naprawde,
brawo.

Lady Alexandra gtosno fukneta.

— Czyja teraz kolej?

— Chyba moja — gtadko powiedziat George.

Billie usmiechneta si¢ do siebie. Uwielbiata sposob, w jaki
potrafit tak wiele wypowiedzie¢, postugujac si¢ wyltacznie



uprzejmym, cichym mruknigciem. Lady Alexandra styszata w tym
tylko obojetng uwage dzentelmena; ale Billie znata go lepiej. Znata
go lepiej, niz kiedykolwiek moglaby go pozna¢ ta nadgta ksigzeca
coreczka!

W stowach George’a styszata jego usmiech. Bawila go ta
wymiana stow, nawet, jezeli byl zbyt dobrze wychowany, zeby to
po sobie pokazac.

Ustyszata tez pochwale. Wygrata te rundg, a on jej
pogratulowat.

Styszata tez, ze jg ostrzegl. Radzit, zeby si¢ nie posuwata za
daleko.

Bo pewnie by to zrobila. Znat jg tak doktadnie, tak dobrze,
jak ona znata jego.

— Twoja kolej, George — potwierdzit Andrew.

Billie patrzyta, jak George wystepuje naprzod 1 szykuje si¢
do strzatlu. Celujac, mruzyt oczy. To bylo urocze...

Co za pomyst! George Rokesby uroczy? Co za niemadra,
$mieszna mysl!

Cicho zachichotata, kiedy George uderzyt w pitke. Strzat byt
dobry: pitka wyladowata doktadnie przed bramka.

— 0O, do licha — powiedziata Georgiana, mruzac oczy. — Teraz
to juz nigdy si¢ nie przedostaniemy!

Miata racje. Pitki — czarna 1 niebieska — lezaty w odlegltosci
paru centymetroOw od siebie, obsadzajac obie strony bramki.
Kazdy, kto by probowat do niej trafi¢, tylko by powiekszyt ttok.

George cofnat si¢ w kierunku Billie, robigc miejsce
nastepnym graczom. Przysunat usta do jej ucha.

— Ze mnie si¢ Smiatas? — wyszeptal.

— Tylko troszk¢ — odparta, patrzac, jak Georgiana obmysla
kolejny strzat.

— Dlaczego?

Otworzyta usta, zanim zdata sobie sprawe, ze chyba nie
bedzie mu mogta da¢ uczciwej odpowiedzi. Odwrocita si¢ do
niego... 1 znowu byt blizej, niz przypuszczata, blizej, niz powinien
si¢ odwazyc...



Nagle cos sobie uswiadomita...

Jego oddech, goracy, na jej skorze.

Jego oczy, tak bigkitne i tak magnetycznie utkwione w jej
oczach.

Jego wargi — petne, pickne, z lekkim grymasem wesotosci.

I on sam. Po prostu — on sam.

Wyszeptala jego imig.

Przechylit gtlowe na bok w jej strong, a ona zdata sobie
sprawe, Ze nie ma pojecia, dlaczego go wezwala, chociaz... byto to
po prostu cos$ tak naturalnego, kiedy stata tu z nim — 1 kiedy tak na
nig patrzyl, jakby myslat, ze jest niezwykta. I poczuta si¢
niezwykta.

Poczuta, Ze jest pickna.

Wiedziala, Ze to nie moze by¢ prawda, bo on przeciez nigdy
tak o niej nie myslal. Ona zresztg wcale tego nie chciata...

A moze?

Az jekneta.

— Cos$ nie tak? — szepnat.

Potrzasneta glowa. Wszystko byto ,,nie tak”.

— Billie?

Miata ochote go pocatowac.

Chciata pocatowaé George’a. Doszla do wieku dwudziestu
trzech lat, nawet nie probujac flirtu z me¢zczyzna, a teraz pragneta
George’a Rokesby?

Nie, cos byto nie tak. Bardzo, bardzo nie tak. Powodowato
panike, to byl koniec §wiata, serce od tego stawato. Nie tak!

— Billie, czy co$ jest nie tak?

Btyskawicznie uruchomita uwagg 1 zaraz potem sobie
przypomniata, jak si¢ oddycha.

— Nic — odpowiedziata, chyba zbyt pogodnie. — Nic w ogole.

Ale co on mialby zrobi¢? Jak mialby zareagowac, gdyby do
niego podeszta, objeta za szyje 1 przycisnela usta do jego ust?

Powiedzialby jej, ze chyba oszalata, tak, na pewno by tak
zareagowal. Nie mowiac juz o czworce pozostatych graczy w
krokieta, stojacych raptem o pigtnascie metréw od nich.



Ale... gdyby tu nie bylo nikogo innego? Gdyby cata reszta
swiata gdzie$ przepadia i nie byloby zadnego §wiadka je;j
szalenstwa? Czy by to zrobita?

I... czy on oddatby jej pocatunek?

— Billie? Billie!

Odwrdcita si¢ troche nieprzytomnie w kierunku, skad
dobiegal jego glos.

— Billie, co z toba?

Mrugata powiekami, starajac si¢ skupi¢. Wydawat si¢
zaniepokojony. Omal si¢ nie rozeSmiata. Powinien by¢
zaniepokojony.

— Billie...

— Nic mi nie jest — powiedziata czym predzej. — Naprawde.
To... ach... czy tobie tez tak gorgco? — Zaczela si¢ wachlowac
dionig. — Bo mnie bardzo.

Nie odpowiedziat. Nie musial. Wcale nie byto goraco.

— Chyba teraz moja kolej! — zawotata.

Nie miala pojecia, czy rzeczywiscie.

— Nie — odpowiedziat George. — Najpierw Andrew. Musze
powiedziec¢, ze lady Alexandra jest w klopocie...

— Naprawde...? — szepneta, nadal mys$lac o swoim
wyimaginowanym pocatunku.

— Do licha, Billie! Teraz juz wiem, ze na pewno cos jest nie
w porzadku! — skrzywit sie. — Myslalem, ze chcesz jg zmiazdzy¢.

— Bo chce — odparta, powoli wracajac do rzeczywistosci.

O nieba, nie moze sobie pozwoli¢ na takg utrat¢ rtOwnowagi!
George nie jest ghupi. Jezeli bedzie wpadata w zaktopotanie za
kazdym razem, kiedy na nig spojrzy, on dojdzie do wniosku, Ze cos
jest nie w porzadku. A gdyby sobie zdal sprawe, ze ona jest po
prostu troche¢ zadurzona...

Nie. Nie powinien o tym wiedzie¢. Nigdy.

— Twoja kolej, Billie! — wrzasngl Andrew.

— Dobrze — powiedziata. — Dobrze, dobrze, dobrze! —
Zerknela na George’a, wlasciwie na niego nie patrzac. — Wybacz.

Pobiegta do swojej pitki, sprawdzita w biegu pole 1 strzelita



do kolejnej bramki.

— Wydaje mi si¢, ze pani strzelita za daleko — zauwazyta lady
Alexandra, idgc koto niej.

Billie zmusita si¢ do usmiechu, starajac si¢ wygladac
tajemniczo.

— Uwazaj! — krzyknat ktos.

Zdazyta odskoczy¢ w tyl, zanim niebieska pitka wylgdowata
tuz pod jej stopami. Lady Alexandra byta rownie zwinna — i obie
patrzyty, jak pitka pana Berbrooke 1aduje o metr od bramki.

— Przypuszczam, ze byloby najlepiej, gdyby ten idiota wygrat
— stwierdzita lady Alexandra.

Billie spojrzata na nig, zdumiona. Przerzucac si¢ z nig
obelgami, to byto jedno: z pewnoscig mogta je zarowno dostawac,
jak rozdawac. Ale dyskredytowac pana Berbrooke, ktory byt chyba
najbardziej dobrodusznym mezczyzng, jakiego kiedykolwiek
spotkata...

Nie, doprawdy... ta kobieta to potwor.

Billie znowu ocenita sytuacje. Fioletowa pitka nadal tkwita
za pierwsza bramka.

— Zaraz bedzie pani kolej — rzekta stodko.

Lady Alexandra zmruzyta oczy 1 wydata wyjatkowo
nieprzyjemny dzwiek, po czym odmaszerowata.

— Cos ty jej powiedziata? — spytal George po chwili. Byt juz
po kolejnym strzale, ustawiony dogodnie do pokonania drugiej
bramki.

— To straszna kobieta — wymamrotata Billie.

— Nie o to pytatem — przerwat jej George, patrzac w strong
lady — ale ta odpowiedZz mi chyba wystarczy.

— Ona... och, niewazne. — Billie potrzgsneta glowa. — Nie jest
warta jednego mojego stowka.

— Z pewnoscig — zgodzit si¢ z nig George.

Serce Billie zabito szybciej na ten komplement 1 odwrdcita
si¢.

— George, czy ty...

Nagle zmarszczyta czoto 1 przechylita gtowe na bok.



— Czy to Felix do nas idzie?

George przystonit rekg oczy 1 spojrzat w strone, w ktorg
patrzyta.

— Chyba tak.

— Idzie bardzo szybko. Mam nadziej¢, zZe nic ztego...

Widzieli, jak Felix zblizyt si¢ do Andrew, ktory stat blizej niz
oni. Chwilg rozmawiali, po czym Andrew pedem ruszyt do domu.

— Jednak cos zlego — ocenit George. Z mtotkiem w reku
ruszyt w strone¢ Felixa, idac coraz szybcie;.

Billie pobiegta za nim, jak tylko mogta najpredzej, troche
utykajac, trochg skaczac na jednej nodze; reszta przybordéw do
krokieta zostata zapomniana na trawie.

Zawstydzona, ze nie moze iS¢ szybciej, uniosta spodnice 1
niemal biegla, mimo bolu. Dognata George’a w chwilg po tym,
kiedy podszedt do Felixa.

— Goniec przyjechat — mowit akurat Felix.

George przyjrzal si¢ jego twarzy.

— Edward...?

Billie zakryta usta r¢kg. Nie Edward... och, prosze, tylko nie
Edward...

Felix smutno skingt gtowa.

— Zaginat.
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George byt w potowie drogi do Aubrey Hall, kiedy zdat sobie
sprawg, ze Billie biegnie obok, starajac si¢ dotrzymac kroku jego
dhugim, szybkim susom.

Biegla. Ona biegta!

Na tej chorej stopie.

Zatrzymat sie.

— Co ty ro...

Ale w tej chwili zrozumiat. Taka wtasnie byta Billie.
Naturalnie, ze postanowita biec, mimo chorej kostki! Byta uparta
jak mut. I brawurowa.

Jej zalezato.

Nie powiedzial juz ani stowa. Po prostu wziat jg na rece 1
nadal szedt w stron¢ domu, tylko nieco wolniej niz przedtem.

— Nie musiates mnie nie$¢ — odezwala sig.

W jej glosie styszat bol.

— Alez tak — powiedzial. — Musiatem.

— Dziekuje — wyszeptata mu w koszule.

Nie umiat odpowiedzie¢. Nie mogt znalez¢ stow, w kazdym
razie innych niz bezmys§lne frazesy. Ale nie musiat nic mowic
Billie — i tak wiedziata, ze jg ustyszat. Zrozumiata. Wiedziala, ze
glowe ma teraz zajeta czyms innym, czyms$ o wiele wazniejszym
od ,,prosz¢”, czy ,,alez to nic takiego”.

— Sa w matym saloniku — powiedziat Felix, kiedy weszli do
domu. George zorientowat si¢, ze Felix miat na mysli reszte jego
rodziny. I moze takze Bridgertonow.

Bo oni tez byli rodzing. Zawsze byli rodzing.

Widok, jaki zastat w saloniku, mogt sprawié, ze kazdy
dorosty mezczyzna by zbladl. Jego matka siedziata na kanapie i
szlochata w ramionach lady Bridgerton. Andrew wygladat jak w
szoku. A ojciec...

Ich ojciec plakal.



Lord Manston stat z dala od reszty, nie przodem, ale 1 nie
tytem do nich. Ramiona miat sztywno opuszczone na boki, oczy
mocno zamkniete, jakby probowat powstrzymac tzy, sptywajace
mu po policzkach. Jakby chcial sobie wmowic, ze skoro nie moze
widzie¢ otaczajacego go Swiata, nic takiego nie moglo si¢
wydarzyc¢.

George nigdy nie widziat ojca ptaczacego. Nawet nie
wyobrazat sobie, ze to mozliwe. Starat si¢ nie patrzec, ale widok
byt tak porazajacy, tak szarpigcy dusze, ze nie mogt si¢ od niego
oderwac.

Ojciec to hrabia Manston, silny 1 pewnie stojacy na ziemi. Od
kiedy George byt dzieckiem, ojciec kierowat cata rodzing Rokesby
silng, ale szlachetng r¢ka. Byt filarem; byt uosobieniem sity. I
niewatpliwie nimi rzadzit. Swoje dzieci traktowat z catkowita
uczciwoscig, co czasami znaczyto, ze zadne nie byto zadowolone z
jego ocen, ale wszyscy go stuchali.

W ojcu George widziat to, co uosabiato kierowanie rodzing.
A we tzach ojca ujrzat... swojg wlasng przysztosc.

Wkrotce nadejdzie pora, kiedy to George bedzie musiat
wszystkim kierowac.

— Boze kochany! — krzykneta lady Bridgerton, ktora w koncu
zauwazylta ich w drzwiach. — Co sig¢ stalo Billie?

George przez chwile patrzyl, nie rozumiejac. Zupeinie
zapomnial, ze trzyma Billie na r¢kach.

— Siadaj — powiedziat 1 usadowit ja obok matki. Rozejrzat si¢
po pokoju. Nie wiedzial, do kogo powinien si¢ zwrocic¢ po
informacje. Gdzie ten postaniec? Czy w ogole jeszcze tutaj jest?

— George — ustyszat glos Felixa. Podniost oczy 1 ujrzal, ze
przyjaciel podaje mu jakis papier. Wzigt go bez stowa.

Do Hrabiego Manston:

Z przykroscig informuje pana, ze Kapitan, Szan. Edward
Rokesby zagingt 22 marca 1779 roku w Kolonii Connecticut.
Czynimy wysitki, by go bezpiecznie odnalez¢.

Niech Bog Pana blogostawi

Brygadier Generat Geb. Garth



— Zaginal... — szepnal George, rozgladajac si¢ bezradnie po
pokoju. — Co to moze znaczy¢?

Nikt mu nie odpowiedziat.

George patrzyl na trzymany w rgkach list, badat go
doktadnie, do najmniejszego przecinka. Pismo przekazywato
zadziwiajaco mato informacji. Skad Edward si¢ wzial w Kolonii
Connecticut? Ostatnio styszeli, ze byt w miescie Nowy Jork,
zakwaterowany w zajezdzie prowadzonym przez Lojalistow:™®
jego zadaniem byto obserwowanie wojsk Jerzego Waszyngtona po
przeciwnej stronie rzeki Hudson.

— Jezeli zaginal... — powtorzyt, glosno myslac. — Oni musza
wiedzieC. ..

— Wiedzie¢? Co? — spytata Billie. Przygladata mu si¢ z
kanapy 1 byta prawdopodobnie jedyng osoba, siedzaca dostatecznie
blisko, by ustysze¢ jego stowa.

Potrzasnat gtowa, nadal probujac znalez¢ w tym sens. Z tych
(trzeba przyznac, nielicznych) stow listu mozna byto wnioskowac,
ze armia jest przekonana, iz Edward nadal zyje. A to znaczyto, ze
generat musial mie¢ przynajmniej jakie$ pojecie, gdzie on si¢
znalazl.

Ale skoro tak byto, to dlaczego nic o tym nie napisat?

Przegarnatl palcami wiosy 1 potart reka czoto.

— W jaki sposob odznaczony zothierz mogt zaging¢? — spytat
znowu, zwracajac si¢ do pozostatych. — Czy zostal porwany? Czy
to wlasnie probujg nam powiedziec¢?

— Nie jestem pewien, czy wiedzg — odezwat si¢ cicho Felix.

— O, wiedzg, cholernie dobrze wiedzg! — wybuchnat George.
— Tylko nie chcea...

Andrew mu przerwat.

— To nie jest tak — powiedziat ghuchym, ponurym gtosem.

George spojrzat w jego strong z irytacja.

— Ja to wiem, ale co...

— To nie tak — powtorzyt Andrew, tym razem z rosngcym
gniewem. — Tam wszystkie miejscowosci sg potozone daleko jedna
od drugiej. A farmy nawet ze sobg nie graniczg. Sg tam ogromne



potacie 1adu, ktore nie nalezg do nikogo.

Wszyscy wpatrywali si¢ w niego.

— I sg tam... dzicy — dokonczyt Andrew.

George podszedt blizej, probujac ostoni¢ matke przed
widokiem udrgczonej twarzy Andrew.

— Nie czas na to — powiedzial chrapliwym szeptem. Jego brat
mogt by¢ w szoku, ale reszta obecnych rowniez. Teraz byt czas na
to, zeby Andrew nareszcie si¢ poczut dorosty 1 by, do cholery,
starat si¢ pohamowac wlasne nerwy, zanim nie zniweczy do konca
tych resztek rownowagi duchowej, jakie jeszcze pozostaty w tym
pokoju.

Ale dhugi jezyk Andrew nadal pracowal.

— Z pewnoscig tatwo tam zaging¢.

— Nie byles tam — ucigt George.

— Ale styszalem.

— Styszates...!

— Dosy¢ — powiedzial ktos. — Przestancie!

Bracia stali teraz niemal oko w oko.

— Na moim statku byli ludzie, ktoérzy walczyli w koloniach —
ucigt Andrew.

— Tak? I to twoim zdaniem ma nam pomoc odzyskac
Edwarda — warknat George.

— W kazdym razie wiem o tym wigcej niz ty.

George si¢ wzdrygnal. Nienawidzit tego. Tak bardzo tego
nienawidzit! Swojej bezsilnosci. Braku wartosci. Grat w tego
idiotycznego krokieta na trawniku, podczas gdy jego brat zaginat
w jakiej$ dziczy, zapomnianej przez Boga 1 ludzi!

— Tak czy owak, jestem twoim starszym bratem — syknat — i
zostan¢ glowag tej rodziny...

— No, jeszcze nig nie jestes.

Ale rownie dobrze mogt by¢. George zerknat w strong ojca,
ktory jednak nie odezwat si¢ ani stowem.

— No, to bylo bardzo subtelne... — zakpit Andrew.

— Zamknij si¢! Po prostu sie...

— Dosy¢!



Czyjes rece silnie odsunely ich od siebie, a kiedy George w
koncu spojrzat, okazalo sie, ze to Billie.

— To nic nie pomoze — stwierdzita, silg popychajac Andrew
na fotel.

George zamrugal, starajac si¢ odzyska¢ rownowage. Nie
wiedzial, dlaczego tak naskoczyt na Andrew. Przyjrzat si¢ Billie,
ktora nadal stata pomi¢dzy nimi jak malutki wojownik.

— Nie powinna$ stawac na tej stopie — stwierdzil.

Rozchylita usta.

— Tylko tyle chcesz mi powiedzie¢?

— Pewnie j3 znowu urazilas.

Nadal patrzyta na niego. George wiedzial, ze to ghupio
zabrzmialo, ale jej kostka byta w tej chwili jedyna cholerng rzecza,
w sprawie ktorej mogt cos zrobic.

— A ty powinienes usigs¢ — rzekla cicho.

Potrzasnat gtowa. Nie mial ochoty siada¢. Chciat dziatac.
Cos robi¢, cokolwiek, byleby to sprowadzito jego brata z
powrotem do domu! Ale byt uwigzany tutaj, zawsze byt uwigzany:
do tej ziemi 1 do tych ludzi.

— Ja moge pojecha¢ — odezwat si¢ Andrew.

Wszyscy obecni zwrdcili teraz wzrok w jego kierunku. Nadal
siedzial w fotelu, w ktory go Billie sitg wtloczyta. Wygladat
okropnie. George zrozumiat, ze brat jest jakby razony piorunem;
zreszta on tez si¢ czul podobnie.

Jednak miedzy nimi istniala ogromna r6éznica. Andrew w
kazdym razie wierzyt, ze mogiby pomoc.

— Pojechac¢? Dokad? — spytat kto§ w koncu.

— Do kolonii. — Andrew podnidst wzrok: ponura desperacja
stopniowo ustepowala na jego twarzy miejsca twardej decyzji. —
Poprosze, zeby mnie przydzielono na inny statek. Chyba jest taki,
ktory odptywa w przysztym miesigcu.

— Nie! — krzykneta lady Manston. Jej glos przypominat jek
rannego zwierzecia. George nigdy nie styszat nic podobnego.

Andrew si¢ zerwal.

— Mamo...



— Nie! — powtorzyta, tym razem z wielka mocg 1 wydobyta
si¢ z opiekunczych ramion lady Bridgerton. — Nie pozwolg¢ na to.
Nie strac¢ kolejnego syna!

Andrew stat nieruchomo; wygladat teraz bardziej po
zohiersku niz kiedykolwiek.

— To nie jest wcale bardziej niebezpieczne, niz to, co robi¢
teraz.

George zamknal oczy. Andrew nie powiniene$ byt tego
mowic. ..

— Nie mozesz — powiedziata lady Manston, wstajac. — Nie
wolno ci!

Gtos znowu zaczat jej sie tamac¢, George w duchu przeklinat
brata za brak delikatnosci. Wysunat si¢ naprzod.

— Mamo...

— On nie moze — wydusila: jej udreczone oczy spoczety na
twarzy George’a. — Musisz mu powiedzie€... musisz... Zze mu nie
wolno.

George czule objal matke ramionami. Spojrzal sponad jej
ramienia w oczy Andrew, po czym wymamrotat:

— Porozmawiamy o tym poOzniej.

— Przeciez juz to powiedziates.

— Uwazam, ze powinienes si¢ potozyc.

— Powinnismy juz jecha¢ do domu — ocknat si¢ lord Manston.

Wszyscy spojrzeli w jego strong. Odezwat si¢ pierwszy raz
po otrzymaniu tego nieszczesnego pisma.

— Musimy by¢ teraz w domu — powtorzyt.

Tym razem to Billie pierwsza zaczgta dziatac.

— Oczywiscie! — rzekta 1 podeszta do niego. — Tam si¢ na
pewno poczujecie lepiej. — Zerknela na George’a. — To przyjecie,
to ostatnia rzecz, ktérej wam teraz potrzeba.

George omal nie jeknal. Zapomnial zupehie o pozostatych
gosciach. Sama mysl o koniecznosci konwersacji z ktorymkolwiek
z nich rozdzierata mu w tej chwili serce. Nastgpityby pytania,
wyrazy wspolczucia, niezaleznie od tego, ze nikt z nich nie
wiedzial absolutnie nic o Edwardzie.



Boze, to wszystko byto takie bez znaczenia! To cate
przyjecie. Wszystko... z wyjatkiem ludzi w tym pokoju.

Spojrzal na Billie. Nadal go obserwowata: kazdy rys jej
twarzy wyrazat troske.

— Czy ktos juz powiedzial Mary? — spytata.

— Zaraz jej powiem — odpart Felix. — Dotagczymy do was w
Crake, jezeli ona zechce. A jestem pewien, ze bedzie chciata by¢
teraz ze swojq rodzing. Nie musimy od razu wracac¢ do Sussex.

— To co zrobimy? — spytata lady Manston, zagubiona.

George patrzyl na ojca. Teraz on powinien podja¢ decyzje.

Ale hrabia tez wygladat na zagubionego. Powiedziat
przedtem, ze powinni wraca¢ do domu i1 najwidoczniej tylko na to
go byto stac.

George odwrocil si¢ do pozostatych.

— Zaczekajmy chwile — rzekt rozkazujaco. — Sprobujmy
zebra¢ mysli 1 postanowi¢, jakie dziatanie bedzie tu najlepsze.

Andrew otworzyt juz usta, zeby cos powiedziec¢, ale George
miat tego dos¢. Z ostrym spojrzeniem dodat:

— Wiem, Ze tu najwazniejszy jest czas, ale znajdujemy si¢ za
daleko od terenu wojny, zeby jeden dzien miat stanowic¢ roznice.

— On ma racj¢ — przytakneta Billie.

Kilka par oczu spojrzato na nig ze zdziwieniem; w tym takze
George.

— Nikt z nas nie jest w tej chwili w stanie podja¢ wlasciwe]
decyzji. — ciggneta. Nastepnie zwrocita si¢ do George’a. — Jedz do
domu. BadzZ ze swojg rodzing. Przyjade do was jutro zobaczyc¢, czy
bede mogta wam by¢ pomocna.

—Ale... co ty bys mogta zrobi¢? — zapytata lady Bridgerton.

Billie spojrzata na matke ze spokojnym wdzigkiem.

— Wszystko, co bedzie trzeba.

George przetknat §ling, zaskoczony nattokiem uczu¢, jaki
wyczuwat w jej wzroku. Jego brat zaginal, jego ojciec byt
kompletnie przybity, a teraz on miatby ptakac?

Powinien jej powiedzie€, Ze nie potrzebuje pomocy 1 ze jej
propozycja jest doceniana... ale niepotrzebna.



To wlasnie powinien powiedziec, tak byloby grzecznie; 1 tak
by si¢ zachowat przy kazdej innej osobie.

Ale jej powiedziat tylko:

— Dzigkuje.

Nastepnego dnia Billie wyruszyta do Crake House zwyklym,
jednokonnym powozikiem. Nie miala pojecia, jak matce si¢ to
udato, ale domowe przyjecie zostato przerwane 1 wszyscy albo
wyjechali, albo planowali zrobi¢ to nastepnego ranka.

To po prostu §mieszne, ile czasu zajeta Billie decyzja, w co
si¢ powinna ubra¢. Naturalnie, bryczesy byty wykluczone.
Niezaleznie od tego, co o tym mys$lata matka, Billie doskonale
wiedziata, jak i kiedy powinna by¢ odpowiednio ubrana — 1 nigdy
nie wlozylaby roboczego stroju na towarzyska wizyte.

To jednak nie byla zwyczajna wizyta towarzyska. Jaskrawe
kolory nie byty wskazane. Ale nie mogta tez si¢ ubra¢ na czarno.
Ani na szaro, ani nawet na fioletowo! Jej suknia nie powinna
nasuwac mysli o zalobie. Edward nie umart, powtarzata sobie
zawziecie.

W koncu zdecydowala si¢ na wygodng dzienng suknie, ktorg
nosita poprzedniego dnia. Matka obmyslita wzor: wiosenny,
kwiatowy, z zielonymi, rozowymi i pomaranczowymi akcentami
na kremowym muslinowym tle. Billie od razu pokochata t¢ suknie.
Nasuwata jej mysl o ogrodzie w lekko pochmurny dzien, co w
pewien sposob wydawato si¢ doskonale pasowac do dzisiejsze]
wizyty u Rokesbych.

Kiedy przyjechata, w Crake House panowata cisza. Nie
podobalo si¢ jej to. Dom byt ogromny; podobnie jak w Aubrey
Hall teoretycznie kazdy mogt przez wiele dni nawet nie spotkac
innych cztonkoéw rodziny. Ale mimo to ten dom zawsze robit
wrazenie tetnigcego zyciem. Zawsze si¢ tu krecit ten czy inny
Rokesby, z reguty radosny, przewaznie czyms zajety. ..

Crake House mogt sobie by¢ ogromny, ale to byl prawdziwy
rodzinny dom.

Jednak teraz czulo si¢ tu przygnebienie. Nawet stuzacy,
ktorzy zwykle pracowali pilnie 1 dyskretnie, zachowywali si¢ dzis



spokojniej niz zwykle. Nikt si¢ nie uSmiechat, nikt si¢ nie odzywat.

Serce si¢ tamalo.

Skierowano Billie do gabinetu, ale zanim wyszta z korytarza,
pojawil si¢ George, ktorego na pewno zawiadomiono o jej
przybyciu.

— Billie — powiedziat 1 pochylit glowe, witajac goscia. —
Naprawde¢ mito mi ci¢ widzie¢.

Pierwszym impulsem Billie byto spytac¢, czy sg moze jakies
nowe wiesci, ale naturalnie nie moglo ich byé. Zaden, nawet
najszybszy goniec nie dotartby tu z Londynu z raportem. Edward
byt o wiele, ale to o wiele za daleko. Pewnie mingly miesiace,
zanim si¢ dowiedzieli o jego losie.

— Jak si¢ ma twoja matka? — spytata.

Usmiechnat si¢ smutno.

— Na tyle dobrze, na ile mozna si¢ tego spodziewac.

Kiwneta gtowa 1 poszta za nim do gabinetu.

— A tw@j ojciec?

Milczat przez chwilg, nie odwracajac si¢ do niej twarzg.

— Siedzi w swoim studiu 1 wpatruje si¢ w okno.

Billie przetkneta sling; serce jej si¢ tamato na widok
zgnebionej postawy George’a. Nie musiata widzie¢ jego twarzy,
zeby wiedziec, ze cierpi. Kochat Edwarda, tak samo jak ona. Po
prostu jak wszyscy.

— Jest do niczego — powiedziat wreszcie.

Wargi Billie rozchylity si¢ ze zdziwienia na tak ostre stowa,
ale po chwili sobie zdata sprawg, ze George nie mowit tego z
pogarda.

— Po prostu nie jest w stanie dziata¢ — wyjasnit. — Ten zal...

— Chyba nikt z nas nie wie, jak zareaguje na takg sytuacje...
az do momentu, kiedy si¢ w niej znajdzie.

Odwrdcit si¢ do niej: jeden kacik ust mial uniesiony.

— Od kiedy to zrobitas si¢ taka madra?

— Powtarzanie frazeséw to nie madros¢.

— Ale wiedzie¢, ktore warto powtarzac, to prawdziwa
madrosc!



Ku swojemu zdumieniu Billie poczuta unoszace si¢ w piersi
babelki wesotosci.

— Chyba jednak postanowiles mowi¢ mi komplementy!

— To jedyny cholernie jasny moment w tym dniu — mruknat.

W normalnej sytuacji serce Billie zacz¢toby tomotac, ale —
podobnie jak wszyscy tutaj — byta zbyt owladnieta bolem 1
niepokojem. Edward zaginat, a George cierpi...

Odetchnela gleboko. Tu nie szto o George’a. George byt w
porzadku. Stat tu przed nig, zdrow 1 caty.

Nie, to nie chodzilo o George’a.

Nie mogto chodzi¢ o George’a.

Chyba, ze... ostatnio jako$ si¢ wydawato, ze zawsze chodzi
tylko o George’a. Bez przerwy mys$lata o nim, 1 — o nieba! —
wlasnie poprzedniego dnia, wtedy, kiedy grali w krokieta, prawie
go pocalowata!

Chciala to zrobi¢. Boze drogi, chciata! I gdyby wykazat
jakiekolwiek zainteresowanie — 1 gdyby w poblizu nie byto
czterech innych oséb, gapigcych si¢ na nich z mitotkami do
krokieta w rekach — zrobitaby to. Nigdy dotad nikogo nie catowala,
ale kto by j3 mogt powstrzymac?

Pierwszy raz przeskoczyta przez ptot, kiedy miata szes¢ lat.
Przedtem przeskakiwala najwyzej przez krzaki, ale wystarczyto, ze
raz spojrzata na ten wysoki na péttora metra plot, zeby wiedziec,
ze zdota go pokona¢. Wtedy po prostu wsiadta na swojg klacz 1
przeskoczyta. Dlatego, ze chciata.

A takze dlatego, ze sprowokowat j3 Edward. Ale gdyby nie
czula, ze potrafi, nawet by nie sprobowala.

Poza tym wiedziala, ze to uwielbia.

Wiedziala juz nawet wtedy, ze jest inna niz pozostate
dziewczynki. Nie chciala gra¢ na fortepianie ani dziobac igla,
wyszywajgc czy haftujac. Chciala przebywac na wolnym
powietrzu, pru¢ przestrzen, siedzac na konskim grzbiecie, czué
stofice tanczace na jej skorze 1 bicie serca w rytm powiewow
wiatru. ..

Pragneta lata¢ w powietrzu.



Nadal tego chciata.

Gdyby pocatowata George’a... gdyby on jg pocatowat... to
czy czulaby si¢ tak samo?

Przesuneta czubkami palcow po brzegu kanapy, starajac si¢
wyczuc te chwile leniwym ruchem. Ale wtedy popetita biad:
podniosta wzrok w gore...

George patrzyl na nig; w jego oczach dostrzegta zawzietosc 1
zaciekawienie i... jeszcze co$, czego nie potrafita nazwac
doktadnie.

Ale cokolwiek to byto... wyczula to. Serce zabito jej
gwaltownie, oddech przyspieszyt 1 zdata sobie sprawe, ze czuje si¢
doktadnie tak, jak jezdzac na swojej klaczy. Bez tchu,
zdecydowana, dzika... wszystko to w niej tkwito, wszystko chciato
si¢ wyrwac na wolnosc!

A wszystko dlatego, ze na nig patrzyt.

Dobry Boze, gdyby on jg naprawde pocatowatl, po prostu
rozsypataby si¢ na kawaftki...

Nadal nerwowo stukata palcami w oparcie kanapy, a w koncu
wskazata (catkiem bez sensu) fotel.

— Chciatabym usigs$c.

— Skoro tak...

Jednak nawet nie poruszyla stopa.

— Chyba nie wiem, co mam ze sobg zrobi¢ — zauwazyla.

— Witaj w klubie — mruknat.

— Och, George...

— Napijesz si¢ czegos? — spytat nagle.

— Teraz?

Bylo raptem pare minut po jedenaste;.

Wzruszyt ramionami dos¢ zuchwale. Billie mogta si¢ tylko
domysla¢, ile George juz wypil.

Nie siggnat jednak po karafke z brandy. Stangl przy oknie 1
patrzytl w ogrod. Zaczgto padac; na razie to byta tylko lekka
mgietka, wypelniajaca powietrze szarg wilgocia.

Chwile czekata, ale si¢ nie odwracat. Rgce mial zatozone do
tylu — klasyczna postawa dzentelmena. W jego pozie byta pewna



szorstko$¢, a w ramionach napigcie, ktorego dotychczas u niego
nie zauwazala.

Byt w tej chwili staby. I zatamany.

— Co teraz zrobisz? — Zmusita si¢ w koncu do pytania. Bata
si¢, ze juz dluzej nie zniesie tego milczenia.

Zmienit postawe — moze tylko troche, po prostu poruszyt
glowa, po czym jg odwrdcit. Ale nie na tyle, zeby mdc na nig
spojrze¢. Zamiast tego mogla podziwiac jego profil, kiedy mowit:

— Pewnie pojade do Londynu.

— Do Londynu? — powtorzyta.

— Nic wigcej nie moge zrobi¢ — parsknat.

— A nie chcesz jecha¢ do kolonii 1 szukaé¢ go?

— Pewnie, ze bym chciat — odpart 1 obrocit si¢ twarzg do nie;.
— Ale tego nie zrobie!

Billie otworzyla usta, ale jedynym dzwigkiem, jaki ustyszata,
byta krew, pulsujaca w jej zytach. Jego wybuch byt
niespodziewany. Niespotykany.

Widywala juz przedtem George’a, kiedy wpadal w gniew.
Nie moglo by¢ inaczej, skoro rosta w towarzystwie jego
mtodszych braci. Ale czegos takiego nigdy nie widziata.

W jego glosie nie brakto pogardy, skierowana byta jednak
catkowicie do wewnatrz.

— George — powiedziata, starajac si¢ zachowac spokdj 1
rozsadek — jezeli cheesz. ..

Zrobit krok do przodu: twarz miat zacietg 1 zia.

— Nie méw mi, ze moge robié, co chce, bo jesli tak uwazasz,
jestes rownie naiwna jak reszta.

— Nie miatam zamiaru...

Céz, rownie dobrze moglby jej przerwac kping, bo chciata
powiedzie¢ whasnie doktadnie to — 1 dopiero w tym momencie
zrozumiata, jak $§miesznie by to zabrzmiato. Nie mogt ot, tak sobie
wyjechac¢ do kolonii, zeby wszyscy o tym wiedzieli.

Nigdy nie mial tyle swobody, co jego bracia. Zabezpieczata
to kolejnos¢ ich narodzin. George miat odziedziczy¢ tytul, dom,
ziemig, a takze wigksza czes¢ majatku. Ale za tym przywilejem



szta tez odpowiedzialnos¢. Byt jakby uwigzany do tego miejsca.
Miat je we krwi, podobnie jak ona — Aubrey Hall.

Miata ochote go spyta¢, czy mu na tym zalezy. Czy, gdyby
mial takg mozliwo$¢, zamienitby si¢ miejscami z Andrew albo z
Edwardem?

Zamiast tego jednak spytata:

— Co bedziesz robit w Londynie?

Nigdy nie mogtaby go spytac o to, co tak naprawdg¢ chciataby
wiedzie¢. Zwlaszcza teraz, kiedy los Edwarda wisiat na wtosku.

Wzruszyt ramionami 1 pokrecit glowa. Potem spojrzal na nia.

— Bede rozmawiat z ludzmi. Zadawat im pytania. — Zasmiat
si¢ z gorycza. — Musisz wiedziec, ze jestem bardzo dobry w
rozmawianiu z ludzmi i w zadawaniu pytan.

— Wiesz, jak to zatatwiaC — przyznala.

— Wiem, jak sktania¢ innych ludzi, zeby to zatatwili —
powiedziat drwigco.

Zacisne¢ta usta, zanim wymkneto jej si¢ jakie§ zdanie w
rodzaju ,,To cenna zdolno$¢”. Bo to przeciez byta cenna zdolnos¢,
ktorej jednak Billie nigdy nie posiadata. Nigdy nie zostawiata nic
do zalatwienia zarzadcy ojca; byt to chyba najbardziej przeptacany
pracownik posiadtosci. Nie mogtaby tez znies¢, zeby kto$ inny
wykonywat zadanie, ktore sama potrafitaby zrobi¢ lepie;.

I na 0godt rzeczywiscie umiata.

— Muszg si¢ napi¢ — mruknat nagle George.

Billie po raz drugi nie odwazyta mu si¢ zwrdci¢ uwagi, ze
chyba troche za wczesnie na alkohol.

Podszedt do stotu i nalat sobie brandy z karafki. Pociggnat
tyk. Dhugi.

— Napijesz si¢?

Potrzasnetla glowa.

— Dziwne... — mruknat pod nosem.

W jego glosie byta szorstkos¢. Co$ nieprzyjemnego.
Wyprostowata plecy.

— Proszg...?

Ale George si¢ tylko zasmiat, a brwi wygiely mu si¢ w



kpiarskim wyrazie uznania.

— Och, daj spokoj, Billie. Musisz si¢ przyzwyczaic. Nie
uwierzytbym, gdybys przyjeta brandy...

Zgrzytneta zebami, ale w pore sobie przypomniata, ze
George w tym momencie nie byt sobg.

— Jeszcze nie ma potudnia.

Wzruszyl ramionami 1 wlat do gardta reszte brandy.

— Nie powinienes pic.

— Nie powinna$ mi méwi¢, co mam robic!

Milczata tak dtugo, by zrozumiat, ze tym wtasnie wyraza
swoja dezaprobate. W koncu, poniewaz powinna by¢ rownie staba
jak on, spojrzata na niego chtodno i rzekila:

— Lady Alexandra przesyta pozdrowienia.

Spojrzat na nig z niedowierzaniem.

— Dzisiaj wyjezdza.

— Jak to mito z twojej strony, ze przekazujesz mi
pozdrowienia od niej!

Miata ochote na ostrg odpowiedz, ale w ostatniej chwili
rzucita:

— To po prostu Smieszne. Nie mam zamiaru stac tutaj i ples¢
ghupstw. Przyjechatam, zeby wam pomoc.

— Nie mozesz pomoc — zaprotestowal.

— O, na pewno nie, jezeli ty si¢ tak zachowujesz — odparta.

Trzasnat kieliszkiem o stolik 1 ruszyt ku nie;j.

— Cos$ ty powiedziata? — spytat ostro. Oczy mial dzikie, takie,
ze omal si¢ cofnela.

— Ile juz wypites?

— Nie jestem pijany — powiedziat. — Ten... tamten — poprawit
si¢ 1 machnal reka w kierunku kieliszka — to byt moj pierwszy 1
jedyny drink dzisiaj.

Billie miata wrazenie, ze powinna go przeprosic, ale si¢ jako$
nie mogla na to zdoby¢.

— Chcialbym by¢ pijany — powiedziat 1 podszedt do niej
blizej z gracja dzikiego kota.

— Wcale tak nie myslisz.



— Dlaczego nie? — rozesmiatl si¢ ostro. — Gdybym byt pijany,
mogtbym nie pami¢tac, ze moj brat zaginagt gdzie§ w zapomniane;
od Boga i ludzi ghuszy, gdzie miejscowi nie majg zamiaru
przepusci¢ nikomu, kto nosi czerwona kurtke!™,

— George... — zaczeta, ale nie mogta go powstrzymac.

— Pijany — ciggnat dalej — mégtbym nie widzie¢, ze moja
matka spedzita caly ranek, ptaczac w swoim 16zku. No 1 co
najlepsze — opart si¢ rekami o stolik i spojrzat na nig z wsciekla
rozpacza — gdybym byt pijany, mogtbym jako$ zapomniec¢, ze
jestem na lasce reszty tego cholernego Swiata! Jezeli Edward si¢
odnajdzie...

— Kiedy si¢ odnajdzie — poprawita go Billie gwattownie.

— W kazdym razie nie bedzie to moja zastuga.

— Wigc co cheesz zrobic? — spytata spokojnie. Odniosta
wrazenie, ze George sam tego nie wie. Powiedzial, ze chciatby
pojechac do kolonii, ale chyba mu nie uwierzyta. Raczej nie
pozwolitby sobie na mysl, ze moglby zrobic cos takiego. Jego
mozliwosci byty tak ograniczone, ze nie mogt sobie nawet w pelni
zdawac sprawy, co tak naprawd¢ czut.

— Co chcg zrobi¢? — powtdrzyt. Patrzyt na nig... nie
zaskoczony, ale jakby ostupialy. — Chce... chcg... — zamrugat, po
czym spojrzal jej w oczy. — Chce... ciebie.

Billie zatkato.

— Chce ciebie — powtdrzyt 1 nagle caty pokdj zakrecit sig
wokol niego. Juz nie patrzyt nieprzytomnie; jego wzrok stal si¢
ostry.

Drapiezny.

Billie nie byta w stanie si¢ odezwac. Mogla tylko patrzec, jak
podchodzi coraz blizej, a przestrzen pomiedzy nimi dostownie
ptoneta!

— Nie chcesz tego zrobi¢ — powiedziala.

— O, chce. Naprawde chce.

Ale nie chcial. Wiedziala, ze tego nie chciat — 1 czula, ze
serce jej peka, poniewaz ona... chciata. Chciala, Zeby ja catowat,
jakby byta jedyna kobieta, o ktorej pocatunkach marzyl, jakby



mogt umrzed, jezeli nie dotknie jej warg swoimi.

Chciata go catowac 1 zalezato jej na tym.

— Nie wiesz, co robisz — powiedziata, odsuwajac si¢.

— Czy o tym teraz myslisz? — mruknat.

— Pifes. ..

— Akurat tyle, zeby to zrobi¢ doskonale.

Zamrugata powiekami, nie wiedzac, o co mu wlasciwie
chodzi.

— Daj spok¢j, Billie — powiedziat lekko. — Czemu si¢ tak
wahasz? To nie w twoim stylu.

— W twoim tez nie — odci¢ta sie.

— Nie masz pojecia. ..

Przysunat si¢ jeszcze blizej, w oczach miat wyraz jakiego nie
odwazata si¢ okresli¢. Wyciagnat reke 1 dotknat jej ramienia, tylko
jednym palcem, ale to wystarczyto, zeby zadrzata.

— Czy kiedykolwiek cofatas si¢ przed czyms?

Czula bicie serca i motyle w brzuchu, ale nadal stata
wyprostowana.

— Nigdy — odparta 1 spojrzata mu prosto w oczy.

Us$miechnat sig, jego wzrok az parzyt.

— Moja dziewczyna — wymamrotat.

— Nie jestem...

— Ale bedziesz — burknal; 1 zanim zdotata powiedzie¢ stowo,
jego usta nakryty jej wargi w gorgcym pocatunku.
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Calowat ja.

To byto prawdziwe szalenstwo.

Calowat Billie Bridgerton, ostatnig kobietg na swiecie, ktorej
mogtby pragnac, ale — na Boga! — kiedy tak na niego spojrzata, a
jej podbrodek drzat, widziat juz tylko jej wargi, wyczuwat tylko jej
zapach.

Czul goraco jej ciata pod palcami — 1 pragnal wigcej. Jeszcze
wigcej.

Wigcej... jej.

Objat ja pospiesznie drugg reka, nie myslac... nie mogt teraz
mysle¢. Przyciagnat ja tylko do siebie 1 catowal.

Chcialby ja pochtonac.

Posigs$¢ na wlasnosc.

Chcialby jg wzig¢ w ramiona, przytuli¢ 1 calowac, az w
koncu by zrozumiata, przestata robi¢ rézne szalone rzeczy,
przestataby ryzykowac 1 zaczela si¢ zachowywac jak prawdziwa
kobieta, nadal przy tym bedac soba, i...

Nie mogl myslec¢ dalej. Mysli plataty si¢ w glowie i
rozsypywaly w kawatki w zarze tej chwili.

Wigcej... btagat umyst. Wigcej... To byta jedyna rzecz, jaka
w tej chwili miata dla niego sens. Wigcej tego... wiecej Billie.

Ujat w dlonie jej twarz, nadal tulgc Billie do siebie. Ale ona
nie czekala nieruchomo. Jej wargi drzaly na jego ustach, oddajac
mu pocatunki z temperamentem, charakterystycznym dla Billie.
Jezdzita konno z pasja, w krokieta grata z pasja, z pasja tez — na
Boga! — potrafita catlowac, jakby to byt jej triumf, jakby chciata w
ten sposob zyskac stawe.

To wszystko bylo tak szalone, tak kompletnie niewtasciwe, a
jednoczesnie stodkie 1 cudowne. Wrazenie jedyne na §wiecie,
skupione wokot jednej kobiety — a chciat wigce;.

Ale w tym momencie, w tym pokoju — nie mogt mie¢ wigce;.



Dton George’a powedrowata na jej ramig, potem na plecy:
przycisnat ja mocno do swoich bioder. Byta nieduza, ale silna 1
zaokraglona wszedzie tam, gdzie powinna.

George nie byl mnichem. Catowatl juz przedtem kobiety, i to
takie kobiety, ktore wiedziaty, jak oddawac pocatunki. Ale nigdy
nie pragnat zadnej z nich tak bardzo, jak teraz pragnat Billie.
Nigdy nie pragnat niczego bardziej niz tego pocatunku.

Pocatunku... 1 wszystkiego, co powinno nastgpic¢ po nim.

— Billie... — jeknat. — Billie!

Wydata cichy dzwigk. Moze to byto jego imig...? W kazdym
razie tak mu si¢ wydawato.

Na mity Bog! Nagle wrocit mu rozsadek. Umyst si¢ zbudzit,
powrdcit zdrowy rozum 1 George si¢ cofnat, a przelatujagce miedzy
nimi iskry elektryczne znikly.

Co tu si¢ przed chwilg stato, do diabta?

Odetchnat. A wlasciwie... sprobowat odetchng¢. A to cos
zupeie innego.

Pytata go ostatnio, czego chciat...

Odpowiedzial jej przeciez. Chciat jej. Nie musiat nawet o
tym myslec.

Jasne, ze nie musial mysle¢, bo gdyby myslal, to by tego nie
zrobil.

Przeczesat wlosy palcami. Potem jeszcze raz. A potem po
prostu zrezygnowat 1 $cisngt dlonmi glowe tak mocno, ze az jeknat
z bolu.

— Pocatowate$ mnie — powiedziata, a on juz na tyle odzyskat
przytomnos$¢ umystu, zeby jej nie przypominac, ze oddata mu
pocatunek. W koncu to on zaczal. On zaczal, 1 oboje wiedzieli, ze
nigdy nie powinien byt tego robic.

Potrzasnatl gtowa, co i tak si¢ na nic nie przydato, nie
rozjasnito mu umystu.

— Przepraszam... — rzekl sztywno. — To nie bylo... ja nie
mialem...

Zaklal. Nie to chcial powiedziec.

— Pocatowale$ mnie — powtorzyta, tym razem z



podejrzliwoscig w glosie. — Dlaczego to zro...

— Nie wiem — ucial.

Znowu zaklal, przegarniajac palcami wtosy, 1 odwrocit si¢ od
niej.

Do diabta. Do diabta, do diabta, do diabta!

Przetknat $ling.

— To byt blad — powiedziat w koncu.

— Co?

Tylko jedno stowo. Dla George’a to byto o wiele za mato,
zeby rozszyfrowac ton jej gtosu. Pewnie byt 1 tak milszy, niz
powinien. Odwrdcit si¢ znowu, zmuszajac si¢ do spojrzenia na nig
— 1 rOwnoczesnie zabraniajgc sobie widziec. ..

Nie chciatl ogladac jej reakcji. Nie chciat wiedzie¢, co Billie o
nim mysli.

— To byt blad — powtorzyt, bo musiat to powiedzie¢. — Czy ty
mnie rozumiesz?

Zmruzyta oczy, a rysy jej twarzy zesztywniaty.

— Doskonale.

— Na mitos¢ boska, Billie, tylko sig, proszg, nie obrazaj...

— Mam si¢ nie obraza¢? Ja mam si¢ nie obrazac? Ty...

Przerwala nagle, zerkneta w strone otwartych drzwi 1 znizyta
gltos do wsciektego syku.

— To nie ja zaczetam.

— Dobrze o tym wiem.

— Co ty sobie wlasciwie myslates?

— Wiasciwie nic — przyznal.

Szeroko otworzyta oczy, ptongce bolem, 1 odwrocita sie,
obejmujac si¢ rekami w pasie.

George zas w koncu zrozumiat, co naprawde znaczg wyrzuty
sumienia. Odetchnat niespokojnie 1 znowu przeczesat wiosy
palcami.

— Wybacz mi, prosz¢ — powiedzial juz drugi raz w ciggu paru
minut. — Ozenig¢ si¢ z tobg, oczywiscie.

— Co? — Obrocita si¢ na pigcie. — Nic z tego.

George zesztywnial. Poczul si¢ tak, jakby ktos wzigl zelazny



pret 1 wbit mu w plecy.

— Proszeg?

— Nie badz niemadry, George. Wcale nie chcesz si¢ ze mng
ozenic.

Byta to prawda, ale nie byt az tak ghupi, zeby to powiedzie¢
glosno.

— Ty tez zreszta dobrze wiesz, Ze ja nie chce wyjs¢ za
ciebie...

— ...Jak to niezwykle jasno wyrazitas.

— Pocalowate$ mnie tylko dlatego, ze byles przygnebiony.

To juz niezupehie byta prawda, ale 1 tym razem powstrzymat
si¢ od komentarza.

— Wobec tego przyjmuje twoje przeprosiny — uniosta
podbrodek. — I nie bedziemy wigcej o tym mowili.

— Zgoda.

Stali tak przez chwilg, jak nieruchoma para, usztywniona
bolem. A on powinien przeciez skakac z radosci! Zas kazda inna
mtoda dama powinna wykrzykiwac¢ pod niebiosa! Albo wzywac
ojca. I pastora.

Ale nie Billie. Nie, Billie tylko popatrzyta na niego z niemal
przesadng wyzszos$cig i rzekla:

— Mam nadziejg, ze 1 ty przyjmiesz moje przeprosiny.

—Twoje...?

Co takiego? Szczgka mu opadia. C6z ona takiego, u diabta,
zrobita, za co musialaby teraz przepraszac? A moze po prostu
probuje by¢ lepsza od niego? Zawsze wiedziata, jak go
zdenerwowac. ..

— To nie znaczy, zebym miata udawac, ze nie oddawatam
ci... eee... — Przetkneta sling, a on przez chwilg poczul przyjemna
satysfakcje, ze si¢ zarumienita, zanim skonczyta zdanie. — Tych...
no...

Teraz czul przyjemng satysfakcje, ze nie potrafita skonczy¢
tego zdania.

— Podobato ci si¢ to — rzekt z uSmieszkiem.

Prowokowanie jej w tym momencie byto doprawdy w



najwyzszym stopniu niemadre, ale coz, kiedy si¢ nie mogt
powstrzymac.

Przestgpita z nogi na nogg.

— Kazdy kiedys$ musi przezy¢ swdj pierwszy pocatunek...

— Wobec tego jestem zaszczycony — stwierdzit z uktonem.

Otworzyta usta, zaskoczona, moze nawet skonsternowana...
To dobrze. Pokrzyzowat jej plany.

— Oczywiscie nie spodziewatam sig, ze to bedziesz ty —
stwierdzila.

Powstrzymat irytacj¢ 1 zamiast tego mruknat:

— Pewnie mialas nadzieje, ze zrobi to ktos inny?

Lekko wzruszyta ramionami.

— Nie mys$latam o nikim konkretnym.

Postanowit nie analizowa¢ wybuchu radosci, jaka w nim
wezbrata wobec jej stwierdzenia.

— Chyba zawsze myslatam, ze to begdzie jeden z twoich braci
— ciggneta. — Moze Andrew...

— Nie Andrew! — uciat.

— No tak, raczej nie — zgodzita si¢ 1 przechylita glowe, jakby
to rozwazata. — Ale to si¢ wydawato prawdopodobne.

Obserwowat ja z rosnacg irytacja. Co prawda nie byta tak
catkiem obojg¢tna na te sytuacje, ale tez z pewnoscig nie byta nig az
tak przejeta, jak jego zdaniem by¢ powinna!

— To nie byloby to samo — ustyszat wlasne stowa.

Mrugneta.

— Proszg...?

— To znaczy... gdyby$ pocatowata kogo$ innego. — Podszedt
do niej, usitujgc nie zwraca¢ uwagi, jak na samg mysl o tym krew
mu si¢ burzy. — To nie byloby to samo.

—Coz...

Wydata mu si¢ podniecona... cudownie podniecona.

— Nie spodziewalabym si¢ — powiedziala w koncu. — To
znaczy... zeby inni...

— Zupehnie inni — zgodzit sie.

Otworzyta usta, ale mingto dobrych kilka sekund, zanim



powiedziata:

— Nie wiem, z kim si¢ porownujesz.

— Z kazdym. — Przysunat si¢ jeszcze blizej. — Ze wszystkimi.

— George? — Patrzyta na niego wielkimi oczami, ale nie
protestowata.

— Chcesz mnie zno6w pocatowac? — spytat.

— Jasne, ze nie! — zawolata chyba zbyt szybko.

— Jestes tego pewna?

Przetkneta $ling.

— Ty bylby bardzo zly pomyst.

— Owszem, na pewno — przytaknat.

— Wigc... nie powinnismy?

Dotknat jej policzka 1 szepnat:

— A czy ty chcesz mnie znow pocatowac?

Poruszyta glowa... lekko. Nie moglby z calg pewnoscia
stwierdzi¢, czy to byl ruch na ,,tak”, czy na ,,nie”. Mial wrazenie,
Ze sama po prostu tego nie wiedziata.

— Billie...? — mruknat, zblizajac si¢ do niej tak bardzo, ze
czuta jego oddech na skorze.

Odetchneta, po czym rzekta:

— Powiedziatam, ze za ciebie nie wyjde.

— Powiedziatas.

— No 1 jeszcze powiedziatam, ze nie musisz si¢ ze mng zenic.

Przytaknat.

— To nadal bytaby prawda...

— ...gdybym ci¢ znéw pocatowat?

Skineta glowa.

— A wigc to nic nie znaczy?

— Nie...

Poczut w piersi mite ciepto. To jednak co$§ znaczylo. I ona o
tym wiedziata.

— To po prostu znaczy... — przetkneta sling, mocno zacisneta
drzace usta — ...ze nie bedzie to miato zadnych konsekwenc;i...

Przesunat wargami po jej policzku.

— Zadnych konsekwencji — powtorzyt.



— Zadnych.

— Wiec moge ci¢ zndw pocatowac...

Przesunat reke w dot, w miejsce weigcia w okolicy talii, 1
lekko, bardzo lekko przycisnat. W kazdej chwili mogta si¢
odsuna¢. Mogta si¢ wydostac z jego objec, przejs¢ przez pokoj i
wyjs¢. Chcial, zeby o tym wiedziata. I chciat tez wiedzie¢, ze ona o
tym wie. Zeby nie bylo zadnych wzajemnych oskarzen, Zadnego
mowienia sobie, ze zostata porwana jego nami¢tnoscig. ..

Gdyby miata by¢ porwana jaka$ namigtnos$cia, to swoja.

Dotknat ustami jej ucha.

— Mogg ci¢ znow pocatowac — powtorzyt.

Leciutko skingta glowa. Leciutenko. Ale wyczut to.

— Znowu... — wyszeptata.

Ze¢by George’a odnalazly platek jej ucha 1 lekko przygryzty.

— ...1Znowu...

— Mysle...

— O czym myslisz?

Us$miechnat si¢ z ustami przy jej twarzy. Niemal nie potrafit
uwierzyc¢, jakie to byto cudowne. Wiedziat, co to s3 namigtne
pocatunki, pocatunki ptynace z pragnienia i obezwladniajacej
zadzy. Tak, tutaj bylo to wszystko, ale tez jeszcze cos.

Cos radosnego.

— Mysle... — zajgknela si¢ — mysle, ze powinienes mnie znow
pocatowac. — Podniosta w gore wzrok, niezmiernie jasny. — I
mysle, ze powinienes$ przedtem zamkna¢ drzwi.

Chyba nigdy w zyciu nie ruszat si¢ szybciej. Na wpot
instynktownie podsunat pod klamke krzesto, zeby te cholerne
drzwi byly naprawde solidnie zamknigte.

— To 1 tak nic nie znaczy — odezwata si¢, kiedy ja objat
ramionami.

— Absolutnie nic.

— Bez konsekwencji...

— Zadnych.

— I nie musisz si¢ ze mng zenic.

— Nie muszg, oczywiscie.



Ale... moglby. Ta mysl przemkneta mu przez gtowe 1 az go
zaskoczyla. Mogt jg poslubic. No bo... dlaczego nie?

Moze... gdyby nie jego zdrowy rozsadek. Ale miat wrazenie,
ze go stracit w chwili, kiedy wargami dotknat jej ust.

Staneta na palcach i przysunetla usta do jego twarzy.

— Skoro moj pierwszy pocatunek przezytam z tobg —
powiedziata, figlarnie wydymajac wargi — moge roéwnie dobrze
przezy¢ drugi.

— A moze 1 trzeci... — powiedzial, biorac we wiadanie jej
usta.

— Wazne, zeby to wiedziec... — wyszeptata te stowa
pomiedzy pocatunkami.

— Wiedzie¢? — Przesunat usta na jej szyje, na co wygiela si¢
wrecz prowokujaco w jego ramionach.

Skineta glowa, po czym wydata cichy okrzyk, kiedy
przesunal rekami po jej piersi.

— WiedzieC... jak catowa¢ — wyjasnita. — To pewna
umiejetnose.

Us$miechnat sig.

— A tobie si¢ podoba, kiedy caluje ktos... wykwalifikowany.

— Wiasnie.

Calowat jej szyje, potem kark, dziekujac Bogu za obecng
mode, zgodnie z ktorg staniki musialy by¢ gleboko wycigte 1
odstania¢ kremowe ciatlo od ramion az po wglebienie pomiedzy
piersiami.

— Przepowiadam ci mocne wrazenia.

Jedyna odpowiedzig Billie byt okrzyk zdziwienia. Co byto
tego powodem, George nie wiedziatl; moze jego jezyk, ktorym
wodzit po jej delikatnej skorze wzdhuz obrzezonego koronka
dekoltu? A moze z¢by, ktérymi lekko skubat jej szyje?

Nie odwazyt si¢ jej potozy¢ na fotelu; az tak bardzo sam
sobie nie ufat. Ale pchnat lekko, az si¢ oparta o kanape, po czym
uniost ja nieco w gore, zeby siadta na jej oparciu.

I — Bogu dzi¢ki! — Billie instynktownie wiedziata, co ma
robic.



Lekko rozstawita nogi, a kiedy uniost jej spédnice, owingta
si¢ wokot niego. Moze zrobita to po prostu, zeby nie straci¢
rOwnowagli, ale nie przeszkodzito jej, kiedy si¢ do niej mocno
przycisnat. Nadal byta pomigdzy nimi jej spddnica i jego spodnie —
ale mimo to jg czul. Byt w tej chwili twardy 1 przyciskat si¢ do
niej: jego ciato wiedziato dobrze, dokad ma dazy¢. Billie byta
wiejska dziewczyng; musiata wiedzie¢, co to oznacza, byta jednak
ogarni¢ta takg samg namigtnoscig i przyciggata go do siebie coraz
blizej, a jej nogi ciasno obejmowaty biodra George’a.

Boze drogi! Zanosilto si¢ na to, ze za chwilg przezyje
orgazm... sam, jak niedojrzaly chtopak...

Odetchnat gleboko.

— To za wiele — wydyszatl, z trudem odrywajac si¢ od nie;.

— Nie! — powiedziata tylko tyle 1 siggneta rgkami do jego
glowy, tak ze mogt ja catowa¢ mimo pewnej odleglosci pomiedzy
nimi.

Wigc catowat. Catowat bez konca. Calowat ostroznie,
balansujac na skraju wlasnego pozadania, az nadto s$wiadomy, jak
blisko jest utraty rozsadku.

I catowal jg z czutoscia, bo to przeciez byta Billie, a on w
pewien sposob wiedziat, ze nikt dotad nie okazywat jej czutych
uczuc.

— George... — jekneta.

Oderwalt si¢ od jej ust, tylko na chwilg, na jeden oddech.

— Hmmm...

— Musimy... musimy przestac.

— Dobrze... — zgodzit si¢.

Ale nie przestawat. Teraz juz nie byt opgtany namigtnoscia:
wzial sie w gars¢. Tyle, ze nie chcial przestac.

— George — powtdrzyta. — Stysze, ze kto$ idzie.

Cofnat si¢ 1 stuchal.

Zaklat.

— Otworz drzwi! — sykneta Billie.

Zrobit to chetnie. Nic tak nie budzi podejrzen, jak zamknigte
drzwi. Spojrzal na Billie.



— Moze... — Odchrzaknat 1 dotknat wilasnej glowy. — Moze
bys chciala...

Nie byl specjalistg od damskich fryzur, ale miat prawie
pewnosc, ze jej wlosy w tej chwili nie wygladaty tak, jak powinny.

Billie zbladta 1 gwaltownie wygtadzita fryzure, zwinnymi
palcami chwytajac szpilki 1 wsuwajac je na miejsce.

— Lepiej?

Skrzywit si¢. Za jej prawym uchem dostrzegt miejsce, gdzie
kasztanowy lok sterczat poziomo.

Kto$ na korytarzu zawotat:

— George?

Jego matka. Dobry Boze!

— George!

— Jestem w saloniku, mamo — zawotat, kierujac si¢ w strong
drzwi. Moglby ja chociaz na kilka sekund zatrzymac¢ na korytarzu.
Odwrdcit sie do Billie 1 rzucil jej ponaglajace spojrzenie. Opuscita
rece 1 wyciagneta je przed siebie, jakby pytata: ,,Co teraz?”.

Musiato tak by¢.

— Mamo — powiedziat George, wychodzac na korytarz. —
Witatas!

Podsuneta mu policzek do pocatunku, co tez sumiennie
wykonat.

— Nie moglam wiecznie tkwic u siebie w pokoju.

— To prawda, chociaz na pewno mialas czas, zeby...

— ...clerpie¢? — dokonczyta. — Nie mam zamiaru cierpiec.
Przynajmniej do czasu otrzymania bardziej pewnych wiesci.

— Chciatem powiedzie¢ ,,odpoczaé” — poprawit sie.

— Juz odpoczetam.

Doskonale, lady Manston, pomyslat. Zabawne, jak jego
matka zawsze potrafita go zaskoczy¢ swojg odpornoscia.

— Mys$latam — zaczeta matka, wchodzac za nim do saloniku. —
Och, Billie, jak si¢ masz! Nie wiedzialam, ze tu jestes.

— Lady Manston... — dygneta Billie. — Miatam nadziejg, ze
moze si¢ na co$ przydam.

— To naprawde mito z twojej strony. Nie jestem pewna, co



mialabys$ robi¢, ale twoje towarzystwo jest zawsze mile widziane.
— Lady Manston przechylita glowe na bok. — Bardzo wietrznie
dzisiaj?

— Co takiego? — Reka Billie odruchowo siegneta do wlosow.
— O tak, troche. Zapomniatam kapelusza.

Wszyscy spojrzeli na jej kapelusz, ktory najspokojniej lezat
sobie na stole.

— To znaczy... chciatam powiedzie¢, ze zapomniatam go
wlozy¢ — ttumaczyta Billie z nerwowym chichotem, podczas gdy
George miat nadziej¢, ze matka nic nie wykryla. — A raczej,
prawde mowigc, nie zapomniatam... tylko powietrze byto
naprawde¢ cudowne.

— Nic nie powiem twojej matce — obiecata lady Manston z
pobtazliwym usmiechem.

Billie skingta gtowa, dzigkujac — 1 na chwile w pokoju
zapanowala krepujaca cisza. A moze nawet niezbyt krepujaca.
Moze tylko George myslal, ze taka jest, bo wiedzial, ze Billie tak
mysli, a on wiedziat, o czym sam mysli... 1 wydawato mu si¢
niemozliwe, zeby matka mogla w tej chwili mysle¢ o czymkolwiek
innym.

Ale najwyrazniej tak bylo, bo spojrzata na niego z
usmiechem, o ktorym wiedziat, Ze jest wymuszony — 1 spytata:

— Myslates moze o swoim wyjezdzie do Londynu?

— Troche¢ — odpart. — Znam kilku ludzi w Ministerstwie
Woijny.

— George planowat wyjazd do Londynu, zeby zaczaé
poszukiwania — powiedziata lady Manston do Billie.

— Tak, méwit mi. To Swietny pomyst.

Lady Manston lekko kiwneta gtowa 1 odwrocita si¢ z
powrotem do George’a.

— Twdj ojciec tez zna r6znych ludzi, ale...

— Alez moge pojechac — powiedziat szybko, ratujac matke
przed niemilym opisem obecnego stanu meza.

— Pewnie znacie tych samych ludzi — wtracita Billie.

George zerknat na nia.



— Wiasnie tak.

— Chyba pojadg z tobg — odezwata si¢ matka.

— Mamo, nie, ty powinna$ zosta¢ w domu — zaprotestowat
natychmiast George. — Ojciec bedzie ci¢ potrzebowal, a mnie
bedzie fatwiej, wiedzac, co sam musze zalatwic.

— Nie badz niemadry. Twoj ojciec naprawde potrzebuje tylko
wiadomosci o losie swego syna, a ja stad nie bede w stanie
posung¢ spraw do przodu.

— A w Londynie bedziesz w stanie?

— Moze tez nie — przyznata — ale przynajmniej jest jakas
szansa.

— Nie zdotam nic zatatwié, jezeli si¢ mam o ciebie martwic!

Matka uniosta pigcknie wygigta brew.

— Wigc si¢ nie martw.

Az zgrzytnal zebami. Kiedy byta w takim nastroju, nie
sposob bylo si¢ z nig spierac, a tak naprawde nawet nie byt pewien,
dlaczego nie chcial, by matka z nim jechata. Po prostu miat
dziwne, natrgtne uczucie, ze niektére rzeczy najlepiej zatatwic
samemul.

— Wszystko si¢ uda — zapewnita Billie, starajac si¢ ztagodzic¢
napi¢cie pomi¢dzy matka a synem. George spojrzat na nig z
wdziecznoscia, ale nie sadzil, zeby tak uwazata. Byta bardziej
podobna do swojej whasnej matki, niz si¢ wydawato. Starata si¢
wszystko tagodzi¢ na swoj wlasny, oryginalny sposéb.

Patrzyl, jak bierze dlon jego matki w swoje rece.

— Wiem, ze Edward do nas wréci — powiedziata, lekko
Sciskajac jej dlon.

Przebieglo go ciepte, niemal braterskie poczucie dumy.
Przysiaglby, ze czuje jej dotyk, uscisk jej reki.

— Kochana jestes, Billie — rzekta matka. — Ty 1 Edward
zawsze byliscie sobie tak bliscy!

— To moj najlepszy przyjaciel — potwierdzita Billie. —
Oczywiscie oprocz Mary.

George skrzyzowat rece na piersi.

— Nie zapominaj o Andrew.



Zmarszczyta brwi.

Lady Manston pochylifa si¢ 1 ucatowata Billie w policzek.

— Wiele bym data data, zeby tylko jeszcze kiedy$ zobaczy¢
razem ciebie 1 Edwarda.

— I zobaczy pani — rzekta Billie zdecydowanie. — Wroci do
domu... jezeli nawet niepr¢dko, to w kazdym razie w koncu wroci.
— Rzucita lady Manston pokrzepiajacy usmiech. — Znowu
bedziemy razem, zobaczy pani!

— Znowu wszyscy bedziemy razem — poprawil j3 nerwowo
George.

Zmarszczyta brwi, tym razem z wigkszg pretensja.

— Ciagle widze jego twarz — szepne¢ta matka. — Za kazdym
razem, kiedy zamkne oczy.

— Ja tak samo — przyznata Billie.

George’owi zrobito si¢ czerwono przed oczami. Dopiero co,
do cholery, ja catowat — 1 byt zupetnie pewny, ze miata wtedy
zamknigte oczy.

— George — odezwala si¢ matka.

— Co takiego? — rzucit.

— Co to za odgtlosy...?

— Odchrzaknatem — sktamat.

Czyzby Billie, kiedy ja catlowal, myslata o Edwardzie? Nie,
nie zrobilaby tego! A moze...? Skad mogt wiedzie¢? I... czy
moglby ja za to potepiac? Gdyby myslata o Edwardzie, nie
zrobitaby tego naumyslnie.

Ale to chyba byto jeszcze gorsze.

Patrzyl, jak Billie spokojnie rozmawia z jego matky. Czyzby
byta zakochana w Edwardzie? Nie, to niemozliwe. Bo, gdyby tak
byto, Edward nie bytby az tak ghupi, zeby nie odwzajemnic je;j
uczucia. [ zapewne byliby juz dzi$§ mezem 1 Zong.

Zreszta Billie przeciez mowila, Ze nikt jej nigdy nie catowal.

A Billie nie ktamie. Edward jest dzentelmenem — moze nawet
w wiekszym stopniu niz George, po dzisiejszych wydarzeniach —
ale gdyby byl zakochany w Billie, z calg pewnos$cia nie
wyjechatby do Ameryki, nie pocatlowawszy jej przedtem.



— George?

Podniost wzrok. Matka patrzyta na niego z zastanowieniem.

— Nie wygladasz najlepiej — skonstatowata.

— Nie czuje si¢ dobrze — odpart krotko.

Matka odchylita si¢ leciutko w tyt, na tyle, by okazac
zaskoczenie.

— Nie wyobrazam sobie, zeby ktokolwiek z nas si¢ dobrze
czut — rzekla.

— Chciatabym pojecha¢ do Londynu — o$wiadczyta nagle
Billie.

To zaskoczylo George’a.

— Zartujesz?

Dobry Boze, to by byta kompletna tragedia. Skoro si¢ bat, ze
obecnos¢ matki rozpraszalaby jego uwage...

Billie cofn¢la si¢, wyraznie obrazona.

— Czemu miatabym zartowac?

— Przeciez nie cierpisz Londynu!

— Bylam tam tylko raz — odparta sztywno.

— Co? — wykrzykneta lady Manston. — Jak to mozliwe?
Wiem, ze nie odbytas debiutu w czasie sezonu, ale... to przeciez
zaledwie dzien drogi!

Billie odchrzakneta.

— Moja matka si¢ wahata... po tym, co si¢ wydarzylto
podczas prezentacji na dworze.

Lady Manston przez chwil¢ wygladata na zazenowana,
jednak juz po chwili odzyskata kontenans i1 o§wiadczyta pogodnie:

— C6z, bylo — minglo. Zdecydowatam. Nie mozna zy¢
przesztoscia.

George popatrzyt na matke z odrobing Ieku.

— Co wiasciwie zdecydowatas?

— Billie musi pojecha¢ do Londynu.
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I oto w niecaly tydzien p6zniej Billie stata rozebrana do
bielizny, podczas gdy dwie szwaczki, terkoczace po francusku,
ktuty ja co chwila szpilkami 1 igltami.

— Przeciez moglam wtozy¢ jedng z sukien, jakie mam w
domu — przekonywata Billie nieugi¢ta lady Manston juz chyba
piaty raz.

Lady Manston nawet nie podniosta oczu znad zurnala.

— Nie, nie mogtas.

Billie westchneta, patrzac na obwieszone bogatymi
brokatami sciany modnego magazynu krawieckiego, ktory tu w
Londynie stat si¢ jej drugim domem. Powiedziano jej, Ze ten salon
jest wyjatkowo ekskluzywny; dyskretny napis nad drzwiami gtosit
tylko ,,Mme Delacroix, krawcowa”, ale lady Manston nazywata to
mate francuskie ,,dynamo” imieniem Crossy i kazata Billie méwi¢
do niej tak samo.

Zazwyczaj, jak mowila lady Manston, Crossy 1 jej
dziewczeta przychodzity do nich, ale teraz byto za mato czasu,
zeby odpowiednio dopasowac 1 wyposazy¢ Billie 1 dlatego
praktyczniej byto p6js¢ do magazynu.

Billie probowata protestowac. Nie przyjechata przeciez do
Londynu na sezon. Zresztg to nawet nie byta odpowiednia pora
roku. To znaczy... niedtugo sezon si¢ zacznie, ale jeszcze nie teraz.
A oni wszyscy przeciez nie przyjechali do Londynu, zeby bywaé
na przyjeciach czy balach! Prawde powiedziawszy, Billie nie byta
tak zupehie pewna, dlaczego si¢ tu znalazta. Poczuta szok, kiedy
lady Manston oglosita jej wyjazd; zreszta widac to byto po jej
twarzy.

— Przeciez powiedziatas, ze chcesz jechac! — powiedziata
wtedy lady Manston. — A musze przyznac, ze nie jestem w tym
przypadku tak zupehie niesamolubna. Bo ja tez chce pojechac i
musze¢ mie¢ towarzyszke.



George protestowal, co w obecnej sytuacji Billie uznata
zarOwno za stuszne, jak 1 za obrazliwe; matka jednak nie ustgpita.

— Mary zabra¢ nie mog¢ — powiedziala zdecydowanie. — Ona
zle si¢ czuje, poza tym watpig, czy Felix by na to pozwolit. — Tu
spojrzata na Billie. — Jest bardzo opiekunczy.

— Na pewno... — wymamrotata Billie, raczej niemadrze, jak
jej sie wydalo.

Nie potrafita jednak wymysli¢ nic innego. Szczerze mowiac,
nigdy nie czula si¢ mniej pewna siebie niz wobec tej nieztomne]
damy z towarzystwa, chociaz jg znala od urodzenia. Lady Manston
byta przede wszystkim jej ukochang sgsiadka, ale od czasu do
czasu roéwniez gwiazda wyzszego towarzystwa, wydajacg rozkazy i
kierujaca ludzmi, a przede wszystkim znajaca si¢ na wszystkim.
Billie nie miata pojecia, jak si¢ wobec niej zachowac. Zresztg to
samo byto w wypadku jej wlasnej matki.

Ale wowczas George zachowat si¢ rozsadnie 1 po prostu ja
obrazil.

— Wybacz, Billie — powiedziat patrzac przy tym na matke. —
Ona mnie bedzie rozpraszac.

— Mile widziane urozmaicenie — rzucita lady Manston.

— Nie dla mnie.

— George Rokesby! — Matka natychmiast wpadta w furig. —
Natychmiast jg przeprosisz!

— Ona wie, co miatem na mysli — wyjasnit.

W tym momencie Billie nie wytrzymata.

— Czyzby?

George zwrocit si¢ do niej z pewng irytacja. | z wyrazng
WYZSZ0SC13.

— Przeciez wcale nie chcesz jecha¢ do Londynu.

— Edward byl moim przyjacielem — zaznaczyia.

— Tu nie ma mowy o stowie ,,byt” — poprawit ja.

Miata ochot¢ go trzepng¢. Naumys$lnie udawal, ze jej nie
rozumie.

— Och, na Boga, George, wiesz tak samo dobrze jak ja, co
mialam na mysl..



— Czyzby? — zakpit.

— Co si¢ tu dzieje, u licha? — wybuchneta lady Manston. —
Wiem, ze wy dwoje nigdy nie byliscie z sobg szczegolnie
zaprzyjaznieni, ale chyba nie ma powodu do tego rodzaju
zachowan! Na mily Bog, kto§ moglby pomyslec, ze macie po trzy
latka!

Oboje, Billie 1 George zamilkli, zawstydzeni, za$ lady
Manston udata si¢ do swojego pokoju, napisac liscik do lady
Bridgerton z informacja, ze Billie zgodzita si¢ jej towarzyszy¢ w
podrézy do miasta.

Naturalnie lady Bridgerton uznata ten pomyst za doskonaty.

Billie poczatkowo myslata, ze bedzie spedzata duzo czasu na
zwiedzaniu, moze w teatrach... ale juz nastgpnego dnia po
przyjezdzie lady Manston otrzymata zaproszenie na bal, wydany
przez jej najdrozszg przyjaciotke — i ku ogromnemu zaskoczeniu
Billie postanowita, ze tam pdjdzie.

— Jest pani pewna, ze da pani rad¢ to znies¢? — spytata wtedy
Billie.

W tamtym momencie nie myslala, ze i ona ma by¢ wigczona
do tej zabawy, zatem trzeba przyznac, ze jej motywy byly czysto
altruistyczne.

— Przeciez moj syn zyje! — rzekta lady Manston z
obcesowoscia, ktora az zaskoczyta Billie. — Nie mam zamiaru
zachowywac si¢ tak, jakby juz nie zyt.

— No, oczywiscie ze nie, ale...

— A poza tym — dodata lady Manston, jakby w ogodle nie
styszata Billie — Ghislaine jest moja najdrozsza przyjacidika;
bytoby niegrzecznie jej odmowic!

Billie zmarszczyta brwi 1 zerkne¢ta na sporych rozmiardw
stosik zaproszen, jakie w tajemniczy sposob pojawily sie¢ w
naczyniu z delikatnej porcelany w ksztatcie muszli, stojacym na
biurku lady Manston.

— Skad si¢ dowiedziala, ze pani jest w Londynie?

Lady Manston wzruszyta ramionami, przegladajac pozostate
zaproszenia, 1 zauwazyla:



— Przypuszczam, ze od George’a.

Billie si¢ tylko usmiechneta. George przyjechat do Londynu
na dwa dni przed nimi. Calg droge przebyt konno, szczesciarz!
Niestety od chwili przyjazdu widziata go doktadnie trzy razy. Raz
przy kolacji, raz przy $niadaniu i raz w saloniku, do ktorego
wszedt napi¢ si¢ brandy, podczas gdy ona czytata ksigzke.

Byt caty czas niestychanie uprzejmy, ale nieco
zdystansowany. To jeszcze mozna mu byto wybaczy¢, zwlaszcza
ze wiedziala, jak jest zajety probami zdobycia wiadomosci o
Edwardzie, a z pewnoscig nie chciata go odciggac od celu
przyjazdu. Jednak nie myslala, zeby okreslenie ,,bez
konsekwencji” oznaczalo: ,,Och, przepraszam, to ty tu siedzisz na
kanapie?”.

Nie wierzyla tez, zeby ich pocatunek nie zrobit na nim
wrazenia. Co prawda nie miata wielkiego — no dobrze, zadnego —
doswiadczenia z me¢zczyznami, ale znata przeciez George’a 1
wiedziata, ze jej pragnal, doktadnie tak samo, jak ona pragneta
jego.

A pragneta go tak bardzo!

Teraz tez.

Wystarczyto, by zamknela oczy, zeby zobaczy¢ jego twarz; a
juz zupelie zwariowane byto to, ze wcale nie pocatunek sobie bez
przerwy przypominala, tylko chwile tuz przed nim, kiedy serce si¢
w niej tlukto jak matly ptaszek, a oddech pragnat si¢ zmieszac z
jego oddechem. Sam pocatunek byt oczywiscie cudowny, ale ta
chwila tuz przedtem, ta sekunda, kiedy juz wiedziata...

Byta jakby przeistoczona.

George zbudzil w niej co$, o czym nawet nie wiedziata, ze
istnieje: co$ dzikiego, samolubnego... Pragneta tego... i jeszcze
wigcej.

Problem polegat na tym, ze nie miala pojecia, jak to
osiggnac¢. Gdyby byt czas na zastawianie damskich sidet, ale... w
Londynie byta catkowicie poza swoim srodowiskiem. Tam, w
Kent, wiedzialaby, co robi¢. Moze nie byta dla swojej matki
idealnym przyktadem kobiecosci, ale kiedy byta w domu, w



Aubrey czy w Crake, po prostu wiedziata, kim jest. Nawet gdyby
powiedziata cos dziwnego albo zrobila co$§ niewtasciwego, nie
miatoby to znaczenia. Byta przeciez Billie Bridgerton i wszyscy
wiedzieli, co to oznacza.

I ona tez wiedziala.

Ale tutaj, w tym sztywnym miejskim domu, z nieznajomymi
stuzacymi 1 przychodzacymi z wizytg matronami o pogardliwie
wydetych ustach, byta na straconej pozycji. Musiata dwa razy
rozwazac kazde stowo.

A teraz lady Manston chciata 1$¢ na bal.

— Corka Ghislaine ma chyba osiemnascie lat — zastanawiata
si¢, ogladajac zaproszenie ze wszystkich stron. — A moze
dziewigtnascie... W kazdym razie na pewno juz jest w takim
wieku, ze moze wyjs$¢ za maz.

Billie ugryzta si¢ w jezyk.

— Urocza dziewczyna. Taka tadna... 1 wytworna. — Lady
Manston podniosta wzrok 1 uSmiechneta si¢ szeroko, a przy tym
podstepnie. — Moze powinnam nalega¢, zeby George byt moja
eskortg na tym balu? Najwyzszy czas, zeby si¢ zaczat rozgladac za
Zong.

— O, na pewno bedzie zachwycony — powiedziata Billie
dyplomatycznie. Ale w glowie miata juz obraz picknej corki
Ghislaine... z rogami 1 widtami.

— I ty tez pojdziesz na ten bal.

Billie spojrzata na nig z przerazeniem.

— Och, nie sadzg ...

— Musimy ci uszy¢ suknie.

— Naprawdg nie...

— I chyba tez kupi¢ nowe pantofle.

— Ale, lady Manston, ja...

— Ciekawa jestem, czy mozemy tam pdj$¢ bez peruk... Moze
by¢ trudno o odpowiednie, zwtaszcza ze nie przywyktas do nich.

— Naprawdg nie chce nosi¢ peruki — o§wiadczyta Billie.

— Alez wcale nie musisz — o§wiadczyta lady Manston, 1 w
tym momencie Billie zorientowala si¢, jak bardzo zostata



zmanipulowana.

To bylo dwa dni temu... Dwa dni 1 pi¢¢ przymiarek. A
wlasciwie szes¢, liczac te obecna.

— Billie, wstrzymaj na chwile oddech — zawotata z daleka
lady Manston.

Billie nie dostyszata.

— Co takiego?

Bylo jej okropnie trudno skupi¢ si¢ na czymkolwiek innym
niz na tych dwoch szwaczkach, krecacych sie koto niej. Styszata,
ze wigkszos¢ krawcowych udaje francuski akcent, bo to brzmi
bardziej wytwornie, ale te dwie chyba byty prawdziwymi
Francuzkami. Billie nie mogta zrozumie¢ ani stowa z ich
T0ZMOWY.

— Ona nie mowi po francusku — wyjasnita lady Manston
pannie Crossy. — Nie mam poje¢cia, o czym mys$lata jej matka... —
Znowu rzucita okiem na Billie. — Oddech, kochanie! Musz3 ci
mocniej $ciggngc gorset!

Billie patrzyta na dwie pomocnice Crossy, czekajace
cierpliwie za nig z taSmami od gorsetu w rekach.

— To do tego trzeba az dwoch 0sdb?

— To doskonaly gorset — o§wiadczyta lady Manston.

— Naalepszi — przyswiadczyta Crossy.

Billie westchneta.

— Nie, do $rodka — pouczata jg lady Manston. — Wciagnij
powietrze!

Billie ustuchata, wciagajac brzuch tak, ze obie szwaczki
mogty wykona¢ co§ w rodzaju ewolucji tanecznych wokot niej:
plecy Billie wygiety si¢ w zupehie dla niej nowy sposob. Biodra
wysunely si¢ do przodu, a glowa zadziwiajaco daleko do tylu. Nie
byta pewna, czy w ogdle bedzie w stanie si¢ poruszac.

— To nie jest zbyt wygodne! — zawotala.

— Nie jest. — Lady Manston nie wydawata si¢ tym przejeta. —
I nie bedzie.

Jedna z kobiet powiedziata co$ po francusku, po czym
pchneta ramiona Billie do przodu, a brzuch do tytu.



— Meilleur?!"” — spytata.

Billie przechylita gtowe w bok, po czym pokrecita w obie
strony plecami. Byto lepiej. Oto jeszcze jeden aspekt wytworne;j
kobiecosci, z ktorym nie umiata sobie poradzi¢: noszenie gorsetu.
Albo raczej noszenie ,,dobrego” gorsetu. Najwyrazniej te, ktore
nosita dotychczas, byly o wiele za wygodne.

— Dzigkuje — zwrdécita si¢ do szwaczek 1 odchrzakneta. —
Hmm... merci.

— Dla pani korset nie bedzie sbyt niefygodny — mowita
Crossy, podchodzac, by obejrze¢ swoje dzieto. — Pani brzuch jest
tadny 1 plaski. Problem mamy z pani piersi.

Billie spojrzata, zaskoczona.

— Moje...

— Barso mato migska na nich. — Tu Crossy smutno pokrecita
glowa.

Omawianie czyichs piersi, jakby to byty kurze skrzydetka,
byto juz 1 tak dostatecznie krepujace... ale w tym momencie
Crossy po prostu j3 za nie ztapata! I spojrzata na lady Manston.

— Muszimy je troch¢ podnies¢, nie mysli madame?

Po czym zademonstrowala jak. Billie myslala, ze si¢
zapadnie pod ziemig.

— Hmmm? — Lady Manston zmruzyta oczy, zastanawiajac si¢
nad umiejscowieniem piersi Billie. — Ach, tak... chyba masz racjg.
Podniesione wygladaja o wiele lepie;.

— Pewna jestem, Ze to niekonieczne... — zaczeta Billie, ale po
chwili zrezygnowala. Nie miata tu zadnej wladzy.

Crossy powiedziala co$ po francusku szybko jak katarynka
swoim szwaczkom, 1 zanim Billie si¢ zorientowata, co si¢ dzieje,
juz zostata rozsznurowana i zasznurowana na nowo, a kiedy
spojrzata w doét, jej biust znajdowat si¢ zupelnie gdzie indziej niz
przed paroma minutami.

— O wiele lepiej — stwierdzita Crossy.

— Boze moj — mrukneta Billie.

Gdyby kiwneta glowa, z pewnoscig dotknetaby podbrodkiem
piersi!



— On nie potrafi¢ si¢ pani oprze¢ — o§wiadczyta marzgco
Crossy, mrugajac do niej poufale.

— Kto?

Billie probowata nie mysle¢ o George’u, ale jej si¢ nie udalo.
Chciata czy nie, to on byt dla niej tym ,,kims§”.

Podczas gdy Billie probowata nie mysle¢ o George’u, on
probowat nie mysle¢ o rybach.

Scisle mowiac, o $ledziach.

Wiekszos¢ tygodnia spedzit w Ministerstwie Wojny, starajac
si¢ uzyskac jakies informacje o Edwardzie. To wymagato kilku
positkow z lordem Arbuthnot, ktory, zanim jego podagra si¢
rozwineta, byt zastuzonym generatem w armii Jego Krolewskiej
Mosci. Podagra dokuczata mu cholernie (byto to pierwsze stowa,
jakie powiedziat), ale dzi¢ki niej znalazt si¢ z powrotem na
angielskiej ziemi, gdzie w koncu me¢zczyzna moze codziennie
zjes$¢ porzadne $niadanie.

Lord Arbuthnot najwyrazniej nadal starat si¢ sobie
powetowac lata owych nieporzadnych $niadan, bo kiedy George
jadl z nim kolacje, stot byt zastawiony potrawami, jakie zazwyczaj
podaje si¢ rano. Jajka na trzy sposoby, bekon, grzanki. I sledzie.
Mnéstwo, ale to mndstwo Sledzi!

Biorac wszystko pod uwage, lord Arbuthnot pochtaniat
naprawde duzo tych ryb.

George widzial dawniej tego starego zolnierza zaledwie raz,
ale lord Arbuthnot chodzit do Eton razem z ojcem George’a, a
George z jego synem, wigc jaka koneksja mogtaby by¢ bardzie;j
skuteczna w poszukiwaniu prawdy?

— Pytatem wiec — zaczat Arbuthnot, odkrawajac sobie ptat
szynki z wigorem osoby, ktora lubi przebywac na powietrzu 1
dlatego ma rumiang twarz — ale nie moglem si¢ wiele dowiedzie¢ o
twoim bracie.

— Ale z pewnoscig ktos musi wiedzie¢, gdzie on jest.

— W Kolonii Connecticut. Tyle wiadomo.

George zacisngl pigsci pod stolem.

— On nie powinien by¢ w Connecticut.



Arbuthnot powoli przezuwat jedzenie, po czym przenikliwie
spojrzat na George’a.

— Nigdy nie byles$ zotnierzem, co?

— Ku mojemu wielkiemu zalowi, nie.

Arbuthnot kiwnat gtowa. OdpowiedZz George’a zastuzyta na
Jego uznanie.

— Zoierze rzadko bywaja tam, gdzie powinni by¢ —
oswiadczyt. — W kazdym razie nie tacy, jak twoj brat.

George zacisnal wargi, starajac si¢ zachowacé rownowage.

— Obawiam si¢, ze nie zrozumiatem...

Arbuthnot wyprostowat si¢ na krzesle i stukat szczuptymi
palcami po stole, patrzac na George’a z uwagg zmruzonymi
oczami.

— Twqj brat nie byt zwerbowany do wojska, lordzie Kennard.

— Ale jako kapitan musi przeciez wykonywac rozkazy.

— I'18¢ tam, dokad mu kazg? — spytat Arbuthnot. — Naturalnie.
Ale to jeszcze nie znaczy, ze w koncu znajdzie si¢ tam, gdzie
powinien by¢.

George chwile si¢ zastanawiat, po czym powiedzial z
niedowierzaniem:

— Probuje mi pan powiedzie¢, ze Edward jest szpiegiem?

Niepojete. Szpiegostwo to brudny interes. Tacy ludzie, jak
Edward, z dumg nosili swoje czerwone kurtki!

Arbuthnot potrzasnat gtowa.

— Nie. W kazdym razie nie mysle, zeby tak byto. Cholernie
podejrzana rzecz, to cale szpiegostwo. Twoj brat by tego nie robit.

7 pewnoscig nie, pomyslat Geogre.

Milczenie.

— Tak czy owak, to by nie mialo sensu — stwierdzit z energia
Arbuthnot. — Czy naprawdg myslisz, ze twoj brat mogltby udawac
kogos innego? On, porzadny angielski dzentelmen? Watpie, czy
jakis buntownik by uwierzyl, ze syn hrabiego miatby
sympatyzowac z ich sprawa.

Arbuthnot wytart usta serwetka 1 siegnat po Sledzie.

— Mysle, ze twdj brat to zwiadowca.



— Zwiadowca... — powtorzyt George.

Arbuthnot przytaknat i podat mu potmisek.

— Moze jeszcze?

George potrzasnat glowa, starajac si¢ nie krzywic.

— Nie, dziekuje.

Arbuthnot z cichym mruknigciem zsunat reszte ryb na swoj
talerz.

— Boze, jak ja uwielbiam sledzie — westchnat. — Na
Karaibach ich nie dostaniesz. W kazdym razie nie takie.

— Zwiadowca — powtorzyt George, starajac si¢ wroci¢ do
tematu. — Dlaczego pan tak sadzi?

— No c6z... nikt mi nie powiedziat za wiele; 1 mdwigc
otwarcie, nie wiem, czy ktokolwiek tutaj zna catg historie, ale
kiedy si¢ wszystko posktada do kupy... chyba pasuje. — Arbuthnot
wsadzit kawatek sledzia do ust. — Nie lubig¢ si¢ zakladac, ale
gdybym to zrobit, powiedziatbym, ze twojego brata wystano w
pole, zeby ocenit potozenie terenu. W Connecticut nie dzieje si¢
zbyt wiele, w kazdym razie od tego, co si¢ stalo z tym Arnoldem
Jak-mu-tam... w Ridgefield, w siedemdziesigtym siodmym.

George nie znat zadnego Arnolda Jak-mu-tam ani nie
wiedzial, gdzie lezy Ridgefield.

— Na tamtym wybrzezu jest pare cholernie fajnych portow —
ciggnat Arbuthnot 1 zabrat si¢ z powrotem do powaznej roboty,
czyli krajania mi¢sa. — Nie zdziwilbym si¢, gdyby buntownicy
zaczeli ich uzywac. I nie zdziwitbym sie, gdyby kapitan Rokesby
zostat wyslany, zeby to zbadac. — Podniost glowe: kiedy si¢
marszczyl, krzaczaste brwi opadaly mu na oczy. — Czy twoj brat
ma jakie$ zdolnosci do rysowania map?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

Arbuthnot wzruszyt ramionami.

— To niewazne, ma czy nie ma. Nie zwracaliby uwagi na
takie szczegoty.

— Ale wobec tego co si¢ zdarzyto?

Stary generat potrzasnal glowa.

— Obawiam sig, ze nie wiem, drogi chtopcze. Sktamatbym,



gdybym powiedzial, ze znam kogos, kto wie.

George nie oczekiwat odpowiedzi, ale jednak byt
rozczarowany.

— Do Kolonii trzeba cholernie dlugo jechaé, synu — stwierdzit
lord Arbuthnot zaskakujgco tagodnym gltosem. — Wiadomosci
nigdy nie przychodzg tak szybko, jak bySmy chcieli.

George przytaknat powolnym skinieniem glowy. Planowat
poszukiwanie innej drogi sledztwa, chociaz nie wiedziat, co to
mogtoby byc¢.

— A propos — dodat Arbuthnot az za bardzo obojetnie. —
Planujesz moze wpas¢ jutro wieczorem na bal do lady Wintour?

— Planuje — potwierdzit George.

Nie miat co prawda takiego zamiaru, ale jego matka juz
wymyslita niezmiernie zawiklang intryge, konczaca si¢ tym, ze
obecnos$¢ George’a na tym balu jest absolutnie konieczna. Poza
tym, prawd¢ mowiac, nie miat serca jej odmowié. Nie teraz, kiedy
tak si¢ martwita o Edwarda.

A poza tym byla jeszcze Billie.

Ona tez zostala przez matke zobowigzana do pojscia na ten
bal. George widzial na twarzy Billie przerazenie, kiedy jego matka
wprost od $niadania ciggneta ja do krawcowej. Londynski bal
bedzie dla Billie Bridgerton na pewno prawdziwym piektem,
wobec czego nie mogt jej w zadnym wypadku opusci¢ wiasnie
wtedy, kiedy go bedzie najbardziej potrzebowata.

— Znasz Roberta Tallywhite’a? — spytat lord Arbuthnot.

— Troche.

Tallywhite byt o kilka lat wyzej od niego w Eton. Spokojny
facet, o ile George pamig¢tat, z jasnymi wtosami barwy piasku 1
wysokim czotem. Maniak czytania.

— Jest bratankiem lady Wintour 1 na pewno bedzie na balu.
Zrobisz wielkg przyshuge ministerstwu, jezeli przekazesz mu te
wiadomosc.

George podniost brwi ze zdziwieniem.

— Czy to ma znaczy¢ ,,tak”? — powiedziat sucho lord.

George twierdzaco kiwnat glowa.



— Powiesz mu: ,,kipi kasza kipi groch”.

— Kipi kasza kipi groch...? — powtorzyl George niepewnie.

Arbuthnot utamat sobie kawatek grzanki i umoczyt j3 w
zottku jajka.

— On zrozumie.

—Ale... co to znaczy?

— Koniecznie chcesz wiedzie¢? — odparowat lord.

George usiadt 1 spojrzat spokojnie na Arbuthnota.

— Wolatbym wiedziec¢.

Lord gtos$no si¢ rozesmiat.

— I dlatego, m¢j drogi chtopcze, bylbys beznadziejnym
zohierzem. Powiniene$ wykonywac rozkazy 1 o nic nie pytac.

— Nie wtedy, kiedy kto§ wydaje rozkazy mnie.

— Az nadto prawdziwe — przyznal Arbuthnot z u§miechem.
Nie wyjasnit jednak George’owi znaczenia wiadomosci. Spojrzat
tylko spokojnie 1 spytal — Mozemy na ciebie liczy¢?

To przeciez byto Ministerstwo Wojny, pomyslal George.
Skoro miat przekazywac jakie$ informacje, powinien przynajmniej
wiedzie¢, ze przekazuje je wlasciwym ludziom.

Przynajmniej wiedziat teraz, ze cos robi.

Spojrzal Arbuthnotowi w oczy 1 powiedziat:

— Mozecie.
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Kiedy George wrocit wieczorem do domu, w Manston House
panowata cisza. W korytarzu palily si¢ §wiece w kandelabrach, ale
pozostate pokoje robity wrazenie zamknietych na catg noc.
Zmarszczyt brwi. Nie bylo jeszcze p6zno; z pewnoscig kto$
powinien by¢ w domu.

— Ach, Temperley — powiedziat na widok kamerdynera, ktory
zblizyt sie, by od niego odebrac ptaszcz i kapelusz — czy matka
wyszta gdzie§ wieczorem?

— Lady Manston kazata sobie przynies¢ kolacje na gore do
pokoju, milordzie — odpart Temperley.

— A panna Bridgerton?

— Wydaje mi si¢, ze zrobita to samo.

—Aha...

George nie powinien by¢ rozczarowany. W koncu wigksza
cze$¢ ostatnich paru dni spedzat, unikajgc towarzystwa obu wyzej
wymienionych dam. Teraz one pewnie postanowily odptaci¢ mu
si¢ tym samym.

— Czy mam panu tez zanies¢ kolacje do pokoju, milordzie?

— Czemu nie? — odpart George po krotkim namysle.

Wygladato na to, ze 1 tak nie bedzie miat towarzystwa, a
podczas positku z lordem Arbuthnot nie jadt wiele.

To pewnie z powodu tych §ledzi. Naprawde, ich zapach
sprawial, ze nie byl w stanie nic jesc.

— Napije si¢ pan przedtem brandy w saloniku? — spytat
Temperley.

— Nie, chyba p6jde od razu na gére. To byl meczacy dzien.

Temperley lekko skingt gtowa na swoj charakterystyczny
Sposob.

— Dla nas wszystkich, milordzie.

George spojrzat na kamerdynera 1 skrzywit si¢ lekko.

— Czyzby moja matka tak ci¢ umeczyta, Temperley?



— Bron Boze — zaprotestowal kamerdyner z leciutkim, niemal
niedostrzegalnym usmiechem. — Mowitem o damach. Pozwolg
sobie zauwazy¢, oczywiscie jesli mozna, milordzie, ze obie
wydawaty si¢ raczej zmeczone, kiedy wrocity dzisiaj po potudniu.
Zwlaszcza panna Bridgerton.

— Obawiam si¢, ze moja matka zame¢czyta jg na Smierc¢ —
mruknat George z lekkim u$miechem.

— Wiasnie, milordzie. Lady Manston nigdy nie jest rOwnie
szczeSliwa, jak kiedy ma jakas mtoda dame, ktora chce wydac za
maz.

George zamartl, po czym pokryt to, poswigcajac niezwykle
wiele uwagi zdejmowaniu rekawiczek.

— To by wygladalo dos¢ odwaznie, zwazywszy, ze panna
Bridgerton nie planuje pozosta¢ w Londynie na sezon.

Temperley odchrzaknat.

— Przyniesiono bardzo duzo pakunkow...

Byt to jego sposob, by wyrazi¢, ze kazdy przedmiot,
potrzebny mtodej damie, by z sukcesem wplyna¢ na jarmark
matzenski w Londynie, zostat juz zakupiony 1 dostarczony ze
sklepu do domu.

— No, pewien jestem, ze panna Bridgerton osiggnie
prawdziwy sukces — powiedzial George.

— Ta mtoda dama jest naprawdg petna zycia — zgodzit si¢
Temperley.

George wyszedt ze sztywnym usmiechem. Trudno byto mu
sobie wyobrazi¢, w jaki sposob Temperley mdgt dojs¢ do wniosku,
ze Billie jest pelna zycia. Kiedy George kilka razy spotkat Billie w
Manston House, byta dziwnie przygaszona.

Przypuszczal, ze moze powinien si¢ bardziej postarac, zabrac
ja na przyktad na lodowisko, czy co$ innego, ale byt zanadto zajety
polowaniem na jakakolwiek informacj¢ w Ministerstwie Wojny.
Czut si¢ cholernie dobrze, mogac nareszcie — dla odmiany — co$
zrobi¢, nawet jezeli rezultat tych dziatan nie byt zadowalajacy.

Ruszyt w stron¢ schoddw, zatrzymat si¢ 1 zawrécit.
Temperley si¢ nie poruszyt.



— Zawsze mySslatem, ze moja matka miata nadziej¢ ozenic
Edwarda z panng Bridgerton — powiedziat oboj¢tnie George.

— Nie uwazala za stosowne zwierzy¢ mi si¢ z tego — ostroznie
zauwazyl Temperley.

— Nie, naturalnie ze nie — odpart George. Lekko potrzasnat
glowa.

Co za upadek, plotkowa¢ z kamerdynerem!

— Dobranoc, Temperley.

Juz stat przy schodach, juz miat jedng noge na stopniu, kiedy
kamerdyner si¢ odezwatl:

— One... rozmawiaty o nim.

George si¢ odwrocit.

Temperley odchrzgknat.

— Nie mysle, zeby to byla niedyskrecja, jezeli panu powiem,
ze rozmawiaty o nim przy $niadaniu.

— Alez nie — stwierdzit George. — Na pewno nie.

Zapadta dtuzsza cisza.

— Modlimy si¢ wszyscy za panicza Edwarda — rzekl w koncu
Temperley. — Bardzo za nim tesknimy.

Byta to prawda. Chociaz trzeba powiedzie¢, ze teraz, kiedy
Edward zaginat, George bardziej za nim tesknit niz dawniej, kiedy
takze byt za oceanem.

Powoli wchodzit na pigtro. Manston House byt o wiele
mniejszy niz Crake: wszystkie osiem sypialni miescito si¢ na
jednym pigtrze. Billie umieszczono w drugim w kolejnosci pokoju
goscinnym, co George uwazat za niedorzeczne, ale jego matka
zawsze si¢ upierata, zeby najlepszy goscinny pokdj pozostawat
wolny, mowiac: ,,Nigdy nie wiadomo, kto moze nas
niespodziewanie odwiedzi¢”.

George zawsze wowczas kpit: ,,Na przyktad krél wpadnie do
nas na kaw¢”... Generalnie byl temu przeciwny, krzywil si¢ wtedy
1 usmiechat. Matka miata poczucie humoru na ten temat — mimo to
najlepszy pokoj pozostawat pusty juz od dobrych dwudziestu lat.

Zatrzymal si¢ w potowie korytarza, niedoktadnie przed
drzwiami pokoju Billie, ale dos¢ blisko nich. Spod drzwi wida¢



byto swiatto Swiecy. Zastanowit si¢, co tez ona teraz tam robi. Bo
na sen bylo jeszcze o wiele za wczesnie.

Brakowato mu je;j.

To uczucie owladneto nim zupehie nagle. Tesknit do nie;.
Byt tutaj, w tym samym domu, spat raptem o trzy pokoje od niej,
ale mimo to tesknit.

I to z wlasnej winy. Wiedzial, Ze ostatnio jej unikat. Ale... co
mial zrobi¢? Calowat juz przeciez Billie, calowat jg tak, ze niemal
tracit rozum, a teraz mialby z nig prowadzi¢ grzeczng rozmowe¢
przy $niadaniu? W obecnosci swojej matki?

George nie byt az tak wyrobiony towarzysko.

Powwinien si¢ z nig ozeni¢. Mysl ta nie byta mu niemita,
chociaz zaledwie miesigc temu wydawataby si¢ szalona. Tam, w
Crake, wiele o tym myslat. Billie powiedziata co prawda: ,,Nie
musisz si¢ ze mng zeni¢”, ale on pomyslat: ,,Ale mogtbym”.

Wtedy myslal o tym... przez chwile. Nie zastanawiat si¢ ani
nie analizowat, tylko czut.

I to uczucie bylo wspaniate. Cieple.

Jak wiosenna pogoda.

Ale wtedy pojawila si¢ na scenie jego matka 1 zaczgta mowic
o tym, jakg cudowng pare¢ tworzg Billie 1 Edward, i co by to byto
za doskonate matzenstwo, i... juz nie pamigtal, co jeszcze, ale to
byto tak przestodzone, ze zrobito mu si¢ niedobrze... a wedlug
tego, co mowit Temperley, obie doskonale si¢ z tym czuly przy
$niadaniu, zajadajac grzanki z gorzkag marmoladg pomaranczowa.

Grzanki z marmoladg. Potrzasnat gtowa.

Byt idiota.

Zakochat si¢ w Billie Bridgerton.

Tak byto. Jasne jak stonce. Omal si¢ nie rozeSmiat. Powinien
si¢ $miac, skoro stat si¢ ofiarg zartu.

Gdyby si¢ zakochat w kim§ innym — kim§ nowym, czyja
obecnos¢ nie wypetniataby mu wspomnien — czy to byloby az tak
jasne? W przypadku Billie to uczucie byto zwrotem o 180 stopni,
catkowitym odejsciem od tylu lat traktowania jej jak dokuczliwego
,,kamyka w bucie”. Nie mogt tego nie dostrzega¢ — to uczucie



jasniato w nim jak gwiazdzista obietnica.

Czy Billie byta zakochana w Edwardzie? Moze... Matka
George’a chyba tak sadzita. Nie mowila za duzo, naturalnie, ale jej
opinie byly wszystkim znane, mimo ze nie wypowiedziata ich
wyraznie.

To jednak wystarczyto, zeby si¢ czut piekielnie zazdrosny.

Zakochany w Billie. Najwi¢ksza ghupota w zyciu.

Westchnat glteboko, po czym stlumil westchnienie 1 ruszyt
dalej w kierunku wlasnej sypialni. Musiat przejs¢ obok jej pokoju,
obok tego kuszacego swiatla §wiecy... Zwolnit kroku; nie mogt
tego nie zrobic.

I wtedy drzwi si¢ otworzyty.

— George?

Billie wyjrzata na korytarz. Byta nadal w dziennej sukni, ale
nie miata upietych wlosow, tylko przerzucony przez rami¢ gruby,
dhugi warkocz.

— Zdawalo mi si¢, ze kogo$ styszalam — powiedziata.

Uktonit si¢ 1 udato mu si¢ u§miechna¢ z zacisnigtymi
wargami.

— Jak widzisz, to ja.

— Jadtam kolacj¢ — wyjasnita 1 cofnela si¢ do wnetrza pokoju.
— Twoja matka byta zmeczona. — UsSmiechnela si¢ niesmiato. — Ja
tez. Nie bardzo umiem robi¢ zakupy. Nie miatam pojecia, ze to
wymaga tak dlugiego stania bez ruchu.

— Stanie bez ruchu zawsze bardziej m¢czy niz chodzenie.

— O, tak! — przytakneta zywo. — Zawsze to mowitam!

George chciat cos powiedzie¢, ale nagle przez mysl
przebiegto mu wspomnienie. To byto wtedy, kiedy nidst jg na
rekach po tej catej awanturze z kotem na dachu. Probowat jej
wtedy opisac to dziwne uczucie, kiedy komus$ noga raptem stabnie
1 ugina si¢ bez powodu.

Billie zrozumiata go wtedy doskonale.

Jak na ironi¢, jego noga bynajmniej nie stabta. Opowiadat o
tym, zeby cos ukry¢... Nie pamigtal nawet co.

Ale pamigtal tamtg chwilg. I to, ze go tak dobrze rozumiata.



Pamigtat gtownie to, jak na niego patrzyta, z lekkim
usmiechem, ktéry mowita, jak to mito, ze ktos ja rozumie.

Spojrzal na Billie. Na jej twarzy malowatl si¢ wyraz
oczekiwania. Teraz to on powinien co$ powiedzie¢, przypomniat
sobie. A poniewaz nie potrafit dobrze wyrazi¢ swoich mysli, uciekt
si¢ do oczywistej uwagi.

— Jestes ciggle ubrana — zauwazyt.

Rzucita okiem na swojg sukienke. Byta podobna do tej, ktora
nosita, kiedy ja calowat. Kwiatki pasowaly do niej. Zawsze
powinna nosi¢ suknie w kwiaty.

— Myslatam, ze moze zejde jeszcze na dot po kolacji —
wyjasnita. — Na przyktad... znalez¢ sobie co$ do czytania w
bibliotece.

Przytaknat.

— Moja mama zawsze mowi, ze kiedy juz wlozy si¢ szlafrok,
nalezy zosta¢ w swojej sypialni.

Usmiechnat sig.

— Tak mowi1?

— Och, ona méwi strasznie duzo rozmaitych rzeczy. Jestem
pewna, ze zapomnialam, czego nie powinnam ignorowac...

George stal jak posag; wiedziat doskonale, ze teraz powinien
jej powiedzie¢ dobranoc, ale jako$ te stowa nie przechodzity mu
przez gardto. Chwila byta zanadto intymna, za bardzo doskonata w
tym $Swietle $wiec... 1 cudowna.

— Jadtes kolacje? — spytata.

— Tak. To znaczy... nie. — Przypomniat sobie Sledzie. —
Wiasciwie nie.

Uniosta brwi.

— To brzmi intrygujaco...

— Bynajmniej. Zaraz mi przyniosg tace do pokoju. Nigdy nie
lubitem je$¢ sam na dole.

— Ja tak samo — przyznata. Po krotkim milczeniu odezwata
si¢: — Na kolacje jest zapiekanka z szynkg. Bardzo dobra.

— Swietnie. — Odchrzaknat. — No ¢z, ja... powinienem juz
1$¢. Dobranoc, Billie.



Odwrdcit sie. Wceale tego nie chciat.

— George, zaczeka;!

Wstrzymat oddech. Nie znosit tego.

— George, to szalenstwo.

Znowu si¢ odwrocil. Nadal stata w drzwiach swojego pokoju,
z jedna reka opartg o rame drzwi. Twarz miala tak wyrazistg... Czy
zawsze byla taka?

Tak, pomyslal. Nigdy nie potrafita ukrywac swoich uczud
pod maska obojetnosci. Bylta to jedna z rzeczy, ktore go w niej tak
irytowaty, kiedy oboje jeszcze nie byli dorosli. Po prostu nie
pozwalata, zeby ja ignorowac.

Ale to bylo wtedy. A teraz...

To cos$ zupelnie innego.

— Szalenstwo? — powtorzyl. Nie bardzo wiedzial, co miata na
mysli. A nie chciat snu¢ domystow.

Wargi Billie drzaty w niepewnym usmiechu.

— Jestem pewna, ze mozemy zosta¢ przyjacioimi.

Przyjaciotmi?

— To znaczy, wiem...

— ...ze ci¢ calowatem? — podsunat.

O mato nie krzykneta, a po chwili sykneta:

— Nie chciatam tego wyrazi¢ tak otwarcie. Na mitos¢ boska,
George, twoja matka jeszcze nie $pi...

Podczas gdy Billie nerwowo patrzyta w glab korytarza,
George odrzucit na bok swoje dobre wychowanie 1 wszedl do jej
pokoju.

— George!

— Najwyrazniej ktos tu potrafi szeptac 1 wrzeszczed
roOwnoczesnie — zauwazyl.

— Nie mozesz tu zosta¢ — rzucita.

Us$miechnat si¢ szeroko, kiedy zamykata drzwi.

— Pomyslatem, ze nie zechcesz prowadzi¢ tego rodzaju
rozmowy na korytarzu.

Spojrzenie, jakie mu rzucita, byto przepetnione sarkazmem.

— Uwazam, ze sg jeszcze dwa saloniki 1 biblioteka na dole.



— Przypomnij sobie, co si¢ stato, kiedy ostatni raz bylismy
razem w saloniku. ..

Twarz Billie oblata si¢ rumiencem. Ale dziewczyna miata
charakter wojownika — wiec po chwili zgrzytania zebami uspokoita
si¢ 1 spytata:

— Dowiedziale$ si¢ czego$ o Edwardzie?

George natychmiast stracit humor.

— Nic konkretnego.

— Ale jednak... co$? — spytata z nadziejg w glosie.

Nie miat ochoty na rozmowe o Edwardzie dla bardzo wielu
powodow. Billie jednak zastugiwata na odpowiedz, zatem rzekt:

— Tylko przypuszczenia emerytowanego generala.

— Przykro mi... To musi by¢ strasznie frustrujace.
Chciatabym moéc co$ zrobi¢, zeby pomoc. — Oparla si¢ o krawedz
t6zka 1 spojrzata na niego powaznie. — To takie trudne... nie moc
nic zrobi¢. Okropnie si¢ z tym czuje.

Przymknat oczy 1 westchnal. Znowu si¢ doskonale rozumieli.

— Czasem mysle, ze powinnam byta urodzi¢ si¢ chtopcem.

— Zanic! — Odpowiedz przyszia natychmiast i byta
stanowcza.

Zasmiala sig.

— To bardzo mite z twojej strony. Mysle, ze powinienes byt to
powiedzie€ po... no... wiesz...

Wiedziat. Ale nie do konca.

— Bardzo bym chciata odziedziczy¢ Aubrey — méowita tesknie.
— Znam tam kazdy kat. Moge wymieni¢ kazda rosling na kazdym
polu, znam imiona wszystkich dzierzawcow, a nawet daty ich
urodzin... no, powiedzmy, potowy.

Patrzyt na nig z podziwem 1 szacunkiem. Okazywalo sig, ze
byta kim$ o wiele rozsadniejszym, niz kiedykolwiek pozwolit
sobie sadzic.

— Mogtabym by¢ doskonatym wicehrabig Bridgerton.

— Twj brat tez znajdzie swoja droge — cicho powiedziat
George. Usiadl na krzesle przy biurku. Billie nie usiadta, a
poniewaz byt z nig sam za zamknigtymi drzwiami, pomyslal, Zze to



wlasciwie nie jest zadne naruszenie przyzwoitosci. ..

— O, wiem, ze znajdzie — powiedziata Billie. — Edmund jest
naprawde bystry... kiedy nie bywa denerwujacy.

— On ma dopiero pigtnascie lat, Billie. Musi by¢
denerwujacy.

Spojrzata na niego.

— O ile dobrze pamigtam, ciebie w jego wieku juz uwazano
za ideat...

Powoli podniost brew. W jej stwierdzeniach bylo bardzo
wiele zaskakujacych stow; puscit je jednak mimo uszu i1 po prostu
radowat si¢ beztroskim kolezenstwem, jakie panowato w tej chwili
miedzy nimi.

— Jak ty to wytrzymujesz? — spytata.

— Wytrzymuje? Co?

— To. — Podniosta rgce w gescie poddania. — Bezradnos¢.

Wyprostowal si¢ na krzesle 1 popatrzyt na nig, mruzac oczy.

— Czujesz cos takiego, prawda?

— Nie jestem pewien, czy ci¢ dobrze rozumiem — mruknat.
Ale miat wrazenie, ze jednak tak.

— Wiem, ze chcialbys tez by¢ w wojsku. Widze to w twojej
twarzy za kazdym razem, kiedy o tym méwi ktorys z twoich braci.

Czyzby to bylo az tak oczywiste? Miat nadzieje, ze nie. Ale
roOwnoczesnie. ..

— George...?

Podniost glowe.

— Jestes bardzo milczacy — stwierdzila.

— Myslatem wtasnie...

Usmiechnela si¢ pobtazliwie, pozwalajgc mu mysle¢ glosno.

— Wcale nie chce by¢ w wojsku.

Cofnetla si¢, wyraznie zaskoczona, 1 podbrédkiem dotkneta
SZy]1.

— Moje miejsce jest tutaj — oSwiadczyl.

W oczach Billie zal$nito co$ jakby duma.

— Tak moéwisz, jakbys$ sobie wlasnie teraz zdat z tego sprawe.

— Nie — zaprzeczyl. — Zawsze to wiedziatem.



— Ale tego nie akceptowale$ — upierata sie.

Parsknat smiechem.

— Alez nie, z pewnoscig akceptowatem. Mysle tylko, ze nie
moglem sobie pozwoli€... — Spojrzat prosto w jej pickne, brazowe
oczy 1 przerwal na chwile, przypominajac sobie, co chciat
powiedzie¢. — Nie pozwalatem sobie tego lubic.

— A teraz?

Zdecydowanie przytaknat.

— Teraz lubie. Gdybym nie... — przerwatl i poprawit si¢: —
Gdybysmy nie troszczyli si¢ o ziemig¢ 1 o ludzi na niej, to o co by
walczyli Edward 1 Andrew?

— Skoro oni ryzykuja zycie dla kréla 1 ojczyzny —
powiedziata migkko — to my powinniSmy sprawi¢, zeby to byt
dobry krol i dobra ojczyzna.

Spojrzeli sobie w oczy, a Billie si¢ uSmiechneta. Leciutko. I
nic juz nie mowili. Nie bylo takiej potrzeby. W koncu Billie rzekta:

— Zaraz powinni ci przynies¢ jedzenie na gore.

Uniost brew.

— Probujesz si¢ mnie pozbyc¢?

— Probuje chroni¢ wlasng reputacje — odparta. — Twoja
zresztg tez.

— Pamigtasz moze, ze ci¢ poprositem o reke.

— Nie, nie poprosites — fukneta. — Powiedziales ,,Naturalnie
si¢ z tobg ozeni¢” — rzekta tonem rozztoszczonej czarownicy — a to
zupetnie co innego!

Patrzyt na nig, zamyslony.

— Moglbym uklekna¢ na jedno kolano.

— Przestan kpi¢, George. To bardzo nietadnie z twojej strony.

Gtos jej si¢ zatamal, a George poczul, ze co$ go Sciska w
piersiach. Otworzyt usta, ale Billie oderwata si¢ od t6zka i
podeszia do okna: patrzyta w ciemnos$¢, z rekoma skrzyzowanymi
na piersiach.

— To nie jest temat do zartow — zaczgla, ale te stowa brzmiatly
dziwnie, gteboko, jakby wydostawaty si¢ z samego dna gardta.

Szybko si¢ podniost.



— Wybacz, Billie. Musisz wiedzie¢, ze ja nigdy...

— Powinienes juz is¢.

Milczat.

— Powinienes 18¢ — powtoOrzyla, tym razem ostrzej. — Za
chwile bedzie tu kto$ z twoja kolacja.

Byta to odprawa — jasna 1 rozsadna. A takze dobre intencje.
Billie powstrzymata go od zrobienia z siebie glupca. Gdyby
chciala, by si¢ jej oswiadczyl, czy nie ztapalaby tej przynety, ktorag
od niechcenia jej podsunat?

— Jak chcesz — powiedzial i uktonit sii¢ uprzejmie, chociaz
stala do niego bokiem. Zauwazyt jej skinienie glowa 1 wyszedt z
pokoju.

Boze drogi! Co tez ona zrobita?

Mogt si¢ jej oSwiadczyC. Wiasnie tu 1 teraz. George...

A ona go powstrzymata. Powstrzymata go, bo — do diabta,
nie wiedziala dlaczego! Czy nie spegdzita catego dnia jak w
btekitne; mgle, zastanawiajac sie¢, dlaczego tak jej unika 1 co trzeba
zrobi¢, zeby ja znowu pocatowat?

A czyz malzenstwo nie oznaczato dalszych pocalunkéw? Czy
to nie byto doktadnie to, czego potrzebowata, zeby osiggnac¢ swoje
(wyraznie nieodpowiednie dla damy) cele?

Ale przeciez siedzial tutaj, rozparty na krzesle przy biurku,
jakby byt u siebie (co przeciez byto prawdg), a ona nie potrafita
mu powiedzie¢ tego, co mysli. Czy si¢ z nig draznil? Bawil si¢?
George nigdy nie byt okrutny; nie potrafitby umyslnie ranic jej
uczu¢, ale skoro myslat, Ze ona patrzy na to wszystko jak na zart,
mogt uznaé, ze moze to tak traktowac...

Tak na pewno zrobitby Andrew. Co nie znaczy, by Andrew ja
kiedykolwiek pocatowal, albo Zze by ona tego chciata, ale... gdyby
z jakiego$ powodu zartowali na temat malzenstwa, z pewnoscia
powiedziatby nagle co$ Smiesznego, na przyktad o tym klgkaniu na
jedno kolano.

Ale George... po prostu nie wiedziala, czy tak to zrozumial.
A co, gdyby mu powiedziata ,,tak”? Co, gdyby wyznala, ze go
kocha 1 marzy, by przyklakt na jedno kolano 1 wyznat jej wieczng



mitos¢. ..

A potem odkry¢, ze zartowal?

Na samg mys$l o czyms$ podobnym twarz jej zaptongta.

Nie myslata, ze moglby zartowac z takich rzeczy. Ale
znowlu... to byt George. Byt najstarszym synem hrabiego Manston,
szlachetnym i1 honorowym lordem Kennard. Gdyby zamierzat si¢
oswiadczy¢ jakiej§ damie, nigdy nie zrobitby tego byle jak. Miatby
pierscionek, mowitby poetycko, a juz z pewnoscig nie prositby jej
o zdecydowanie, czy ma to zrobi¢ na kolanach!

A to znaczy, ze tak nie myslat, prawda? George nigdy by nie
byt az tak niepewny siebie.

Rzucita si¢ na t6zko, przyciskajac obie rece do piersi i
probujac uspokoi¢ fomoczace gtosno serce. Dawniej nie cierpiata
w George’u tej cechy, tej jego niezachwianej pewnosci. Kiedy byli
dzie¢mi, zawsze wszystko wiedziat najlepiej. O wszystkim. To
byto strasznie denerwujace, nawet kiedy teraz sobie zdala sprawe,
ze bedac starszy o piec lat prawdopodobnie rzeczywiscie wszystko
wiedzial najlepiej — o wszystkim. Nie byto sposobu, zeby si¢ mu
sprzeciwi¢, az do osiggnigcia dorostosci.

A teraz... teraz kochata te jego spokojng pewnosc¢ siebie.
Nigdy nie byt zuchwaty, nie przechwalat si¢. Byt po prostu...
George’em.

I takiego kochata.

Kochata go, i — DOBRY BOZE, WELASNIE GO
POWSTRZYMALA OD POPROSZENIA JEJ O REKE!

Co ona zrobita najlepszego?

A, co wazniejsze, jak to teraz odkrecic?
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George zawsze schodzit na $niadanie jako pierwszy z calej
rodziny, jednak kiedy wszed} nastepnego ranka do jadalni, zastat
tam juz swoja matke, popijajaca herbate.

To nie mogt by¢ przypadek.

— George — zwrdcita si¢ do syna — musimy porozmawiac.

— Mamo... — mruknat, podchodzac do bufetu, zeby sobie
przygotowac $niadanie.

Cokolwiek tak wyraznie zdenerwowato matke, on nie miat
nastroju do rozméw. Czut si¢ zmeczony i rozdrazniony. Moze
tylko prawie si¢ oswiadczyt Billie wczoraj wieczorem, ale z
pewnoscig zostat odrzucony.

Nie takie miat marzenia. W dodatku Zle spat tej nocy.

— Jak wiesz — zaczeta matka, przechodzac od razu do sedna —
dzi$§ wieczorem jest bal u lady Wintour.

Natozyt sobie na talerz jajka na migkko.

— Zapewniam ci¢, mamo, ze ten fakt mi nie umknat.

Zacisneta wargi, ale nie skarcita go za t¢ sarkastyczng uwage.
Zamiast tego odczekata chwile, az George znow usigdzie przy
stole 1 rzekla:

— Tu chodzi o Billie.

Oczywiscie.

— Bardzo si¢ o nig troszcze.

Podobnie jak on, cho¢ watpit, zeby z tych samych
powodow... Ozdobit twarz bladym usmiechem.

— A na czym polega problem?

— Bedzie potrzebowata dzi§ wieczorem prawdziwej pomocy.

— Nie badZ $mieszna, mamo — parsknat; wiedzial jednak, o co
chodzito. Billie nie pasowata do Londynu. Byta do szpiku kosci
wiejska dziewczyna.

— Brak jej pewnosci siebie, George. Te s¢py od razu to
spostrzega.



— Czy kiedykolwiek zastanawiata$ si¢, dlaczego sobie
wlasciwie wybieramy towarzystwo takich sgpow?

— Bo potowa z nich, to w rzeczywistosci biate golebie.

— Biate golebie? — Spojrzat na matke z niedowierzaniem.

Machneta reka.

— No, niech ci bedzie... szare, pocztowe. Ale to akurat nie ma
znaczenia.

— Nigdy nie miatem takiego szczescia. ..

Spojrzata na syna ukosem, by mu uzmystowi¢, ze chociaz
styszata, co mowi, postanowita to z wdzigkiem zignorowac.

— Sukces Billie lezy teraz w twoich rekach.

Wiedzial, ze bedzie zatowal, jezeli jg zacheci do
doktadniejszych wyjasnien, ale nie mogt si¢ powstrzymac 1 rzucit:

— A o co tu chodzi...?

— Och, wiesz rownie dobrze jak ja, ze najpewniejszg drogg do
zapewnienia debiutantce sukcesu... dla odpowiedniego
dzentelmena, takiego jak ty, jest zwrdcenie na nig uwagi.

Nie wiadomo dlaczego George bardzo si¢ zirytowat.

— Od kiedy to Billie jest debiutantka?

Matka popatrzyta na niego, jakby byt niespetna rozumu.

— A niby czemu jg przywioztam do Londynu?

— O ile pamigtam, zapragneta$ jej towarzystwa — odpart.

Matka machneta tylko reka na taki nonsens.

— Dziewczyna wymagata pewnej ogltady — wyjasnita.

Nie, pomyslat George, nie wymagata! Wbit widelec w
kietbaske — o wiele za mocno.

— Jest doskonata taka, jaka jest.

— To bardzo tadnie, ze tak méwisz, George — odparta,
uwaznie ogladajgc buleczke, zanim si¢ zdecydowata na dotozenie
jeszcze troche masta, — ale zapewniam ci¢, ze zadna dama nie chce
by¢ ,,doskonata taka, jaka jest”.

Twarz George’a wyrazala cierpliwosc.

— Wiec czego bys chciata, mamo?

— Tylko tyle, zeby$ dzisiaj wieczorem dobrze odegrat swoja
rolg. Musisz z nig tanczy¢.



Powiedziata to tak, jakby taniec z Billie byt ciezkim
obowigzkiem.

— Oczywiscie, ze bede z nig tanczyt.

To by¢ moze bedzie bardzo denerwujace, biorgc wszystko
pod uwage, ale mimo to nie mogt nie oczekiwac tego wieczoru z
niecierpliwoscig. Marzyt o tancu z Billie od tamtego ranka w
Aubrey Hall, kiedy popatrzyta na niego, oparta rgce na biodrach i
zapytata: ,,Czy kiedys w ogole ze mng tanczyltes?”.

Teraz trudno mu byto uwierzy¢, ze nigdy tego nie robit. Po
tylu latach sgsiadowania ze sobg, jak mégt dotad z nig nie
zatanczyc?

Teraz jednak nie mogt po prostu uwierzy¢, ze wtedy nawet o
tym nie pomyslal. Gdyby wtedy tanczyl z Billie, gdyby muzyka
ich optywata, gdyby trzymat rgke¢ na jej biodrze... nie, tego nie
mogiby zapomniec.

Poza tym chcial tego. Chcial trzymac jej reke w swojej i
tanczy¢ z nig: krok — uklon... 1 widzie¢ jej wrodzony wdzigk. A
jeszcze bardziej pragnal, zeby 1 ona go wyczuwata. Chcial, zeby
wiedziata, Ze jest rownie kobieca 1 elegancka jak reszta pan, ze w
jego oczach jest doskonata, a nie tylko po prostu ,,tadna”, 1 gdyby
tylko mogt. ..

— George!

Ocknat sie.

— Rzeczywiscie, bardzo uwazasz na to, co mowig. ..

— Wybacz mi — wymamrotat.

Nie miat pojecia, jak dlugo byl pograzony we wiasnych
myslach, chociaz dla jego matki nawet sekunda czy dwie
odwrdcenia uwagi od tego, co mowita, byto niewybaczalne.

— Mowitam wiasnie — powiedziata tonem nieznoszacym
sprzeciwu — ze musisz zatanczy¢ z Billie dwa razy.

— Zatatwione.

Zmruzyta oczy; najwyrazniej zaskoczyta ja tatwosc, z jaka jej
postuchat.

— Poza tym musisz pamig¢tac, zeby zachowac przynajmniej
dziewiecdziesigt minut przerwy pomiedzy tancami.



Przewrécit oczyma, nie starajgc si¢ nawet tego ukryc.

— Skoro sobie zyczysz...

Lady Manston wsypata sobie cukru do herbaty.

— Musisz wyglada¢ na zainteresowanego.

— Ale nie nazbyt zainteresowanego, prawda?

— Nie kpij ze mnie — ostrzegta go.

Odtozyt widelec.

— Mamo, zapewniam, ze mnie tak samo zalezy na szcze¢sciu
Billie jak tobie.

To ja nieco udobruchato.

— Doskonale — powiedziata. — Cieszg si¢, ze jesteSmy zgodni.
Chce si¢ zjawi¢ na balu o wp6t do dziesiatej. Dzigki temu
bedziemy mie¢ odpowiednie ,,wejscie”, a przy tym bedzie jeszcze
na tyle wczesnie, ze bez trudnosci jg wprowadzimy. Jest wtedy
straszny hatas.

George przytaknat.

— Mysle, ze powinnismy wyjecha¢ o dziewiatej — przed
Wintour House na pewno bedzie dluga kolejka powozow, a wiesz,
ile to czasu zajmuje, wigc moze lepiej, zeby$ byt gotow juz
kwadrans przed dziewiats...

— O nie, wybacz — przerwal George, myslac o dziwne;j
informacji, ktérg miat przekaza¢ Robertowi Tallywhite. — Nie
moge wam towarzyszyc¢. Przyjade sam na ten bal.

— Nie badz niemadry — stwierdzita kategorycznie. —
Potrzebujemy ci¢ jako eskorty.

— Chciatbym, ale nie moge — odpart szczerze.

Nic by mu si¢ bardziej nie podobato, niz wprowadzi¢ Billie
na bal, 1$¢ z nig pod r¢ke, ale teraz caty czas myslat o swoich
planach na ten wieczor — 1 postanowit, ze koniecznie musi tam
przyby¢ sam. Gdyby przyjechat z damami, musiatby je praktycznie
opusci¢ zaraz przy wejsciu. A wiadomo, ze takie zachowanie
wywolatoby doktadne wypytywanie go przez matke, o co chodzi.

Nie, bedzie lepiej, jezeli tam bedzie wezesniej, zdazy sig
spotka¢ z Tallywhite’em 1 zaja¢ si¢ wszystkim, zanim panie si¢
pojawia.



— A co moze by¢ wazniejszego niz towarzyszenie Billie i
mnie? — chciala wiedzie¢ matka.

— Mam przedtem pewng sprawe do zalatwienia — odpart,
podnoszac do ust filizanke herbaty. — I nie moge tego uniknac.

Wargi matki zacisngty sie, tworzac waska linie.

— Jestem naprawde bardzo zawiedziona.

— Wybacz, zZe ci¢ rozczarowatem.

Ze zwigkszong energig zabrata si¢ do picia herbaty.

— Wiesz, ze mogg si¢ kompletnie myli¢... Ona moze
osiggna¢ peten sukces! Mozemy by¢ otoczone mnostwem
mezcezyzn juz od chwili przyjazdu.

— Z tonu twojego glosu mozna by przypuszczaé, ze uwazasz
to za co$ ztego — zauwazytl.

— Naturalnie, ze nie! Ale ty nie bedziesz mogt tego zobaczyc.

Prawde powiedziawszy, byta to ostatnia rzecz, jakg George
chciatby ogladac. Billie, otoczona przez grono dzentelmenow,
dostatecznie bystrych, zeby oceni¢, jakim jest skarbem? To jakis
koszmar...

Ale tez 1 kwestia dyskusyjna.

— Wiasciwie — wyjasnit matce — bed¢ w Wintour House
jeszcze przed wami.

— Doskonale! Wobec tego nie widzg powodu, dla ktorego nie
mialby$§ wroci¢ ze swojego spotkania 1 poprowadzi¢ nas od
powozu do wejscia.

Zwalczyt pragnienie uszczypniecia si¢ w nasade nosa.

— Mamo, nie dam rady. Prosze, daj spokoj. Na balu bede
tanczyt 1 okazywal Billie tyle atencji, ze wszyscy londynscy
dzentelmeni beda czekali w kolejce, zeby jej pas¢ do stop.

— Dzien dobry!

Oboje si¢ odwrdcili 1 zobaczyli stojaca w drzwiach Billie.
George wstat, zeby si¢ przywita¢. Nie byt pewny, ile styszata z ich
rozmowy — niezaleznie od jego niewatpliwego sarkazmu — 1 bardzo
si¢ bal, ze Zle to zrozumiata.

— To bardzo tadnie, Ze masz zamiar towarzyszy¢ mi na balu —
odezwata si¢ tak stodko 1 mito, ze trudno mu bylo oceni¢ stopien



jej szczerosci. Poszta do bufetu po talerz. — Naprawde mam
nadzieje, ze nie bede dla ciebie zbyt wielkim cigzarem.

Aha, wigc styszata.

— Wprost przeciwnie — odpart. — Naprawdg z radoscia
oczekuj¢ zajmowania si¢ toba.

— Ale nie az tak bardzo, zeby pojecha¢ razem z nami
powozem — mrukneta matka.

— Przestan... — szepnal.

Billie si¢ odwrocita: patrzyta teraz na oboje Rokesbych, to na
jedno, to na drugie, z jawnym zainteresowaniem.

— Zahuje, ale musze cie poinformowaé, ze mam dzi$
wieczorem bardzo wazne zobowigzanie — wyjasnit George. — To
oznacza, ze nie bede mogt pojecha¢ do Wintour House razem z
wami. Ale tam si¢ spotkamy. I — mam nadzieje — zachowasz dla
mnie dwa tance.

— Naturalnie — mrukneta. Znowu nie byla w stanie
powiedzie¢ nic wigce;.

— A poniewaz nie mozesz nas eskortowac dzi$ wieczorem...
— zaczeta lady Manston.

George o mato nie upuscil serwetki.

— ...to moze uda ci si¢ nam pomdc w inny sposob.

— Oczywiscie! — zawolat. — Powiedz, jak mogibym wam by¢
pomocny.

Billie wydata dziwny dzwiek, mocno przypominajacy
prychnigcie. Nie byt tego tak zupelnie pewien. Ale przeciez to byto
tak bardzo do niej podobne: bawic si¢ jego gwattownie stabngca
cierpliwo$cia w stosunku do matki.

— Ty lepiej znasz tych mtodych dzentelmendw niz ja —
ciggneta lady Manston. — Czy sg tez tacy, ktorych powinny$my
unikac?

Wszyscy, chciat powiedzie¢ George.

— I czy s3 tacy, na ktorych powinny$Smy zwrocic¢ szczegolng
uwage? Tak, zeby Billie mogta zaplanowa¢ zarzucenie na nich
sidet?

— Zebym mogla... co?



Billie musiata by¢ naprawde zdumiona, pomyslat George.
Upuscita na podioge trzy plasterki bekonu!

— Zarzucac¢ sidta, kochanie — wyjasnita lady Manston. — To
takie wyrazenie. Na pewno juz je styszalas.

— Oczywiscie, ze styszalam — rzekta Billie 1 pospiesznie
postawita talerz na stole. — Tylko nie rozumiem, jak to si¢ ma do
mnie... Nie przyjechalam przeciez do Londynu, Zeby sobie szukac
meza.

— Zawsze nalezy szuka¢ meza, Billie — stwierdzita lady
Manston, po czym znowu zwrocita si¢ do George’a. — A co z
synem Ashbourne’a? Oczywiscie nie mowi¢ o najstarszym. Jest
juz zonaty, a osoba tak urocza jak ty — ostatnie stowa powiedziata
przez rami¢ do nadal zaskoczonej Billie — chyba nie powinna
polowac na dziedzica ksigzecego tytutu.

— Jestem zupelnie pewna, Ze tego nie chcg — odrzekta Billie.

— Bardzo praktycznie z twojej strony, moja droga. Za duzo w
tym parady.

— I to méwi zona hrabiego — zauwazyt George.

— To catkiem co innego — odparta matka. — Ale nie
odpowiedziate§ mi na pytanie. Co myslisz o synu Ashbourne’a?

— Nie.

— Nie? — powtdrzyta. — Nie, to znaczy, Zze nie masz o nim
zdania?

— Nie, to znaczy nie. On nie jest dla Billie.

Ktora w tej chwili, jak zauwazyt George, obserwowata
wymian¢ zdan matki z synem z mieszaning ciekawosci 1 strachu.

— Jest jakis szczegdlny powod? — zapytata lady Manston.

— To gracz — sktamat George.

No, zreszta moze to nawet nie byto ktamstwo. Wszyscy
dzentelmeni grali. Ale nie mial pojecia, czy wiasnie ten robi to w
nadmiarze.

— A co myslisz o dziedzicu Billingtonow? Mysle, ze on...

— Tez nie.

Matka patrzyta na niego niewzruszenie.

— Za mtody — powiedziat George, majac nadzieje, ze to



prawda.

— Naprawde? — Zmarszczyta czoto. — Chyba rzeczywiscie...
Nie pami¢tam doktadnie.

— Wydaje mi si¢, ze 1 ja mam tu co$ do powiedzenia —
wtracita Billie.

— Naturalnie, ze masz — potwierdzita lady Manston 1
poklepata ja po reku. — Tylko jeszcze nie teraz.

Billie juz otwierata usta, ale chyba nie bardzo wiedziata, co
powiedzied.

— Jak mogtabys to oceni¢ — ciggneta Lady Maanston — skoro
nie znasz tu nikogo oprocz nas?

Billie wlozyta do ust plasterek bekonu 1 zaczeta go
gwattownie zu¢. George podejrzewal, ze robita to, zeby si¢
powstrzymac od powiedzenia czegos, czego by pozniej zatowala.

— A wigc nic si¢ nie martw, moja droga — rzekta lady
Manston.

George wypit tyk herbaty.

— Nie robi wrazenia zmartwionej — zauwazyt.

Billie rzucita mu spojrzenie pelne wdzigcznosci.

Matka natomiast catkowicie to zignorowatla.

— Juz niedlugo poznasz ich wszystkich, Billie. A wtedy
bedziesz mogta zdecydowac, z ktorym chcesz zawrze¢ znajomosc.

— Chyba nie planuje az tak dlugiego pobytu w Londynie,
zeby sobie wyrobi¢ jakas opini¢ — rzekta Billie zadziwiajaco
(zdaniem George’a) spokojnym, rownym glosem.

— Nonsens — powiedziata lekko lady Manston. — Po prostu
zostaw wszystko mnie.

— Nie jestes jej matkg — przypomnial George.

Matka uniosta brwi:

— Ale mogtabym nig by¢.

Na jej stowa zarowno Geroge, jak Billie zareagowali
otwarciem ust ze zdumienia.

— Och, dajcie spokdj oboje! — zawotata lady Manston. —
Chyba to zadna niespodzianka, ze od dawna mam nadziej¢ na
alians rodzin Rokesbych i Bridgertonow.



— Alians? — powtorzyta Billie, a George mogt tylko
pomyslec, ze to okropne stowo, zupetnie nie pasujace do tego, co
czul dla Billie.

— Och! No, zwigzek, malzenstwo... nazwijcie to sobie jak
chcecie — mowila lady Manston. — JesteSmy przeciez w
najserdeczniejszej przyjazni. To chyba oczywiste, ze powinna mnie
traktowac jak rodzine.

— Jezeli to ma jakie$§ znaczenie — wtracita Billie — to ja juz
uwazam panig za rodzing.

— Wiem o tym, kochanie. I ja czuj¢ tak samo. Tylko zawsze
mysle, jak by to byto cudownie, gdyby tak si¢ stato rzeczywiscie.
Ale to niewazne. Jest przeciez jeszcze Georgiana.

Billie odchrzakneta.

— Ona jest jeszcze bardzo mtoda.

Lady Manston usmiechneta si¢ diabolicznie.

— Tak samo jak Nicholas.

Wyraz twarzy Billie tak bardzo przypominat przerazenie, ze
George omal si¢ nie rozesmiat. Pewnie by to zrobit, gdyby nie
przekonanie, ze on wyglada doktadnie tak samo.

— Widze, ze was zaszokowatam — zauwazyta matka. — Ale
kazda matka wam powie, ze nigdy nie jest za wczesnie snu¢ plany
na przysztos¢.

— Nie radzitbym wspomina¢ o tym Nicholasowi — mruknat
George.

— Ani Georgianie — zgodzita si¢ matka, nalewajac sobie
kolejng filizanke. — Napijesz si¢ herbaty, Billie?

— Hmmm... tak, dzigkuje.

— Aha, jeszcze jedno — przypomniata sobie lady Manston,
dolewajac Billie mleka do herbaty. — Musimy przesta¢ ci¢ nazywac
Billie.

Billie az zamrugata oczami.

— Przepraszam...?

Lady Manston uje¢ta filizanke ze stowami:

— Od dzisiaj bedziemy ci¢ nazywali twoim pelnym imieniem:
Sybilla.



Billie na moment, ale dos¢ dlugi moment opadta szczgka; po
chwili rzekla:

— Matka mnie tak czasem nazywa, ale tylko wtedy, kiedy si¢
gniewa.

— Wobec tego zaczniemy teraz nowg, milszg tradycje.

— Czy to naprawde¢ konieczne? — spytat George.

— Wiem, Ze bedzie trudno o tym pamigta¢ — mowita lady
Manston, stawiajac w koncu filizanke z herbatg przed Billie — ale
mysle, ze tak bedzie najlepiej. Jako imi¢ Billie jest... no... nie
nazwatabym go moze me¢skim, ale nie najlepiej przedstawia cie...
tak, jak chcielibysmy.

— Wiasnie, ze najdoktadniej przedstawia jg taka, jaka jest —
burknat George.

— O Boze! Nie miatam pojgcia, ze si¢ tak bedziesz upierac¢ —
stwierdzila matka, zerkajac na niego niewinnie. — Ale, naturalnie,
to nie od ciebie zalezy.

— Wolatabym, zeby mnie nazywano Billie — odezwata si¢
Billie.

— Chyba to jednak i od ciebie nie zalezy, kochanie.

Widelec George’a mocno stuknat o talerz.

— Wobec tego od kogo to ma zaleze¢, u diabta?

Matka spojrzata na niego, jakby zadal najghupsze w Swiecie
pytanie.

— Ode mnie.

— Od ciebie...

— Ja wiem, jak to dziata. Wiesz, ze juz to przedtem robitam.

— Czy Mary nie znalazta sobie m¢za w Kent? — przypomniat
jej George.

— Ale dopiero po tym, kiedy si¢ ,,przetarta” w Londynie.

Dobry Boze... Matka chyba zwariowata. To byto jedyne
wytlumaczenie. Mogla by¢ nieustepliwa, mogta tez by¢
wymagajaca, kiedy szto o etykiete 1 towarzystwo, ale nigdy nie
wigzata ze sobg tych dwoch rzeczy tak zupelnie nieracjonalnie!

— Ale to z pewnoscig nie ma znaczenia — mowita Billie. —
Przeciez 1 tak na og6t beda mnie nazywac ,,panng Bridgerton™.



— Oczywiscie — zgodzita si¢ lady Manston — ale bedg styszeli,
jak z tobg rozmawiamy. Bedg musieli poznac twoje imig.

— Ta rozmowa jest kompletnie bez sensu — mruknat George.

Matka spiorunowata go spojrzeniem.

— Sybillo — powiedziata, zwracagc si¢ do Billie — wiem, ze
nie przyjechatas do Londynu z zamiarem poszukiwania me¢za, ale
widzisz przeciez, jak si¢ dobrze sktada, ze tu jestes. W Kent nigdy
nie zdotasz spotka¢ w jednym miejscu tylu interesujgcych
dzentelmenow.

— No, nie wiem — mrukneta Billie znad herbaty. — Czy nie ma
ich dos¢, kiedy wszyscy Rokesby s3 w domu?

George spojrzat w gore, a w tym momencie matka
wybuchneta Smiechem.

— Az nadto prawdziwe, Billie — stwierdzita z cieptym
usmiechem (najwyrazniej zapomniawszy, ze miala jg nazywac
Sybillg) — ale niestety teraz mam tylko jednego z nich w domu.

— Dwoch — poprawit George, nie wierzac wlasnym uszom.
Najwyrazniej, jezeli jeden z synow nigdy nie wyjezdzat, nie liczyt
si¢ jako ktos, kto jest w domu.

Matka uniosta brwi.

— Mowitam o tobie, George.

Teraz poczut si¢ jak ghupiec.

Wital.

— Bede nazywat Billie tak, jak bedzie chciala. I zobaczymy
si¢ w Wintour House, tak jak obiecalem, podczas balu. A teraz,
jezeli pozwolicie... mam duzo spraw do zalatwienia.

Wiasciwie to nie byta prawda, ale nie byt juz w stanie
stucha¢ wynurzen matki na temat debiutu Billie.

Im predzej si¢ skonczy ten nieszczesny dzien, tym lepie;.

Billie patrzyta za nim; nie miata zamiaru nic mowic,
naprawde nie miala, ale kiedy zanurzyta tyzke w talerzu owsianki,
ustyszata wiasny glos:

— Zaczekaj!

George zatrzymat si¢ w drzwiach.

— Jedno stowo — powiedziata, nerwowo sktadajac serwetke.



Nie miala pojecia, co to miato by¢ za stowo, ale co$§ gltgboko
tkwilo w jej wnetrzu 1 musialo koniecznie si¢ wydostac. Odwrocita
si¢ do lady Manston.

— Prosz¢ mi wybaczy¢. Za chwilke wroce.

George wyszedt z malej jadalni na korytarz, bo tylko tam
mogli by¢ przez chwilg sami.

Billie odchrzakneta.

— Przepraszam.

—Za co?

Dobre pytanie. Nie miata za co przepraszac.

— Wiasciwie — rzekta — chciatam ci1 podzigkowac.

— Ty mnie? Podzigkowac? — powiedziat cicho.

— Za to, ze bylte$ po mojej stronie — thumaczyla. — Ze chcesz
mnie nazywac Billie.

Wargi George’a wygicty sie w pdétusmiechu.

— Chyba nie mogltbym ci¢ nazywac Sybillg, nawet gdybym
probowat.

Tez si¢ uSmiechnela.

— Boje si¢, ze nie odpowiedziatabym, gdyby tak mnie nazwat
ktos poza moja matka.

Przez chwile wpatrywal si¢ w jej twarz, wreszcie powiedziat:

— Nie pozwd6l mojej matce zmieni¢ cig¢ w kogos, kim nie
jestes.

— Och, nie mysle, zeby to byto mozliwe, juz na to za pdzno.
Jestem o wiele za mocno osadzona w swoim Swiecie.

— W powaznym wieku dwudziestu trzech lat?

— To bardzo powazny wiek, kiedy si¢ jest panng — odpalita.

Moze nie powinna byta tego méwic; w ich znajomosci byto
za duzo niezupetnych oswiadczyn. (Jedne, pomyslata Billie, to juz
za duzo. A dwukrotnie praktycznie robity z niej wybryk natury).

Ale nie zalowata swoich stow. Nie mogtaby ich zalowac. Co
nie znaczy, zeby nie chciata zmieni¢ jednych z tych niemal-
oswiadczyn w prawdziwe.

Chciala tego. Nie spala przez pot nocy — no, powiedzmy,
przez dwadziescia minut — przeklinajac siebie, ze wlasciwie to ona



sprawita, ze jej nie poprosit o reke. Gdyby miata wlosienice (i
jakiekolwiek sktonnosci do bezuzytecznych gestow), to by ja
wlozyla.

George zmarszczyt brwi 1 naturalnie mysli Billie trzykrotnie
przyspieszyly. Czy zastanawiatl si¢, dlaczego zrobita uwage na
temat swojego statusu niemal starej panny? Czy si¢ zastanawiat
nad odpowiedzig? A moze si¢ bat, ze zwariowata?

— Ona mi naprawde¢ pomogla w uszyciu pigknej sukni na
dzisiejszy wieczor — rzucita nagle.

— Moja matka?

Billie przytakneta, po czym zartobliwie si¢ uSmiechneta.

— Co prawda zabratam jednak ze sobg do miasta parg
bryczeséw na wypadek, gdyby trzeba byto ja zaszokowac.

Parsknat smiechem.

— Naprawde?

— Nie — przyznala, czujac si¢ o wiele swobodniej, kiedy
George si¢ Smiat — ale juz sam fakt, ze si¢ nad tym zastanawiatam,
cos znaczy, nie sadzisz?

— Absolutnie!

Patrzyl na nig z gory; w porannym swietle jego oczy byly
takie niebieskie...

Po chwili smiech ustgpit miejsca powadze.

— Prosze, pozwol, ze ci¢ przeprosze za matke. Nie mam
pojecia, co jej si¢ stalo.

— Mysle, ze moze czuje si¢... — tu Billie si¢ chwile
zastanowila nad stowem — ...winna?

— Winna? — spytal zaskoczony. — Czemu winna?

— Moze temu, ze zaden z twoich braci nigdy mi nie
zaproponowat. ..

Znowu zdanie, ktérego nie powinna byta powiedzie¢. Ale
kiedy juz si¢ to stato, Billie naprawde sadzita, ze lady Manston tak
to odczuwa.

A kiedy na twarzy George’a zamiast cieckawos$ci pojawito si¢
cos, co mozna by okresli¢ jako zazdro$¢. .. c6z, Billie musiata
przyznac, ze byla z tego zadowolona.



— Dlatego mysle, ze probuje mi to wynagrodzi¢ — méwita
zywo. — To nie znaczy, ze czekatam, az ktorys z nich mnie poprosi
o reke, ale moze ona mysli, ze tak byto 1 teraz mnie chce
wprowadzic...

— Dosy¢ — warknat nagle George.

— Przepraszam...?

Odchrzaknat.

— Dosy¢ tego — powtorzyt juz o wiele spokojniej. — To
smieszne.

— To, ze twoja matka tak czuje?

— To, ze uwaza za dobry pomyst wprowadzenie ci¢ w
towarzystwo tych bezuzytecznych dandysow.

Billie poczuta prawdziwe zadowolenie, kiedy to powiedziat.
Po chwili odparta:

— Ona chce jak najlepie;.

George parsknal glosno.

— Naprawde — upierata si¢, nie moggc pohamowac usmiechu.
— Po prostu chce tego, co uwaza dla mnie za najlepsze.

— Co ona uwaza.

— Zgadza si¢. Nie da si¢ jej przekona¢. Obawiam si¢, ze to
cecha Rokesbych.

— Wiasnie przed chwilg mnie obrazitas.

— Wcale nie — odparta, starajac si¢ zachowac powagg.

— Ale pozwalam ci na to.

— Pigknie z pana strony, sir.

Przewr6cit oczyma na takg impertynencje — i1 Billie znow
poczula si¢ swobodnie. Moze to nie byt taki flirt, jaki uprawiajg
bardziej wyrafinowane damy, ale ona tylko tak umiata.

I to chyba naprawde dziatato. Co wigcej, miata nawet
pewnosc.

Moze w koncu okazata cho¢ odrobing kobiecej intuicji. ..
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PoZniej, wieczorem
Na balu lady Wintour

Byt tam juz dziewiecdziesigt minut — 1 ciggle ani sladu
Tallywhite’a!

George sprobowat troche¢ rozluzni¢ halsztuk, ktéry stuzacy
zawigzal mu dzisiaj o wiele ciasniej niz zwykle. Na wiosennym
wieczorze lady Wintour byto tak samo jak zawsze: prawde
mowiac, bylo tak zwyczajnie, ze po prostu nudno, nie mégt si¢
jednak otrzasna¢ z dziwnego, przykrego wrazenia, ktore mu
podchodzito az do gardta. Gdziekolwiek si¢ obrocit, czut, ze ktos
na niego dziwnie patrzy, ze go obserwuje z o wiele wigksza
ciekawos$cig niz normalnie.

Jasne, ze to wszystko bylo wytworem jego wyobrazni, co
prowadzito do gléwnego punktu — ze najwyrazniej nie nadawat si¢
do takich zadan.

Doktadnie obliczyt czas przybycia tutaj. Jezeli przyjedzie za
wczesnie, moze $§ciggnac na siebie niepotrzebng uwage. Jak
wickszos$¢ samotnych mezczyzn w jego wieku, zazwyczaj spedzat
par¢ godzin w swoim klubie, zanim zaczynat wypetia¢ obowiazki
towarzyskie. Gdyby przybyt na bal punktualnie o 6smej,
wygladatoby to co najmniej dziwnie. (Poza tym musialby spedzi¢
kolejne dwie godziny, rozmawiajac ze swojg prawie ghucha
cioteczng babka, znang zar6wno z punktualnosci, jak 1 mocno
pachnacego oddechu).

Ale tym razem nie chcial postgpowac zgodnie ze zwyczajem
1 dlatego pojawit si¢ tam, kiedy bal trwat juz od dobrej godziny. W
tlumie trudno byto zauwazy¢ Tallywhite’a, a co gorsza, mozna go
bylo nawet zgubi¢ na dobre.



Zatem, po doktadnym rozwazeniu sprawy, wszedt do sali
balowej w domu lady Wintour mniej wigcej w godzing po terminie
rozpoczecia. Nadal byto to za wezesnie, ale krecito si¢ tam juz
dostatecznie wiele osob, zeby wejscie George’a do sali pozostato
niezauwazone.

Zastanowit sig¢, nie po raz pierwszy zreszta, czy nie za wiele
mysli o catej sprawie. Chyba za duzo czasu stracit na rozmyslanie
o prostym zadaniu przekazania zwyktego powiedzonka z
dziecinnych zabaw...

Sprawdzil godzing i zorientowat si¢, ze dochodzi dziesiata,
co znaczyto, ze jesli Billie dotychczas nie przyjechata, to
przybedzie lada chwila. Matka planowata przyjscie o wpdt do
dziesiatej, ale styszat liczne narzekania gosci na dtuga kolejke
powozow przed Wintour House. Billie 1 lady Manston z pewnoscia
tkwig teraz w karecie ciggnigtej przez czworke koni i1 czekajg na
swoja kolej.

Nie miatl wiele czasu, jezeli chciat zatatwi¢ swojg sprawe,
zanim panie si¢ pojawia.

Z nieco znudzonym wyrazem twarzy krazyt po sali, witajac
si¢ grzecznie z napotkanymi znajomymi. Lokaj podawat gosciom
szklaneczki z ponczem, wziagt wigc jedng 1 umoczyt usta, patrzac
na sal¢ znad brzegu szklanki. Nie dostrzegt Tallywhite’a, za to...
do diabta, czyzby to byl lord Arbuthnot?

Dlaczego wiec, do cholery, prosit George’a o przekazanie
wiadomosci, kiedy mogt doskonale zrobic to osobiscie?

Ale... moze byly jakie$ powody, dla ktorych Arbuthnot nie
powinien byt by¢ widziany w towarzystwie Tallywhite’a? Moze
byt tutaj jeszcze ktos, kto nie powinien wiedzie¢, ze ci dwaj
pracuja ze soba? Albo moze Tallywhite byt tym nieznanym...
Moze nie wiedzial, ze Arbuthnot byt osobg przekazujaca
wiadomos$c¢?

Albo...

Moze Tallywhite wiedzial, ze to Arbuthnot jest jego
kontaktem, a przyczyng catego planu byto sprawdzenie George’a,
czy ewentualnie mozna go bedzie jeszcze potem uzy¢ do innych



celow? Moze George niechcacy zaczal wlasnie kariere
szpiegowska?

Popatrzyl na szklanke z ponczem. Chyba potrzebowat. ..
Nawet na pewno potrzebowat teraz czego$ o wyzszym stezeniu
alkoholu.

— (Gdzie to dranstwo moze by¢? — wymamrotal, odstawiajac
szklaneczke.

[ w tym momencie jg zobaczyt.

Az mu zaparto oddech.

— Billie?

Wygladata jak zjawisko. Jej suknia byta barwy bardzo
glebokiego karmazynu — niezwykly wybor koloru jak na
niezame¢zng dame, ale do Billie pasowat doskonale. Cere miata
mleczng, oczy jej blyszczaly, a usta... wiedziat, ze ich nie
malowata; Billie nigdy nie miataby cierpliwosci, zeby robi¢ co$
takiego! Teraz jednak mialy zywsza barwe, o dziwo, jakby zabraty
troche rubinowego koloru z jej sukni.

Calowat juz te wargi. Smakowat je 1 podziwiatl; a teraz
chciatby ja wielbi¢ w sposob, o jakim nawet nie marzyta.

Co dziwne, nie styszat, zeby kamerdyner zapowiadat jej
przybycie. Moze stat za daleko od wejscia, a moze po prostu byt
zbyt pochloniety wlasnymi mys$lami. Byta tu jednak: stata obok
jego matki, pigkna i promieniejgca jak zadna inna.

Nagle cala reszta Swiata stata si¢ calkiem zbedna. Nie chciat
by¢ tutaj podczas tanca, w otoczeniu ludzi, z ktorymi nie miat
ochoty rozmawiac i z wiadomosciami, ktorych bynajmniej nie
chciat przekazywac. Nie pragnal tanczy¢ z nieznajomymi damami,
jak rowniez prowadzi¢ uprzejmych rozméw z ludzmi, ktorych
znat. Pragnat wylacznie Billie — catej tylko dla siebie.

Zupetnie zapomniat o wiadomosci dla Tallywhite’a.
Zapomniat o kipigcej kaszy i1 grochu 1 ruszyt przez srodek sali z
takim zdecydowaniem, ze ttum si¢ przed nim rozstepowat.

Co zadziwiajace, wszyscy pozostali jeszcze jej nie zauwazyli.
Bytla tak pigkna, tak niezwykle petna zycia 1 prawdziwa w tej sali
pelnej woskowych lalek. Z pewnoscig zaraz inni tez to odkryja.



Jednak jeszcze nie teraz. Juz za chwile bedzie musiat toczy¢
walki z thumem chetnych mtodych dzentelmenow, ale w tej chwili
ciaggle byta tylko jego...

Jednak byta zdenerwowana. To nie byto oczywiste; byt
pewien, ze tylko on jeden to zauwazyl. Trzeba bylo zna¢ Billie.
Stata dumnie wyprostowana, z podniesiong glowa, ale oczyma
przebiegata thum tanczacych.

Czyzby go szukata?

Wysunat si¢ naprzdd.

— George! — zawotlata radosnie. — To znaczy... lordzie
Kennard! Jakie to mite 1 — tu uSmiechneta si¢ tajemniczo —
oczywiste, ze pana tu spotykam!

— Panno Bridgerton... — uktonit si¢ 1 pochylil nad jej dtonig.

— George... — ustyszat gltos matki. Sktonita glowe, witajac
syna.

Pochylit si¢, zeby ucatowac jej policzek.

— Mamo...

— Czyz Billie nie wyglada przepieknie?

Powoli przytaknal, nie mogac oderwac oczu od dziewczyny.

— Tak — powiedzial. — Naprawde wyglada... pigknie.

To jednak wcale nie byto wtasciwe stowo. Stanowczo
zanadto prozaiczne. Bystra inteligencja, nadajaca jej oczom glebie,
czy kryjacy si¢ za usmiechem figlarny btysk — to nie tylko pigkno.
Tak, byta pigkna, ale chodzito o co$ wiecej — 1 wlasnie dlatego ja
kochat.

— Mam nadziej¢, ze pierwszy taniec zarezerwowatas dla mnie
— rzekl.

Billie spojrzata na jego matke, oczekujac zgody.

— Tak, mozesz ten pierwszy taniec zatanczy¢ z George’m — z
poblazliwym usmiechem stwierdzita lady.

— Jest tyle rozmaitych przepisow... — westchneta Billie. —
Zupekhie nie pamigtam, dlaczego miatam zachowac taniec z tobg
na poznie;j.

— Od dawna tu jestes? — spytata lady Manston.

— Mniej wiecej od godziny — odpart. — Zatatwienie sprawy



zajeto mi mniej czasu, niz myS$latem.

— A wiec byla jakas sprawa? — spytata. — Myslatam, ze tylko
spotkanie.

Gdyby George nie byt tak oczarowany widokiem Billie, nie
musiatby opanowywac gniewu. Jego matka najwyrazniej polowata
na informacje, a przynajmniej probowata go zbeszta¢ — niestety, po
czasie. On jednak po prostu nie mogt si¢ tym przejmowac. Nie
teraz, kiedy Billie spogladata na niego ptongcym wzrokiem!

— Naprawdg¢ przepicknie wygladasz — powtorzyt.

— Dzi¢kuje — odparta z niepewnym usmiechem, a jego wzrok
pobiegt ku jej rekom, nerwowo poprawiajacym faldy sukni. — Ty
tez wygladasz bardzo elegancko.

Twarz lady Manston jasniata zadowoleniem.

— Mogg cie prosi¢ do tanca? — spytat szybko George.

— Teraz? — uSmiechneta si¢ uroczo. — A gdzie muzyka?

Nie byto jej stycha¢. Wyraznym dowodem tego, jak mitos¢
go oghupita, byt fakt, ze si¢ nawet nie zawstydzit.

— Chociaz jedna tura dookota sali — zaproponowat. — Muzycy
zaraz zaczng grac.

Billie spojrzata na lady Manston, ktora kiwnela glowg
przyzwalajaco 1 machneta wachlarzem.

— Idzcie — rzekta. — Tylko zebym was mogta caty czas
widziec!

George wydobyt si¢ z oparow swoich marzen na tyle, by méc
obrzuci¢ matke lodowatym spojrzeniem.

— Z pewnoscig nie zrobitbym nic, co mogtoby zaszkodzic jej
opinii.

— Oczywiscie, ze nie — odparta lekko. — Chcee tylko by¢
pewna, ze Billie bedzie widoczna. Jest tu dzisiaj niemato
odpowiednich dzentelmendéw... nawet wiecej, niz si¢
spodziewatam.

George wzigl Billie pod ramig.

— Widziatam Billingtona, tego dziedzica tytulu — ciggneta
niewzruszenie lady Manston — 1 wiesz, nie uwazam wcale, zeby
byt za mtody.



Spojrzal na matke z odrobing lekcewazenia.

— Nie sadze, zeby ona chciata zosta¢ Billie Billington, mamo.

Billie sttumita $miech.

— Boze... nawet mi to nie przeszio przez mysl.

— Chwata Bogu.

— W kazdym razie teraz ona jest Sybillg — o§wiadczyta
matka, demonstrujac umiej¢tnos¢ styszenia wytacznie tego, co
chce. — A ,,Sybilla Billington” brzmi naprawde mito.

George odpart, patrzac na Billie:

— Wcale nie.

Zacisneta usta, rozbawiona.

— Jego nazwisko brzmi Wycombe — dodata lady Manston. —
Pamigtay.

George przewr6cit oczyma. Matka naprawde stanowita
zagrozenie. Podat Billie ramig.

— Idziemy, Billie?

Kiwngta gtowa 1 odwrocila si¢, po czym oboje ruszyli na
sale.

— Jezeli zobaczycie syna Ashbourne’a...

Ale George juz odciaggnat Billie na bezpieczng odleglos¢.

— Nie mam pojecia, jak wyglada syn Ashbourne’a — zwrocita
si¢ do niego Billie. — A ty?

— Taki... grubas — sktamat George.

— Och... — Billie zmarszczyta brwi. — Wobec tego nie mam
pojecia, dlaczego twoja mama go dla mnie upatrzyta. Chyba wie,
ze lubie ruch, aktywnosc!

George wydatl mruknigcie, majace oznacza¢ zgodg 1 dalej
szedt z nig powoli wokot sali balowej, cieszac si¢ z dotknigcia jej
rgki na swoim ramieniu.

— Przed wejsciem byta rzeczywiscie kolejka powozow —
opowiadata Billie. — W koncu powiedziatam twojej mamie, ze
powinnysmy po prostu wysias$c 1 pojs¢ piechota, zwlaszcza ze
pogoda byta naprawde tadna, ale nie chciata si¢ zgodzi¢.

George zachichotat. Tylko Billie mogta zaproponowac cos
podobnego.



— Stowo daj¢ — mrukneta — chyba nie myslates, ze spytatam,
czy nie moglybysmy si¢ zatrzymac 1 wpas¢ po drodze na herbatke
do krola!

— Coz, skoro patac jest po drugiej stronie miasta... — zakpil.

Poczestowata go tokciem pod zebra, co prawda lekko, zeby
nikt tego nie zobaczyt.

— Cieszg si¢, ze nie wlozyta$ peruki — powiedziat. Wilosy
miala kunsztownie upigte wedtug ostatniej mody, ale swoje
wlasne, lekko tylko przypudrowane. Podobat mu si¢ ich
kasztanowy kolor, przebijajacy przez puder. To byta Billie, bez
zadnych sztuczek — najlepsze w niej bylo to, ze nigdy nie byta
sztuczna.

Chcial, Zzeby si¢ dobrze bawila w Londynie, ale wolatby,
zeby ten pobyt jej nie zmienit.

— To okropnie niemodne, wiem — powiedziata, dotykajac
dhugiego pasma wijacych si¢ wlosow, spadajacego jej na ramie. —
Ale udalo mi si¢ przekona¢ twoja matke, ze w peruce mogtabym
podejs¢ za blisko kandelabru i sama si¢ podpalic.

Gwaltownie odwrocit si¢ do niej.

— Biorac pod uwage moj wypadek podczas prezentacji na
dworze — wyjasnila — to nie byto tak pozbawione sensu, jakby si¢
wydawato.

Prébowat sie nie rozesmiac. Naprawde probowat.

— Och, prosze, Smiej si¢ — szepneta. — Zajeto mi duzo czasu,
zanim udato mi si¢ to traktowac jak zart. A teraz mozemy si¢ oboje
tym bawic.

— A co si¢ wtedy wlasciwie wydarzyto? — spytat. — Moze nie
powinienem si¢ tym interesowac?

— Alez nie, mozesz si¢ dowiedzie¢ — rzeklta Billie, patrzac w
bok. — Uwierz mi. Naprawdg.

Milczat 1 czekat.

— Ale nie teraz — oswiadczyta. — Kobieta musi mie¢ swoje
tajemnice... w kazdym razie tak twierdzi twoja matka.

— Jako$ nie moge uwierzy¢, zeby podpalanie dworu Swigtego
Jakuba miato by¢ rodzajem tajemnicy, jakg miata na mysli...



— Biorac pod uwage, z jaka pasja chce we mnie widzie¢
wdzieczng 1 wyrafinowang mtoda dame, mogla mie¢ wilasnie to na
mysli. — Spojrzata na niego z uniesionymi brwiami. — Lady
Alexandra Fortescue-Endicott nigdy by przypadkiem nikogo nie
podpalita.

— Gdyby tak byto, przypuszczam, ze raczej zrobitaby to
naumyslInie.

Billie stltumita smiech.

— George Rokesby, co za okropne rzeczy wygadujesz! [
pewnie nieprawdziwe.

— Tak sadzisz?

— Chociaz mi to sprawia ogromny bol... nie. Az tak zla to
ona nie jest. Ani tak bystra.

Po chwili milczenia spytat:

— To byt wypadek, prawda?

Popatrzyta na niego bez stowa.

— Naturalnie, ze wypadek — odpowiedzial sam sobie, chociaz
to nie zabrzmialo dostatecznie pewnie.

— Kennard!

Na dzwiek swojego nazwiska George niechetnie oderwat
wzrok od Billie.

Przez ttum przepychali si¢ do niego dwaj koledzy z
uniwersytetu: sir John Willingham i Freddie Coventry. Obaj byli
bardzo mili, w pelni godni szacunku — stowem, stanowili
doktadnie ten gatunek dzentelmenow, jakich miat — zdaniem matki
— przedstawi¢ Billie.

George poczul, ze raczej wolalby walna¢ w gebe jednego z
nich. Niewazne ktorego. Wszystko jedno — byle dobrze wycelowac
W NOS.

— Kennard — powtorzyt sir John 1 podszedt do nich z
szerokim usmiechem. — Wieki minety! Nie przypuszczatem, ze
jeszcze jestes w miescie!

— Sprawa rodzinna — wyjasnit krotko George.

Sir John 1 Freddie przytakneli 1 powiedzieli co$ w rodzaju
,,nO wtasnie”, po czym obaj spojrzeli na Billie, wyraznie czego$



oczekujac.

George zmusit si¢ do usmiechu 1 zwrocil si¢ do Billie:

— Chcialbym ci przedstawi¢ sir Johna Willinghama 1 pana
Fredericka Coventry. — Wokolo rozlegtly si¢ szepty, a on
dokonczyt: — Panowie, to panna Sybilla Bridgerton z Aubrey Hall
w Kent.

— Powiedziales ,,Kent”? — wykrzyknat Freddie. — Wigc
jestescie panstwo sgsiadami?

— Rzeczywiscie — przyznata Billie uprzejmie. — Lorda
Kennard znam cate moje zycie.

George omal si¢ nie skrzywit. Wiedziat, ze w tym otoczeniu
nie mogta go nazwac po imieniu, ale mimo to ten formalny tytut az
khut w uszy.

— Naprawde szczesciarz z ciebie — stwierdzit Freddie — ze
masz kogo$ tak uroczego tak blisko domu...

George ukradkiem zerknat na Billie, by zobaczy¢, czy ten
przestodzony komplement wstrzasnal nig tak samo, jak nim; ona
jednak nadal grzecznie si¢ usmiechata, przypatrujac si¢ otoczeniu
jak opanowana, tagodna debiutantka.

Prychnat. Opanowana? Lagodna? Billie? Gdyby tylko
wiedzieli...

— Mowites$ cos$? — spytata.

Us$miechnat si¢ rownie tagodnie jak ona.

— Tylko tyle, ze naprawde jestem szczes$ciarzem.

Uniosta brwi.

— Dziwne, ze moglam nie ustysze¢ tak dtugiego zdania...

Spojrzat na nig z ukosa.

W odpowiedzi u§miechnela si¢ tajemniczo.

Poczul, ze rodzi si¢ w nim postanowienie. Znowu wszystko
byto w porzadku. Przynajmniej w tej chwili. Swiat byt jednym
wielkim bataganem, ale tutaj, teraz wtasnie, Billie si¢ do niego
tajemniczo usmiechala...

Byt zadowolony.

— Czy mogg si¢ ubiegac o taniec z panig, panno Bridgerton?
— spytat sir John.



— A zaraz potem ja — wtracit natychmiast Freddie.

— Oczywiscie — odparla, znowu tak grzecznie, ze George
chetnie by jg zakneblowat. Mowita zupethie innym tonem niz
ZazZwyczaj.

— Pierwszy taniec obiecata juz mnie — wcigt si¢ w rozmowe.
— A takze taniec przed kolacja.

Popatrzyta na niego zdziwiona, poniewaz jako zywo nie
przyrzekata mu zadnego tanca przed kolacja, ale nie zaprzeczyta.

— Na szczescie — stwierdzit gladko Freddie — na balu sg
wigce] niz dwa tance.

— Bylabym szczesliwa, mogac zatanczy¢ z panami —
odezwata si¢ Billie. Rozejrzata si¢ po sali, jakby czego$ szukata. —
Chyba dzisiaj nie rozdajg tu karnetow...

— Damy sobie rade bez karnetow — zapewnit Freddie. —
Musimy tylko pamigtac, ze po tancu z lordem Kennard zatanczy
pani ze mna.

Billie obdarzyta go przyjacielskim usmiechem 1 krolewskim
skinieniem glowy.

— A po mnie bedzie pani tanczyta z sir Johnem — podkreslit
Freddie. — Ale ostrzegam, ze to beznadziejny tancerz. Musi pani
uwazac¢ na swoje stopy.

Billie si¢ zasmiata petnym, gardtowym $smiechem — i po raz
kolejny wydata mu si¢ tak pickna, ze George poczut cheé
narzucenia na nig zastony — po prostu, zeby nikt inny jej nie
zapragnat.

A przeciez nie powinien jej zatowac tej chwili radosci.
Wiedziat o tym. Zashugiwata na to, zeby ja adorowac 1 bawi¢, zeby
przezyta tak zastuzony sukces gwiazdy tego balu! Ale — na Boga —
kiedy si¢ tak usmiechata do sir Johna czy do Freddiego, wygladato
na to, ze robi to szczerze.

Bo czy taki usmiech moglby by¢€ nieszczery? Czy w ogole
miala pojecie, dokad taki uSmiech moze prowadzic? Obaj ci
dzentelmeni mogliby pomysle¢, Ze jest nimi zainteresowana.
George nagle oczyma duszy ujrzal mnostwo bukietow,
wypehniajacych caty korytarz w Manston House i ttum mtodych



dzentelmenow, stojacych w kolejce 1 czekajacych na taskawe
pozwolenie ucatowania jej reki.

— Cos$ nie tak? — spytata cicho. Sir John 1 Freddie juz byli
zajeci kolejng rozmowa 1 odwrdcili si¢, zatem moéwita tylko do
George’a.

— Alez nie — odpart, glosem jako$ bardziej spietym niz
zwykle.

Zmarszczyta brwi z zastanowieniem.

— Jestes pewien? Bo...

— Doskonale si¢ czuje¢ — zapewnit.

Uniosta brew.

— Najwyrazniej.

Skrzywil sig.

— Jezeli nie masz ochoty ze mng tanczyc... — zaczeta.

— Wigc myslisz, ze o to chodzi?

— A wigc jednak co$ jest! — powiedziata triumfalnie;
naprawde, powinna w tej chwili trzymac¢ w reku mtotek do
krokieta: to by wspaniale uzupeito jej wyglad.

— Na mitos¢ boska, Billie — wyszeptal — to nie jest konkurs...

— Nie wiem nawet, co to oznacza.

— Nie powinnas si¢ tak usmiecha¢ do innych dzentelmenow —
wyszeptal.

— Co ty powiesz? — Cofnela sig, nie wiadomo, czy z gniewu,
czy z niedowierzania.

— Moga odnies¢ niewtasciwe wrazenie.

— Myslatam, ze jedynym celem mojej bytnosci tutaj jest
przycigga¢ uwage dzentelmendéw — sykneta gniewnie.

A zatem gniew. I to niematy.

George miat dos¢ rozsadku, zeby nie wybuchng¢ jakims
efektownym, idiotycznym ,,Tak, ale nie za wiele uwagi”. Ostrzegt
ja tylko:

— Nie badz zdziwiona, jezeli jutro ci¢ przyjda odwiedzic.

— Wiec o to chodzi?

George nic nie odpowiedziat. Na to nie byto odpowiedzi. Byt
idiota — to byto jasne dla nich obojga.



Dobry Boze, czemu ich rozmowa poszta w tym kierunku?

— Shuchaj, Billie — zaczal. — Ja po prostu...

Zmarszczyt czoto. Przez sale szedt w ich strong lord
Arbuthnot.

— Ty po prostu... — powtorzyta.

Potrzasnal gtowa; byta na tyle bystra, by wiedzie¢, ze ten
ruch nie byt przeznaczony dla niej. Pobiegta wzrokiem tam, gdzie
patrzyl, w stron¢ Arbuthnota, ale stary dzentelmen zatrzymat sie,
by porozmawia¢ z kim$ innym.

— Na kogo patrzysz? — spytata.

Odwrocit si¢ 1 skupit catag uwage na Billie.

— Na nikogo — odpowiedziat.

Przewrdcita oczyma na to oczywiste ktamstwo.

— Kennard — odezwat si¢ do niego Freddie Coventry, ktory
wrocil, kiedy sir John si¢ oddalit. — Widze, ze orkiestra zajmuje
miejsca. Najlepiej zrobisz, jezeli teraz poprowadzisz panng
Bridgerton na parkiet, inaczej bede¢ ci¢ musial oskarzy¢ o jakies
niecne interesy. — Pochylit si¢ w strong¢ Billie 1 powiedziat ze
sztuczng poufatoscig: — Nie powinien pani prosic¢ o taniec, a potem
trzymac ja tu, pomiedzy pietruszkujacymi damami!

Roze$miata si¢ krotko; ten $miech zabrzmiat w uszach
George’a jako$ falszywie.

— Nigdy by tego nie zrobit — powiedziata — gdyby matka nie
wzigta go za glowe.

— Ho, ho! — zarechotat Freddie. — A wigc tak to wyglada.

George usmiechnat si¢ sztywno. Miat ochot¢ udusi¢ Billie za
to, ze go tak skutecznie ,,wykastrowala” w oczach kolegow, ale
nadal czut obecnos¢ Arbuthnota, stojgcego raptem o pare metrow
od niego 1 najwyrazniej polujagcego na chwile na osobnosci.

Freddie znizyt gtos do kpigcego szeptu:

— Chyba nie ma zamiaru z panig zatanczyc...

Billie popatrzyta na George’a, a kiedy ich oczy si¢ spotkatly,
mial uczucie, jakby byt panem $wiata. Uklonit si¢ 1 wyciggnat do
niej reke, bo — do diabta — czekat przeciez na t¢ chwile dostownie
cate lata.



Ale naturalnie wiasnie wtedy podszedt do niego Arbuthnot.

— Kennard — powiedziat, doktadnie tak, jak si¢ mozna
spodziewac po ojcu szkolnego kolegi. — Mito ci¢ widzie¢. Co ci¢
sprowadza do miasta?

— Taniec z panng Bridgerton — odpowiedziat przeciagle
Freddie — ale jako$ jej nie moze doprowadzi¢ na parkiet.

Arbuthnot si¢ rozesmiat.

— O, jestem pewien, ze w koncu to si¢ uda.

George nie potrafit si¢ zdecydowac, ktorego z nich zabié
najpierw.

— Moze... powinnam teraz zatanczy¢ z panem — odezwala si¢
nagle Billie do Freddiego.

Zapomnijmy o tych panach. Najpierw zabilby Billie. Co ona
sobie mysli, u diabta? To byto za wiele nawet dla niej. Damy nie
prosza dzentelmendw do tanca, zwtaszcza takich, ktorych poznaty
przed pigcioma minutami.

— Oto dama, ktora mowi to, co mysli — wygtosit Freddie. —
Co za cudowna $wiezos¢! Teraz rozumiem, dlaczego lord Kennard
wyraza si¢ o pani z takim podziwem.

— Naprawde? O mnie?

— Nie wobec niego — ucial George.

— Ale powinien — o§wiadczyl Freddie, zalotnie unoszac brwi.
— Bylaby pani z pewnoscig o wiele ciekawszym tematem od nasze;j
ostatniej rozmowy, bodaj na temat owsianki.

George byl pewien, ze to nieprawda, nie moglby jednak
zaprzeczy¢: to bytoby dziecinne.

— Och, ja uwazam, ze owies to fascynujacy temat — zaczela
Billie, a George omal si¢ nie rozesmial: tylko on przeciez wiedziat,
ze Billie bynajmniej nie zartuje. Dowodzily tego sukcesy jej ojca
po ostatnich zniwach.

— Naprawde niezwykta kobieta — zachwycit si¢ Freddie.

Orkiestra zaczeta wydawac jekliwe dzwigki, ktore zawsze
poprzedzaja prawdziwa muzyke; Billie zerkngta na George’a,
czekajac, czy powtdrzy uklon 1 poprowadzi ja do tanca.

Zanim to jednak zrobil, ustyszat chrzakniecie lorda



Arbuthnota. George wiedzial, co musi zrobic.

— Przekazuje ci panig, Coventry — powiedziat z lekkim
uktonem — skoro tak jeste§ spragniony jej towarzystwa...

Starat si¢ unika¢ wzroku Billie, ale niezupelnie mu si¢ to
udato, a kiedy przemknat oczyma po jej twarzy, zobaczyl, ze jest w
szoku. Ze jest gniewna.

I... zraniona.

— Nastepny taniec bedzie twoj — przyrzekt Freddie wesoto, a
serce George’a si¢ Scisnelo, kiedy patrzyl, jak odchodzili na
parkiet.

— Przepraszam, ze pozbawilem ci¢ towarzystwa uroczej
panny Bridgerton — powiedziat po chwili lord Arbuthnot — ale
jestem pewien, ze istnieje wiecej powodow niz taniec, dla ktorych
przybytes do miasta.

Nikt ich nie stuchat od chwili, kiedy Billie odeszta z
Freddiem Coventry na parkiet, ale Arbuthnotowi wyraznie zalezato
na ostroznosci, zatem George powiedziat:

— To 1 tamto... Takie... rodzinne sprawy.

— Czy to nie jest zawsze powodem? — Nachylit glowe w
stron¢ George’a. — To cholernie meczace by¢ gtowa rodziny.

George’owi przyszedt na mysl ojciec.

— Mam to szczescie, ze ten przywilej jeszcze mnie nie
dotyczy.

— Prawda, prawda... — Arbuthnot pociagnat potezny tyk
drinka, ktory wygladat na o wiele solidniejszego niz ten §mieszny
poncz, podany George’owi dzis wieczorem. — Ale juz niedlugo ci¢
to czeka, a... rodziny si¢ nie wybiera, prawda?

George zastanawiat si¢, czy Arbuthnot przypadkiem nie
uzywa ,,podwojnego jezyka”. Jezeli tak, to byta kolejna
wskazdwka, ze George nie bedzie mdgt si¢ odcig¢ od tajemniczych
informacji 1 tajnych spotkan. Postanowit potraktowa¢ dostownie
to, co powiedzial.

— Gdyby byto mozna, przypuszczam, ze wybratbym jednak
swojg wlasng.

— No, to szczesciarz z ciebie.



— Tak mysle.

— A jak tam twoj wieczor? Z sukcesem?

— To chyba zalezy od tego, jaka miarg mierzy si¢ sukces.

— Czyzby? — spytal Arbuthnot, troch¢ zirytowany.

George nie czut wspoltczucia. To stary lord zaczat przeciez t¢
,wiclowarstwowa” rozmowe. Rownie dobrze mégt pozwolié
George’owi na odrobing dobrej zabawy.

Spojrzat Arbuthnotowi w oczy 1 powiedziat:

— Niestety, przyszliSmy tutaj w poszukiwaniu czegos,
prawda?

— Jak na wtorek, jestes§ nastrojony zbyt filozoficznie.

— Zazwyczaj swoje wielkie mysli zachowuj¢ na poniedziatek
wieczOr 1 na czwartkowe popotudnia — prychnat George.

Lord Arbuthnot popatrzyt na niego, zaskoczony.

— Nie znalaziem tego, czego szukatem — powiedzial George
w koncu. Dobry Boze, ten podwdjny jezyk przyprawiat go o
zawroty glowy.

Arbuthnot zmruzyt oczy.

— Jestes pewny?

— Na ile mogg. Tu jest prawdziwy ttum.

— To bardzo niedobrze.

— Ma pan racje.

— Moze powiniene$ zatanczy¢ z lady Weatherby — podsunat
Arbuthnot cichym glosem.

George gwattownie si¢ odwrocit.

— Przepraszam...?

— Byles jej przedstawiony? Zargczam ci, ze to niezwykla
kobieta.

— Poznalismy si¢ — odpart George.

Znat Sally Weatherby, kiedy byta jeszcze Sally Sanddwick,
starszg siostrg jednego z jego kolegow. W miedzyczasie wyszta za
maz 1 pochowata matzonka; dopiero niedawno zaczeta nosic¢
potzatobe. Na szczescie dla niej, w lawendowym byto jej do
twarzy.

— Ten Weatherby to byt porzadny cztowiek — stwierdzit



Arbuthnot.

— Nie znatem go — odpart George.

Byl na pewno dos¢ stary, bo Sally byta jego druga zona.

— Pracowatem z nim... czasami — méwit Arbuthnot. —
Porzadny facet. Bardzo porzadny.

— Juz lata cale minely od mojej ostatniej rozmowy z lady
Weatherby — przyznat George. — Nie wiem, czy w ogole miatbym
jej cos do powiedzenia.

— O, przypuszczam, ze co$ wymyslisz.

— Mam nadziejg.

— Ach, widzg zong... tam jest! — zawotat lord Arbuthnot. —
Kreci gtowa tak, ze albo potrzebuje mojej pomocy, albo ma zamiar
umrzec. ..

— Wigc musi pan zaraz do niej iS¢ — stwierdzil George. — Na
pewno!

— Pewnie jednak potrzebuje mojej pomocy... — wzruszyt
ramionami Arbuthnot. — Niech ci¢ Bog prowadzi, synu. Mam
nadziej¢, ze wieczor bedzie owocny.

George patrzyl, jak lord Arbuthnot oddala si¢ przez sale, po
czym odwrdcit si¢, by wypehi¢ zadanie: taniec z Sally Weatherby.
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Pan Coventry byt znakomitym tancerzem, ale Billie mogta
mu poswigci¢ zaledwie czastke swojej uwagi, kiedy ja prowadzit
przez kolejne etapy kotyliona. George przestal juz rozmawiac z
tym starszym panem, a teraz pochylat si¢ w uklonie przed jakas
damg tak niewiarygodnej urody, ze az dziw, ze ludzie nie zastaniali
oczu przed bijacym od niej blaskiem.

W Billie cos si¢ zaczeto burzy¢ — 1 wieczor, dotychczas tak
magiczny, stracit smak.

Billie wiedziala, Zze nie powinna byta proponowac panu
Coventry tanca. Gdyby lady Manston przy tym byta, z pewnoscig
skonczytoby si¢ atakiem apopleksji. Prawdopodobnie i tak go
dostanie: plotki tak si¢ szybko roznosza! A juz ta z pewnoscia.
Billie mogta przez cate lata unika¢ Londynu, ale znata go
wystarczajaco, by wiedzie€, ze sensacja obiegnie sale balowg w
ciggu paru minut.

A nastepnego ranka znac jg bedzie cate miasto.

Przylepia jej etykietke zbyt zuchwatej. Powiedza, ze poluje
na pana Coventry, ze jest zdesperowana z powodow, ktorych nikt
blizej nie zna, ale ze musi mie¢ jaka$ niecng tajemnice... inaczej
dlaczego miataby przetamywac¢ wielowiekowe konwencje 1 prosic¢
dzentelmena do tanca?

Wtedy na pewno kto$ sobie przypomni 0w nieszczesny
wypadek na dworze sprzed kilku lat. I wszyscy zaczng kwakac:
,,Co za okropnos$¢! Suknia panny Philomeny Wren stangta w
ogniu!”. Natychmiast wszyscy si¢ dowiedza, co si¢ wtedy stato: ze
mnostwo mlodych dam lezato bezradnie na podtodze, nie bedac w
stanie si¢ ruszy¢ z powodu ci¢zaru ich krynolin. A czyz panny
Bridgerton tam nie bylo? Czyz nie lezata wtedy na pannie Wren?

Billie musiata zacisna¢ zgby, zeby nie jgkna¢. Gdyby lezata
na pannie Wren, to najwyzej mogtaby zgasi¢ ogien... ale wtedy
nikt o tym nie myslat.



Dzieki Bogu fakt, ze to Billie byta przyczyng tego ognia,
nadal pozostawat Scisle strzezong tajemnicg. Ale doprawdy, jak
dama mogta si¢ porusza¢ w tej oficjalnej dworskiej krynolinie?
Protoko6t dworski wymagat krynolin o bocznych panierach o wiele
szerszych niz jakiekolwiek noszone przez panie na co dzien.
Zazwyczaj Billie doskonale wiedziata, jakg przestrzen zajmuje jej
ciato: byta naprawde szczupta. Ale kto nie napotkatby na
trudnosci, manewrujac tymi urzadzeniami, przyczepionymi do
bioder i odstajacymi co najmniej na metr z kazdej strony? A tym
bardziej — co za idiota wymyslit pozostawienie plongcej swiecy w
sali pelnej bezksztaltnych dam?

Boki jej sukni byly tak daleko od ciata, ze Billie nawet nie
poczula, kiedy tracita Swiecg. Panna Wren zresztg tez nic nie
poczula, kiedy jej suknia si¢ zatlita. Zreszta w ogole nic si¢ jej nie
stalo, pomyslata Billie z zadowoleniem, bo to ona zachowata tyle
przytomnosci umyshu, ze rzucila si¢ na tamtg dziewczyne i zgasita
ptomien, zanim dotart do jej ciala.

A jednak, kiedy juz bylo po wszystkim, nikt nie pamigtal, ze
to Billie uratowata panng Wren od $mierci lub blizn. Nie! Matka
Billie byta tak przerazona powstalg sytuacja, ze zrezygnowala z
planéw debiutu Billie w Londynie. Co prawda dziewczyna bardzo
si¢ z tego cieszyta. Od lat walczyta, Zeby nie jecha¢ do Londynu na
sezon.

Nie chciata jednak osiggna¢ celu dlatego, ze rodzice si¢ jej
wstydzili.

Z westchnieniem znow zajela si¢ kotylionem, tanczonym
akurat z panem Coventry. Nie mogta sobie przypomnie¢, jak si¢ go
tanczy, ale chyba odpowiednio stawiata kroki, bo nikomu nie
deptata po nogach. Na szczescie nie musiata prowadzi¢ dtuzszej
rozmowy: byt to rodzaj tanca, w ktérym dama oddalata si¢ od
partnera rOwnie czesto, jak si¢ do niego zblizala.

— Lady Weatherby... — szepnat pan Coventry, kiedy byt tak
blisko, ze mégt cos powiedzied.

Billie spojrzata na niego, zdumiona: byta pewna, ze pan
Coventry zna jej nazwisko.



— Przepraszam...?

Oddalili si¢ juz od siebie, ale po chwili znowu si¢ zblizyli.

— Ta pani, z ktorg tanczy lord Kennard — wyjasnit pan
Coventry. — Wdowa po Weatherbym.

— To jest wdowa?

— Od niedawna — potwierdzit. — Dopiero co zdj¢ta cigzka
zalobe.

Billie zacisneta zeby, starajgc si¢ zachowa¢ mity wyraz
twarzy. Pickna wdowa byta bardzo mtoda, starsza od Billie
najwyzej o pie¢ lat. Znakomicie ubrana w stroj; wedtug
najswiezsze] mody; przy tym jej cera byta doskonale alabastrowa;
efekt, ktoérego Billie nie zdotataby osiggna¢ bez kremu z
arszenikiem.

Jezeli stonce kiedykolwiek dotkngto swymi promieniami
idealnych policzkoéw lady Weatherby, Billie wyros$nie kaktus na
dtoni!

— Ona musi znowu wyjs¢ za maz — ciggnal Coventry. — Nie
dala nastgpcy staremu Weatherby, wigc teraz zyje z taski nowego
lorda Weatherby. A doktadnie;...

Kotylion znow ich oddalit od siebie 1 Billie omal si¢ nie
rozptakata ze zmartwienia. Dlaczego ludzie uwazaja za dobry
pomyst prowadzenie waznej rozmowy podczas tanca? Czy nikomu
nie zalezy na dzieleniu si¢ w pore tak waznymi informacjami?

Zrobita par¢ krokow do przodu, by moc dalej rozmawiac, i
rzekta:

— Co... doktadniej?

Us$miechnat si¢ domySlnie.

— Musi polega¢ na dobrej woli Zony nowego lorda
Weatherby.

— Z pewnoscig dobrze si¢ bawi w towarzystwie lorda
Kennard — dyplomatycznie stwierdzita Billie. To oczywiscie nie
oszukato pana Coventry: doskonale wiedziat, ze Billie umiera z
zazdro$ci. Musiala jednak przynajmniej si¢ starac, by okazaé
obojetnosc.

— Nie martwilbym si¢ o to — oswiadczyl.



— Martwil?

I znowu musiata czeka¢ na odpowiedz. Delikatnie obiegta
drobnymi kroczkami jaka$ dame, caty czas w duchu przeklinajac
kotylion. Czy na kontynencie nie wynaleziono tego nowego tanca,
przy ktorym dama 1 jej partner caly czas si¢ trzymaja razem? Co
prawda ten taniec zostat okrzykniety skandalicznym, ale czy nikt
nie zauwazyt, ile w tym sensu?

— Kennard nie byl zachwycony, zostawiajac panig pod moja
opieka — powiedzial pan Coventry, kiedy juz mogt. — Skoro
zaprosit do tanca lady Weatherby, to po prostu chcial pani odptaci¢
picknym za nadobne.

A jednak... to nie bylo w stylu George’a. Moglt mie¢ ztosliwe
poczucie humoru, ale zachowanie — nigdy! Nigdy by nie poprosit
jakiejs damy do tanca tylko po to, zeby wzbudzi¢ zazdros¢ w inne;.
Mogt sie zirytowaé, mogt nawet by¢ wsciekty na Billie za
zawstydzenie go w obecnos$ci kolegdw, ale skoro tanczyt z lady
Weatherby, to tylko dlatego, ze chciat.

Billie nagle zrobito si¢ niedobrze. Nie powinna byta
wczesniej probowa¢ manipulowania sytuacja, mowigc wrecz, ze
powinna zatanczy¢ z panem Coventry. Ale byla wtedy tak
sfrustrowana! Wieczor zapowiadat si¢ naprawde pigknie. Kiedy
ujrzata George’a, tak przystojnego w wieczorowym stroju, po
prostu zatamowato jej oddech. Probowata sobie wmowic, ze to
przeciez ten sam czlowiek, ktorego znata w Kent, w tym samym
zakiecie 1 pantoflach, ale tutaj, w Londynie, w$rdd ludzi, ktorzy
jezdza po calym kraju, a pewnie roOwniez po swiecie, wygladat
zupetnie inacze;.

Pasowalt tutaj.

Otaczata go aura powagi, spokojnej pewnosci siebie 1
przekonania, ze to wtasnie jest jego miejsce. Przezyt tu kawat
zycia, o ktorym nie miata pojecia, bywat na przyjeciach 1 balach,
na spotkaniach w klubie White’s... W koncu czeka go miejsce w
parlamencie, podczas gdy ona na zawsze zostanie postrzelong
Billie Bridgerton. Tyle, ze po ilu$ tam latach okreslenie
,,postrzelona” zastapi ,,dziwaczka”. A potem bedzie juz tylko coraz



gorzej, az do obtedu.

Nie, pomyslata zdecydowanie. Nic takiego si¢ nie wydarzy.
George ja lubi. Moze nawet troszke kocha? Widziata to w jego
oczach, czuta w pocatunku... Lady Weatherby nigdy by nie...

W tym momencie szeroko otworzyta oczy. Gdzie jest lady
Weatherby?

A, co najwazniejsze, gdzie si¢ podziat George?

Pie¢ godzin p6zniej George wchodzit na palcach przez drzwi
Manston House. Byt zmg¢czony, sfrustrowany, a przede wszystkim
z przyjemnoscia udusitby lorda Arbuthnot.

Kiedy generatl kazal mu dostarczy¢ wiadomos¢, George
pomyslat: ,, To bedzie tatwe”. Juz wtedy planowat przyjscie na
Wintour Ball. A Robert Tallywhite byt doktadnie typem
mezcezyzny, z ktorym mozna byto prowadzi¢ luzng rozmowe.
Sprawa zaj¢taby mu najwyzej dziesie¢ minut, 1 moglby si¢ potozy¢
spa¢ ze swiadomoscia, ze zdziatat cos dla krola 1 ojczyzny.

Nie przewidzial, ze wieczor skonczy sie pojsciem z Sally
Weatherby pod Labgdzia bez Szyi, podejrzanej knajpy po
przeciwnej stronie miasta. Tam w koncu znalazt Roberta
Tallywhite, ktory zabawial si¢ rzucaniem strzatkami do trojkatnego
kapelusza, makabrycznie przybitego do Sciany.

7 zawigzanymi oczami.

George przekazal mu wiadomos¢, ktorej tekst weale
Tallywhite’a nie zaskoczyt; kiedy jednak George sprobowatl wyjs¢,
zostat zmuszony do wypicia kwarty piwa. Rzeczywiscie zostat do
tego zmuszony, mianowicie wcisnigty w krzesto przez dwoch
przesadnie poteznych facetow, w tym jednego z okiem tak
podbitym, ze George niczego podobnego w zyciu nie widziat.

Ten siniec dowodzit wyjatkowej odpornosci na bol, 1 George
podejrzewat, ze moze si¢ ona faczy¢ z wyjatkowa umiejetnoscia
zadawania bolu. Zatem kiedy Fiotkowe Oko kazat mu sigs¢ 1
wypi¢ do dna, George postuchal.

Potem spedzit kolejne dwie godziny na niezmiernie zawilej 1
idiotycznej rozmowie z Tallywhite’em 1 jego poplecznikami (Sally
si¢ ulotnita natychmiast po doprowadzeniu go do tego



nieszczesnego bezszyjego tabedzia). Mowili o pogodzie 1 o
przepisach gry w krykieta oraz o wzglednych zaletach Trinity
College w porownaniu z Trinity Hall w Cambridge. Nastepnie
przeszli do dobroczynnych dziatan stonej wody, trudnosci ze
zdobyciem lodu w lecie 1 tego, jak wysoka cena ananas6w moze
wplyna¢ na cen¢ pomaranczy 1 cytryn.

Kolo pierwszej nad ranem George podejrzewat, ze Robert
Tallywhite jest niespetna rozumu, a o drugiej byt juz tego pewny.
O trzeciej w koncu udato mu si¢ stamtad wyjs¢, co prawda dopiero
po otrzymaniu ,,przypadkowego” kuksanca w zebra od jednego z
poteznych przyjaciot Roberta. Poza tym na lewym policzku miat
zadrapanie, ktorego pochodzenia nie byt w stanie sobie
przypomniec.

A co najgorsze, myslal, wchodzac po schodach na pigtro w
Manston House, niecnie opuscit Billie. A przeciez wiedzial, jak
wazny byt dla niej ten wieczor! Do diabta, byl wazny takze dla
niego! A teraz... Bog jeden wie, co sobie pomyslata o jego
zachowwaniu.

— George...

Zatrzymal si¢ przed drzwiami swojej sypialni, kompletnie
zaskoczony. Stata przed nim Billie.

W peniuarze.

Byt tylko lekko przewigzany w talii, tak ze George mogt
dostrzec wytaniajacy si¢ spod niego morelowy jedwab jej nocnej
koszuli. Wygladat na cieniutki, niemal przezroczysty. Kazdy
me¢zczyzna marzytby o wsunigciu rgk pod ten jedwab 1 wyczuciu
goraca, bijgcego od jej ciata. Kazdy tez by pomyslat, ze ma do tego
prawo, skoro ona stoi zaledwie o dwa metry od jego t6zka.

— Co tu robisz? — spytat ostro.

Zacisnela usta. Byta rozgniewana. Wtasciwie mozna by
powiedzie¢, ze byta wsciekta.

— Czekam na ciebie — odparta.

— To widze¢ — odpart, rozluzniajac halsztuk. Jezeli jej
przeszkadza, ze George si¢ przy niej rozbiera, to jej problem,
stwierdzil. To ona wtargneta bezprawnie do jego sypialni.



— Co si¢ z tobg stato? — spytata. — W jednej chwili narzucites
moje towarzystwo temu biednemu panu Coventry...

— Nie zatowalbym go az tak bardzo — przerwatl. — Odebrat mi
taniec.

— Nie, to ty mu oddates swoj taniec.

George nadal pracowat nad halsztukiem, w koncu uwolnit si¢
od niego z westchnieniem ulgi.

— Chyba nie mialem wielkiego wyboru — powiedziat,
rzucajac pas biatego materiatu na oparcie fotela.

— Co przez to rozumiesz?

Milczal, zadowolony, zZe stoi tytem do niej. Myslatl o lordzie
Arbuthnot, ale naturalnie Billie nie wiedziata — nie mogta wiedzie¢
— 0 ich wspolnych dziataniach.

— Nie moglem zrobi¢ inaczej — rzekt w koncu z oczyma
wlepionymi w §cian¢ — skoro sama go poprositas do tanca.

— Nie mozna powiedzie¢, ze go poprositam.

Zerknat na nig przez ramig.

— Nie dziel wlosa na czworo, Billie.

— Doskonale — skrzyzowata rece na piersi — ale 1 ja chyba nie
mialam wielkiego wyboru. Muzyka juz grata, a ty po prostu states.
Nic by nie osiggnal, thumaczac, ze juz miat i$¢ z nig na
parkiet, kiedy zjawit si¢ lord Arbuthnot — wobec tego nic nie

powiedziat. Patrzyli na siebie dluzsza chwilg.

— Nie powinna$ byla tu przychodzi¢ — powiedzial wreszcie
George. Usiadl na krzesle 1 zaczal Sciggac buty.

— Nie wiedziatam, dokad mam pojsc.

Spojrzal na nig z napigciem. Co chciata przez to powiedziec?

— Martwitam si¢ o ciebie — dodata.

— Potrafi¢ o siebie zadbac.

— Ja tez — odparta.

Skingl gtowa, jakby przyznawat jej racje, po czym zajat si¢
mankietami koszuli: podciggnat rgkawy zakonczone pigkng
brukselska koronka 1 zaczal odpina¢ guziki.

— Co takiego si¢ stato dzi§ w nocy? — ustyszat pytanie.

Przymknat oczy, dobrze wiedzac, ze Billie nie moze



zobaczy¢ ich wyrazu. Dlatego pozwolit sobie na westchnienie.

— Nie wiem nawet, od czego zaczac.

— Najlepiej od poczatku.

Spojrzal na nig z krzywym usmiechem. To bylo doktadnie w
jej stylu. Potrzasnat jednak gltowa 1 powiedziat zmgczonym
glosem:

— Nie dzisiaj.

Znowu skrzyzowata ramiona.

— Na mitos$¢ boska, Billie! Jestem wykonczony!

— Nic mnie to nie obchodzi.

To go wyprowadzito z rOwnowagi i przez chwile gapit si¢ na
nig szeroko otwartymi oczami, mrugajac jak idiotyczna sowa.

— (Gdzie byles? — rzucita rozkazujaco.

Poniewaz najtatwiej mu byto powiedzie¢ prawde, odparl:

— W knajpie.

Odrzucita do tytu glowe, zaskoczona, ale powiedziata
spokojnie:

— Czuje to od ciebie.

Zastuzyta na to, zeby si¢ rozesSmiat.

— Prawda?
— Ale dlaczego byles w tej knajpie? Co mogto by¢
wazniejszego od... — przerwala nagle 1 zakryta usta reka.

Poniewaz nie mogt jej odpowiedzie¢, milczat. Przeciez nic na
swiecie nie mogto by¢ wazniejsze od niej! Natomiast byty rzeczy
wazniejsze niz taniec z nig — cho¢ naprawde bardzo pragnat, zeby
byto inaczej.

Zaginat jego brat. Mozliwe, ze absurdalna fazega tej nocy nie
miata nic wspdlnego z Edwardem. Do diabta... George byt nawet
pewien, ze nie! Bo jakim cudem? Edward zaginat gdzies w dzikich
lasach Connecticut, natomiast on byt tutaj, w Londynie, i
wygtaszat dziecinne wyliczanki zwariowanemu facetowi.

Coz, kiedy rzad zazadat od niego wykonania tego zadania, a
co wazniejsze, George dat stowo, ze je wykona.

Mogt nie mie¢ zadnych wyrzutow sumienia, odmawiajac
lordowi Arbuthnot pgjscia na jakies ghupie spotkanie. Nie lubit



slepo wykonywac rozkazéw. Ale tym razem wyrazil zgode —
musial wiec odpowiednio postepowac.

Cisza w pokoju robita si¢ coraz bardziej gesta, po czym
Billie, odwrocona tytem, obejmujac si¢ r¢kami, powiedziata
cichutko:

— Chyba juz pojde do t6zka...

— Placzesz? — spytal, zrywajac si¢ z krzesta.

— Nie! — odparla, z pewnoscig zbyt szybko.

Tego nie mogt znies¢. Bezwiednie podszedt blize;.

— Nie placz... — poprosit.

— Nie placze! — wykrzykneta.

— Dobrze... — zgodzit si¢ tagodnie. — Oczywiscie, nie
placzesz.

Nieelegancko przeciggneta wierzchem dtoni pod nosem.

— Nie ptacze — powtdrzyta — a juz na pewno nie przez ciebie!

— Billie... — zaczal, 1 zanim si¢ zorientowatl, juz byta w jego
ramionach. Tulit jg do serca 1 glaskat po plecach, podczas gdy z
oczu Billie sptywaty 1zy.

Ptakata cicho 1 to bylo zupelnie niespodziewane. Billie
przeciez nigdy nie robifa nic polowicznie, wigc skoro postanowita
ptaka¢, powinna byta szlocha¢ solidnie i dono$nie!

W tym momencie zrozumiat: moéwita prawde. Ona niegdy nie
ptakata. Znat ja od dwudziestu trzech lat 1 nie pamigtal, by uronita
choc¢by jedng tze. Nawet wtedy, kiedy zwichne¢ta kostke 1 musiata
sama schodzi¢ po drabinie — nie ptakata. Moze przez chwilg mu si¢
wydawato, ze... Ale zaraz potem wyprostowata si¢, opanowata bol
1 zeszla.

A teraz ptakala.

I to on byt tego przyczyna.

— Bardzo ci¢ przepraszam — szeptat jej we wtosy. Nie miat
pojecia, co moglby zrobi¢, ale to chyba nie miato znaczenia.
Plakala i kazdy jej szloch sprawial, ze serce mu pe¢kato.

— Proszg cig, nie ptacz — powtarzal, bo nie wiedzial, co
moglby innego powiedzie¢. — Wszystko bedzie dobrze... obiecuje
ci, wszystko bedzie dobrze.



Poczul, Ze kiwneta gtowa: byt to leciutki ruch, ktory mu
jednak zasygnalizowal, ze krytyczna chwila ming¢ta.

— Widzisz? — mowil, dotykajac jej podbrodka 1 usmiechnat
sie, kiedy wreszcie spojrzata mu w oczy. — Mowitem przeciez, ze
wszystko bedzie dobrze.

— Martwitam si¢ o ciebie — zaczeta drzacym glosem.

— Martwitas si¢?

Nie chcial, zeby w jego glosie zabrzmiato zadowolenie, ale
chyba mu si¢ nie udato.

— I gniewatam — dodata.

— Wiem.

— Poszedtes$ sobie — o§wiadczyta bez ogrodek.

— Wiem...

Nie chciat wymyslac¢ jakichs przeprosin. Zaslugiwala na cos
lepszego.

— Ale dlaczego? — spytata. A kiedy nie odpowiadat, wysuneta
mu si¢ z obje¢ 1 powtorzyla: — Dlaczego wyszedtes?

— Nie moge ci powiedzie¢ — wyznat z zalem.

— Byles$ tam z nig?

Nie mial zamiaru jej oszukiwac.

— Tylko przez krotka chwile.

W pokoju palit si¢ tylko kandelabr z trzema $wiecami, ale
byto dostatecznie jasno, zeby George dostrzegt przelotne mgnienie
bolu na twarzy Billie. Przetkneta $ling tak mocno, ze widzial
drganie jej szyi.

Ale sposob, w jaki stata, obejmujac talie rekoma... Rownie
dobrze mogtaby nosi¢ zbroj¢!

— Nie mam zamiaru ktamac¢ — rzekt spokojnie. — Moze nie
jestem w stanie odpowiedzie¢ ci na wszystkie pytania, ale nie chce
mowic nieprawdy. — Podszedt do niej, patrzac powaznym
wzrokiem. — Czy ty mnie rozumiesz? Nigdy nie bede ktamat przed
toba!

Skineta glowa, a on ujrzat w jej twarzy jaka$ zmiang. Oczy
patrzyly tagodniej, z wigkszym zrozumieniem.

— Zranites si¢ — oswiadczyta.



— Nie bardzo...

— A jednak... — Dotkneta jego twarzy, po czym cofneta rgke o
centymetr. — Kto$ ci¢ uderzyt?

Potrzasnat gtowa. Pewnie zarobit ten siniec, kiedy go
zmuszano do wypicia kwarty piwa z Tallywhite’em.

— Uczciwie ci méwig, Ze nie pamig¢tam — powiedziat. — To byt
naprawde bardzo dziwny wieczor.

Rozchylita wargi; juz myslat, ze chce go o co$ jeszcze spytac,
tymczasem szepnela bardzo cicho:

— Nigdy ze mng nie tanczytes...

— Zahuje — odparl, patrzac jej w oczy.

— A ja tak chciatam... takg miatam nadziej¢... — Zacisnela
wargi 1 przetkneta sling, a George zdal sobie sprawe, ze wstrzymat
oddech, czekajac, co powie. — Nie mysle...

Cokolwiek to byto, nie potrafita tego wypowiedziec¢; on zas
pomyslal, ze chciatby by¢ rownie odwazny jak ona.

— To byla meczarnia — wyszeptat.

Podniosta wzrok, zaskoczona.

Ujat jej dton 1 pocatowat.

— Masz pojecie, jak trudno mi byto powiedzie¢ Freddiemu
Coventry, zeby z tobg zatanczyt? Jak si¢ czulem, widzac, ze bierze
ci¢ za reke 1 szepcze do ucha, jakby mial prawo by¢ tak blisko
ciebie?

— Tak — szepneta. — Wiem doskonale.

I w tym momencie wszystko stato si¢ jasne. Tylko to jedno
mogt zrobic.

I zrobit — to, co mogt. Pocatowat ja.
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Billie nie byta glupia. Kiedy postanowita zaczekac na
George’a w jego sypialni, dobrze wiedziata, co si¢ moze wydarzy¢.
Ale nie dlatego to zrobita. Nie dlatego cichutko podreptata do jego
pokoju 1 tak sprytnie obrocita gatke w drzwiach, ze otwarly si¢ bez
najmniejszego hatasu. Nie dlatego siedziata w jego fotelu,
nastuchujac, czy nie wraca — 1 nie dlatego caty czas si¢ wpatrywata
w jego 16zko z bolesng Swiadomoscia, ze wlasnie tutaj George $pi,
ze tu lezy, spragniony mitos$ci, ze tutaj — jezeli zostanie jego zong —
beda si¢ kochali.

Nie, moéwila sobie, przyszta do jego pokoju, bo musiata si¢
dowiedzie¢, dokad poszedt, dlaczego ja zostawilt w Wintour House.
I martwita si¢ o niego. Wiedziata, ze nie zasnie, dopoki George nie
wrocl.

Wiedziala jednak tez, ze to si¢ moze wydarzy¢.

I wtasnie si¢ wydarzyto...

Musiata w koncu przyznac, ze wlasnie tego pragneta od
dawna.

Przyciagnat ja do siebie, a ona nie udata ani zaskoczenia, ani
oburzenia. Byli wobec siebie zanadto uczciwi; zawsze tacy byli.
Zarzucita mu ramiona na szyj¢ i nami¢tnie oddawata pocatunki.

Bylo podobnie jak wtedy, kiedy ja pierwszy raz calowat, ale
jeszcze bardziej... Jego rece byty dostownie wszedzie, a jej nocna
koszua ciensza 1 bardziej jedwabista niz suknia. Kiedy objat
dtonmi jej posladki, czuta kazdy palec, Sciskajacy jg z takim
przejeciem, ze serce Billie po prostu Spiewato.

Nie traktowal jej jak laleczke z porcelany, ale jak kobiete — 1
uwielbiatla to.

Przytulat si¢ do niej mocno, a ona czula, jak bardzo jest
podniecony, jak twardy 1 natarczywy. Ona tego dokonata. Ona,
Billie Bridgerton. Doprowadzita George’a Rokesby do dzikiego
pozadania — to bylo pasjonujace. Byta z tego bardzo dumna.



Miata ochote skubna¢ ustami jego ucho, zliza¢ stony pot ze
skory. Chciata stuchag, jak jego oddech przyspiesza, kiedy wygieta
si¢ w tuk; pragneta poznaé doktadnie ksztalt jego ust, nie patrzac,
ale dotykajac.

Pragneta go calego, na wszelkie mozliwe sposoby.

— George! — jekneta.

Kochata dzwigk jego imienia w swoich ustach. Powtorzyta
je, a potem jeszcze raz, catujac go po kazdym stowie. Jak mogta
kiedykolwiek mysle¢, ze ten mezczyzna jest sztywny i
nieustepliwy? Sposdb, w jaki ja catowal, byt uosobieniem zaru.
Jakby pragnat ja pozrec. ..

Posigsc.

I Billie, ktora nigdy nie lubita, by ktokolwiek miat nad nig
wladze, poczula, ze chce, zeby mu si¢ to udato.

— Jestes tak... niewiarygodnie... pickna — méowit, jakby nie
potrafit ztozy¢ sensownego zdania. Zreszta usta miat zbyt zajete,
zeby zdania wychodzily z nich gladkie 1 petne. — Twoja suknia
tego wieczoru... nie mogtem uwierzy¢, ze wtozysz akurat
czerwong. ..

Patrzyta na niego, nie bedac w stanie powstrzymac usmiechu,
ktory wykwitl na jej ustach.

— Chyba nie jest mi dobrze w biatym.

A po dzisiejszej nocy, pomyslata niegrzecznie, juz nigdy nie
bedzie...

— Wygladatas jak bogini — szepnat chrapliwie. Potem zamilkt
na chwile 1 odsunat si¢, by si¢ jej lepiej przyjrze¢. — Ale wiesz co —
ciggnal z ptongcymi oczyma — mysle, ze jednak najlepiej ci w

bryczesach.
— George! — Nie mogla pohamowac¢ smiechu.
— Ciii... — ostrzegt, skubigc wargami ptatek jej ucha.

— Trudno mi by¢ cicho.

Spojrzat na nig jak pirat.

— Wiem, jak ci¢ uciszy¢.

— O tak, pro...

Nie mogta skonczy¢ zdania; chyba dlatego, ze zndéw ja zaczat



catowac, jeszcze gwattowniej niz dotychczas. Czula jego palce na
swojej talii, przesuwajace si¢ po jedwabnej szarfie, przewigzanej w
pasie. Po chwili jg rozwigzat ... i peniuar z szelestem zsunat si¢ na
podtoge.

W chtodnym nocnym powietrzu na ramionach Billie
wystgpita gesia skorka; nie czuta jednak zimna, jedynie
swiadomos¢, ze oto zaczal piescic jej rece powoli, uwaznie, od
ramion do przegubow dioni.

— Tu masz pieprzyk — mruczat. — Doktadnie... — pochylit si¢ i
leciutko ucatowat miejsce w poblizu wnetrza jej tokcia — .. .tu.

— Widziates$ go juz przeciez — szepneta. To nie byto
wstydliwe miejsce: czesto nosita suknie z krotkimi rekawkami.

Zachichotal.

— Ale nigdy dotad go nie potraktowatem jak nalezy.

— Naprawde?

— Mmm...hmmm. — Podniost jej ramie¢ 1 przekrecit tak, by
moc dobrze si¢ przyjrzec. — To najwyrazniej najpigkniejszy
pieprzyk w calej Anglii.

Billie na przemian przezywata cudowne uczucie goraca i
radosci. Mimo ze jej ciato plongto, nie mogta przesta¢ go zachecac
do dalszych stow zachwytu.

— Tylko w Anglii?

— No, raczej nie odbytem wielu podrozy za granice...

— Naprawde?

— I wiesz... — $ciszyl glos do ghuchego szeptu. — Tu w tym

pokoju moze by¢ mnostwo innych pieprzykow. Mozesz mie¢ jeden
tutaj. — Wsunat palec pod stanik jej koszuli nocnej, po czym
potozyt dton na jej biodrze. — Albo tutaj.

— Moge mie¢ — przyznata.

— I pod kolanem — szeptat jej do ucha tak, ze czuta jego
goracy oddech. — Mozesz miec tez jeden tutaj.

Kiwngta gtowa. Nie byta pewna, czy jest w stanie co$
powiedzied.

— Na jednym palcu u nogi — zasugerowal. — Albo na plecach.

— Chyba powiniene$ to sprawdzi€... — odszepneta.



Wziat gleboki, rozedrgany oddech, a Billie nagle zrozumiata,
jak bardzo hamowat swojg namigtnos¢. Kiedy ona radosnie
cieszyla si¢ swoboda, on prowadzit zaciekta walke z wlasnym
pozadaniem. I juz wiedziata — w jaki$§ sposob — ze stabszy
me¢zczyzna nie mialby sily, by ja traktowac z taka czutoscig.

— Chce by¢ twoja — szepneta. Sama sobie data przyzwolenie
na wszystko. Teraz je dawata takze 1 jemu.

Czuta, jak jego migsnie t¢zejg; patrzyt na nig chwile, jakby z
bolem.

— Nie powinienem...

— Powinienes.

Palce George’a zacisnety si¢ na jej ciele.

— Nie bede w stanie przestac.

— Wcale tego nie chce.

Odsunat si¢, szybko oddychajac, o kilka centymetrow od jej
twarzy. Dtonmi objat jej policzki i trzymat je tak w absolutnym
milczeniu, z oczyma utkwionymi w jej oczach.

— Wyjdziesz za mnie — o§wiadczyl.

Przytakneta, myslac tylko o tym, by si¢ na to zgodzi¢ jak
najpredze;.

— Powiedz to — zazadal groznie. — Powiedz te stowa!

— Wyjdg za ciebie — szepneta. — Zostane twoja zong.
Obiecuje.

Sekunde stat jak skamieniatly, a potem, zanim Billie zdazyta
wyszeptac jego imi¢, wzial jg na rece 1 po prostu zanidst na tozko.

— Jeste$s moja — mruknat.

Oparla si¢ na tokciu 1 wpatrywata w niego, kiedy podchodzit
blizej, rozpinajac guziki koszuli, wyciagajac ja ze spodni 1
zdejmujac przez glowe. Serce jej staneto na widok jego ciata. Byt
piekny — chociaz to moze dziwne, mowic tak o mezczyznie.
Pigkny i doskonaty. Wiedziata, ze nie spgdzat catych dni, tkwigc na
dachach czy orzac pola, ale musiat regularnie uprawia¢ ¢wiczenia
fizyczne, bo jego sylwetka nie miata ani odrobiny migkkosci. Byt
szczupty 1 wygimnastykowany, a kiedy ptomyk §wiecy oswietlat
jego skore, mogla widzie¢ grajace pod nig migsnie.



Usiadta na 16zku 1 wyciagnela do niego rece: jej palce
pragnety go dotykac, sprawdzic, czy ta skora jest istotnie tak
gtadka 1 goraca, jak wyglada; on jednak stat poza zasiegiem jej rak,
wpatrzony w nig glodnym wzrokiem.

— Jaka ty jestes pigkna — wyszeptal. Podsunat si¢ blizej, ale
zanim zdotata go dotkng¢, chwycit jej dlon 1 ucatowat. — Kiedy ci¢
zobaczytem dzi§ wieczorem, po prostu serce przestato mi bic.

— A jak jest teraz? — szepneta.

Ujat jej reke 1 przytozyt do swojej piersi. Czuta bicie jego
serca pod skora, niemal styszata jego odgtlos z glebi ciata. Byt taki
silny, taki potezny — i tak cudownie meski.

— Wiesz, co chciatem wtedy zrobi¢? — szepnat.

Potrzasne¢ta glowa, zbyt oszolomiona Zzarem jego glosu, by
cos powiedziec.

— Chcialem ci¢ obroci¢ w kétko 1 wypchnaé z powrotem
przez drzwi, zanim ktokolwiek inny ci¢ zobaczy. Nie chcialem si¢
z nikim tobg dzieli¢. — Przesunat palcem po jej wargach. — I nadal
nie chce.

Usmiechnatl sig, a jego palce sunely po jej szyi, wzdtuz
delikatnego wglebienia przy obojczyku 1 zatrzymaty si¢ dopiero,
kiedy dotarty do wstazki otaczajacej dekolt koszuli. Nie odrywajac
od niej oczu pociagnat za wstazke; rozwigzywat powoli kokardke,
petelka robita si¢ coraz mniejsza i mniejsza, wreszcie wstazka byta
rozwigzana.

Billie obserwowata jego dionie jak zahipnotyzowana, kiedy
przesuwat nimi po jej ciele, trzymajac dwoma palcami brzeg
rozluznionego juz stanika. Jedwab zsunat si¢ jej z ramienia, po
czym powoli takze z reki. Byta bliska odstoniecia si¢ przed nim...
ale nie czula wstydu, a tym bardziej strachu. Czuta tylko
nami¢tno$¢ 1 nieustepliwa potrzebe przezycia jej w peini.

Spojrzala na niego, a on w tym samym momencie na nia,
jakby si¢ umowili. Jego wzrok zawierat pytanie... a Billie skin¢ta
glowa. Wiedziata, o co pytat. Wstrzymat oddech 1 uniost jej
koszule powyzej piersi — material opadt w dot.
Bladobrzoskwiniowy jedwab falowatl teraz wokot jej talii, ale



Billie tego nie zauwazata. George patrzyl na nig z czcig, ktora jej
wrecz tamowata oddech.

Drzaca rgka siggnat 1 objal jej piers: sutek otarl si¢
rozkosznie o jego dlon. Przeszedt jg dreszcz 1 jekneta, zdziwiona,
ze takie dotknigcie powoduje Sciskanie w dole brzucha. Czuta gtod
— nie jedzenia; a sekretne miejsce miedzy udami tak zesztywniato,
ze pojeta, 1z to musi wtasnie by¢ pozadanie.

Czy to wilasnie si¢ wtedy czuje? Tak jakby bez niego byta
czym$ niekompletnym?

Patrzyta na reke, ktorg ja piescit. Wydata si¢ jej taka duza,
taka silna, tak porywajaco me¢ska na jej bladej skorze... Poruszat
nig powoli — w przeciwienstwie do gwaltownych pocatunkéow,
jakimi jg obsypywal par¢ minut wczesniej. Sprawial, ze czula si¢
jak dzieto sztuki, ktorego kazdy fragment studiowat doktadnie.

Przygryzta dolng warge, a z jej ust wyrwat si¢ cichy jek
rozkoszy, po czym George powoli odsunat reke, tak ze palcami
dotykat juz tylko sutka.

— Podoba ci si¢ to... — stwierdzit.

Kiwngta gtowa.

Spojrzeli sobie w oczy.

— A potem polubisz to jeszcze bardziej — obiecat 1 nagle, az
krzykneta zdziwiona, pochylit si¢ 1 objat jej piers ustami. Jezykiem
draznit sutek, ktory stwardnial jak maty paczek rosliny — cos, co
zwykle czuta tylko podczas mroznej zimy.

Tymczasem to uczucie byto jak najdalsze od zimna.

To dotknigcie byto jak prad elektryczny. Cate jej ciato
zesztywniato 1 wygielo sie¢ w tuk tak, ze musiata oprze¢ rece o
t6zko, zeby nie upas¢.

— George! — jekneta tak glosno, ze j3 znowu musiat uciszyc¢.

— Nigdy si¢ nie nauczysz, co? — wymamrotat z ustami na jej
ciele.

— To przez ciebie musze krzyczec...

— To nie byt krzyk — powiedziat z dumnym u$§miechem.

Spojrzala na niego ze strachem.

— To nie miato by¢ wyzwanie...



Rozesmiat si¢ na to — chociaz nieco ciszej niz przed chwilg
ona.

— Tylko planuje¢ na przysztosé, kiedy juz nie bedzie problemu
hatasu...

— George, a stuzba?

— Przeciez pracuja dla mnie.

— George!

— Kiedy bedziemy matlzenstwem — zaczat, splatajac jej palce
ze swoimi — bedziemy mogli robi¢ tak duzo albo tak mato hatasu,
jak tylko zechcemy.

Twarz Billie nabrata barwy szkartatu.

Ucatowat jg zartobliwie w policzek.

— Czyzbym to ja spowodowat ten rumieniec?

— Wiesz, ze ty — mrukneta.

Znowu na nig spojrzat z u§miechem.

— Pewnie nie powinienem by¢ z tego taki dumny.

— Ale jestes.

Podniost do ust jej reke.

— Jestem.

Spojrzata mu w twarz, czujac, Ze mimo pragnienia z
przyjemnos$cig mu si¢ przygladata. Czubkami palcow gladzita go
po policzku, czujac szorstko$¢ zarostu na brodzie. Przesuneta
palcami po brwiach George’a, podziwiajac ich prosta, silng linig,
ktora zmieniala si¢ we wladczy tuk, kiedy tego chcial. Dotkneta
warg, nieprawdopodobnie gtadkich 1 migkkich... Ilez to razy
obserwowala te usta, kiedy mowil, nie wiedzac, ze one mogg jej
dac tyle rozkoszy...

— Co robisz? — spytal chrapliwie.

Zatrzepotata rzgsami, kiedy napotkata jego wzrok 1 dopiero
kiedy to powiedziata, zdata sobie sprawe, ze tak jest:

— Zapamigtuj¢ ciebie.

George’owi zabrakto tchu — 1 juz po chwili znowu jg catowal;
chwila wesoto$ci ustgpita miejsca pozadaniu. Ustami wodzit po jej
szy1, draznigc 1 rozpalajac. Lezata teraz na plecach na t6zku — 1
nagle on opadt na nig, ich gorace ciala si¢ dotknety. Szlafrok



zsunal si¢ z jej ndg 1 oto byla naga. Naga lezata pod nim, a mimo
to nie czuta niepokoju. To byt George, a ona mu wierzyla.

To byl George — a ona go kochata.

Czuta, jak jego rece rozpinajg klape bryczesow, ustyszala, jak
zaklal pod nosem, kiedy musiat si¢ obrocic¢, zeby (mowiac jego
stowami) ,,zrzuci¢ z siebie to cholerstwo”. Nie mogla si¢
powstrzymac od chichotu na te profanacje: chyba musiatlo mu by¢
o wiele trudniej rozbierac si¢ w tej pozycji niz normalnie.

— Smiejesz si¢? — spytal, unoszac brwi w gniewny tuk.

— Powinienes by¢ zadowolony, Ze juz nie mam na sobie sukni
— powiedziata. — Trzydziesci sze$¢ obszywanych guziczkow na
plecach!

Rzucit jej grozne spojrzenie.

— Nie przetrwatby ani jeden!

Kiedy Billie si¢ $§miata, jeden z guzikéw spodni George’a w
koncu odpadt — i ubranie spadto na podtoge.

Billie opadta szczeka.

Us$miech George’a byt niemal dziki, kiedy wdrapat si¢ z
powrotem na t6zko, a ona miala wrazenie, ze przyjat jej zdumienie
jako komplement.

Bo chyba to rzeczywiscie byt komplement... Z duza doza
leku.

— George — odezwala si¢ ostroznie — Wiem, ze to si¢ musi
udac... przeciez, na Boga, udawato si¢ przez wieki, ale, musze
powiedziec, to nie wydaje mi si¢ wygodne... — tu przetkneta Sline
— dla mnie.

Ucatowat kacik jej ust.

— Zaufaj mi.

— Ufam — potwierdzita. — Po prostu nie ufam temu. —
Przypomniata sobie widoki ogladane kiedy$ w stajni. Zadna z
klaczy nie robita wtedy wrazenia zadowolone;...

Zasmiat si¢ 1 wslizgnat si¢ na nia.

— Zaufaj mi — powt6érzyt. — Musimy tylko by¢ pewni, ze juz
jestes gotowa.

Billie nie bardzo wiedziala, co to oznacza, ale trudno jej byto



nawet o tym mysle¢, bo George wyprawiat teraz jakie§ dziwne
rzeczy palcami, przez co zupehnie nie potrafita skupi¢ uwagi.

— Robiles to juz przedtem — mrukneta.

— Par¢ razy — wyjasnit — ale tym razem jest inacze;j.

Spojrzata pytajaco.

— Tak, naprawde — potwierdzit. Ucalowat j3 znow, $ciskajac
rownoczesnie jej udo. — Jestes taka silna — rzekt z podziwem. —
Uwielbiam te sifg...

Odetchneta gleboko, cata rozdygotana. Teraz rgka George’a
spoczywala na jej nodze, przesuwajac si¢ po catej jej dlugosci, a
kciuk znalazt si¢ niebezpiecznie blisko jej srodka...

— Zaufaj mi — wyszeptal jeszcze raz.

— Ciagle to powtarzasz.

Opart si¢ czotem o jej czolo; odniosta wrazenie, ze
wstrzymywal przy tym $Smiech.

— Bo ciaggle tak uwazam. — Zaczat catlowac jej szyje, po czym
zsunal usta nizej. — Odprez sig. ..

Billie nie wiedziala, czy jej si¢ to uda, kiedy George, tuz
przed tym, kiedy wziat do ust jej sutek, powiedziat:

— Przestan myslec...

Byt to rozkaz, jaki wykonata bez zadnej trudnosci.

Bylo tak samo jak przedtem. Kiedy ja piescit, stracita glowe,
potem pozadanie ogarng¢lo jej cate ciato 1 juz nie pamigtata, czego
si¢ tak przedtem obawiata. Nogi same si¢ rozsunety, a on si¢ utozyt
pomiedzy nimi 1 wtedy... o Boze... dotknat j3 nim. Byto to tak
niesamowite, a przy tym po prostu boskie... az zapragneta jeszcze
czegos wiece].

Czuta gtod, ale dziwny — gtod czegos, czego dotychczas nie
znata. Chciala, zeby byt jeszcze blizej niej, pragneta go wchiongc!
Objeta go za ramiona i pociggneta w dot.

— George — wydyszata — ja chce...

— Czego ty chcesz? — mruczat, wsuwajac palec do jej
wnetrza.

O mato nie spadia z 167ka.

— Chce... chce... po prostu chce.



— I ja tez — szepnat i1 zaczal rozsuwac palce wewnatrz niej,
dotyka¢ warg, az czula ucisk przy wejsciu do...

— Mowiono mi, ze to moze bole¢ — powiedzial z zalem w
glosie — ale tylko przez chwilg.

Kiwnela tylko glowa 1 juz po chwili musiala napig¢ cate
ciato, bo George znow powtorzyt:

— Odprez sie.

W jakis sposob jej si¢ to udato. Wtedy powoli wsunat si¢ do
srodka. Nacisk byt raczej dziwny niz silny — 1 nawet kiedy poczuta
lekkie uktucie bolu, byta zbyt pochtoni¢ta pragnieniem trzymania
go blisko przy sobie, coraz blizej, jeszcze blizej...

— Nic ci nie jest? — zapytal.

Przytakneta.

Na pewno?

Znowu przytakneta.

— Dzi¢ki Bogu — jeknal 1 poruszyt si¢ do przodu, wchodzac w
nig jeszcze glebie;.

Ale zauwazyla, ze si¢ nagle wycofat.

Zaciskat tylko zeby 1 twardo si¢ hamowat: kiedy na niego
spojrzata, mogtaby przysiac, ze czut bol. Ale rownoczesnie szeptat
jej imig, jakby byta jakas boginig, a to, co z nig robil swoim
cztonkiem 1 palcami, ustami 1 stowami — byto jak spalajacy ja
ogien.

— George — jekneta, kiedy ucisk wewnatrz niej stat si¢ tak
wielki, ze dostownie wywracat jg na nice. — Proszg...

Jego ruchy staty si¢ teraz bardziej gwattowne; cofneta sie,
pragna¢ jak najmocniej si¢ do niego zblizy¢.

— Billie — szepnat — co ty ze mnag robisz...

Wtedy, kiedy juz byta pewna, ze wigcej nie wytrzyma, stato
si¢ co$ bardzo dziwnego. Zesztywniata, zadrzata, i w chwili, kiedy
zrozumiata, ze juz dtuzej nie moze, rozsypata si¢ na kawatki.

To byto nie do opisania. Cudowne.

Ruchy George’a staly si¢ jeszcze szybsze, ukryt twarz w
zatlomie jej szyi, thumigc jej krzyk swoim ciatem — 1 wreszcie, po
raz ostatni, przesunat si¢ w niej do przodu...



— Wrécitem do domu — szepnagl z ustami na jej ciele, a ona
pojeta, ze to prawda.
—1ja... ja tez wrocitam do domu.
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Kiedy nastgpnego ranka George zszedl do jadalni na
$niadanie, Billie lezata jeszcze w tozku.

Trudno uzna¢, myslata z pewnym zadowoleniem, ze
poprzedni wieczdr byt wypoczynkowy.

Kochali si¢ jeszcze trzy razy, a George nie mogt opanowac
mysli o tym, czy jego nasienie dotarto do ukrytych wewnatrz jej
ciala korzeni. Dziwne, ale nigdy przedtem nie poswigcat wigkszej
uwagi ewentualnym dzieciom. Oczywiscie, wiedzial, ze bedzie
musial je mie¢. Pewnego dnia odziedziczy Manston i Crake, a
zapewnienie hrabstwu dziedzica uwazal za swoj §wiety obowigzek.

Ale, nawet biorgc to wszystko pod uwage, nigdy nie
wyobrazat sobie wlasnych dzieci. Nawet kiedy trzymat na rekach
czyjes$ dziecko, nie widziat siebie w roli ojca, uczacego syna czytac
1 pisa¢ czy nawet jezdzi¢ konno 1 polowac.

A moze uczy¢ corke jezdzi¢ konno 1 polowac... Przy takiej
matce jak Billie corki bedg si¢ z pewnoscig domagaty, zeby tak
samo jak w wypadku synow rozwija¢ ich umiej¢tnosci. I chociaz
cate swoje dziecinstwo spedzit na ztoszczeniu si¢ na Billie, ktora
si¢ upierala, zeby doréwnac chtopcom, teraz, kiedy myslat o ich
corkach...

Jezeli beda chcialy polowac, lowic€ ryby czy strzelac z
pistoletu jak strzelec wyborowy...

Beda za kazdym razem trafiaty w $rodek tarczy!

Co prawda, kiedy miat szes¢ lat, ani myslat o skakaniu konno
przez krzaki. Nawet Billie nie zgodzitaby si¢ teraz na cos tak
jawnie absurdalnego.

Billie z pewnos$cia bedzie najlepsza matka, myslal, idac
korytarzem do matej jadalni. Dzieci nie beda jej widywaty tylko
raz dziennie, prowadzone za rgczke na inspekcje! Bedzie je
kochata tak, jak ja kochata jej wlasna matka, bedzie si¢ z nimi
smiata 1 draznita je, uczyla i robita miny... stowem, bedg



szczesliwe.

Wszyscy oni bedg szczesliwi.

George szeroko si¢ usmiechnat. On juz si¢ czut szczesliwy. A
w przysztosci miato by¢ tylko lepie;.

Kiedy wszedt do jadalni, matka siedziata juz przy sniadaniu.
Smarujac grzanke, jednym okiem zerkala na gazete.

— Dzien dobry, George.

Pochylit si¢ 1 ucatowat nadstawiony policzek.

— Mamo!

Spojrzala na niego znad filizanki: jedna z jej wytwornych
brwi wygiela si¢ w doskonaty tuk.

— Wydajesz si¢ by¢ dzisia) w wyjatkowym humorze.

Spojrzal na nig pytajaco.

— Kiedy wchodzites do jadalni, usmiechates si¢ — wyjasnita.

— Och... — Wzruszyt ramionami, starajac si¢ powstrzymac
rados¢, pulsujacg w nim tak mocno, ze czul si¢, jakby zeskoczyt z
gwiazd. — Boje¢ si¢, ze nie potrafi¢ tego wytlumaczyc.

To byta prawda. W kazdym razie na pewno nie mogt tego
wytlumaczy¢ matce.

Chwile milczata, tylko spogladata na niego w zamysleniu.

— Nie przypuszczam, zeby to mogto mie¢ co§ wspolnego z
twoim tajemniczym znikni¢ciem zesztej nocy z balu.

George przerwal na chwile naktadanie sobie jajecznicy na
talerz. Zapomnial na Smier¢, ze jego matka bedzie si¢ oczywiscie
dopominata o wytlumaczenie jego zniknigcia. Przeciez tak go
prosita, zeby byt obecny na balu w Wintour House!

— Tak mi zalezato, zebys$ byt w Wintour House na balu! —
powiedziata ostrym tonem.

— Prosze ci¢ o wybaczenie, mamo — zaczal. Byt w zbyt
dobrym nastroju, zeby go sobie psu¢ sprzeczka. — To si¢ juz nigdy
nie zdarzy.

— To nie mnie powinienes$ prosi¢ o wybaczenie.

— Niemniej — przyznat — z wielkg przyjemnoscig to zrobitem.

— No c6z — odparta, nieco zaskoczona jego niespodziewang
skruchg — to juz bedzie zalezato od Billie. Nalegam, zebys ja



przeprosit.

— Juz to zrobitem — odpowiedzial bezmyslnie.

Zdumiata sig.

— Kiedy?

Cholera.

Odetchnal, po czym znow zaczat sobie szykowac¢ $niadanie.

— Widziatem si¢ z nig zesztej nocy.

— Zesztej nocy?

Wzruszyt ramionami, udajac, ze go to nie interesuje.

— Kiedy wrocitem, jeszcze nie spala.

— O ktoérej mianowicie, jesli mozna wiedziec?

— Nie przypominam sobie dokladnie — zastanowil si¢ George,
po czym rzekt, uymujac kilka godzin: — O pdinocy?

— Do pierwszej nie byto nas w domu.

— Wigc... to musiato by¢ pozniej — odpart spokojnie. To
zadziwiajace, jak dobry humor zwigksza cierpliwos¢. — Nie
zwrocilem na to uwagi.

— A dlaczego Billie jeszcze nie spata?

Wrzucit cztery plastry bekonu na talerz 1 usiadt.

— Nie mam pojecia.

Lady Manston wydgta gniewnie usta.

— Nie podoba mi si¢ to, George. Powinna wigcej dbac o
SW0jJ3 reputacjg.

— Jestem pewien, ze jej nic nie grozi, mamo.

— W kazdym razie — ciggne¢la — ty powinienes o tym lepiej
wiedzieC.

Pora, by dziata¢ ostroznie.

— Przepraszam...?

— Kiedy tylko ja zobaczytes, powinienes byt p6js¢ do
swojego pokoju!

— Pomyslatem, ze to moj obowigzek, zeby ja wtedy
przeprosic.

— Hmm... — Matka wyjatkowo nie znalazta na to gotowe]
odpowiedzi. — A jednak...

George si¢ uSmiechnat 1 zabrat ochoczo do krajania mi¢sa. Po



paru chwilach ustyszat kroki, ale chyba zbyt ciezkie jak na Billie...

Istotnie, kiedy po chwili ta osoba stangta w drzwiach,
okazalo sie, ze to kamerdyner.

— Przyszedt lord Arbuthnot 1 chce si¢ widzie¢ z wasza
lordowskg moscia, lordzie Kennard.

— Teraz rano, o tej porze? — zdumiata si¢ lady Manston.

George odlozyt serwetg 1 wsciekle zacisnat szczgki.
Przewidywal, ze bedzie musiat rozmawia¢ z Arbuthnotem o
wydarzeniach zesztej nocy, ale teraz?

O dziataniach lorda Arbuthnot George wiedziat tylko tyle, ze
byty nieodlgcznie zwigzane z tajemnicami 1 niebezpieczenstwem.
Bylo nie do pomys$lenia, zeby wnosit swoje interesy do Manston
House — 1 George byt zdecydowany mu o tym powiedziec.

— To przyjaciel ojca — powiedziat, podnoszac si¢. — Zobacze,
czego chce.

— Mam p6j$¢ z tobg?

— Nie, nie. To z pewnoscig niekonieczne.

Kiedy George szedt do salonu, jego dobry nastrdj z kazdym
krokiem robit si¢ coraz czarniejszy. Pojawienie si¢ Arbuthnota o
tak wczesnej porze mogto oznaczac tylko jedng z dwoch rzeczy.
Pierwsza, to ze po jego wydostaniu si¢ spod Labg¢dzia musiato si¢
cos wydarzy¢ 1 teraz byt w niebezpieczenstwie. Albo, co gorsza,
jest za cos odpowiedzialny.

Najbardziej prawdopodobng przyczyna, pomyslal George
ponuro, bylo, ze Arbuthnot czego$ od niego chce. Moze
dostarczenia komus kolejne; wiadomosci?

— Kennard! — jowialnie zawotat stary lord. — Doskonale si¢
wczoraj spisates!

— Dlaczego pan tu przyszedi? — spytat George z pretensjg w
glosie.

Nietakt miodzienca sprawil, ze Arbuthnot az zamrugat
powiekami.

— Musiatem z tobg porozmawia¢. Czy nie dlatego jeden
dzentelmen odwiedza drugiego?

— To jest mo6j dom — wysyczat George.



— Czyzbym nie byt tu mile widziany?

— Nie, jezeli chce pan mowi¢ o wydarzeniach zeszlej nocy.
Na to nie czas ani miejsce.

— Ach... Wiec dobrze, nic nie powiem. Zadnych rozméw.
Wszystko si¢ wspaniale udato.

Geoorge by tego tak nie opisat. Skrzyzowat rece na piersi 1
wbil wzrok w Arbuthnota, czekajac, az ten wyjawi swoje zamiary.

Generat odchrzgknat.

— Przyszedtem ci podzigkowa¢ — wyjasnit. — I poprosi¢ o
pomoc w innej kwestii.

— Mowy nie ma — zaprotestowat George. Nie chcial nawet
stysze¢ o niczym wiece;.

Arbuthnot zachichotat.

— Nawet nie wiesz...

— Nie — powtdrzyt George; zto$¢ sprawita, ze mowil ostrym
glosem, tngcym jak szkto. — Czy pan ma w ogole pojecie, co mi si¢
wydarzyto zesztej nocy?

— Chyba wiem...

— Pan... wie?

Tego si¢ nie spodziewal. Czego u diabta dowiedzial si¢
Arbuthnot na temat tej farsy pod Labedziem bez Szyi?

— To byta proba, moéj chtopcze! — Tu Arbuthnot poklepat
George’a po ramieniu. — [ przeszedtes ja Spiewajaco.

— Proba. .. — powtorzyt George. Gdyby Arbuthnot lepiej go
znat, wiedziatby, ze kompletny brak modulacji w glosie George’a
nie jest dobrym znakiem.

Ale Arbuthnot nie znat go dobrze 1 dlatego mowit dalej,
chichoczac:

— Chyba nie myslisz, ze zaufamy kazdemu, kto przychodzi z
drazliwg informacja.

— Mysle, ze mnie pan wierzy... — rzekt George przeciagle.
— Nie — odpart Arbuthnot z namaszczeniem. — Nawet tobie. A
poza tym... — dodal, odzyskujac animusz — ,,kipi kasza, kipi

groch”? Odrobing uznania, prosz¢! Mamy lepsze pomysty niz to!
George zacisnal wargi, jakby szykujac si¢ do dzialania.



Korcito go, by ragbng¢ starego w ucho, ale dobry bytby tez dobrze
wycelowany cios w szczeke.

— Ale to juz przesztos¢ — zdecydowatl Arbuthnot. — Teraz
chcemy, zebys doreczyt pewna paczke...

— Mysle, ze juz pora, zeby pan wyszedl — zdecydowanie
odezwat si¢ George.

Arbuthnot az si¢ cofnal, zaskoczony.

— To bardzo wazne.

— Tak samo, jak wazna byla kasza 1 groch — przypomniat mu
George.

— Tak, tak — odpart pojednawczo generat — masz prawo czuc
si¢ wykorzystany, ale teraz, kiedy juz wiemy, ze mozemy ci ufac,
potrzebujemy twojej pomocy.

George zndw skrzyzowal ramiona.

— Zr6b to dla brata, Kennard.

— Niech pan si¢ nie wazy wplatywacé go w to wszystko —
syknat George.

— Trochg za p6Zno na ten wyniosty ton — rzucit w odpowiedzi
Arbuthnot, ktéry od razu przestat by¢ przyjacielski. — Nie
zapominaj, ze to ty pierwszy do mnie przyszedies.

— A pan mogt mi odméwi¢ pomocy.

— A jak myslisz, co robimy, zeby pokona¢ wroga? — groznie
odpart stary. — Uwazasz, ze to tylko 1Snigce mundury 1 marsze w
zbrojnym szyku? Prawdziwg wojn¢ wygrywa si¢ poza sceng, ale
skoro jeste$ az takim tchorzem...

George btyskawicznie przygwozdzit go do Sciany.

— Uwazaj — parsknat — nie popelnij btedu, myslac, ze mozesz
mnie ponizac 1 robi¢ ze mnie chtopca na posytki! — Zacisnal reke
na ramieniu starego, a potem gwaltownie go puscit.

— Myslatem, ze chcesz co$ zrobi¢ dla ojczyzny — mruknat
Arbuthnot, obciaggajac na sobie surdut.

George omal sobie nie przygryzt jezyka, hamujac wybuch
wsciektosci.Chciat powiedzied, jak ostatnie trzy lata pragnat by¢
razem z bra¢mi, stuzy¢ krajowi mieczem i strzelbg, gotéw oddaé
zycie w obronie dobra Anglii...



Omal nie powiedzial, ze przez to si¢ czul bezuzyteczny 1
wstydzit si¢, uznawat siebie za bardziej wartosciowego od braci
tylko z uwagi na starszenstwo.

Ale nagle pomyslat o Billie, o Crake 1 Aubrey Hall 1 o tych
wszystkich ludziach, ktorych losy zalezg od nich obojga. Pomyslat
o zniwach, o miasteczku, o swojej siostrze, ktora wkrotce da
Swiatu pierwsze dziecko z nowego pokolenia.

Przypomniat tez sobie, co méwita Billie zaledwie dwa dni
temu.

Spojrzatl lordowi Arbuthnot w oczy 1 powiedzial:

— Skoro moi bracia ryzykuja zyciem dla krola 1 ojczyzny, to
ja, na Boga, mam zamiar sprawi¢, zeby to byt dobry kroél 1 dobra
ojczyzna. Ale do tego nie jest potrzebne noszenie wiadomosci nie
wiadomo o jakim znaczeniu, przy tym ludziom, ktorym nie ufam!

— Wigc mi nie ufasz? — ponuro stwierdzit Arbuthnot.

— Wiciekly jestem, ze przyszedt pan do mojego domu.

— Jestem przyjacielem twojego ojca, lordzie Kennard. Moja
obecnos¢ tutaj chyba nie wzbudza podejrzen. Ale nie o to pytatem.
Nie ufasz mi?

— Wie pan co, lordzie Arbuthnot? Nie uwazam, zeby to miato
jakie$ znaczenie.

Istotnie nie miato. George nie watpit, ze Arbuthnot walczyl, 1
nadal walczy, na swdj sposob za kraj. George’a zdenerwowato to,
ze zostal poddany przez Ministerstwo Wojny czemus$ w rodzaju
inicjacji, ale wiedziat, ze skoro Arbuthnot prosi go o cos, to jego
prosba jest prawnie uzasadniona.

Ale wiedziat tez — teraz nareszcie wiedzial — ze nie jest
wlasciwym cztowiekiem do takiej pracy. Moze mogtby by¢
dobrym zotnierzem, ale na pewno bedzie lepszym zarzadca
majatku. A z Billie przy boku — bedzie z pewnoscig najlepszy!

Miat zamiar jak najpredzej si¢ ozeni¢. Bardzo predko, jezeli
o to chodzi. Nie miat zadnego interesu w krazeniu po swiecie jako
co$ w rodzaju szpiega i ryzykowaniu wiasnym zyciem, nie
wiedzgc wilasciwie dlaczego.

— Bede stuzyt ojczyznie na swoj wlasny sposob — oswiadczyt



Arbuthnotowi.

Stary general westchnat 1 wydat wargi z rezygnacja.

— Jak sobie chcesz. Dzigkuje za pomoc zesziej nocy. Zdaje¢
sobie sprawe, ze popsulem ci wieczor.

George juz myslal, Zze si¢ go ostatecznie pozbyl, ale wtedy
Arbuthnot rzekt:

— Mam jeszcze jedng prosbe, lordzie Kennard.

— Nie... — zaczal George.

— Wystuchaj mnie! — przerwal Arbuthnot. — Nie prositbym ci¢
o nic, przysiegam, gdyby sytuacja nie byta az tak krytyczna. Mam
paczke, ktorg trzeba dostarczy¢ na przystanek poczty, do zajazdu w
Kent. Na wybrzezu. Wydaje mi sig¢, ze to bardzo blisko twojego
domu.

— Dosy¢... — zaczat znow George.

— Nie, prosze, pozwdl mi skonczy¢! Jezeli to zatatwisz,
przyrzekam, ze juz wigcej nie bede ci zawracat gtlowy. Bede
szczery: wigze si¢ z tym pewne niebezpieczenstwo. Sg ludzie,
ktorzy wiedza, ze to ma by¢ tam dostarczone 1 bedg chcieli temu
przeszkodzi€. A sg to rzeczywiscie niezmiernie wazne dokumenty.
— Tu Arbuthnot wytoczyl najci¢zsze dzialo. — Moga nawet
uratowac twojego brata!

Dobry jest ten Arbuthnot, uznat w duchu George. Ani przez
chwile nie wierzyl, ze ta skierowana do Kent paczka ma cokolwiek
wspolnego z Edwardem, a jednak o mato nie wyrazit zgody w
chwili, kiedy generat skonczyt.

— Nie jestem panskim cztowiekiem — powiedziat spokojnie.

I to powinien by¢ koniec.

To bylby koniec, ale w tej chwili drzwi si¢ otworzyty i
stangta w nich Billie z oczyma jasniejagcymi energia.

Billie nie miata zamiaru podstuchiwa¢. Szta akurat
korytarzem na $niadanie, z wlosami by¢ moze troche¢ niedbale
upigtymi, ale tak bardzo pragneta zobaczy¢ znowu George’a! I
nagle ustyszala jego glos w salonie... Pomyslata, ze moze
rozmawia z matkg — bo kt6z inny mégtby by¢ w Manston House
tak wczesnie rano? — ale po chwili odezwat si¢ glos innego



dzentelmena, mowiacy co$ o wczorajszej nocy.

Tej nocy, o ktorej George jej mowit, ze nie moze
opowiedzied...

Nie powinna byta tego stucha¢, ale — moéwiac szczerze —
ktora kobieta zrezygnowataby z takiej okazji?

A potem ten pan prosit George’a o dostarczenie jakiejs
paczki, 1 powiedziat, ze to mogtoby pomdc Edwardowi!

Nie byla w stanie si¢ pohamowac. Jedyne, o czym myslata, to
byt Edward. Jej ulubiony przyjaciel z dziecinstwa. Skoro byta
gotowa spas¢ z drzewa, ratujac niewdzigcznego kota, z pewnoscia
moglaby tez zawiezC jakas paczke do zajazdu na wybrzezu. Co w
tym trudnego? A nawet jezeli, jesli to cos wymagato dyskrecji, to
ona z pewnos$cig bedzie najlepszym kamuflazem. Kto by sadzil, ze
paczke dostarczy kobieta?

Nie mys$lata. Nie musiata mysle¢. Po prostu wpadta do salonu
1 oznajmita:

— Ja to zrobig!

George nie myslat. Nie musial myslec.

— Mowy nie ma! — warknat.

Billie na moment zastygta: najwyrazniej nie spodziewata si¢
takiej reakcji. Podbiegla do niego.

— George — powiedziala blagalnie — méwimy przeciez o
Edwardzie! Musimy zrobi¢ wszystko...

Ztapat ja za ramig¢ 1 odciggnat na bok.

— Nie wiesz o wszystkim — syknat.

— Nie musze wiedziec.

— Jasne, ze nie musisz — mruknat.

Zmruzyta gniewnie oczy.

— Mogg to zatatwi¢ — nalegata.

Dobry Boze! Ona mnie wykonczy...

— Z pewnoscig mozesz, ale tego nie zrobisz.

—Ale...

— Zabraniam.

Cofneta sig.

— Ty mi zabraniasz?



W tym momencie wiaczyt si¢ Arbuthnot.

— Chyba nie przedstawilem si¢ pani wczoraj wieczorem —
rzekt z mitym u$miechem starszego pana. — Jestem lord Arbuthnot.

— Wynos si¢ z mojego domu! — ryknat George.

— George! — wykrzykneta, przerazona jego gburowatoscia.

Arbuthnot zwrocit si¢ do niego z zamys$lonym wyrazem
twarzy.

— Ta dama wydaje si¢ bardzo pomystowa. Mysle, ze
mogliby$my...

— Wynocha!

— George...?

Tym razem w drzwiach pojawita si¢ jego matka.

— Co to za wrzaski? Och, przepraszam, lordzie Arbuthnot!
Nie wiedziatam, ze pan tu jest.

— Lady Manston... — uklonit si¢ elegancko. — Prosze mi
wybaczy¢ tak wczesng wizyte. Miatem sprawe¢ do pani syna.

— Pan wtasnie wychodzi — rzucit George, zaciskajac mocniej
rgke na ramieniu Billie, ktéra zaczela si¢ wyrywac.

— Pozwo6l mi — szepneta. — Moge by¢ naprawde pomocna.

— Albo 1 nie.

— Przestan! — sykneta 1 tym razem szarpneta si¢ ze ztoscig. —
Nie masz prawa mi rozkazywac.

— Zapewniam ci¢, ze mam — odpart z ptongcymi oczyma.

Na mitos$¢ boska, miatl zosta¢ jej mgzem! Czy to si¢ nie
liczy?

— Ale ja... ja chce pomdc — powiedziata ciszej, odwracajac
si¢ plecami do reszty.

— I ja, ale nie w taki sposob.

— Ale to moze by¢ jedyny sposob!

Przez chwile nie byt w stanie nic zrobi¢; zamknat tylko oczy.
Wigc taka miata by¢ reszta jego zycia jako meza Billie Bridgerton?
Czy jego przeznaczeniem miato by¢ zycie w strachu, w jakie
niebezpieczenstwo si¢ wpakuje?

Czy to warto?

— George...? — szepneta niepewnie. Czy dostrzegla cos w



wyrazie jego twarzy? Oznake zwatpienia?

Dotknat jej policzka 1 spojrzat w oczy. I ujrzatl tam... caty
swQj $wiat.

— Kocham ci¢ — szepnat.

Kto$ cicho krzyknat. Pewnie jego matka.

— Nie moge zy¢ bez ciebie — ciggnat — 1 naprawde odmawiam
zalatwienia tej sprawy. A wiec nie! Nie bedziesz jezdzita na
wybrzeze z jakas$ misjg bez sensu, nie bedziesz przekazywata
jakiej§ podobno niebezpiecznej paczki ludziom, ktorych nie znasz!
Bo gdyby ci si¢ cos stato... — Glos mu si¢ zalamal, ale nie zwrocit
na to uwagi. — Gdyby ci si¢ cos stalo, to by mnie zabito. A chyba
mnie za bardzo kochasz, zeby na to pozwoli¢, prawda?

Billie stala, wpatrzona w niego, a jej delikatne usta drzaty,
kiedy starata si¢ powstrzymac 1zy.

— Kochasz mnie? — szepng¢ta.

Omal nie przewrdcil oczami.

— Oczywiscie, ze ci¢ kocham.

— Nigdy tego nie powiedziales...

— Musialem to zrobi¢!

— Nieprawda. Pamigtatabym.

— I ja bym pamig¢tat — powiedzial migkko — gdybys$ mi to
kiedykolwiek powiedziata.

— Kocham ci¢ — rzekta natychmiast. — Naprawde. Kocham ci¢
tak bardzo! Ja...

— Dzi¢ki Bogu! — wykrzykneta lady Manston.

Obydwoje si¢ odwrdcili. George nie wiedziat, jak Billie, ale
on kompletnie zapomnial, ze majg publicznos¢. ..

— Czy wiesz, jak cigzko na to pracowalam? Stowo daje,
myslatam, ze bede¢ cie musiata ztoi¢ kijem!

— Zaplanowalas to? — spytatl George z niedowierzaniem.

Zwrdcila si¢ do Billie.

— Sybillo, powiedz prawde! Czy kiedykolwiek nazwatam cig
Sybillg?

Zerknat z ukosa na Billie, ktora ze zdumienia mrugata
powiekami.



— Czekalam bardzo dtugo, zeby ci¢ nazwac corka — mowila
dalej lady Manston, zatykajac Billie za ucho lok, ktory si¢
wymknat z upigcia.

Billie zmarszczyta brwi 1 pokrecita glowa, jakby probowata
to wszystko zrozumiec.

— Ale... zawsze my$latam... ze pani chce dla mnie Edwarda.
Albo Andrew.

Lady Manston potrzasneta glowa z usmiechem.

— Zawsze mys$latam o George’u, kochanie. W kazdym razie
w duchu. — Spojrzata na syna juz bardziej zdecydowanie. — Mam
nadzieje, ze juz ja poprosites o reke?

— Moglbym jej zazada¢ — zauwazyl.

— To nawet lepie;.

Nagle George wyprostowat si¢ 1 rozejrzal.

— A co si¢ statlo z lordem Arbuthnot?

— Wycofat si¢, kiedy wy dwoje zaczeliscie sobie wyznawac
mitos¢ — odparta matka.

Doskonale, pomys$lat George. Mozliwe, Ze stary jest bardziej
dyskretny, niz przypuszczat.

— A w ogole dlaczego tu przyszedt? — chciata wiedzie¢ lady
Manston.

— To niewazne — odpart George, po czym spojrzat na
narzeczona.

— Niewazne — zgodzila si¢.

— To $wietnie — oswiadczyta lady Manston z radosnym
usmiechem — Nie moge si¢ doczekac, zeby to wszystkim
opowiedzie¢. W przysztym tygodniu jest bal u Billingtonow, i...

—A... czy nie mogliby$Smy po prostu pojecha¢ do domu? —
przerwala Billie.

— Alez ty zesztej nocy tak si¢ doskonale bawitas — odparta
lady Manston, zerkajac na George’a. — Nie opuscita ani jednego
tanca. Wszyscy ja podziwiali.

Us$miechnat si¢ z pobtazaniem.

— Wcale si¢ nie dziwig.

Matka znow zwrocita si¢ do Billie.



— Mogliby$Smy ogtosi¢ wasz §lub na balu u Billingtonow. To
bedzie prawdziwy triumf!

Ale Billie tylko Scisneta reke George’a.

—Juz jest.

— Jestes pewna? — spytal. Zawsze tak si¢ bala swojego
debiutu w Londynie. I on nie marzyt o niczym innym, tylko o
powrocie do Kent, ale Billie zastuzyta przeciez na to, by si¢ upajac
swoim sukcesem...

— Jestem — odparta. — To bylo odurzajace. I cudownie jest
wiedzie¢, ze kiedy musze bywac na takich imprezach, umiem to
robi¢ 1 dobrze si¢ bawi¢. Ale... to nie jest to, co naprawde kocham.
Wolatabym juz by¢ w domu.

— W bryczesach? — zazartowal.

— Tylko kiedy jade w pole. — Spojrzata na lady Manston. —
Przyszta hrabina musi si¢ chyba jako$ zachowywac.

Lady Manston zachichotala.

— Bedziesz wspaniatg hrabing, chociaz moze niezbyt
predko... mam nadzieje.

— O nie! Za wiele, wiele lat! — zawotata Billie z zarem.

— A ty — lady Manston spojrzata na syna zatlzawionymi
oczami — moj synu... Wydajesz si¢ szcze¢sliwszy niz kiedykolwiek,
w kazdym razie juz od dawna.

— Jestem szczesliwy — potwierdzit. — Pragne tylko...

— Mozesz wymieni¢ jego imi¢ — cicho zezwolita matka.

— Wiem. — Pochylit si¢ 1 ucatowat jej policzek. — Edward
bedzie musiat si¢ odznalez¢, inaczej opusci slub, bo ja nie mam
zamiaru czekaé, az on wroci do domu.

— Nie, chyba nie powiniene$ czekac... — stwierdzita lady
Manston takim tonem, ze Billie gwaltownie si¢ zaczerwienita.

— Ale znajdziemy go, na pewno — rzekl George. Nadal
trzymat reke Billie, a teraz podnidst ja do ust 1 pocatowat, szepczac
jej w dton: — Przyrzekam.

— Wobec tego mysle, ze powinnismy wracac¢ do Kent —
stwierdzita matka. — MoglibySmy wyjecha¢ nawet dzisiaj, jezeli
koniecznie chcecie.



— Och, to bytoby cudownie! — zawotata Billie. — Jak myslicie,
mama bedzie zaskoczona?

— Ani odrobing.

— Co takiego? — Billie otworzyta usta ze zdumienia. —
Przeciez go nie cierpiatam!

— To nieprawda — zaprzeczyt.

Spojrzata zezem.

— Okropnie mnie irytowates.

— A ty mnie uwierala$ jak kamyk w bucie.

—Aty...

— Co to, konkurs? — z niedowierzaniem spytala lady Manston.

George spojrzat na Billie, a kiedy si¢ uSmiechneta, poczut
wielka rados¢.

— Nie — odpowiedzial migkko 1 wzigt narzeczong w ramiona.
— Jestedmy juz druzyna.

Billie patrzyta na niego z mito$cia, ktora jej niemal odbierata
dech.

— Mamo — powiedzial, nie odrywajac oczu od narzeczonej —
czy moglabys$ teraz wyjs$¢ z pokoju?

— Przepraszam...?

— Bo chcg ja pocatowac.

Matka az krzykneta.

— Nie mozesz tego zrobic!

— Alez jestem pewien, ze moge.

— George, jeszcze nie jestes jej mezem!

Spogladat na wargi Billie okiem znawcy.

— Jeszcze jeden powdd, zeby wszystko przyspieszy¢ —
mruknat.

— Billie — zarzadzita matka, zwracajac si¢ do tej, ktorg z
pewnoscig uwazala za stabsze ogniwo. — Idziemy!

Ale Billie tylko potrzasneta glowa.

— Przepraszam, ale bedzie tak, jak on mowi. Jestesmy
druzyna.

A poniewaz to byta Billie Bridgerton, ktorej nigdy nie
przeszkadzato, ze czyms kieruje, zanurzyta palce w jego wtosach i



przysuneta usta do jego ust.
A poniewaz to byl George Rokesby i mial zamiar jg kochac
do konca swoich dni — oddat jej pocatunek.



Przypisy

1 Joie de vivre (fr.) — rado$¢ zycia.

2] Chwalebna Rewolucja (Glorious Revolution) —
przeprowadzona w 1688 roku przez angielski parlament zmiana
panujgcego: usunigto wowczas z tronu Jakuba II Stuarta i
wprowadzono Wilhelma IIT Oranskiego. Rewolucja byta
bezkrwawa.

Bl Terra firma (fac.) — twardy grunt.

I Midszypmen — najnizszy stopien oficerski w brytyjskie;j
marynarce, odp. podchorazego.

Bl Magna Carta (fac.) — Wielka Karta Swobdd, akt wydany w
Anglii w 1215 roku przez kréla Jana bez Ziemi, do dzi$§ uznawany
za fundament porzadku publicznego 1 gwarancj¢ swobod
obywatelskich.

I Modus operandi (fac.) — sposdb postepowania.

1 C’est la vie (fr.) — takie jest zycie.

8] Lojalisci i Patrioci: W okresie wojny z Wielkg Brytanig o
niepodlegtos¢ Stanow Zjednoczonych (1775—-1783) mniej wigce]
jedna pigta miejscowych stala po stronie Wielkiej Brytanii. Byli to
przewaznie obywatele pochodzenia angielskiego.

) Zomierze brytyjscy podczas wojny ze Stanami
Zjednoczonymi nosili czerwone kurtki.

19T Meilleur (fr.) — lepiej.
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